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Mivel a neve Gonda volt, az egész iskola csak ugy hivta, hogy Ronda. A tobbi professzor
idénként valtoztatta a csufnevét. Uj didkcsapat kertilt egy-egy osztalyba, vérszomjas tekintet-
tel felfedezte valamelyik tandrnak az elmult esztendében még nem eléggé méltanyolt komikus
tulajdonsdgat ¢és kiméletleniil csufnevet adott neki. Ronda azonban mar sok generacion ke-
resztiil viselte a magaét, az egész varos igy nevezte, a kollégai is igy hivtak, a gimnaziumban
¢s a gimnaziumon kiviil a hata mogott. Azok a tandrok, akik kosztos-didkokat vagy privato-
sokat tartottak, naponta beszéltek novendékeik eldtt Ronda tanar urrdl. De az a megfigyeld,
aki a hetedik osztaly osztalyfonokén valami ujat akart volna észrevenni €és egy uj nevet akart
volna adni neki, sohase érte el a céljat; mar csak azért sem, mert az 6reg tanar rég megszokott
csufneve olyan brilliansul hatott, mint huszonhat esztendével ezel6tt. Mikor az iskola udvaran
keresztiil ment, az egyik didk atkiabalt a masiknak:

- Nem érzed, milyen ronda szag van itt?
Vagy:
- Phii, micsoda ronda bogar!

Es azonnal hevesen rangani kezdett az dreg vélla, mindig a jobb valla és ferde-zold tekintetet
vetett papaszeme mogiil, amely tele volt sanda félelemmel és boszuvaggyal: egy rossz
lelkiismeretii zsarnok pillantasa volt ez, aki kdpenyek reddiben elrejtett torok utan szaglasz.
Gyér sargassziirke szorokkel fedett merev alla fel és lebillent. Semmit sem tudott »bizonyi-
tani« a kiabalo fiura és sz6 nélkiil kellett elddalognia, cingar és mégis trotyakos labszaraival,
zsiros karimaju kémiives kalapjaval.

Tavaly, amikor jubileumat iilte, a gimnazium faklyasmenetet rendezett a tiszteletére. Ronda
kiment a lakasa erkélyére ¢és beszédet mondott. Mig minden fej meredt nyakkal bamult a
magasba, hogy hallja, hirtelen valami kellemetlen, nyivakol6 hang szélalt meg:

- Phii, de ronda szag van itt!
Masok ismételték:

- Phii, de ronda szag van itt!
- Phii, de ronda szag!

A professzor odafent elkezdett dadogni - bar elére sejtette az incidenset - és valamennyi
orditonak jol belelatott a tatott szajaba. A tobbi tanar ur a kdzelben allott; 6 pedig érezte, hogy
ujra nem tud semmit »bizonyitani«; de az dsszes neveket beirta a fekete konyvbe. Es masnap
a nyivakoldé hang tulajdonosat - mert szegény nem tudta, hol sziiletett az orleansi sziiz -
joindulatuan biztositotta, hogy még sok kellemetlenséget szerez neki ebben az életben.

Es csakugyan, Kieselackot nem engedte at a vizsgan. Vele egyiitt hasaltak el mindazok, akik
azon az emlékezetes jubileumi estén orditoztak. Igy Ertzum is. Lohmann azonban nem
orditott, mégis megbukott. Az egyik a hanyagsagaval, a masik a tehetségtelenségével segitette
Ronda boszujat.

Félévvel késobb, egy Oszi déleldtt 11 oérakor, tiz perc alatt - mieldtt iskolai dolgozatot irtunk
volna az orlednsi szilizrdl - tortént, hogy Ertzum, aki még mindig nem tudott kozelebb férkdz-
ni a sziizhoz ¢és egy elOrelatott katasztrofatol félt, kétségbeesésében felrantotta az ablakot és
nyivakolo hangon - csak ugy taldlomra - kiorditotta a kodbe:

- Ronda!



Nem tudta, hogy a tanar ur a kézelben van-e és nem is torédott vele. A szegény vallas vidéki
kamaszt elragadta a szenvedélye, hogy még egyszer utdljara egy pillanatra recsegtesse
hangjat, mieldtt két 6ra hosszat kuporog egy iires fehér lap eldtt, amelyet neki kell majd -
ugyancsak iires koponyéja segitségével - szavakkal tele szantani.

V¢életleniil Ronda csakugyan akkor ment keresztiil az udvaron. Mikor meghallotta a kialtast,
félreugrott. Fent a kddben felismerte Ertzum tomzsi korvonalait. Egyetlen didk se volt lent az
udvaron, senkinek sem szolhatott Ertzum kialtasa.

- Most az egyszer - gondolta magaban karorommel Ronda - engem értett. Most az egyszer
tetten ertem.

Ot ugrassal felrohant a 1épcsén, kitarta az osztaly ajtajat, keresztiil rontott a padok kdzott és
rapattant a katedrara. Itt reszketve megallott, fuldokolt, 1¢lekzetet kellett vennie. A didkok
felallottak, hogy idvozoljék, a fiilsiketitd larma egy pillanat alatt bénult némasagga valtozott.
Ugy tekintették az osztalyfonokiiket, mint egy kozveszélyes allatot, akit sajnos, lebunko6zni
nem lehet, s6t, aki rovid ideig veszedelmes folényt nyert rajtuk. Ronda melle hevesen zihalt;
végiil vésztj6slo hangon kibokte:

- Az imént ujbdl hallottam egy bizonyos szot, valaki felém kidltotta, egy jelzot - egy nevet,
amelyet egyaltaldn nem tiirok. Nem tiirom, hogy olyan valaki, mint 6n, akinek jellemét és
tudasat sajnos, nagyon is van szerencsém ismerni, engem gyalazatos csufnévvel illessen. Nem
tiirdm, érti, nem tiirom. Az 6n elvetemiiltsége Ertzum hatartalan, de biztositom, hogy meg-
tanitom keztylibe dudalni. Még ma jelentést teszek az igazgatd urnak és ami engem illet,
minden befolyasomat latba vetem, - jol jegyezziikk meg - hogy az intézet legalabb az
emberiség ilyen sopredékétdl megtisztittassék.

Utana ledobta vallarol a kopenyét és igy horgott:
- Leiilni!

Az osztaly leiilt, csupan Ertzum maradt allva. Vastag, szeplés feje most oly tiizvords volt,
mint sortéi, a feje bubjan. Valamit akart mondani, tobbszor pedzette, de benne rekedt a szo.
Végre kinyogte:

- Nem én voltam, tanar ur kérem.

Tobb hang tamogatta 6t, aldozatkészen €s baratian:
- Nem 0 volt, tanar ur kérem.

Ronda felhordiilt:

- Csend legyen!... Es 6n, Ertzum, jegyezze meg, hogy mar volt egy éppen ilyen nevii ember -
nemde, ugyebar - akinek a palyajat hatraltattam és azt is jegyezze meg, hogy az 6n tovabbi
eldmenetelét ha nem is lehetetlenné, de mint annak idején a nagybatyjaét, kinos-keservessé
fogom tenni. Maga tiszt akar lenni, ugy-e Ertzum? A nagybatyja is az akart lenni. Mivel
azonban az eldirt tananyagot sohasem tudta sikeresen befejezni és az egy évi onkéntesi szol-
géalathoz szilikséges érettségi bizonyitvanyt - ennek kdvetkezéseképpen és folytan - sokaig
nem kapta meg, afféle svindli-gimnaziumba ment, ahol szintén megbukhatott és késébb csak
Ofelsége legmagasabb kegyelme folytan lehetett tiszt, bar - ugy latszik - ezt a palyat is hamar
abba kellett hagynia. Nos tehat! Ugyanez a sors, legalabb is hasonl6 sors var onre is, Ertzum.
Sok szerencsét hozza! Egyébként a véleményem az 6n egész familidjardl Ertzum, mar tizenot
esztendeje megvan €és nem valtozott... Mivel pedig -

Itt Ronda hangja siri karaktert 61tott.



- On szellemtelen fajanko, meg se érdemli, hogy foglalkozzék annak a magasztos sziiznek az
alakjaval, akire most attériink: takarodjék innen, ki a dutyiba!

Von Ertzum, aki kissé nehézfejii volt, még mindig figyelt, amult-bamult, hogy mit akar. Eszre
se vette, hogy a megfeszitett figyeléstl allkapcsdval Ontudatlanul utdnozta a professzor
allanak a mozdulatait. Ronda alla, amelynek felsé részébdl tobb sargés tiiske meredezett
kifelé, ugy forgott a két feszes szajszoglet kozott, mintha tengelyen keringene, a nyala pedig
egész az elso padig froccsent. Orditani kezdett:

- Még merészkedik, szemtelen kolyok!... Takarodjék ki - mondtam mar - ki a dutyiba!
Ertzum riadtan szédiilt ki a padbol. Kieselsack odasugott neki:

- Vigyazz.

Lohmann fojtott hangon batoritotta:

- Ne félj, majd elbanunk vele.

Az elitélt a katedra eldtt 6dalgott a kis helyiségbe, amely az osztaly ruhataraul szolgalt és vak
sOtétség uralkodott benne. Ronda megkonnyebbiilten sohajtott fel, amikor az ajtd a vallas
legény mogott becsukodott.

- Most pedig igyekezziink pétolni, a mulasztott id6t, mondta, amelyet ez a lurkéd ellopott
téliink. Angst, itt van a feladat, fogja, irja a tablara.

Az eminens fogta a cédulat, kozellaté szemeihez emelte és lassan nekifogott az irdsnak.
Valamennyien izgalmas varakozassal lesték, hogy milyen betiik timadnak a kréta nyoman.
Minden ettdl fiiggdtt. Ha olyan jelenetrdl lesz sz6, amelyet véletleniil sohasem »vettek at«,
akkor egyiknek sincs »dunsztja« a dologrdl és akkor »benne vannak a pacban«. Babonabol
mar elére mondogattak, még mieldtt a betiik a tablan kialakultak volna:

- Boldog Isten, dacit kapok.
Végre felirta:
JOHANNA: Harom imat mondtal az ég urdhoz;
Figyelj, dauphin, hogy tudom-e imaid.
(Az orleénsi sziiz, els6 felvonas, tizedik jelenet.)
Feladat: A dauphin harmadik im4ja.
Mikor elolvastdk, valamennyien egymasra néztek. Mindnydjan »benne voltak a pacbang,

Ronda »megfogta« 6ket. »Hamiskas« mosolygassal diilt bele karosszékébe, fonn a katedran és
lapozgatni kezdett a noteszében.

- Nos? - kérdezte anélkiil, hogy felnézett volna, mintha minden rendben lenne, - akarnak még
valamit tudni?... Tehat kezdjék!

A legtobben flizeteik f61¢ kuporodtak és ugy tettek, mintha maris irndnak. Néhanyan bambéan
bamultak maguk elé.

- Még van otnegyed orajuk, jegyezte meg Ronda kdzonydsen €s belsejében ujjongott. Ezt a
dolgozatot még senkise adta fel, egyetlenegy lelkiismeretlen tanarfinak se jutott eszébe, hogy
ez a banda eddig hitvany »puskak«-bdl irta ki a dolgozatait és ugy csuszott at egyik osztalybol
a masikba.

Egyesek az osztalyban emlékeztek az elsd felvonas tizedik jelenetére és konyitottak valamit a
dauphin két els6 iméjdhoz. De a harmadikra nem emlékeztek, mintha nem is olvastdk volna



sohase. Angst és még ketten, harman, koztiik Lohmann is, egész bizonyosak voltak benne,
hogy sohasem olvastdk. Hiszen a dauphin csupan két esti im4jat ismételteti el a sziizzel; ez
tokéletesen meggy6zi Johanna isteni kiildetésében vald hitérél. A harmadik egyaltalan nincs
is meg. Akkor biztosan mas helyen van, vagy valahol kivilaglik - kozvetve - a cselekmé-
nyekbdl; vagy talan egyszeriien beteljesedik anélkiil, hogy tudhatna az ember, hogy itt valami
beteljesedett? Hogy itt valami bibi van, azt Angst, az eminens is bevallotta maganak titokban.
Mindenesetre errdl a harmadik imarol, sét egy negyedikrdl és 6todikrdl is kell, hogy valami
mondani valdja legyen az embernek, ha Ronda ugy kivanja.

Azokrél a dolgokrol, amelyek létezésérdl, legalabb meg voltak gy6zddve mint a hiiség
kotelességérdl, az iskola aldasarol, a hazaszeretetrél, mar megszoktak, hogy egy csomo lapot
gondolkozas nélkiil irjanak tele frazisokkal, a német dolgozatok évek ota erre nevelték Oket.
Ez a téma sem érdekelt senkit; de 6k azért kormoltek. A dramai koltemény, amelybdl ezt a
feladatot a tanar kipicézte, a legnagyobb kozundort keltette, mert mar honapok 6ta egyébre se
szolgalt, mint hogy a didkokat »pécba {iiltesse«.

Az orleansi szlizzel mar husvét ota foglalkozott az osztaly, szoval éppen haromnegyed éve.
Az ismétlok pedig két kerek éve ragddtak rajta. Olvastdk mar eldlrdl hatra és visszafelé,
jeleneteket tanultak beldle kiviilrdl, torténelmi fejtegetéseket firkaltak rola, poetikai és
grammatikai szabalyokat allapitottak meg; verseit prozaba iltették at és a prozat megint
vissza versbe. Mindazok, akik az elsd olvasasnal valami fényt és szint éreztek ki ezekbdl a
versekbdl, mar rég eltompultak varazsa irant. A lehangolt lant hurjain nem tudtak méar semmi-
féle melodiat kipengetni. Senki sem hallotta tobbé a sajatos fehér leanyhangot, amelyben
kisérteties, zordon kardok emelkedtek {itésre, amelyben nem boritotta tobbé pancél a szivet €s
amelyben kiterjesztett angyalszarnyak fényeskedtek tiindokolve és szornylien. Akit e fiatal
kamaszok koziil egyszer kés6bb e pasztorleany csaknem fullasztd artatlansdga reszketésbe
hozott volna, aki egyszer megszerette volna benne gyongeségének diadalat, aki megsiratta
volna egyszer ennek az Istentdl elhagyott gyermeki sziiziségnek a sorsat, hogy itt a f61don egy
szegény, gyamoltalan és szerelmes lednnya valtozott, az a didk 6rokre lemondhat ezekrdl a
friss szenzacidkrol, miutan Ronda professzor vezetése mellett atragta magat a drdméan. Annak
a didknak legalabb is husz évre van sziiksége, amig Johannaban ujbol mast lathat, mint egy
poros €s szaraz aggsziizet.

A tollak percegtek; Ronda tanar ur a legnagyobb lelkinyugalommal 6lbetett kezekkel nézett el
a meggorbiilt nyakak folott. Az mindig jo nap volt, amikor »megcsipett« valakit, kiilondsen
ha olyan valakit, aki a csufnevét kimondta. Sajnos, mar két esztendeje, hogy egyetlenegyet
sem sikeriilt »megcsipnie« a sunyi csufolodok koziil. Ezek sovany esztenddk voltak. Az évek
aszerint voltak sovanyak vagy kovérek, amint Ronda »megcsipett« néhanyat vagy pedig »nem
tudott bizonyitani«.

Ronda, aki tudta, hogy a didkok a hata mogott ellenségei, hogy becsapjak és gyiilolik, ugy
bant velok, mint halalos ellenségeivel, akik koziil sohasem lehet eleget »pacba iiltetni« és
megbuktatni a vizsgan. Mivel egész életét iskolaban toltotte, a didkokat és csip-csup ligyeiket
sohasem tolhatta ki a tapasztalt ember perspektivajaba. Oly kozelrdl latta 6ket, mintha
hasonszdrii lenne és csak véletlentil jutott volna a hatalomhoz és a katedrara. Ugy beszélt €s
gondolkozott, mint 6k, hasznalta a csibészkifejezéseket, az 61t6z6t »dutyi«-nak hivta.

Feddd beszédeit abban a stilusban tartotta, amilyen stilusban a didkok a klasszikusokat fordi-
tottak, latinos kormondatokban, 4t meg atszove ilyen szavakkal, mint »nemde«, »ugyebar,
»valoban« ¢és hasonld halmozasaval aprd, ostoba kotdszavaknak, amelyeket kiilondsen a
nyolcadik osztdly Homérosz-orain kultivalt; mert a gorog klasszikusok henye pedantériait, a
jelentés nélkiil vald kotdszavakat - a nyelv ez apré muslicdit - »szorol-szora« kellett forditani.
Mivel neki maganak merevek voltak a tagjai, ugyanezt kovetelte meg az intézet minden egyes



novendékétdl is. A fiatal agyveldk és fiatal izomzatok folytonos mozgasi vagya, teljesen
idegen maradt téle. Ronda elfelejtette és sohasem tudta megérteni a didkoknak, ezeknek a
fiatal csikoknak hancurozasat és diiborgd kedvét, a hirigeléseket, a csinyeket, azt, hogy egy-
masnak néha jokora testi fajdalmakat okoznak és annyi folosleges erdt és batorsagot pazarol-
nak haszontalan és értelmetlen dolgok véghezvitelére. Ha biintetett, nem azzal az elére meg-
fontolt fenntartassal tette, hogy: »ti huncutok vagytok, ez igy van jol; de azért fegyelemnek
mégis kell lenni«; hanem komolyan biintetett, a fogat vicsoritva. Mindaz, ami az iskolaban
tortént, Ronda szdmara véresen komoly volt és az igazi élet erejével hatott. A hanyagsagot
egy mélyen elziillott, semmirekeld polgar romlottsagdhoz hasonlitotta, a figyelmetlenséget ¢és
nevetést az allamhatalom ellen valo erdészaknak mindsitette, egy békarakéta a forradalom
szellemét reprezentalta €s a »csalasi kisérlet« minden idékre megbecstelenitést vont maga
utan. Ilyen esetekbe Ronda belesapadt. Ha valakit a dutyiba hesselt, ugy érezte magat, mint
egy zsarnok, aki megint egy csomd orszaghdboritot kiildott galyarabsagba és a félelem és
gyézelem érzésével, korlatlan hatalmét, de egyuttal a sajat pusztulasanak viharat is érzi. Es a
»dutyi«-bol visszajotteket és mindazokat, akikkel valaha is baja volt, Ronda sohasem
felejtette el. Mivel negyedszaz éve miikodott mar az intézetnél, a varos és a kornyék tele volt
régi tanitvanyaival, olyanokkal, akiket a csufneve kimonddsaban »megcsipett« vagy olyanok-
kal, akikre »nem tudott semmit bizonyitani« és akik még ma is mind igy hivtak 6t! Az iskola
az 6 szamara nem zarult be a falkeritéssel, kiterjeszkedett az egész varosra ¢s minden kor-
hatarra. Mindeniitt megatalkodott, elvetemiilt fickok voltak, akik »feladataikat« nem vették at
¢s »nem préaparaltak« €s a tanar irant ellenséges rosszindulattal viseltettek. Ha husvéttajt keze
ala keriilt egy zoldfiili uj didk, aki csak otthon hallotta, amint id6sebb rokonai kigunyoltdk
Ronda tanar urat és nevettek rajta, mint egy kedves, humoros ifjukori emlékiikon, a professzor
az els6 alkalommal - amikor a szegény didk nem tudott felelni, - sziszegve rafujt, mint egy
vadmacska:

- Az 6nok fajtajabol mar haromszor volt itt szerencsém. Gylilolom az egész retyerutyajat.

Ronda a fonséges magaslatrol, ahova kertilt, élvezte képzelt biztonsagat; kozben azonban uj
veszély fenyegetett. Lohmann volt a merényld.

Lohmann nagyon gyorsan Osszeiitotte a dolgozatat és valami privat foglalkozas utan latott. Ez
azonban sehogyse ment, mert baratjanak, Ertzumnak az esete nem hagyta nyugton. O
bizonyos fokig erkolcsi védencének tekintette a pufok, fiatal, nemes fiut és ugy érezte, a sajat
becsiiletének tartozik azzal, hogy baratjanak szellemi gyongéit - ahol csak teheti - sajat
képességeivel takargassa. Abban a pillanatban, amikor Ertzum valami hallatlan ostobasagot
akart kinyogni, Lohmann hangosan krakogni kezdett és kozben halkan odasugta neki a helyes
feleletet. Ha pedig ez nem sikeriilt, a legértelmetlenebb badarsagot is érthetdvé és tiszteltté
tudta tenni a tobbi fiu eldtt, annak a kijelentésével, hogy Ertzum csak azért mondott ilyesmit,
hogy halalra boszantsa a tanart.

Lohmann feketehaju fick6 volt. Haja eldl a homlokéra csapzott és mélabus tincsekbe csava-
rodott. Az arca sépadt volt, mint Luciferé és nagyon mozgékony. Heinés verseket irt és szerel-
mes volt egy harminc éves asszonyba. Irodalmi miiveltségének fejlesztése nagyon igénybe
vette és az iskoldra nem sok id6t fordithatott. A tanari testiiletnek feltiint, hogy Lohmann csak
az utolso negyedben lat neki a munkénak és bar mindig elég jol vizsgazott, mégis megbuktat-
tak, mar két osztalyban. Igy tehat Lohmann, akarcsak a bardtja, tizenhét éves kora dacara,
tizennégy, tizenot éves fiukkal jart egyiitt. Es ha Ertzum testi fejlettségénél fogva husz
évesnek latszott, Lohmannt a muzsa Gregbitette meg, aki homlokon csokolta.

Hogy hathatott Lohmannra ez a fababu, ez a paprikajancsi ott a katedran, ez a fixa idedban
szenvedd szegény majom? Ha Ronda felszoélitotta, lassan letette a konyvet, amit a pad alatt
olvasott, széles, halvanysarga homlokat baratsadgtalan redékbe vonta és megvetden lehunyt



szempilldi mogiil bamulta a kérdezd silany €s epés zavarat, borén a fekete atkakat, kabatja
hajtokdjan a hajkorpat. Végiil aztan a sajat manikiir6zott kormeire bamult. Ronda taldn
mindegyiknél jobban gytilolte Lohmannt és nemcsak az elvetemiilt nyakassaga miatt, de azért
is, mert Lohmann nem mondta ki soha a csufnevét; tompan sejtette, hogy valami még
rosszabbat rejteget a tarsolyaban, valami nagyon, nagyon rosszat. Lohmann a szegény Oreg
gyiiloletét minden joakarata mellett is csak fako lenézéssel viszonozta. Undorral vegyes
szanalmat érzett iranta. De hogy Ertzum-mal ugy bant, azt személyes provokaldsnak latta. A
harminc didk koziil 6 egyediil tartotta alacsony hitvanysagnak, amit a tandr ur Ertzum nagy-
bacsijarol mondott. Ez mar mégis tobb a soknal. Lohmann elhatarozta magéat. Felkelt, kezét a
pad peremére tamasztotta, kivancsian a tandrja szemébe nézett, mintha valami kiilonos dolgot
cselekednék és eldkelden, higgadtan szolt:

- Tandr ur kérem, nem lehet irni. Olyan ronda szag van itt.

Ronda felpattant a székérdl, egyik tenyerét rimankodva szétterjesztette, az allkapcsait néman
egymasba harapta. Erre nem volt elkésziilve, - hiszen csak az imént idézte egy elvetemiilt didk
eszeébe a vallast és az erkolcsot. »Megcesipje« ezt a Lohmannt is? Semmire se dhitozott igy. De
hogy »tancoltassa meg?«... Ebben a l¢lekzetallitd pillanatban a kis Kieselsack felnyujtotta kék
ujjait, amelyeken a kormok Ossze-vissza voltak harapdalva, csattintott velik és
elkényszeredetten nyafogott:

- Lohmann nem hagy dolgozni, mindig azt mondogatja, hogy itt olyan ronda szag van.

Kuncogtak és vihogtak, néhdnyan csoszogtak a padlon. Ekkor Rondat, akinek a forradalom
vihara mar az arcaba fujt, elfogta a panik. Felrobbant a sz€krdl, a katedrarol ide és oda bokott,
mindenfelé, hogy a sok-sok 14zadot és ostromlot elhesselje és orditott:

- A dutyiba! Mind a dutyiba!

Nem csillapodott el; azt hitte, hogy csak valami bravuros erdszak mentheti meg. Egy pillanat se
telt bel¢, Lohmannra vetette magat, megragadta a karjat, 6ssze-vissza razta ¢s fulladtan kiabalt:

- Ki innen. On tdbbé nem mélto arra, hogy az emberi tarsadalom jotéteményeit élvezze.

Lohmann unottan és kelletleniil sz6t fogadott neki. Végiil Ronda nekildditotta és az 61t6z6
ajtajahoz akarta vagni; de ez nem sikeriilt. Lohmann leporolta ruhajat, ott, ahol Ronda
megfogta ¢€s higgadt Iéptekkel a »dutyiba« tiint el. Erre a tanar ur Kieselsackot kezdte keresni.
Ez azonban a hata mogott elsiklott és mar ott kuksolt duzzogva és grimaszokat vagva a
dutyiban. Az els6 eminensnek kellett felvilagositani a tanér urat, hol van Kieselsack. Ronda
pedig rogton azt kovetelte, folytassak a gyakorlatirast s ez a kis epizod semmikép se téritse el
figyelmiiket az orlednsi sziiztdl.

- Miért nem irnak? Még csak tizendt percikk van. Amelyik dolgozat befejezetlen - jol
jegyezziik meg - azt at se olvasom.

A fenyegetés kovetkeztében a legtobbnek egyaltalan semmi se jutott eszébe és elfanyarodtak
az arcok. Ronda sokkal izgatottabb volt, semhogy ebben igazi 6rome teljen. Valami 6szton
munkalkodott benne, hogy minden ellenallast megtorjon, minden késziild merényletet meg-
hiusitson és koroskoriil csendet teremtsen, halotti csendet, mint a temetében. A harom
rebellisnek »kitette a sziirét«, de flizeteik még mindig ott hevertek a padon, szétteregetve s
beldliik a 1dzadas szelleme aradt.

Ertzum ¢és Kieselsack dolgozataiban verejtékes ¢€s {ligyetlen mondatszerkezetek voltak,
amelyek legalabb joakaratrol tanuskodtak. Lohmann-nal azonban érthetetlen, hogy még nem
is »taglalta« a feladatot, dolgozatat be se osztotta A, B, C, a, b, ¢ és 1., 2., 3.-ra. Csak néhany
oldalt irt tele, amit Ronda novekvo felhaborodassal vett tudomasul. Ezt irta:



»A dauphin harmadik imaja. (Az orleansi sziiz I. 10.)

A fiatal Johanna bevezetteti magat az udvarhoz holmi szélhdmos fogassal, sokkal {igyesebben,
mintsem éveibdl és paraszti mivoltabol kovetkeztetni lehetne. A dauphin-nak odaadja a harom
ima tartalmi kivonatdt, amit az utolsé éjen az éghez intézett s a tudatlan nagyur nagyon
elcsodalkozik, hogy milyen jo gondolatolvaso. Ismétlem: a dauphin harom iméjarol van szo;
de tulajdonképpen csak kettdt mond el a sziiz: a harmadikat mar elengedi a dauphin, aki latja,
hogy mindent tud. A sziliz szerencséjére: mert a harmadikat mar nehezen tudta volna. A sziiz
mar a két els6 imara vonatkozéan megmondta a dauphinnak, miért imadkozott az Istenhez; ha
van 6seinek le nem vezekelt biine, 6t vegye el aldozatul a népe helyett; ha pedig el kell
vesziteni orszagat és korondjat, hagyja meg neki baratjat és szeretdjét. A legfontosabbrol, az
uralkodasrél ezzel lemondott. Miért imadkozott volna? Ne is firtassuk a dolgot. O maga se
tudja. Johanna se tudja. Schiller se tudja. A koltd egy kukkot se tud é€s igy szol: »és igy
tovabb«. Ez az egész titok €s az, aki ismeri a miivészek konnylivériiségét, csoppet se csodal-
kozik rajta«.

Pont. Ez volt minden - és Ronda, aki reszketni kezdett, most vildgosan latott: ezt a tanuldt kell
eltavolitani, ettdl a rakfenétdl kell megoltalmazni az emberi tarsadalmat, ez slirgdsebb, mint
Ertzum eltavolitasa. Aztan a kovetkezd lapra tekintett, amelyre még valami volt firkalva és
félig kitépve fityegett ki a flizetb6l. Mikor azonban a tanar ur megértette a firkalas értelmét,
rozsallo felhd szallt rancos arcara. Gyorsan ¢és lopvast csukta be a fiizetet, mintha latni se
akarna tobbet; még egyszer kinyitotta, a tobbi kozé dobta, hevesen fellélegzett. Erezte a
kényszeritd sziikséget: itt az id6, hogy »megcsipje!« Egy ember, aki odaig ziillott, hogy egy
szinészndt... egy szinésznovel... egy szinészndnek... R6zdnak hivjak... Rézénak... Harmadszor
1s megragadta Lohmann flizetét. Ekkor csongettek.

- Beadni! - kiabalt Ronda, mert roppantul félt, hogy egy diak, aki nem fejezhette be, még
befejezheti és jobb kalkulust kap. Az eminens Osszegyiijtotte a dolgozatokat; néhanyan az
01tozonek estek.

- Ne tolakodjanak. Varjanak! - orditotta Ronda, rémiilten. Legjobban szerette volna zar alatt
tartani a harom nyomorultat, addig, amig elé nem késziti nekik a biztos és gyilkos kelepcét.
Ez azonban nem megy oly gyorsan, errdl logikusan kell gondolkozni. Lohmann esete
egyeldre az elvetemiiltség roppantsagaval minden mast tulragyogott.

A kisebbek koziil sokan sértett jogérzettel alltak a katedra elé.
- Tanar ur kérem, tessék haza engedni!

Rondanak be kellett engednie dket a »dutyi«-ba. A tolongasbdl egymasutan kijott a harom
szamiizott, immar feloltozkodve, kdpenyekben. Lohmann mar a kiiszobon megallapitotta,
hogy fiizete Ronda kezében van és unottan szanta szegény tanarnak a tulbuzgalmat. - Most
valdsziniien az dregjének is be kell jonnie és beszélni kell az igazgatdval.

Ertzum magasra felhuzta hirtelenszoke szemdoldokeit, mintha eltdrt volna a mécses. Kiesel-
sack a »dutyi«-ban elkészitette a védobeszédet.

- Tanar ur kérem, nem igaz, nem mondtam, hogy itt ronda szag van. Csak azt mondtam, 6
mondta...

- Hallgasson! - torkolta le Ronda remegve. Nyakat eldre tolta és hatrahuzta, uralkodott magan
¢és tompan hozzatette:

- A sorsuk egy hajszélon fiigg a fejiik f616tt. Menjenek.

Mind a harman elmentek haza ebédelni, vitték a sorsukat is, amely egy hajszalon fliggott a
fejiik folott.



II.

Ronda is evett, és utana leheveredett a pamlagra. De pont abban a pillanatban, amikor
elszunyadt, a gazdasszonya egy edényt vagott csérompolve a f61dhdz, mint minden aldott nap.
Ronda felriadt és sietve nyult ismét Lohmann irdsbeli dolgozata utan ¢és elpirult, mintha a
benne levd szeméremsértd passzust most olvasna eldszor. Amellett mar nem is lehetett
becsukni a flizetet, annyira 6sszevissza volt hajtogatva azon a helyen, ahol ez volt:

»Hoddolat az isteni miivésznonek, Frolich Roza kisasszonynak.«

A felirast néhany olvashatatlanna tett sor kovette, azutan egy darabon iiresen maradt, utana
pedig ez kovetkezett:

,Rothadt vagy, szazszor és ezerszer,
De nagy szinésznd, isteni,
S ha majd a gyermekagyba fekszel...”

A rimet erre még nem talalta meg a hetedikes. De a feltételes mod a harmadik sorban sokat
mondott. Arra engedett kovetkeztetni, hogy Lohmann személyesen is érdekelve van a dolog-
ban. Hogy ezt kifejezetten bizonyitsa, arra szolgalt volna a negyedik verssor. Ronda, hogy a
hidnyz6 negyedik verssort kisilisse, ugyanolyan kétségbeesetten erdlkodott, mint a didkok a
dauphin harmadik iméjanal. Ez a Lohmann ugy latszik, ezzel a hianyzé negyedik sorral
Rondat akarta boszantani. Ronda pedig novekvo szenvedéllyel kiizdott, hogy megmutassa
ennek a Lohmannak, hogy a végén mégis csak 6 az erésebb. Meg akarta »csipni« a fiut.

A még ki nem alakult tervek nem hagytdk Rondat nyugodni. Nem tudott otthon maradni,
magara kapta malaclopgjat és elment hazulrdl. Hideg es6 szitalt. Hatratett kezekkel, lesunyt
homlokkal és mérges mosollyal a szaja koriil osont a kiilvarosi utcan. Egy szenes szekérrel
meg né¢hany apré gyerekkel taldlkozott, massal senkivel. A szatocsnal a sarkon az ajto mogott
volt kifliggesztve a varosi szinhaz szinlapja: Tell Vilmos. Ronda egy gondolattol megkapva,
elébe guggolt... Nem, semmiféle Frolich Réza nem volt a cédulan. Mindamellett kdnnyen
lehet, hogy az a bizonyos fehérszemély azért ennél a miiintézetnél van alkalmazva.

Droge ur, a szatocs, bizonyara jartas az idevagé kérdésekben.

Ronda keze mar az ajtokilincsen tétovazott; de ijedten visszakapta és sietve odébb allott. Egy
szinésznd utan kérdezOskddni a sajat utcajaban! Nem szabad kihivnia az ilyen huménus tudo-
manyokban jaratlan és alacsony nivon allo polgarok pletykait. Annak a Lohmann kolyoknek a
leleplezését titokban ¢€s ligyesen kell keresztiilvinni... Befordult a varosba vezet6 fasorba.

Ha sikertil neki, akkor Lohmann Ertzumot ¢és Kieselsackot is magéval rantja a bukasba. E16bb
nem akart a direktornak jelentést tenni arrdl, hogy megint »csufoltak« 6t. Majd kidertil,
magatol, hogy azok, akik ezt tették, minden egyéb erkdlcstelenségben is ludasok. Ronda tudta
ezt; a sajat fian tapasztalta. Ez a fiu egy 0zvegy asszonytdl vald volt, aki egyszer fiatal
koradban anyagilag tamogatta 6t, hogy tanulmanyait befejezhesse ¢és akit aztan - mihelyt allast
kapott - feleségiil is vett. Csontos és szigoru nd volt, de mar meghalt. A fia nem volt szebb,
mint 6 maga ¢és ezenfeliil félszemii. Mar didkkoraban nyilvanosan mutogatta magat kétes hirii
nokkel. Rengeteg pénzt vert el rossz tarsasagban, nem kevesebbszer, mint négyszer bukott
meg a vizsgan, de azért hasznavehetd hivatalnok lehetett volna, ha leteszi az érettségit.
Szornyii tavolsag valasztotta el azoktdl a magasabbrendii emberektdl, akik allamvizsgaikat
letették. Ronda, aki erés elhatarozassal szakitott a fiaval, megértett mindent, ami tortént; sot
csaknem eldrelatott mindent, midta egyszer kihallgatta a fiat, amint a pajtasaival beszélgetett
¢€s a sajat apjat csufnevén nevezte!
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Hasonld sorsot remélhetett tehat Kieselsack, Ertzum és Lohmann szamara, kiilonosen
Lohmann szdmara, aki hala Frolich Réza kisasszonynak, a miivésznének, mar jobb uton van.
Lohmann irénti boszujaval sietett Ronda. A masik kettd csaknem eltiint ez elviselhetetlen
modoru ember mellett, aki kivancsi sajndlkozassal fogadja tanitdja dithét. Miféle didk ez
voltaképpen?... Ronda emésztd gyiildlettel gondolt Lohmannra. A csucsos tetejii varoskapuja
el6tt hirtelen megallott és hangosan mondta:

- Ezek a legkomiszabbak!

Az egyik tanulé egy patkanysziirke, aldzatos és alattomos fickd, akinek semmi mas élete
nincs, mint az iskolai és aki folytonosan kéz alatt hadakozik a zsarnokkal: ez Kieselsack; vagy
a masik, egy erés bamba kolyok, aki a zsarnok szellemi folényével szemben allandé zavarban
van, - mint Ertzum. De annak a Lohmannak, annak mar ugy latszik, hogy nem is imponal a
zsarnok! Ronda lassacskan foni kezdett a rosszul fizetett autoritds megalaztatisaitdl, hogy
akarmelyik alarendeltje elegansan szabott ruhaban feszithet és csorgetheti eldtte a pénzét. Ez
egyszerre tisztan allt elbtte, igen, ez szemtelenség, semmi egyéb! Hogy Lohmann ruhaja
sohasem poros, hogy tiszta kézelot visel €s ilyen pofakat vag, az mind: szemtelenség. A mai
dolgozat minden tudasa, amit az iskolan kiviil szerzett és - a legszdrnyiibb dolog - Frolich
Roza kisasszony, a miivésznd. Mindez: szemtelenség. Es kideriilt, szemtelenség az is, hogy
Lohmann Rondat nem nevezte a csufnevén!

Ronda felkaptatott a meredek uton a tornyos hazak kozott, egy templomhoz érkezett, ahol
erdsen fujt a szél, malaclopdjat maga koré csavarta és megint ment lefelé. Most egy
mellékutca kovetkezett, €s az els6é hdzak egyikénél Ronda megallott. Jobbra ¢és balra a kapu
mellett két faszekrényke fiiggott, amelynek drotracsa mogott a szinlap volt felragasztva, Tell
Vilmos szereposztasaval. Ronda elobb elolvasta az egyik szekrénykében, azutdn a masikban.
Végre félénken koriilnézett és belépett a nyitott kapun. Egy kis ablak mogott a [ampa mellett
egy férfi ilt; az izgatottsagtdl csak nehezen birta Ronda felismerni. Ezen a helyen mar
legalabb husz esztendeje nem volt; és a zsarnok aggodalma szallta meg, aki elhagyta szokott
terrénumat: meég félreismerhetik, a kozelébe 1éphetnek, arra is kényszerithetik, hogy egysze-
riien ugy cselekedjék, mint mas k6zonséges halando.

J6 darabig alldogalt az ablakocska mellett és halkan krakogott. Miutan ennek semmi eredmé-
nye sem lett, meggorbitett mutatoujjaval bekopogott. A fej az ablak mogott felijedt és azonnal
kinyilt a félretolt racs mogiil.

- Mi tetszik? - kérdezte rekedten.

Rondanak eleinte csak az ajkai mozogtak. Egymdasra meredtek 6 €s a kiérdemesiilt szinész,
akinek a vonasai mélyek, kékfeketék voltak, az orra hegye lapos és csiptet6t viselt. Ronda
dadogott:

- Kérem szépen. Szoval 6nok a Tell Vilmost jatszak. Nagyon szép onoktol.
A pénztéros valaszolt:

- Azt tetszik talan gondolni, hogy passziobol csindljuk?

- Persze, persze - hebegett Ronda, mert félt a bonyodalmaktol.

- Csupa iires haz. A varossal azonban szerzédésiink van és néha muszaj klasszikusokat is
adni.

Ronda most mar sziikségesnek latta, hogy bemutatkozzék:

- En vagyok tudniillik a hetedik osztaly osztalyfénoke, az itteni gimndziumban, a nevem...
Ron... Gonda...
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- Oriilok. Nevem Blumenberg.
- En az osztadlyommal szivesen végignézném egy klasszikus koltdi mii eléadasat.
- O ez igazan kedves 6nt6l, tanar ur. Ha megmondom, nagyon 6riil majd a diri.

- De - mondta Ronda ¢és felemelte az ujjat - a mi Schilleriink ama dramdjara lennénk
kivancsiak, amelyet az osztdlyom olvas, tudniillik ugyanis - Az orleansi sziizre.

A szinész ajka lekonyult, lehajtotta a fejét és alulrdl - gyaszosan és szemrehanydan - sanditott
fel Rondara.

- Rém sajnalom. Mert tetszik tudni, ezt ujra be kellene tanulnunk. Hét a Tell Vilmos nem lesz
j0? Az ifjusdg szamara ez is megfelel.

- Nem, - sz6lt Ronda - ez semmi esetre sem. Es a legfontosabb, - jol jegyezziik meg!
Ronda I¢lekzetet vett, a szive dobogott:

- A legeslegfontosabb Johanna személyesitdje. Mert ennek valami igazan fenkdlt szinmiivész-
nének kell lennie, aki a tanul6 ifjusaghoz egészen kozel tudja hozni - nemde ugyebar - a sziiz
fonséges alakjat.

- Persze, persze - mondta a szinész mély meggyd6zdodéssel.

- En a magam rész¢érdl az 6ndk egyik szinmiivészndjére gondoltam, akit - reménylem, nem ok
nélkil - sokszor hallottam dicsérni.

- Ojjé.

- Frolich Réza kisasszonyra.

- Kire kérem?

- Frolich Rozéra - és Ronda visszatartotta a 1élekzetét.
- Frolich? Az nincs is nalunk.

- Biztosan tetszik tudni? - kérdezte Ronda mekegve ¢és halalos zavarban.
- Bocsanat, nem vagyok paralitikus.

Ronda most mar rd se mert nézni a szinészre.

- De hisz akkor...

A szinész segitségére sietett:

- Valami tévedés lesz.

- Igen, igen - monda Ronda gyerekes halaval.

- Bocsanatot kérek.

Es jobbra-balra bokolt, amig kifelé ment.

- De kedves tanar ur, talin mégis beszélhetiink a dologrél. Hany jegyet parancsol? Kedves
tan...

Ronda az ajtéban még egyszer sarkon fordult, mosolya eltorzult, félt az iild6z6jétol.
- Bocsanatot kérek.
Es menekiilt.

Eszrevétleniil jutott le az utcara és a kikotobe. Korillotte a zsakhorddlegények 1épései
dongtek, masok a padlasablakokba kiabaltak fel harsanyan. Az egész kikoto biizlott a haltdl, a
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katranytol, az olajtol és a spiritusztol. Az arbocok €és kémények a folyd dgyan mar egymasba
olvadtak az alkonyi sotétségben. A siirgés-forgas kozepette, amely napszallat eldtt sietve fel-
lobogott, Ronda tépelddve baktatott tovabb. Két dolog foglalkoztatta: hogy lehetne Lohmannt
megcsipni és hogyan lehetne Frolich szinmiivésznd tartdzkodasi helyét megtudni.

Meglokdosték, angolos eleganciaval 6ltozott urak, akik szallitolevéllel a keziikben loholtak
jobbra-balra, és munkésok, akik azt orditottak feléje: »Vigyazz!« Az altalanos sietség Ot is
magaval ragadta; miel6tt felocsudott volna, benyitott egy ajton, az ajtd6 szemdldokfajara ez
volt irva: »Borozd« és még valamilyen svéd vagy dan feliras.

A boltban felgongyolt kotelek hevertek, kétszersiilt €s sok kis, erésszagu hordd. Egy papagaly
rikacsolta: te szamar, te szamar! Néhany matr6z ivott, méasok zsebredugott kézzel beszéltek
egy oriasi, veresszakallu ember gyomraba. A veresszakallu kibontakozott a pipafiistfelh6bdl,
jO ideig tartott, mig ez sikeriilt neki, a pult mogé allott, ugy hogy a fali karlampas badog-
reflektora intenziv fényt vetett tar koponydjara, ratette mancsat a boroskannara és otromban
kérdezte:

- Akar valamit t6lem az ur?
- Adjon nékem - kérte Ronda konnyedén - egy belépdjegyet a nyari szinhazba.
- Mi... mit akar? - kérdezte a veresszakallu.

- Hat igen, a nyari szinhazba. Minthogy - nemde, ugyebar - a boltja ablakdban azt olvastam,
hogy itt jegyek kaphatok a nyari szinhdz eldadasaira.

- Na, ilyet még nem hallottam, midta élek - €s nyitva maradt a szdja - hiszen a nyari szinhaz
csak nem jatszik télen, vagy mi?

Ronda indignalodva fortyant fel:
- De hiszen ki van téve az ablakéaba, nemde, ugyebar?
- Hasze, ha ott van, akkor j6 helyen van!

Ez kipukkant beldle; de aztan rogton ujra tiszteletteljesen beszélt a papaszemes urral. Okokat
keresett, hogy meggydzhesse az idegent arr6l, hogy a nyari szinhdz most tényleg csukva van.
Hogy nehézkes gondolatmenetét testileg siettesse, rémes, veres, szOros kezével Ovatosan
simogatta az asztallap oldalat. Végre meglelte, amit mondani akart:

- No bizony azt a legostobabb kolok is tuggya - mondotta kedélyesen - hogy télen nincs nyari
szinhaz.

- Mar megbocsasson tisztelt ur! - utasitotta rendre Ronda fontoskodva a veresszakallut.
Az segitség utan kialtott:

- Hennrik! Laurenz!

A matrézok kozelebb vonultak.

- Nem tom, mi baja ennek itt la, minden dron a nyéari szinhazba akarna menni.

A matrozok ragtak az Gsszegdngyolgetett bagot és a veresszakalluval egyiitt nagy erdlko-
déssel meredtek Rondara, mintha valami exotikus idegen lenne, akit nem értenek, talan kinai.

Ronda észrevette és sietett, hogy hamarjaban elintézze a dolgat:

- Akkor talan megmondhatnd nekem, hogy a mult nyaron egy bizonyos Frolich Réza nevezetii
szinmiivésznd tagja volt-e a fontemlitett miiintézetnek?
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- Honnan a fenébdl tudjam én azt, - rékonyodott a veresszakallu - tan azt hiszi, hogy én afféle
komédiasokkal szdba allok?

- Es még azt szeretném tudni, - szolt Ronda pironkodva - hogy az emlitett holgyet a leg-
kozelebbi nyaron - jol jegyezziik meg! - lesz-e szerencsénk lathatni.

A veresszakallu megrémiilt; egy sz6t sem értett tobbé az egészbdl. A matrdzok egyike gondolt
valamit:

- Ne mokazzon itt veliink az ur, mer maj mingyar a markomba kopok!

Azutan nyakéaba huzta a fejét és kotkodacsolva és fenyegetve kezdett rohdgni feketére tatott
torkabol. A tobbiek meglokdosték egymast, azutan Ok is ugy csinaltak. A veresszakallu ugyan
egyaltalaban nem hitte, hogy Ronda tréfal; de latta, hogy a respektusa veszélyben forog, amit
vendégeitdl mindig megkovetelt: mert a vendégei az alantasai voltak, matrézok, akiket
mintegy ide szegddtetett és késdbb - a kétszersiilttel és a palinkaval egyiitt - befuvarozott a
hajon a kapitanyokhoz.

Minden atmenet nélkiil miidiihbe gurult, roppant elvordsodott, 6klével az asztalra csapott €s
parancsold mozdulattal nyujtotta ki az egyik ujjat:

- Hallja az ur! Nekem egyéb dolgom is van. Tegye l6va az Oregapjat! Oszt jO lesz mar
odébballani, amondo6 vagyok!

Es mivel Ronda még mindig kabultan allott a helyén, a gazda fenyegetd elokésziileteket tett,
hogy a pult mdégiil el6j6jjon. Ronda 16haldldban nyomta le a kilincset. A papagaly még utana
kialtott: te szamar! A matrdzok bomboltek a rohdgéstol. Ronda betette maga utan az ajtot.

Sietve befordult a legkozelebbi sarkon.
A kikotd kornyékét elhagyta és csendes, kis utcéba jutott. Osszegezte az eseményeket:
- Hibat kovettem el, - j0l jegyezziik meg! - hibat kovettem el.

A szinmiivésznd tartdzkodasi helyét mas modon kell kipuhatolni. Ronda aszerint nézegette az
embereket, hogy ki mit tudhat Frolich kisasszonyrél. Hordarok, cselédek, lampagyujtogatok
jottek vele szemkozt és egy ujsagarus asszony. Ezzel a népséggel nem sokra mehet: ezt
tapasztalasbol tudta. Kiilonben az iménti élménye is arra intette, hogy ilyenfajta emberekkel
6vatos legyen. Bolcsebbnek tartotta varni, hatha elékeriil valamilyen ismert arc. Es csakugyan
a legkozelebbi utcarol éppen most bukkant fel egy volt didk, aki egy évvel ezelott még
diithongve fujta Ronda fiilébe a latin verseket. Ez a didk is egyike volt azoknak, akik sohasem
»késziiltek« és ugy latszik, hogy most boltosinas lett beldle. Csomo levél volt a kezében és
hanyaveti modon kozeledett. Ronda feléje tartott, mar feltatotta a szajat, csak azt varta, hogy
koszonjon elébb a fiu. De hiaba varta. A tavalyi didk gunyosan szembenézett professzoraval
¢s oly kozel, hogy Ronda magas vallat surolta, elment mellette és szoke pofdja szélesen
vigyorgott.

Ronda sietve tiint el az utcaban, ahonnan az imént a fiatalember kibukkant. Ez a kiko6to felé
vezetd lejtds, kis utca volt; és mivel meredekebb volt a tobbinél, rengeteg gyerek verddott
benne 6ssze, hogy kis szanokon, larmas jatékkocsikon leiramodjanak a lejtén. Az anyak és
cselédlanyok a jardan allottak, felemelték a karjaikat és kiabaltak: »vacsorazni«; de az apro-
népség szakadatlanul csuszkalt, térdelve a kis kocsiban, vagy labat a levegdébe merevitve,
lobog6 kenddeskével a nyakuk koriil, fiilikre kotott sipkaval, csetlettek-botlottak lefelé a
hepehupas aszfalthegyrdl. Rondanak, mig keresztiilvagott az utcén, jobbra-balra kellett
ugornia, nehogy a kis szekérrudak 1épen 16kjék. Koriildtte frocskolt a pocsolyaviz. Az egyik
elrohan6 kocsibol hirtelen egy athaté hang hallatszott:

- Ronda!
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Ronda 0Osszerezzent. Rogton rd néhanyan ismételték. Ezek a kis elemistak és polgaristak
bizonyara a gimnaziumi didkoktol tudtak meg a nevét: és azok, akik nem is tudtak, mirdl van
sz0, egylitt orditottak a tobbiekkel. Ebben a névekvd viharban kellett Rondanak megmaészni a
meredek utcat. Zihalva érkezett egy templomtérre.

Ezt 6 mar mind megszokta; a volt didkokat, akik nem kdszontek, sot a képibe vigyorogtak, az
utcakolykoket, akik utdna kiabaltdk a nevét. Csakhogy nagy buzgalmaban ma nem is szamolt
ezzel: ma az egész emberiség addsa volt egy felelettel. Ha valamikor nem is tudtak semmit
Virgilius verseibdl, legalabb Frolich Réza szinmiivészndérél tudnanak most valamilyen
felvilagositassal szolgalni.

Ronda a piactérre érkezett, egy trafik eldtt ment el, amelynek tulajdonosa ezel6tt husz eszten-
dével tanitvanya volt és ahonnan nagyritkan egy-egy doboz szivart hozatott; csak nagyritkan:
nem volt erds dohdnyos, nem ivott; ment volt minden polgari vétektdl. Ennek az embernek
szamlaiban rendesen torlések voltak: Nagysagos R, és csak azutan valtoztatta az R-t G-re.
Hogy ez kajansag volt-e vagy véletlenség, azt Ronda sohasem tudta eldonteni; de azért nem
mert belépni a boltba, amelynek kiiszobén mar rajta volt a laba. Ez a trafikos valamikor
nagyon elvetemiilt didk volt, akit sohasem lehetett »megcsipni«.

Gyorsan tovabb osont. Az esé mar nem szemelt; a szél elhajtotta a felhdket. A gézlangok
vordsen lobogtak. Ferdén, egy haz orma mogiil, kikukkant néha a sarga félhold: egy gunyoros
szem, amely rogton lehunyja a pill4jat, ugy, hogy lehetetlen »megcsipni«.

Mikor a térre 1épett, lobogva fellangoltak a kdzponti kdvéhaz nagy ablakai. Ronda nagyon
megkivant valami kiilonos italt és be szeretett volna menni. Ma ugyis valahogy csodalatos
modon kizokkent az élete rendes kerékvagasabol. Es azutan odabenn bizonyara megtud
valamit Frolich Réza szinmiivésznordl; ott mindenfélérdl beszélnek a vilagon. Ronda ezt még
a régi idokbdl tudta, mert mikor még a felesége ¢lt, néha, nagyritkdn kiruccant ide egy-egy
oracskara. Miota 6zvegyember lett, annyit lehetett egyediil odahaza, amennyi jol esett, igy
tehat semmi sziiksége kavéhazra. Azonfeliil megnehezitette szamara az ott tartozkodast az,
hogy az uj tulajdonos szintén egy a varosba évek multan visszaérkezett régi diakja volt. Ez az
ember egykori tanarjat mindig maga szolgélta ki és a lehetd legnagyobb udvariassaggal, - ugy
hogy nem lehetett »megcsipni« - folyton Ronda professzor urnak szolitotta. A vendégeket ez
szornyen izgatta; Ronda ugy érezte, ha gyakrabban jarna ide, rekldmul szolgdlna a kéavé-
haznak.

Odébb allott tehat és gondolatokban mas helyek utan kutatott, ahol kérdezéskddhetne. De egy
sem jutott az eszébe. Azok az ismerds arcok, amelyeket gondolatban felidézett, mind ugy
meredtek r4d, mint az imént régi didkja, a boltosinas. A kivilagitott lizletek mogott csupa
lazado didk lt, akarcsak a trafikos vagy a kavés. Ronda diihbe gurult, faradtsag fogta el és
szomjusagot érzett. Papaszeme mogiil epés tekinteteket vetett az lizletek €s hazak kapuja felé,
amelyeken régi hetedikesek cég- és cimtablai diszelegtek. Ezek a fickok mind 6t ingerelték.
M¢ég Frolich szinmiivésznd is, aki e hazak egyikében rejtozik és aki egyik didkjaval nem az
»eldirt tananyaggal« foglalkozik s ilyenforman Ronda tekintélyét csorbitja. Kozbe néha
elébukkant a kapukon »X« vagy »Y « gimnaziumi tanar névjegye; ilyenkor Ronda izgatottan
forditotta el a tekintetét. Az ott a sajat osztalya eldtt nevezte 6t »ugy«; hogy azutan késobb
kijavitotta, az mar édeskeveset ért. Ez itt egyszer latta Ronda fiat, a sétatéren, valami kétes
hirii fehérnéppel és elpletykalta a varosban. Ellenségek fenyegetéseitdl koriilvéve, rotta Ronda
az utcakat. A koponydja csucsan valami fesziilt érzéssel, osont a hazak mentén; mert minden
pillanatban attol kellett tartania, hogy a nevét - mint egy dézsa moslékot - valamelyik ablakbol
a fejére zuditjak!

Es minthogy nem lathatnd, nem is »csiphetné« meg a kiabalét. Egy meghaborodott osztaly -
otvenezer diak - tombolt Ronda koriil.
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Igy menekiilt, maga se vette észre, a varos legfélrees6bb ¢s legmélyebben fekvo utcédjaba,
amelynek a végén a vén kisasszonyok menhelye volt. Itt teljes sotétség uralkodott. Néhany
elsuhan¢ alak, révidke »mantillaban«, bebugyolalt fejjel iparkodott hazafelé, batyubalrdl vagy
vecsernyérdl jovet, furcsan és lopvast csorompdltek s végiil eltiintek egy-egy hdz nyildsaban.
Egy denevér haromszogeket irt le Ronda kalapja folott. Ronda gondolkozott és a tavoli
varoska felé bandzsitott:

- Nincs itt egyetlenegy tisztességes ember se.
Aztan megint igy szolt:
- Majd megmutatom én...

Minthogy azonban mar az 4julas kornyékezte, gyiildlete vacogassa valt és ugyancsak razta 6t
a gyilolet e sok ezer lusta és gonosz diadk irant, akik sohasem végezték el a kotelességiiket,
folyton »csufoltak« 6t, mason sohasem jart az esziik, mint haszontalansagon; és akik most
ezzel a Frolich nevezetii szinmiivészndvel is csak boszantjadk, nem adtak fel Lohmann-t, sot
ugy viselkedtek, mint akik »kozosséget« vallalnak egymadssal a tanar ellen; akik most mind a
vacsoranal iilnek, de arra kényszeritik 6t, hogy itt bodorogjon és akik - csak most, ebben az
oraban érezte vildgosan - valami nagy-nagy igaztalansagot kovettek el vele, a hosszu
esztendOkon keresztiil, amelyeket a koriikben toltott, egészen tonkretették a hirnevét és a
bdcstiletét.

O, aki huszonhat esztendeje latta maga eltt az osztalyt, mindig ugyanazokkal a kajan és
vigyorgd arcokkal, nem vette soha észre, hogy ezek az arcok, id0 multan, kint az életben
csaknem kozonyOssé valtoztak Ronda tandr ur nevének a gondolatara és hogy késobb még
joindulatot is mutattak.

A folytonos haboruskodas ¢s fesziiltség kozepette nem tudta megérteni, hogy az oregek a
varosban nem azért hivjak 6t »ugy«, hogy ingerkedjenek vele, hanem kedves diakkori
emlékeket elevenitenek fel ilyenkor, amelyeket most mar nagyon artatlannak és vidamnak
latnak; és azt sem tudta megérteni, hogy a varosban 6 ugyan komikus figura, de sokak
szamara rokonszenvesen komikus figura. Nem hallotta példaul két legrégibb didkjanak a
parbeszédét, amint egy utcasarkon szeretetbdl - ¢ azt hitte gunybdl - utana néztek:

- Hogy ¢l ez a szegény Ronda? Naprol-napra véniil.

- Es naprol-napra rondabb.

- Mindig ronda volt az istenadta.

- Maga mar nem emlékszik. De helyettestanar koraban egész joképii ember volt.
- Igazan? Mit nem tesz a név. En el sem tudom képzelni, hogy nem - ronda.

- Bizony-bizony. Azt hiszem, hogy 6 maga is igy van ezzel. Ilyen név ellen nem lehet
kiizdeni, be kell adni a derekunkat.
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I11.

Ronda visszasietett a csondes utcan, mert egy gondolat villant meg az agyaban, amit rogton
szemiigyre akart venni. Hirtelen eszébe 6tl6tt, hogy Frolich Réza a mezitldbos tancosnd, aki
oly nagy feltiinést kelt mostanaban. Igen, ez a tancosnd jott ide €és a kozmiivelddési egyesiilet
termében mutatja be miivészetét. Ronda egész hatarozottan emlékezett, amit Wittkopp
tanartarsa, ennek az egyesiiletnek a tagja mesélt rola. Bement a tanari szobaba, a faliszek-
rényhez Iépett, kinyitotta, beletett egy csomd gyakorlatot és igy szolt:

- Ma fellép nalunk a hires Frélich Roza, aki mezitlab tancol gérog tancokat.

Ronda maga el6tt latta Wittkoppot, amint fontoskodott, a csiptetéjén atbandzsitott,
csiicsoritette a szajat, hogy negédesebben mondhassa:

- Frolich Roéza.

Kétségteleniil ezt mondta: Frolich Réza. Ronddnak még fiilében csengett minden egyes hang,
ahogy Wittkopp beszélni szokott, raccsold r-rel. Ez elobb is eszébe juthatott volna! A
mezitlabos tancosnd azdta megérkezett és Lohmann bizonyara mar nagyban csapja neki a
szelet. Ronda most mindkettéjiiket meg akarta »csipni«.

Elérte a Siebenberg-utcan, félig végighaladt rajta, ekkor mennydorégve huztak le egy redonyt
¢s Ronda par 1épéssel eldtte megsemmisiilve allott meg. Mert a redény egy Kellner nevii
zenemiikereskedd iizletét zarta be, ahol ilyen alkalmakkor jegyeket arulnak és bizonyara
mindent tudnak. Ronda ugy latta, hogy a két jdomadarat ma mar nem sikertil 1épre csalnia.

Mégse gondolt arra, hogy most hazamegy ¢és bekapja vacsordjat. Vadaszlaz égett benne.
Késlekedett par pillanatig, kis vargabetiit csinalt.

A Rosmarin-utcan egy ferdére taposott falépcso elott egészen megrettenve lassitotta a 1épteit.
A 1épcsé meredeken egy keskeny tizletajtohoz vezetett, amely f6lé ez volt folirva:

JOHANNES RINDFLEISCH, VARGA

A kirakatban semmi; a két kis ablakban virageserepek allottak. Es Ronda sajnélta, hogy a jo
szerencs€je mar rég nem vezette ide, e bdcsiiletes €és nyiltszivii varga hazaba, ez istenes
emberhez, aki sohase karomkodik, megsértddotten nem huzza el a szajat és aki Frolich Roza
szinmiivésznordl bizonyara tud felvilagositast adni.

Kinyitotta az ajtot. Megcsenditett egy harangot és a hang baratsagosan tovabb csengett. A
miihely szépen feltisztogatva szunnyadt a félhomalyban. A mellékszobaba vezetd ajtdé szemol-
dokfaja altal bekeretezve latszott a vacsordzd varga-csalad szeliden megvilagitott képe. Az
inas a hazikisasszony mellett ragcsalt. Az apré népségnek az anya burgonyat adott a virslihez.
Az apa a lampa mellé tette a kopcos liveget, amelyben s6tét sor volt, felkelt és megnézte,
hogy ki jott.

- Adj’ Isten, tanar ur - mondta. EI6bb azonban csdmcsogva ¢és nagy nyugalommal lenyelte a
falatjat. - Mivel szolgéalhatok?

- Hat - 6tolt-hatolt Ronda, bizonytalanul mosolyogva a kezét dorzsolte és lires gégével egy
jokorat nyelt.
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- Bocsasson meg az ur, - mondta a varga - mer’ hogy itt minden so6tét. De hat szombaton hét
orakor mar csukunk. A szombat este az Istené. Tovabb is dogozhatnank, de nem is lenne
akkor rajtunk istenaldasa.

- Persze, persze... igaza van - hebegett Ronda.

A varga egy fejjel magasabb volt. Csontos valla volt, a kéténye mogott pedig csinos pocak
domborodott. Hosszukds, 6lomszinii arcat hamusziirke, kissé olajos fiirtok raméztadk be, az
arca lassacskan ereszkedett meg mosolyra és egy ¢kalaku szakallban végzddott. Rindfleisch a
gyomran dsszecsukta az ujjait, szétvette €s azutan megint 6sszecsukta.

- El kell mondanom, mi jaratban vagyok - magyarazta Ronda.

- Jo estét, tandr ur, ‘stét - mondta a felesége a kiiszobrdl és parasztosan meghajolt eldtte. - Mit
allasz ott a tandr urral, Johann, eriszd be. Tanér ur, tessék beljebb keriilni, ha nem veszi sértés-
nek, hogy esziink.

- Dehogy, joasszony.
Ronda felaldozta magat.

- Rindfleisch mester, bocsasson meg, hogy megszakitom a vacsorajukat, de éppen erre jartam
¢s eszembe jutott, hogy jo lenne - jol jegyezziik meg! - egy par cipdt csindltatnom.

- Kérem, tanar ur, - és a felesége is meghajolt - kérem.
Rindfleisch gondolkozott; aztan kérte a lampat.

- Sotétben nem lehet latnyi - mondta az asszony vigan. - Gyiijjon, tanar ur, hadd gyujtok
vilagot a kék szobaba, igy la.

Bement egy masik szobaba, ahol hideg volt és Ronda tiszteletére meggyujtotta mind a két
érintetlen rézsaszinii gyertyat, amely cifra papirtdlcsérével, két nagy kagyloval egyiitt a
poharszékben tiikkr6z0dott. A hupikék falak mellett vasarnapi iinnepélyességgel allottak a
csaladi mahagoni-butorok. A divany el6tt valo asztalon, horgolt teritén egy aldo Krisztus
terjesztette ki piskota karjait.

Ronda vart, hogy Rindfleischné kimenjen. Mikor az ajtd becsukodott és négyszemkozt maradt
a vargaval, elkezdte:

- Rajta majszt’ram, rajta, mutassa meg, mit tud. Csinalt ugyan mar nehany kisebb munkat az
én megelégedésemre, lassuk azonban azt, hogy milyen cipdt tud kanyaritani.

- Kérem tanar ur, kérem, kérem - vélaszolt Rindfleisch szerényen és szorgalmasan, mint egy
jeles didk.

- Ambator mér két parral rendelkezem, de most ebben a pocsék, esds idében mindenki ellatja
magat elegendd mennyiségii tartos €s meleg labbelivel.

Rindfleisch térdelt és vette a mértéket. Foga kozott ceruzat szorongatott, ezért csak olykor
roffent fel helyeselve.

- Egyébirant ez az évszak tobbnyire - nemde ugyebar? - hoz valamilyen ujfajta, épiiletes
szorakozast a lakossag szamara? Az ilyesmi mindig csak helyeselhetd, mert hasznéra van az
emberiségnek.

Rindfleisch felnézett ra.

- Tessen csak ezt még egyszer ismétolni, tekintetes ur! Bizony, az mar igaz, hogy ez hasznara
van az emberiségnek. Es ezt a mi hitkozségiink nagyon jol tudja.
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- Persze, persze, - héaritotta el Ronda - csakhogy én valami emelkedettebb szorakozasra
gondolok, mondjuk valamilyen hirneves miivésznd latogatasara.

- Hat én is arra gondolok, tekintetes ur, és arra gondol a hitkdzségiink is, mer’ holnap estére
isteni tiszteletet hivott egybe, oszt egy hirds missziondrius is elgyiin oda. Ugy bizony.

Ronda érezte, hogy nem oly konnytli Frolich Réza szinmiivésznOre iranyitani a beszélgetést.
Egy ideig azon tépelddott, hogy pedzze a dolgot, de mikor latta, hogy sehogy sem megy,
egyenesen nekivagott.

- A nagykdzonség szamara is kinalkozik - jol jegyezziik meg! - legkozelebb épiiletes szora-
kozas. Egy szinmiivészn6 érkezik ide - akit maga is bizonyara éppoly jol ismer, mint minden-
ki a varosban.

Rindfleisch oda se bajszolt, pedig Ronda szenvedélyesen varta a valaszt. Biztos volt benne,
hogy minden, amit tudni akar, itt bujkal ebben az emberben és csak rajta mulik, hogy szdlasra
birja. Frolich Rozaval tele volt a helyi ujsdg, a tanari szoba és a kavéhaz. Az egész varos
tudott fel6le, Ronda kivételével. Mindenki mas jobban benne volt az élet liiktetésében, jobban
ismerte az embereket, mint Ronda; dntudatlanul €lt, a sajat bogaras kiiloncségeibe siippedve;
¢és szegény, teljes bizalommal fordult egy istenes ¢és vakbuzgd vargadhoz, hogy egy tancosnérol
kérdezdskodjék.

- Tancosnd. A nagykozonség eldtt tancol. Képzelem, hogy todul majd a publikum.
Rindfleisch boélintgatott.

- Az emberek sose tudjak, mit kell megnézni, bizony tekintetes ur - mondta jelentdségteljesen.
- Csakhogy ez mezitlab tancol, az ilyesmi nagy ritkasag &m, majszt’ram.

Ronda nem tudta mar, mivel csiklandozza a vargat.

- Képzelje csak: mezitlab!

- Mezitlab - ismételte a varga. - 060! Igy tancoltak vala egykor az amaleitdk asszonyai a
balvanyok szobrai elott.

Es iiresen, csupa alazatossagbol nevetni kezdett, hogy 6, a tudatlan ember, a biblia szavaival
¢kesgette beszédét.

Ronda kényelmetleniil feszengett jobbra-balra, mint mikor a didk akadozott a forditasban s a
kovetkezo pillanatban csufosan belesiilt. A szék tdmldjara {itott és felpattant:

- Hagyja mar majszt’ram ezt a méricsgélést és mondja meg, - jol jegyezziik meg! - hogy
Frolich Roza, a mezitlabos tancosnd megérkezett-e mar a varosba? Maga bizonyosan tudja.

- Mar mint én, tekintetes ur?
Rindfleisch megdobbenve allott fel, - mar mint 6 tudjon - egy mezitlabos tancosnordl?
- Na, na, na, - csillapitgatta Ronda tiirelmetleniil.

- 066, Isten latja a lelkem, nincs bennem egy szikra fenhéjazas és kevélység sem. Es,
tekintetes ur, én akkurat ugy szerettem a mezitlabas testvérem, akar a tobbit és kérni is fogom
az Urat, hogy téritse meg, bocsdsson meg neki is, mint egykor a biinés Magdolnanak.

- Mért lenne biinds? - kérdezte Ronda meggondoltan. - Miért tartja Frolich szinmiivésznot
bilindsnek?

A varga ahitatos sziiziességgel az olajos padlora bamult.
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- Ugyan, - sz6lt Ronda, aki mindinkabb elégedetlen lett a vargamesterrel - ha az 6n felesége
vagy a lednya felcsapna szinmiivésznének, ez ellen - nemde ugyebar? - semmi kifogéasa se
lenne. Mas palyak, mas erkodlcsok, - de err6l majd masutt.

Legyintett a kezével, ami azt jelentette, hogy ezt a targyat az alsobb osztalyban csak »érinti«,
ez mar a nyolcadik osztaly tananyagéba tartozik.

- Hat a feleségem is biinds - mondta a varga halkan, a gyomran &sszekulcsolta az ujjait és
feltekintett, mint aki beismeri a biinét. - Es én jomagam is biinos vagyok. Mert mindannyian
biindsek vagyunk.

Ronda dmult-bamult.
- Maga és a felesége? Hisz torvényesen Ossze vannak eskiidve?

- Az, az, torvényesen. De mindannyian vétkeziink a hus altal, tekintetes ur, biindsok vagyunk
¢és a jo Isten...

Valami fontos dolgot akart kibokni a varga. Szeme voroslott, a titkatol elsapadt.
- Nos? - kérdezte Ronda vigyazatosan.
Es a varga suttogott:

- Bizony-bizony, a jo Isten csak azért engedi meg, hogy a mennyek orszagaban tobb angyala
legyen.

- Persze, - sz6lt Ronda - persze.
Es ravaszdi mosollyal a varga felderiil arcéra sanditott.

De elnyomta a gunyt és cihelddott. Mar hinni kezdte, hogy Rindfleisch nem is hallott a
szinésznOrol. A varga ezen a f6ldon mozgott s arrdl kérdezdskodott, hogy all a vetés. Ronda
hanyagul felelt, félvallrol bucsuzkodott a varga csaladjatol is. Gyorsan kiosont és hazafelé
tartott.

Utalta Rindfleischt. Utélta a kék szobat, a szellemiik sziik voltat, a tutyi-mutyi lelkeket, a jam-
borkodd mamlaszsagukat és az erkdlcsos butasagukat is. Ronda lakésa is szegényes volt; de a
fejében megvolt a lehetdség, hogy régi hercegekkel - ha a multbol visszatérnének - a sajat
nyelviikon - tlizetesen - beszéljen a grammatika torvényeirdl. Szegény volt és ismeretlen; azt
se tudtak, milyen fontos munkan kuporog mar husz év 6ta. Feltiinést sem keltve, sot kigu-
nyoltan jarkalt a varosban; de a belsejében meg volt gy6zddve, hogy az uralkodd osztalyhoz
tartozik. Nincs bankar, nincs uralkodo, aki jobban szerette volna a meglevd hatalmat, akinek
az uralkodo rend fentartasa fontosabb lett volna, mint Ronddnak. Lelkesedett a tekintélyekért,
a dolgozoszobdja maganyaban dithongott a munkésokra, akik, hatalomra érvén, biztosan
kiviszik, hogy szegény Rondat is tisztességesebben honoraljak.

Ronda tobbnyire csak fiatal segédtandrokkal mert beszélni, akik néla is szemérmesebbek
voltak, mert 6ket gyakran 6va intette a modern szellem karhozatos befolyasatol, nehogy a régi
vildg bazisat megbolygassdk. Erds konzervativizmust akart: befolyasos egyhazat, kemény
kardot, szigoru engedelmességet és merev erkodlcsoket. Emellett teljesen hitetlen volt és képes
lett volna a legradikalisabb szabadgondolkozéasra. De mint zsarnok tudta, hogy tartunk rab-
szolgakat; hogy kell a csdcseléket, az ellenséget, a tizendt éves orszaghaboritod didkot kordaba
szedni. Lohmann, ugy latszik, valamiben santikal azzal a Frolich Rézéaval; Ronda elvordso-
dott onkényteleniil. De Lohmann a szemében csak azéltal valt gonosztevévé, hogy a tandrja
altal megkovetelt szigoru fegyelmet fitymalta. Nem erkdlcsi egyiigyiliség okozta Ronda
haragjat...
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Hazaért és labujjhegyen ment el a konyha mellett, ahol a cselédje idegeskedvén a késedelme
miatt, fazekakkal csorompolt. Aztan kapott enni, kolbaszt és burgonyat. Agyon volt fézve a
kolbasz is, a burgonya is s mégis hideg volt. Ronda egy kukkot se mert szolni; a lednyzé
rogton a csipdjére tette volna a kezét. Ronda nem akarta abba a kellemetlen helyzetbe hozni
0t, hogy kénytelen legyen ura ellen kelni.

Miutan evett, az irdasztaldhoz iilt. Ez, Ronda kozellatdsa miatt, rendkiviil magas volt; és a
harminc éves erdlkddés, hogy jobb karjat redtegye, a vallat és a lapockdjat kissé meghibban-
totta.

- Az ¢élet legnagyobb kincse a baratsag €s az irodalom, - szokta ilyenkor mondani.

Ezt a mondast valahol hallotta, mar rajart a szdja és mindig erre kellett gondolnia, vala-
hanyszor munkéahoz latott. Mit értett a baratsagon, rejtély. A sz6 csak ugy kiszaladt a szajan.
De az irodalom! Ezen mar istenigazdban dolgozott, az emberek nem tudtak arrél, hogy itt
csondben mar régota nagy, nagy munka folyik €s egyszer talan ki is tor Ronda sirjabol,
csodalkozast keltve kivirdgzik. Homérosz igekotdirdl irt... Lohmann gyakorlata azonban
mellette hevert és sehogy se jott hangulatba. Utana kellett kapnia és Frolich szinészndre
kellett gondolnia. Valami nagyon nyugtalanitotta; nem volt benne bizonyos, hogy a hires
mezitlabas tdncosnd tényleg azonos-e Frolich Réza szinmiivészndvel. Az a Frolich Roza, akit
0 keres, talan egészen masvalaki. Persze, hogy masvalaki; addig tépelddott rajta, amig
egészen bizonyosra vette, igy van. Sokat kell majd még kémkednie, amig Lohmannt »meg-
csipheti«. Ugy érezte, hogy megint tavolabb jutott attdl, hogy a nyomorult fickon gydzedel-
meskedjék és horgott az izgalomtol.

Hirtelen magéra rantotta malaclopdjat és kirontott. A kapu mar zarva volt. Ronda tépte a
lancot, mint egy menekiild fogoly. A gazdaasszony szitkozodott, Ronda hallotta a kézeledo
dohogast. Félelmében - a végsd minutumban - sikertiilt kikapcsolni a lancot, az ajto felpattant,
Ronda egy perc alatt kinn volt a kis kertben és a mésik percben az utcan. A varos kapujaig
futdlépésben haladt; onnan kezdve lassitott, de a szive még mindig hevesen vert. Ugy érezte,
mintha tilosban jarna. Csak ment-mendegélt egyenes iranyban, hegynek fol, volgynek le az
elhagyott uton. Bekukkant a kis mellékutcakba, megallott minden korcsmaajto elétt és fesziilt
gyanakvassal bamult fel azokra az ablakokra, amelyeknek lebocsatott fiiggdonyén fénysugar
tetszett fel. A sotét oldalon bandukolt; a masikat elontdtte a telehold ragyogasa. Tiszta és
csillagos ¢jszaka volt, mar a szél is eliilt és Ronda 1éptei visszhangoztak a jardan. A véros-
hazanal befordult a piactérre és koriil kertiilte a kozépen levo parkot.

Boltivek, tornyok, kutak ciradas arnyékai latszottak az 6-német holdas ¢jszakaban.
Soha nem érzett izgalom fogta el Rondat; tobb izben mondogatott ilyesmit:
- Igy lesz a leghelyesebb... batorsag... elére honfiak!

Amellett kiilon minden egyes ablakot megvizsgalt a posta- és a csendOrségi épiileteken. Mi-
utan nem sok valdsziniiség maradt arra, hogy Frolich Roza kisasszony ezekben az épiiletek-
ben rejtézik, ujra visszabandukolt abba az utcaba, ahonnan az imént jott. Néhany 1épésnyire
¢szrevette egy helyiség nagy fényld livegablakat, ahova esténként tanarkollégai jartak sorozni.
A fiiggbnyon megjelent feketére rajzoltan egy kollégajanak arnyéka, a szakalla hegyes, a
szaja tatong, egy hitvany tanartarsa volt ez, egy kiéllhatatlan frater, akit Ronda kutyaba se
vett, mert folytonosan hozzajarult az intézeti fegyelem meglazitasahoz és Ronda erkolcstelen
fia folott valé megbotrankozasanak gyakran adott hangos kifejezést.

Ronda gondolkozva nézte doktor Hiibbenettet: nézte, hogy remeg beszéd kozben a szakalla,
milyen mohon vedeli a sort és micsoda ordenaré alak! Rondanak sohasem volt semmi kdze
ezekhez az emberekhez, soha; elégtételt érzett ennél a gondolatnal. Itt kuksolnak ezek a
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stanférfiak«, egymasra leltek: de az 6 élete kétes, bitang és kietleniil kopar. Es tobbé nem
gondolt haraggal azokra, akik ott benn iiltek. Lassan, lenézden legyintett a tanar arnyéka felé -
¢és tovabb ment.

Csakhamar ujra a varos végére érkezett. Visszafordult és bekanyarodott a Fé-utcéba.

Breetpoot konzulék, ugy latszik, balt adnak; a nagy épiilet végtél-végig ki van vilagitva és
egyre érkeznek a hintdk. Az inas és a portas kiugranak, felrantjak az ajtot és kisegitik a vendé-
geket. Selyemszoknyadk suhognak a kiiszobon. Egy holgy megall, mosolyogva, joindulattal
nyujtja a kezét egy fiatal embernek, aki gyalog jott. Ronda megismerte a csinos cilinderes
fiatal embert, Richter tanar volt. Hallotta, hogy Richter egy nagyon eldkeld familiaba késziil
behazasodni, akik egyébként tanarokhoz nem ereszkednének le. Es Ronda odaat a sotétben
busan dormogott:

- Jo, jo, csak stréberkedj - mondta.

Sarral frocskolt kopenyében, fumigalta azt a masikat, a beérkezettet, a nagyjovojiit, mint
valami kajan bandita, aki a s6tétbdl fenyegetd tekintettel nézi a vilag 6romeit, kezében van a
kandc vége ¢és tudja, hogy abban a pillanatban robbanthatja fel az egészet, amikor neki tetszik.
Bironak érezte magat mindenek folott, egész felvidamult; halkan dormogni kezdett és maga se
tudta miért, ez szaladt ki a sz4jan:

- Onnek még sok borsot tdrhetek az orra ala és - jol jegyezziik meg - nem is fogom
elmulasztani.

Tovabbi utjan szornyen jol mulatott. Valahanyszor egy cimtabla 6tlott a szemébe, melyrdl egy
kollégaja vagy régi diakja nevét olvasta, ezt gondolta magéaban, kezét dorzsolgetve:

- Ont is »megcsipem« még egyszer - kdzben sunyi egyetértéssel mosolygott a tekintélyes
kiilsejii tornyos hdzakra, mert bizonyos volt benne, hogy egyikben rejtézik Frolich Roza.

Ez a szinmiivésznd iszonyuan felizgatta, felpiszkalta és kihozta a sodrabol. O és Ronda kozott
- aki mint valami kébor kutya lopodzkodott utdna az éjszakaban - titkos Gsszekdttetés tamadt.
Lohmann volt a mésodik vad: ugyszélvan egy mas torzsbdl vald indidnus. Ha Ronda majali-
sokra randult, gyakran kellett »rabld pandur«-t jatszani a didkjaival. Folallott egy dombra,
oklét ég felé emelte és vezényelt: - Vigydzz!... Kész!... Rajtal... és csakugyan felizgatta a
kezd3dé csatarozas. Mert ezt komolyan vette. Iskola és jaték voltak szdmara az élet. Es ma
¢jjel Ronda maga volt a »pandur«.

Folyton sdvarabb ¢€s izgatottabb lett. A hatarozatlan korvonalak az ¢jszakaban félelmet és
kéjes bizsergést keltettek benne; minden utcasarok borzalmas gyonydrrel vonzotta. Sziik
mellékutcakba 6dalgott, mint valami kalandor, egy ablakbdl kihangzé suttogés hallatara sziv-
dobogva lassitotta meg Iépteit. Itt-ott egy ajtd nyilt fel neszteleniil, valahonnan egy rézsaszin
fatyolos kar nyult ki Ronda utan. Rémiilettel menekiilt és ujbol, ma mar masodszor, pedig
azelott évekig sem keriilt erre a kornyékre, a kikotd tdszomszédsagaba jutott. Hajok feketél-
lettek a holdstitésben. Ronddnak az jutott eszébe, hatha Frolich kisasszony valamelyik hajon
van, egy kabinban alszik; sziirkiilet el6tt megszoélal a hajoétiilok €s Frolich Roza szinmiivésznd
elvitorlazik messze tajak felé. Mikor ezt elképzelte, Ronda cselekedni akart, végére jarni a
dolognak, vad szenvedéllyel.

Két munkas toppant eld, egyik jobbrol, masik balrél. Kozvetleniil Ronda mellett talalkoztak
0ssze ¢és az egyik igy szolt:

- Hd mégy, Klaas?

A masik sotéten €s basszushangbdl felelt valamit az ottani tajszolason.
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Ronda elgondolkozott f6lotte, hogy hol hallotta ma mar egyszer ezeket a kifejezéseket és mit
jelentenek. Mert huszonhat esztendén keresztiil nem birta megtanulni a kornyék tdjszolasat.
Kovette a két proletart és hallgatta tularadd szokincsiiket tobb csatakos utcan keresztiil. Az
egyiken, amely kissé szélesebb volt a tobbinél, elkanyarodtak egy tavolabbi haz felé, amelyen
hatartalan nagy csiirajtd tatongott, folébe egy kék angyal volt pingélva, ez eldtt pedig egy
lampa himbalodzott. Ronda zenét hallott. A munkasok eltiintek a folyodson, az egyik mar fujta
is a kihallatszo nétat. Ronda a bejaratnal észrevett valami tarka cédulat és elkezdte olvasni.
»Estély« volt folébe irva. Ronda tovabb olvasta, mikor koriilbeliil kdzepéhez ért, hirtelen
kiverte az izzadsag ¢€s elkezdett fuldokolni, azutan pedig féltében és abban a reményben, hogy
tévedett, ujra nekifogott. Egyszerre csak felpattant és beesett a hazba, mint valami szaka-
dékba.
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IV.

A »szala« hatartalanul széles €és hosszu volt, egy 6don polgari haz jolépiilt tisztes kocsiszine,
ahol azonban most »massal« foglalkoztak. Balrdl egy félig nyilt ajtdé mogil edény csdrom-
pOlés hallatszott és a takaréktiizhely langja vilagitott. A bejarat folott jobbra ez volt irva:
»Terem; beliil siket ziirzavaros larma zuhogott, néha egy-egy éles hang rikoltott ki a tdmeg-
bdl. Ronda vonakodott lenyomni a kilincset; sulyos kovetkezésii események eldszelét érezte...
Egy nagyon kovér, teljesen tarfejii alacsony emberke, kezében néhany korso sorrel, evickélt
fel¢je. Ronda megszolitotta.

- Bocsasson meg kérem, - dadogta - Frolich Roéza szinmiivészndvel Ohajtanék néhany szot
sz6lani.

- Mit akar tiile? - kérdezte a kis kovér. - Nem sz6l a most egy szot se, mert énekdl, inkabb
hallgassa.

- Kegyed bizonyéra a »Kék angyal«-hoz cimzett vendégld tulajdonosa, nemde ugyebar? Nos,
ez helyes, helyes. En ugyanis Gonda vagyok, tanar az itteni gimnaziumban és egy didkot
keresek, aki allitolag itt tartdzkodik. Nem mondhatna meg, vajjon hol taldlom?

- Hja, kérem, tanar ur, ha didkot keres, akko csak menjen oda a hats6 szobaba, ahun a
szinészek vannak. Ott mindig kuksol néhany ifiur.

- Latja, - mondta feddéleg Ronda - ezt mindjart sejtettem. Be kell latnia, hogy ez nincs
rendjén.

- Hja, - ¢s a vendégl6s felhuzta siirii szemoldoket - nekem bizon tutegal, hogy fiatal-e a pali
vagy oreg. Osszevissza par froccsot rendoltek egészbe véve, sokat amugy se kivanhatok toliik.
Mer ha én mellbevagom a kuncsaftokat, akk6 azok engem meg hatbavagnak.

Ronda félbeszakitotta:
- J0, j6, de most aztan menjen szépen be és hozza ide nekem azt a fiut.
- Fenét, menjen be az ur maganyos!

Csakhogy Ronda kalandos kedve ugyancsak megcsappant, azt kivanta, bar sohase lelte volna
meg Frolich kisasszony tartozkodasi helyét.

- Csak a termen lehet keresztiil jutni? - kérdezte szorongva.

- Hja, bizon masképp nem, osztan arra be abba a szobaba menjen, ameliknek az ablaka ide
latszik, avval a piros fiiggdnnyel.

Néhany lépésre elcipelte Rondat és mutogatta neki a meglehetdsen nagy, pirosfiiggonyods
ablakot a szala hatso oldalan. Ronda szeretett volna kissé koriilkémlelodni; kozben azonban a
vendéglos visszament a sorokkel a »terem« ajtajahoz és feltarta. Ronda kiterjesztett karokkal
rohant utana; konyorogve kérte:

- Kedves uram, vezesse ide hozzam azt a didkot.
A vendéglds mar odabenn volt és mogorvan fordult vissza:

- Melliket man, az aldgjat, harom gubbaszt odabe... JO pipak azok - mondta még és a faképnél
hagyta Rondat.

- Harom? - szerette volna Ronda megkérdezni, de mar 6 is a teremben volt, bodultan a zajtol
¢és elvakulva a roppant forré géztol, amely papaszemét beharmatozta.
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- Az ajtot! Léghuzam van! - orditotta valaki a fiile mellett. [jedten kapott a kilincs utan, de
nem lelte és hallotta, hogy kinevetik ezért.

- Tan vak az ur - mondotta ugyanaz a hang a fiile mellett.

Ronda levette a papaszemét, az ajtot kozbe mar becsukta valaki, fogolynak érezte magat és
tandcstalanul pislogott maga kortil.

- Hé, Hennrik, Laurenz, né man né, ez az a fura figura, a délutani. Nem emlékeztok man, aki a
gazdaval ingerkodott.

Ronda szo6t sem értett az egészbdl, csak érezte, hogy zajonganak koriilotte és hogy ez ellene
iranyul. Mikor mar csaknem Osszecsapott a vihar a feje folott, az utolsé pillanatban felfedezett
egy ures széket maga mellett; csak éppen le kellett hogy iiljon. Levette a kalapjat és kérdezte:

- Szabad?

Vart egy kicsit a valaszra, azutan letelepedett. Tiistént latatlannak érezte magat a nagy tomeg-
ben, megszabadult nyomasztd helyzetébdl. Ebben a pillanatban senki sem tigyelt ra. A zene
ujbol rakezdett; szomszédai daloltak. Ronda megtoriilgette papaszemét és tajékozodni probalt.
A rekkend pipafiist, a testek és groggos poharak fiilledt parajan keresztiil rengeteg fejet latott,
akik valamennyien részegen a fanatikus boldogsagtol himbalddztak a zene litemére. A hajuk
¢és arcuk tiizpiros, sarga, barna, téglavords szinekben pompazott, ugy, hogy ez a sok, a zene
altal mozgasba kergetett koponya, mint valami oridsi tulipanagy a szélben, ugy lengedezett
végig a hatalmas termen, mig azutan a hattér fiistfelhdjében elmosodott. Onnan csak valami
kis fényesség tort at a hatalmas bodor fiiston, valaki hevesen mozgott, a karjat, a vallat, a
labszarait tornaztatta, éles reflektorral megvilagitott fehér husdarabok fénylettek és egy szaj
tirege feketéllett. Amit ez a valaki énekelt, azt a zongora tulrikoltotta s vele egyiitt a vendégek
énekét is. Rondanak ugy tetszett, hogy ez a fehérszemély olyan, mint valami szemérmetlen
rikoltas. Vékony hang sikongott beldle, de ezt még a mennyddrgés se tudta volna elnémitani.

A vendéglds egy poharat tett Ronda elé és el akart menni. Ronda megfogta a kabatja csilicskét.
- Jol jegyezziik meg! Nemde ugyebar ez itten Frolich R6za szinmiivésznd.

- Az, az. Most aztan kinézheti mind a két szemét.

Es a vendéglds kereket oldott.

Ronda minden valosziniiség ellenére remélte, hogy mégse 6 a tdncosnd, hogy Lohmann nevii
didkja mégse tette be labat ebbe a helyiségbe és csak azért remélte, hogy ne kelljen csele-
kednie. Rogton el is képzelte, hogy az a kdltemény Lohmann fiizetében csak merd poézis,
amely nem felel meg a valdsagnak, és hogy Frolich Roza szinmiivésznd nem is 1étezik. Ronda
belecsimpaszkodott ebbe a vidam hitbe és csodalkozott, hogy csak most jott rd. Kortyintott a
sOrbol.

Szomszédja az egészségére kivanta. Oregedd és pocakos polgar volt, gyapjuingbe, amely
folott a mellény nyitva volt. Ronda sokaig sanditott ra a sarokbol. A polgar megitta a sorét.
Becsiiletes kezével végigsimitotta nedves, halvanysarga bajuszat. Ronda most mar kirukkolt:

- Ez tehat Frolich Roza kisasszony, az, aki most énekel, nemde ugyebar?

Harsogott a taps, mert a szinésznd éppen befejezett egy dalt. Ronda vart és még egyszer
kérdezte.

- Frolich Réza - mondta a polgar. - M4’ honnan tudjam, hogy hivjak ezeket az izéket, mind
afféle, olyan jofajta.
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Ronda rosszaloan azt akarta megjegyezni, hogy ott kiinn a szinlapon az 6 neve van hirdetve; -
de a zongora megint kalimpalni kezdett, most mar kissé halkabban ¢és mar értett is valamit a
dalbol: par szot, amelyet kimondvan a cifra perszona, folemelte a szoknyajat és huncutul és
szemérmetleniil az arcdhoz nyomta:

»Mert sziliz vagyok, kis gyenge sziiz.«

Ronda ezt szamarsagnak tartotta és egybevetette azzal a bargyu felvildgositdssal, amit a
szomszédja adott, elzapult a kedve: az az érzés zapitotta el, hogy ilyen vilagban kell rosto-
kolnia, amely sajat maganak megtagadasa volt, s az a lelke mélyébdl fakado utalat, amelyet
azokkal szemben érzett, akik a levegdbe bamultak és nem olvastak, hangversenyen voltak és
még a miisort se nézték meg. Furdalta a gondolat, hogy tobb szdz ember iil itt, aki nem
»figyel«, nem koveti az eldadas »menetét«, csak dinom-ddnomozik és szemérmetleniil és
hasztalanul »massal« foglalkozik. Hatalmasat ivott a pohardbol.

- Ha tudnék, hogy ki vagyok, - gondolta magaban és az 6nérzete megpuhult, j6sagos és kodos
lett, az emberi paraktol, a véres légfiitéstol langra szitva. Siirii kddbe zsugorodott a vilag,
tétova gesztusokkal... Végigsimitotta a homlokat; ugy tetszett, hogy az a perszona ott fenn
tobbszor énekelte: »Mert sziiz vagyok, kis gyenge sziiz«, most befejezte és a terem tapsolt,
orditott, ujjongott €s tombolt. Ronda néhanyszor Osszecsattintotta a kezét, kozel a szeméhez
¢s a szeme csodalkozva nézte ezt. Egyszerre csak, meggondolatlanul és ellenéallhatatlanul
kedve szottyant, hogy a labaval is doromboljon. Elég erds volt, ellenallt a kisértésnek. De nem
haragudott meg a kisértésre. Vidam és filozofikus mosollyal bamult maga elé¢ és megélla-
pitotta, hogy - jol jegyezziik meg - esendd az ember.

- Persze, persze, - tette hozza - esendd mind.

A tancosnd lejott a terembe. A dobogo6 mellett kinyilt egy ajtd. Ronda rogton észrevette, hogy
valaki onnan figyeli. Egyetlen egy ember forditotta felé¢je az arcat és ez egyenesen allt és
nevetett; és ez senki mas nem volt, mint Kieselsack, a semmihazi.

Alig hogy ezt megtudta, Ronda felpattant. Azt érezte, hogy egy pillanatra megfeledkezett
magarol ¢és a diakok mindjart helytelenkedni kezdenek. Két katona vallat széttolta, atfurako-
dott a tomegen, hanyatthomlok rohant elére. Néhany munkds ellenkezett, egyik minden
teketoria nélkiil lependeritette a kalapjat. Ronda fejére tette a szutykos kalapot. Kiabaltak:

- Ennek ugyan megadtéak.

Kieselsack hatul kuncogott és a felsdtestével eléregornyedt, annyira razta a kacagds. Ronda
elére iparkodott; az allkapcsaival mindig zavartabban csattogott. Hatulrdl azonban lefiilelték.
Leverte egy matroz groggjat, meg kell hogy fizesse. Fizetett is mint a kdles. Mar csak par
1épést kellett tennie. Szaguldott s allanddan a nevetd Kieselsackra nézett, megbotrankozva a
hatartalan elvetemiiltségen; - egyszer csak valami puhaba iitk6zott és egy nagyon kovér,
nagyon hidnyosan fel6ltozott holgy forditotta felé haragos arcat, kezével tartva 6ssze szétnyild
estélyi kopenyét. Egy férfi jott oda, aki nem volt rokonszenvesebb, a frizurdjat kinyalta, trikot
viselt és egy kiérdemiilt kabatot ¢és O is szitkozddott. Ronda belebotlott a nd szalvétas
tanyérjaba €s a pénzek szerteszét ropiiltek. Tiivé tették a szobat, Ronda is keresgélt zavartan,
céltalanul. Feje a padlon szaglaszott s mellette dithos labak tiportak, vadak hangzottak el,
gunyos megjegyzések, karomkodasok, né¢hany kemény marok kicsit meg is mangorolta. De
Ronda feltapéaszkodott, vordsen, ujja kozott egy kétpfennigest tartott. Szaggatottan 1¢élekzett,
vak tekintettel tapogatodzott koriil, azokat nézte, akik ellenségeivé lettek. Ma mar masodszor
¢érezte a forradalom szelét az arcokon. Hegyesen bokodni kezdte a levegdt mindenfelé, mintha
végtelen sok 14zado torne ra. Ebben a pillanatban meglatta Kieselsackot, aki széttart karokkal
fekiidt a zongoran és egész teste vonaglott a rohogést6l. Es most hallotta is, hogy nevet. Most
mar sz¢édiilt Ronda, a zsarnok Orjongd félelmében, akinek kastélydba betdr a csdcselék és
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mindent megsemmisit. Ebben a pillanatban minden erészak jogosultnak latszott elétte, nem
ismert mértéket. Orditott és a hangja hatalmasan kioblosodott:

- A dutyiba! A dutyiba!

Kieselsack, aki mar latta kozeledni, sz6t fogadott. Kiosont az ajton, amely kozvetleniil a
podium mellett nyilt ki. Ronda is - egy szempillantas alatt - a szobaban termett. A vOrds
fliggdny mogiil egy kar nyulott elére. Felé rohant, erre azonban a fiiggdny mogott levé didk
kiugrott az ablakon. Mire Ronda utdna nézett, Kieselsack mar szépen kereket oldott. Ronda
tisztan latta, hogy eldl a kapualjabol egy masik alak is kimenekiilt; felismerte: Ertzum grofot.
Ronda labujjhegyre agaskodott, de az ablak nagyon magasan volt. Igyekezett felkapaszkodni.
Mig a parkanyra konyokolve lebegett, hata mogott éles hangon szolalt meg valaki:

- Elore, fiatal ember, elore.

Ronda lepottyant és megfordult: mogotte allott a cifra perszona.
Végignézte a cifra n6t, az alla hangtalanul mozgott. Végre kibokte:
- On - nemde ugyebar - az a Frolich Roza nevezetii szinészn6?

- Uhiim, hat aztan? - felelte a holgy.

Ronda jdl tudta.

- Es 6n itt ebben a vendéglében szorakoztatja a kozonséget?

Ezt is jol tudta, de t6le magatol akarta hallani.

- Kinek mi kéze hozza - mondta a szinésznd.

Ronda levegd utan kapkodott; az ablak fel¢ mutatott, melyen keresztiil Kieselsack ¢s Ertzum
megugrottak.

- Mondja csak, - jol jegyezziik meg - helyes cselekedetnek itéli 6n ezt?
- Mi a ménkiit?

- Ezek didkok, szegények - mondotta Ronda; és azutin reszketve, a lelke legmélyébdl jovo
hangon ujra ismételte:

- Ezek didkok, szegények.

- Banom is én. Nekem ugyan nem sok hasznom van beldliik.

Frolich kisasszony nevetett. Ronda rettenetesen kifakadt:

- Es ezeket 6n elvonja az iskolatol, kotelességiik szinhelyétdl. Megmételyezi ket.
Frolich Réza mér nem nevetett; mutatoujjat a sajat mellére biggyesztette.

- Ma’ mint én? Magénal, lelkem, ugy latszik, nincsenek otthon.

- Még tagadni merészkedik? - kérdezte Ronda harcrakészen.

- Miért tagadjam. Hala Istennek, nincs is ra sziikkségem. Szinészné vagyok. Es nem kunyo-
ralok engedélyt magatol, hogy szabad-e az uraknak csokrot kiildeni nekem.

A szinészn6 egy sarokba mutatott, ahol egy toalett-tiikkor elétt, jobbrdl is, balrdl is, két nagy
csokor allott. Vallat vonta.

- Még ez a kis 6rome se legyen az embernek, és aztan kicsoda az ur?

- En... En vagyok a tanarjuk - mondta Ronda, mintha egy viligmegrengeté dolgot kozolne.
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- Hat persze, - engedékenykedett a szinészn0 -, hat persze, akkor maganak nem olyan smafu a
dolog, mint nekem.

A szinészn6 életfelfogasaval sehogy sem tudott Ronda megbaratkozni.

- Tandcsolom Onnek, - mondta Ronda - rogton hagyja el ezt a varost az egész truppjaval
egylitt, egy-kettd pakoljon innen, mert kiilonben - Ronda ujra felemelte a hangjat - mindent
elkovetek, hogy az 6n eldmenetelét, ha nem is lehetetlenné, de mindenesetre kinos-keservessé
tegyem. Igenis - jol jegyezziik meg! - gondoskodni fogok arrdl, hogy az 6n lizelmeirdl a
rendorség is tudomast szerezzen.

E szénal nyomban feltetszett Ronda arcan az a mérhetetlen megvetés, amit Frolich Réza irant
érzett.

- Ugy latszik, hogy nincs meg mind az 6t kereke, nekem azonban megvan. Fogadja részvé-
tem.

Részvét helyett azonban egyre hatarozottabb haragot mutatott a szinésznd.

- Még szcénakat mer csindlni a torténtek utan? Mar eldbb is nevetségessé tette magat. Menjen
a rendorségre. Csak fusson. Majd magat tartdztatjak le. Micsoda egy link ember. Itt, ahol
annyi finom ur forog, nincs helye az ilyen alaknak. Mit szélna ahhoz, ha egy katonatiszt
baratomat magara uszitanam. Egyszeriien felnégyelné.

Ennél a szonal igazan kajan részvét tiikkrozodott a szinésznd arcan.

Ronda eleinte még széhoz akart jutni. Lassacskan azonban az akarata erejével visszahesse-
gette azokat a kész gondolatokat, melyek allkapcsai koziil ki akartak robbanni, visszataszitotta
a mélységbe, ahonnan azutan nem is bukkantak fel tobbé. Megdermedt: ez a né nem
iskolakeriild didk volt, aki ellenszegiilt és egész ¢letén keresztiil félt a virgacstol, mint a varos-
ban minden polgar. Nem, ez a nd egész uj tipus volt. Amint a talalkozasuk 6ta besz¢élt, abbol
kilitk6zott a szelleme €s red fuvallt: valami zavar6 forradalmi szellem ez. A szinésznd idegen
hatalom volt és szemmellathatdan teljesen egyenrangu vele. Hogyha ez a szinésznd sokaig
kérdezgeti, egyszer csak nem tud felelni neki. Mar nem is nézte le: olyan tiszteletfélét érzett
iranta.

- Kiilonben is fiityiilok az egészre - mondta a szinésznd félvallrdl, egy kukkot se szolt tobbé és
hatat forditott neki.

Mar megint verték a zongorat. Kinyilt az ajtod, bejott rajta az a kdvér nd, akivel Ronda
Osszezorrent, a férjével egyiitt jott a szobaba és azutdn ujra visszament. A nd a tanyért ratette
az asztalra és estélyi kopenye haragos rancokban hulldmzott.

- Még négy markat se tanyéroztunk 6ssze - mondta a férfi. - Potyafraterek.
Frolich Réza hidegen és haragosan valaszolt:
- Nézz€k, ez az ur fel akar benniinket jelenteni a renddrségen.

Ronda dadogott, a tulerdtdl valo félelmében. Az asszony egy lendiilettel megfordult és végig-
mérte. Ronda ugy érezte, hogy a szinésznd elviselhetetleniil alnok, elpirult, lesiitotte a szemét,
tekintete az asszony hussziniire festett labaszarara esett, mire Osszerezzent ¢s elfordult.
Kozben a férfi hallhaté erdlkodéssel halkitotta a hangjat:

- Skandalumot csinalt itten, mi? Na én mar régen megmondtam a Rézanak, hogy aki itt
félténykedik és mindent csak magéanak akar kaparintani, az repiil innen. Es maga - a fiatal
urakra! Afféle jomadar lehet az ur, biztosan ismerik a rendérségen is, maga vén steiger.

De a felesége megbdokte; 6 teljesen mas véleményen volt Ronda feldl.
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- Ugyan ne ordijj, hisz ez a légynek se vét.
Rondahoz pedig igy szo6lt:

- Hat magara rajott, mi? Néha bizon megesik az. Az uram is olyan, mint a veszett fene, mikor
azt hiszi, hogy megcsalom, van is olyankor hadd-el-hadd. Na csiiccsenjen le szépen ¢és igy¢k
egy kortyot.

Leramolt egy sz¢&krdl egy csomo tarka szoknyat és nadragot, fogott egy poharat és teletdltotte
az asztalon all6 iliveg tartalméaval. Ronda ivott, csakhogy elhallgattassa. Az asszonysag azon-
ban tovabb kérdezdskodott:

- Miodta ismeri a Rozat? Még sose lattam magat itten.

Ronda motyogott valamit, de a zongora elnyelte a szavat. Frolich Roza kisasszony magya-
razgatta:

- Ez azoknak a fiatalembereknek a tanarja, akik mindig itt iilnek a nyakamon.

- Ah4, maga tanar? - mondta az artista. Ivott, csettintett a nyelvével, régi kedélyességét ujra
visszanyerte.

- Ide hozzam! Maga az én emberem. Remélem, legkdzelebb maga is a szocidldemokrata
partra fog szavazni. Tudja-e, ha mi nem vagyunk, maguk varhatnak fizetésjavitasra, mig meg
nem penészednek. A szabad miivészet éppen ilyen mostohagyermeke az allamnak: a
renddrség folytonosan beavatkozik, de pénzt, azt nem adnak. A tudoméany...

Rondara mutatott.

- ... €s a miivészet.

Itt pedig sajat magara mutatott.
- ... egyforman nyomorog.
Ronda tiltakozott:

- Lehetséges, kérem, hogy 6ndknél ugy van, ahogy 6n mondja, de az els6 feltevésben téved,
mivelhogy én nem vagyok néptanitd, hanem tanar a varosi gimnaziumban, nevem doktor
Gonda.

- Isten ¢ltesse - felelt az artista. - Mindegy, hogy minek hivjdk az embert. Tanarosdit is
jatszhatik én miattam, ha kedve tartja, hanem azért nem kell mindjart nagyképiiskodni.

- Hat maga tanar? - mondta baratsagosan a kovér asszonysag. - No maganak se lehet valami
rozsas sora. Hany éves?

Ronda készségesen felelt, mint egy kis didk:
- Otvenhét éves.
- Hogy bemocskolddott! Adja ide a kalapjat, legalabb kicsit letisztogatom.

Elvette Ronda 61¢bdl a kalapot, megtisztogatta, még koriil is simitotta a karimajat és kedves-
kedve igazitotta Ronda fejére. Utdna megveregette a hatat, kdzben pedig csintalanul és
elégedetten pislogott Ronda vallan keresztiil.

Ronda félszegen mosolygott:
- Ezt 6n, - jol jegyezziik meg! - nem tagadom, nagyon iigyesen csinalta.

Csakhogy most valami mast érzett, mint a folebbvald szokott fanyalgd elismerését az el-
végzett kotelességekkel szemben. Erezte, hogy olyan emberek kozé keriilt, akik kozott, bar
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megmondta a nevét €s allasat, tokéletes inkognitoban van és amellett meleg szeretettel veszik
koriil. Ezeket nem gyanusitotta tiszteletlenséggel. Megbocsatott nekik; hidnyzik benniik
»minden erkdlcsi €érzék«; és ezzel megbocsatotta azt is, hogy oriilt és hogy fittyet hanyt a
makacskodo6 vilagnak, hogy a szokott feszt levetette és - bar csak egy negyedoracskara -
leszerelt.

A kovér artista egy par alsonadrag alol eldkotoraszott két német zaszlddarabot, belétiisszogott,
kozben pedig helyesléen hunyorgott Ronda felé. A kovér holgy minden félelme elapadt;
Ronda rajott, hogy a holgy sanda tekintete leginkabb a fekete szemfestéktdl szarmazik.
Csupan Frolich kisasszonnyal nem tudott még Osszebaratkozni. A miivésznd sajat magaval
volt elfoglalva; feltlizott szoknyacskéjara csinaltviragokbdl fiizért varrt.

A larmas zongora mar nem kalimpalt. Csongettek. Az artista igy szolt:
- Ez a mi szamunk, Gusztl.

Rondanak pedig egy joltevo gesztussal ezt mondta:

- Ezt megnézheti, tanar ur, érdemes.

Ledobta 6cska és sziik kabatjat, az asszony pedig levetette estélyi kopenyét. Menetkozben
pedig még pajkosan megfenyegette Rondat az ujjaval:

- Aztan maradhasson kicsit. A R6za nem rossz lany. Csak ne olyan hevesen.

Félig felnyitottak az ajtot és Ronda latta, hogy ez a két vaskos teremtés minden szégyenkezés
nélkiil beléfog valami hejje-hujja-tancba, a karjukat hatul 6sszekulcsoljak, fejiiket a nyakukba
merevitik és ontelt mosollyal varjak a tapsot. Ez nem is maradt el. Alig hogy kiléptek, ujjongd
larma ¢és taps fogadta dket.

Az ajtot ujra becsuktdk. Ronda magara maradt Frolich Réza miivészndvel. Nyugtalansag
fogta el és félve jartatta szemét végig a szoban. Piszkos toriilkdzok hanyodtak a f6ldon a fel-
bokrétazott toalett-tiikortdl egész az asztalig vezetd uton, ahol Ronda iilt. A két borospalackon
kiviil az asztal tomve volt még poharakkal és tégelyekkel, melyek biizlottek a kiilonb6zo
kendcsoktdl és egyéb zsiradékoktol. A borospoharak alatt kottdk voltak. Ronda a magaét
félosen huzta errébb egy fiiz6 kozelébol, amit a kovér holgy tett oda.

Az egyik legkalandosabb ruhadarabokkal boritott székhez tdmasztotta Frolich kisasszony a
labat, amig varrt. Ronda nem kozvetleniil latta ezt, odadig nem merészkedett volna, hanem a
tiikorbol, melynek a miivésznd hattal volt. Az elsd izgatott pillantdsa Ronddnak egy hosszu,
nagyon hosszu ibolyakék himzéssel boritott fekete harisnyara esett. Egy jo ideig sziinetelt
ezutdn, nem mert oda se pislantani. Késobb arra a félelmetes felfedezésre jutott, hogy a
kisasszony égszinkék, fekete haldval boritott selyemruhdja alig ér a honaig, ugy, hogy
valahanyszor egyet 0ltott a hosszu cérnaval, mindannyiszor valami székeség villogott ki a
honaljabol. Erre azutdin Ronda nem nézett tobbé feléje...

A csend fojtogatta. Odakiint se volt mar oly nagy a larma, mint elébb. Csupan szaggatott,
nyogdécseld, kissé rekedt, kissé elhdjasodott hangok sziiremlettek be, kovér emberek farad-
saganak szuszogo6 hangjai. Teljes csend; csak holmi fémszerii dolog csorompdolése hallatszott,
valami, amit ki-be hajlitanak. Nehezen meghatarozhaté zorej, olyasmi, mint egy nagy tdmeg
1¢lekzetvétele. Hirtelen ez a sz6 csendiilt ki: »le«, utana pedig rovid egymasutanban két nehéz
puffanés. Es a tapsvihar koziil ez a két szo: hogyvolt! hogyvolt!

- Ezt 6l csinaltak - mondta Frolich kisasszony és levette 1abat a székrol. Elkésziilt.

- Hat magéaval mi van? Megkukult?
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Rondanak muszaj volt odanézni; de ujbdl megzavarodott a miivésznd tarkasadgatol. A haja
vorhenyes volt, tulajdonképpen rozsaszinii, csaknem lila és egy csiszolt kovekkel kirakott,
elferdiilt diadémot viselt a fején. Szemoldjei fakokék szemei f6lott tulfeketék és harciasok
voltak. De arcanak szép tarka szineit, a vOordst, kékest és habfehért erésen belepte a por. A
frizurdja behorpadt és mintha veszitett volna ragyogasabol ebben a fiistds vendégldi teremben.
A kék pantlika hervadtan csiliggott le nyakarol, a csindltvirdgok holtan bologattak szoknyaja
aljarol. Cipdjének lakkja lemallott, harisnydjan két folt diszelgett és révid ruhajanak kifakult
selyme sokféle arnyalatban jatszott a gylir6tt rancok kozott. Enyhén goémbdolyddd karjanak
megpuhult husa és vallai, dacara a minden gyorsabb mozdulatnal lepergd fehéritdé pornak,
kissé elnytittnek tetszettek. Az arcat mar ismerte Ronda, a fenhéjazo rosszindulatu vonasokat,
amelyek még most voltak kifejlében és amelyeket Frolich Réza szinmiivésznének mind-
ezideig sikertilt elsimitani és elfelejteni. Fékteleniil kacagott a vilagon, sajat magan.

- Az imént pedig ugyancsak ugrandozott - mondta még hozza.

De Ronda hegyezte a fiileit. Azutan hirtelen, megfeszitett testtel egyet ugrott, mint valami
oreg kandur. Frolich kisasszony vékony visitassal menekiilt. Ronda feltépte a vords ablakot...
Nem, a fej, amelynek korvonalait a fliggdny mogott észrevette, ismét kamforra valt.

Ronda visszament a helyére.

- Hogy megrémiti az embert - mondta a miivésznd.

Ronda anélkiil, hogy bocsanatot kérne, rogton a dologra tért.

- On bizonydra ismeri az itteni fiatalsdgot - nemde ugyebar?

Réza kisasszony konnyedén riszalta a csipejét.

- En mindenkivel egyformén udvarias vagyok, aki tisztességesen viselkedik velem szemben.

- Persze, persze. Ezt értem. Es a gimnaziumi didkoknak - nemde ugyebér - gyonyérii erkol-
cseik vannak, altalaban?

- Ugyan, hat mit képzel maga? Azt hiszi, hogy én ide engedek egy egész iskolat? Nem vagyok
¢én kisdedovond.

- Neem... neem...

Utana figyelmeztetd hangon segitette a miivésznd emlékezdtehetségét:

- Tobbnyire tornasapkat viselnek.

- Ha sapkat viselnek, akkor ismerem Oket. Egyébként, hat amugy is van az embernek némi
tapasztalata.

Ronda megragadta ezt a szot.

- Na, azt elhiszem, hogy van tapasztalata.

Roza kisasszony tiistént harcba 1épett.

- Hogy érti ezt, kérem?

- Ugy értem, hogy van emberismerete...

Feléje emelte az egyik tenyerét, ijedten €s bocsanatkérden.

- Emberismerete. Nagyon sokaknak hianyzik ez, nagyon nehéz megszerezni €s nagyon
keserves.

Hogy joéindulatat el ne veszitse, hogy kozel férkdzhessen hozza, mivel sziiksége volt ra és
mert félt tdle, kissé jobban megnyilatkozott eldtte, mint altalaban szokott.
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- Es nagyon keserves. Mindazonaltal sziikséges, hogy hasznunkra forditsuk és miutan meg-
szereztiik, ¢éljiink vele.

A leany tokéletesen megértette.
- Ugy-e? Az osztan kunszt, ezektdl valamit kipalizni!
A leany széket hozott magénak.

- Tudja maga, micsoda élet ez itt? Aki csak beteszi a labat, azt képzeli, hogy éppen 6t vartak.
Mindegyik akar valamit az embertdl. Utana pedig, el se hinné, majd mindnydjan a rendor-
séggel fenyegetéznek! Maga is...

Es itt megérintette Ronda térdét.
- Azzal j6tt maga is az imént. Sz¢€p dolog, mondhatom.

- Semmi esetre sem szandékoztam ezzel a ndének tartozo tiszteletet megsérteni - mondta
Ronda.

Kényelmetleniil érezte magat. Ez a cifra fehérszemély olyan dolgokrol beszél itten,
amelyekrdl nem nyilatkozhat szokott dszinteségével. Azonkiviil térdeit is a 1aba k6z¢é nyomta
mar. Frolich kisasszony észrevette, hogy kezd nem tetszeni a tandrnak és az arca hirteleniil
szelid és okos lett.

- Akkor mar inkébb fiityiilok az egészre és tisztességes maradok.
Mivel Ronda ezt nem ellenezte, tovabb beszélt:

- Izlett a bor? Ezt a maga didkjai fizették. Ezek ugyancsak hamar megkergiilnek. Egyik maris
fiilig szerelmes belém.

Ujra tele toltotte Ronda poharat. Hizelegni akart neki.

- Ki fogok pukkadni a r6hogéstdl, ha mire azok a kdlykok visszajonnek, maga elissza eldliikk
az egész bort. Néha nagyon karorvendd vagyok. Bizony, lassacskéan elromlik az ember.

- Csakugyan - dadogta Ronda ¢s poharral kezében, szérnyen szégyelte magat, hogy Lohmann
borabol ivott. Mert Lohmann volt az a didk, aki fizette. Lohmann itt volt, megszokott a
tobbiektdl. Nyilvan most is itt rejtdzik valahol a kdzelben. Ronda az ablak felé kancsalitott: a
fliggdny allanddan egy arc formatlan arnyékat mutatta. Ronda azonban tudta, hogy abban a
pillanatban, amikor neki akarna menni, tiistént eltiinne. Lohmann volt az az drnyék: Ronda
hatarozottan érezte, hogy Lohmann a legelvetemiiltebb, a legmakacsabb, aki még csak nem is
csufolja 6t; 6 volt az a lathatatlan kisértet, akivel Ronda hadakozott. A masik ketté nem kisér-
tet ¢s Ronda érezte, hogy ezeknek bajos lett volna 6t ilyen helyzetbe hozni, ilyen szokatlan
tettekre kényszeriteni és oddig vinni, hogy ebbe a kis 61tozébe keriiljon, Frolich Réza kis-
asszony tarsasagaba. De Lohmann miatt itt kell Rondanak rostokolnia. Ha elmenne, Lohmann
ujra visszajonne és bamulna Frolich kisasszony szindus arcat, aki viszont melléje telepedne.
Annak a gondolatnak az 6romére, hogy ez szerencsére nem torténhetik meg, Ronda, mielott
¢észrevette volna, felhOrpintette az egész pohar bort. Az ital jolesd meleget arasztott belsejében.

A kovér hazaspar, odabenn a teremben, miisoruk ujabb szamat fejezte be éppen, hallhato
1¢lekzetvételek kiséretében. Most valami harcias induloba kezdett a zongora és rogton ra két
hang, meggy6z0 erdvel, hazafias érzéstdl athatva, harsogd hangon énekelte:

,»A lobogdn kevélyen ing
Voros és fekete,

Jaj, hogyha gyiil6lod e szint,
S balgan kelsz ellene!”
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Frolich Roza igy szolt:
- Ez a slagertik, ezt nézze meg!

Ovatosan felnyitotta az ajtot, tigyelve arra, hogy Rondéval egyiitt fedve legyen a kozonség
kivancsi tekintete eldl és az ajtofélfa mogé allitotta Rondat, hogy az a résen keresztiil
kikukucskalhasson. Ronda latta, hogy a két kovér font all egy vaskorlaton, hasuk koriil fekete-
fehér-piros zdszlo6 van csavarva és batran egy-egy rudhoz tdmaszkodva, gydzedelmesen
fujjak:

,»A tengeren, hol robogd
Habon arboc mered,
Ropiil a német lobogo

S nyoman fény, tisztelet.”

A kozonség mélyen meg volt hatva. Egyik-masik nézd szédiiletes lelkesedéssel csapkodta
Ossze plffedt tenyerét. A komolyabbaknak csak nagynehezen sikeriilt az egyes versszakok
utan felhangzo tetszésnyilvanitast lecsendesiteni. Az ének végén majd szétrepedt a torkuk.
Frolich Roza kisasszony az ajté mogott egy az egész termet atfogd gesztussal kijelentette:

- No mondja csak, nem hatokrok ezek odabenn!? Akarki kiilonbiil énekli ezt a vacak
csatadalt, mint Gusztl meg az 6 dragalatos Kiepert-je. Es minden érzés nélkiil csinaljak.
Kiepert és Gusztl nagyon jol tudja, hogy az egész hokusz-pokusz csak iizlet. Es egy csepp
hangjuk sincs, hallasuk pedig még kevesebb. Csakhogy a hasukra csavarjak a zaszlot, a
publikum pedig ugy fel van veliik, hogy majd szétszedi dket. Nincs igazam?

Ronda igazat adott neki. Frolich szinmiivésznd meg 6 egyetértd lenézéssel intettek dssze.

- Figyeljen csak, mi lesz itt mindjart - mondta Réza kisasszony és miel6tt a két kovér neki-
fogott volna a miisoron kiviili szdmnak, - amit koveteltek toliikk - hirtelen kidugta fejét a
terembe.

- Hohohohohohoho - kiabaltak kiviilrol.
A miivésznd visszahuzta a fejét.

- Hallotta? - kérdezte elégiilten. - Egész este lathattak és most, alig hogy kidugom az arcomat,
ugy bégnek, mint a barmok.

Ronda azokra a didkokra gondolt, akik ugyanigy tesznek, ha valami varatlan esemény torténik
az osztalyban és elhatarozassal mondta:

- Bizony mind ilyenek.

Frolich kisasszony sohajtott.

- No most mindjart megint rajtam a sor é¢s mehetek ki ebbe a menazsériaba.
Ronda sietett.

- Csukja be kérem az ajtét! - mondta a szinésznonek.

Be sem varta, 6 maga tette be.

- Messzire tértiink feladatunk targyatol. Onnek be kell vallania az igazsagot mindarrél, amit
Lohmann-nevezetii diakrdl tud. Hazudozassal csak ronthat a dolgon.

- Mar megint ujra kezdi? Ez a maga rogeszméje.
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- En vagyok a tanarja! Ez a didk annyira megatalkodott, hogy megérdemli a legsulyosabb
biintetést is. Gondolja meg, hogy dnnek kotelessége a biindst az igazsagszolgaltatas kezére
jatszani.

- Jesszusom! Csak nem nyérsra akarja huzni azt a szerencsétlent? Mi is a neve? Egyaltalan
nem tudok neveket megjegyezni. Hogy néz ki?

- Arcbdre sargas, a homloka széles, melyet bizonyos kihivé modorban szed rancba ¢s fekete
haj borul fol¢je. Termete kdzépmagas, hanyaveti elegancidval mozog, ezzel is jelezve, hogy
milyen neveletlen és romlott...

Ronda kezeivel mutogatta, hogy milyen. A gyiillet festové tette.

- Es? - kérdezte Frolich kisasszony, szajszogletébe biggyesztve két ujjat. De mér tudta, hogy
kirdl van szo6.

- Ez a fickdé - hogy ugy mondjam - egy kikent, kifent ficsur, aki tekintélyét nyegle nem-
torodomséggel igyekszik fentartani, nem sejtve, hogy ez a nyegleség nem dicsdség, de
minden bolcs ember mélységes megvetését hivja ki.

A miivésznd6 hatarozott:

- K8szo6ndm, ennyi elég. Sajnos, nem szolgalhatok vele.

- Gondolkozz¢k! Kezdjiik.

- Sajndlom, nem szolgéalhatok vele - mondta és fintoritotta az arcat.

- Hatarozottan tudom, hogy itt volt, bizonyitékaim vannak!

- Ugy, akkor minek kellek én? Egyediil is a nyaka koré csavarhatja a hurkot.

- Itt van a zsebemben Lohmann dolgozata, mihelyt megmutatom, bizonyos vagyok benne, 6n
is azonnal be fogja vallani, hogy ismeri... Mutassam meg 6nnek, Frolich R6za szinmiivésznd
kisasszony?

- Mar majd kifurja az oldalamat a kivancsisag.

Ronda kabatjaba nyult, fiillig vOorosodott, visszahuzta a kezét, megint belenyult... Végre
Frolich kisasszony kezei kozott volt Lohmann irdsa. Erélkodve olvasta a verssorokat, akar-
csak egy gyerek az abécét. Utana iszonyuan felfortyant:

- Ez mar mégis csak szemtelenség: »Ha majd a gyermekagyban fekszel...« Ki az, aki
gyermekagyban fekszik?

Majd elgondolkozva hozzatette:

- Nem is olyan mulya, mint hittem.

- No latja, hogy ismeri!

A leany gyorsan mondta:

- Ki mondta ezt maganak? Nem, uracskam, engem nem lehet megcsipni.

Ronda diihdsen nézte a nét. Hirtelen egyet dobbantott a labaval; ennyi makacs hazudozas
kihozta a sodrabol. Anélkiil, hogy meggondolnd, 6 maga is hazudott:

- Tudom, lattam 6t itt, egyiitt magaval.

- Na hat akkor minden rendben van - mondta Réza kisasszony higgadtan. - Egyébként most
mar igazan szeretném ismerni.
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Vératlanul eldrehajolt, csintalanul vakargatta a Ronda 4lla alatt a szakall kozotti csupasz
helyeket és szajat 6sszecsilicsoritve mondotta:

- Mutassa be nekem, mondja, bemutatja?

Kozben azonban el kellett hogy nevesse magat, mert Ronda ugy megrémiilt a pajzan ujjak
jatékatol, mintha az ujjak meg akartdk volna fojtani.

- A maga didkjai kiilonben is nagyon helyrelegények. Hiaba, a tandrjuk helyrelegény.
- Melyiket szeretné a fiuk koziil? - kérdezte Ronda, megmagyarazhatatlan kivancsisaggal.

Roza kisasszony abbahagyta a simogatast ¢s minden atmenet nélkiil ujra csendes és okos arcot
oltott.

- Ugyan, flityiilok ezekre az ostoba fickdkra. Csak tudnd, milyen szivesen odaadjuk az ilyen
1éhiitéket egyetlen szolid, idds és komoly, nem mulatni akar6 férfiért, aki nem mulatni akar,
hanem egy derék, j6 leany kell neki... Ezt bizony nem igen tudjak a férfiak - tette még hozza
konnyed szomorusaggal.

A kovér hazaspar visszajott. Az asszony, még mieldtt kifujta volna magat, megkérdezte:
- Na, hogy viselte magat?
A zongora belekezdett a legkozelebbi szamba.

- Gyeriink csak! - Es Frolich kisasszony egy salt vetett a vallara, mialtal még tarkabb lett,
mint eddig volt.

- Maga persze haza szeretne most jutni? - kérdezte Rondat. - Elhiszem, nem valami isteni hely
ez. De holnap ujra elj6jjon, mert a didkok megint botranyt csinalnak.

Es Roza kisasszony ellejtett.

Ronda még mindig kabult volt a hallottaktol, szotlanul engedett maga folott hatarozni. Az
artista kinyitotta az ajtot.

- J6j6n csak mindig utanam, akkor skandalum nélkiil kijuthat innen.

Ronda kovette 6t, koriil a termen, egy szabad uton végig, amelyen az elobb eltévedt. A kijarat
el6tt az artista elkanyarodott. Ronda még latott két kart, egy vallat, két erdsen megvilagitott
combot tarka-barka szinek forgatagabdl, fiiston €s larman keresztiil kifényleni...

Kint volt. A vendéglds egy csomd sordspoharral a kezében megint szembejott vele; rakialtott:
- Jo ¢jszakat, tekintetes tanar ur! Legyen szerencsém maskor is!

A kapuban Ronda még egy ideig allva maradt, hogy felocsudjon... Erezte fején a hideg levegd
bizsergését ¢s arra gondolt, hogy sor meg bor nélkiil aligha torténtek volna vele ebben a
szokatlan oraban ilyen események... Egyet Iépett a kis utcan és megijedt: a hazfal mellett
harom alak acsorgott. Papaszeme sarkabol arrafelé sanditott: csakugyan, Kieselsack, Ertzum
¢s Lohmann lapult ott.

Ronda hirtelen megfordult; hata mogott erds szuszogést hallott, amelynek okvetlentil a leg-
sz¢lesebb mellkasbol kellett jonnie, Ertzum mellkasabol és felhaborodas érzédott ki beldle.
Uténa megszo6lalt Kieselsack dormogd hangja:

- Ez a haz, ahonnan épp most jott ki valaki, allitélag tele van ronda, szemét néppel.
Ronda 6sszerezzent; dithében ¢s félelmében a fogat vicsorgatta.

- Vért fognak izzadni. Holnap - jol jegyezziik meg! - nyilvanossagra hozom a torténteket.
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Senki sem valaszolt. Ronda még egyszer megfordult és két-harom 1épést tett, fenyegetd
némasaggal. Kieselsack erre csak két szot mondott, de Ronda nyaka mindenik szénal randult

egyet:
- Mink is!...
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V.

Lohmann, Ertzum grof és Kieselsack egymasutan visszasompolyogtak a terembe. Mikor a
szinpad mellett haladtak el, Kieselsack ¢élesen fiittyentett.

- A dutyiba - vezényelt; és az 6lt6zOben huzodtak meg. A kovér nd valamit foltozott.

- Na? - kérdezte. - Hol voltak eddig az urak? A tanarjuk mostanaig beszélgetett veliink.
- Semmi koziink hozza - valaszolt Lohmann.

- Pedig nagyon finum ember, akar kenyérre lehet kenni, mint a vajat!

- Csak kenje!

- O én nem kentem szegény fejét, hagyja. Valaki mas kezelte 6t...

Nem mondhatott tobbet, mert Kieselsack megcsiklandta a honaaljat. A tobbiek szerencsére
nem néztek oda.

- Hagyjon, kicsike - mondta a kdvér nd és levette a fiu csiptetdjét az orrardl. - Ha Kiepert
meglatja, lesz kapsz, ne mulass.

- Megharagudna érte? - kérdezte Kieselsack leereszkedden; ¢és a nd titokzatosan reddkbe
vonta a homlokat, intett, mintha egy gyereknek mondana, hogy van bubus.

Lohmann hatul, az 06lt6zkodo asztala elott egy széken hevert, kezét a nadragzsebébe
mélyesztette s igy szolt:

- Kieselsack, te szemtelen disznd, kicsit sok is volt, amit Rondaval miiveltél. Mit bosszan-
tottad szegényt, mikor mar elhordta az irhajat. Végre 6 is ember, s ami sok, az sok. Most aztan
komiszul megtancoltathat benniinket.

- Fiityiilok ra - hencegett Kieselsack.

Ertzum kozépiitt iilt, az asztalra konyokolt; csak dohogott, vorosborostas, szOke arcat a
fiiggblampa megvilagitotta s allanddan az ajtéra meredt. Egyszerre az asztalra csapott:

- Ha még egyszer idetolja a pofajat az a marha, 6sszetorom.

- Nagyszerii! - mondta Kieselsack. - Akkor aztdn mindenki szekundat kap a dolgozatara. Az
enyém ugyis csupa szamarsag.

Lohmann mosolyogva mondta:

- Ugy latom, Ertzum, hogy egészen belehabarodtal a tancosndbe. Igy csak az beszél, aki
igazan szerelmes.

Kiinn elcsondestilt a taps, az ajto kinyilott.
- Nagysad, onért gyilkolni akar valaki.

- Ne dumaljon - fanyalgott a tdncosnd kelletleniil. - Beszéltem a tanarjaval, gyonyoriieket
mondott magarol.

- Mit mondott a vén 6kor?
- Azt mondta, hogy megtanitja a reguldra, mas semmit.

- R6za nagysad - dadogott Ertzum; miodta a né a szobaba Iépett, a fiu gerince megroggyant, a
szeme konyorgott.
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- Maga is gyonyorii egy alak - mondta neki a nd.

- Jobb lett volna, hogyha szépen itt marad a teremben és tapsol, ahogy illik. Sz¢ép kis bajom
lehetett volna maga miatt.

Ertzum felrobbant:

- Ki meri bantani?

A tancosnd visszatartotta.

- Kérem. Ne izéljen €s ne csinaljon skandalumot. Mert még ma kirepiilok innen. Aztan akkor
a grof ur rendelkezésemre tudja bocsatani a kastélyat?

- Nagysad, on igaztalan - felelte Lohmann. - Ertzum ma is 6n miatt jart a gyamjanal, Breet-
poot konzulndl. Ez a nyarspolgér azonban nem érti a nagy életet, a nagy lobogast, nem akar
pénzt adni. Ertzum, ha rajta all, mindent a labai elé tesz: a nevét, a ragyogo jovot, a vagyonat.
A lelke egyszerii és nemes, meg tudja ezt tenni. Epp azért, kedves nagysad, igazsagtalansag
lenne, hogyha visszaélne rokonszenves egyszeriiségével. Kimélje 6t.

- Tudom, hogy mit tegyek, maga majom... Es ha a baratja nem is olyan szajas, mint maga,
azért konnyebben...

- Leteheti 6nnél az »érettségit« - egészitette ki Kieselsack.

- Magat jol ismerem, maga afféle kis alattomos - mondta a miivésznd és kozelebb 1épett
Lohmannhoz. - Itt adja a blazirtat és titokban piszok verseket ir az emberrdl.

Lohmann zavartan nevetett.

- Maga kiilénben is az utolso, akinek joga lenne hinni, hogy gyermekagyba keriilok. Erti? Az
utolso.

- Helyes. Az utols6. Hat varjuk meg, mig rank kertil a sor - sz6lt unottan Lohmann; és amig a
szinésznd hatat forditott neki, 6 kinyujtotta ldbszarait és a plafondra meredt. Hiszen 6 minden
személyes érdek nélkil jart ide, pusztdn mint ironikus néz6. Neki ugyan mindegy volt az
egész. A szivét keményen koriil abroncsolta, ugy hogy sohase lehet kivenni a titkat... Maro
gunnyal abroncsolta koriil...

A zongora ujra kezdte.
- Roza, ez a maga kedvenc keringdje! - mondta a kovér asszonysag.

- Ki akar tancolni? - kérdezte Roza. Mar is illegette magat és Ertzum felé mosolygott. Csak-
hogy Kieselsack megeldzte a szélesvallu legényt. Csibészkedve megfogta Rozat, huncutul
megforgatta és hirtelentil messzire siklott melldle. A lany majdnem hanyattvagddott. Kézben
a fiu még a nyelvét is kidltotte raja és mikor senki se nézett oda, megcsipte a hatulso részét. A
miivésznd erre nagyon megijedt €s gyongéd szemrehanydssal ezt mondta neki:

- Ha te, kis piszok, még egyszer ilyet csindlsz, szolok a baratodnak és megpofoz.
- Jo lesz hallgatni! - ajanlotta neki sugva Kieselsack. - Kiilonben én is mondok neki valamit.

Osszenevettek, anélkiil, hogy az arcuk megmozdult volna. Ertzum zavart tekintettel nézte
Oket, voros-szoke arca fénylett a verejtéktdl.

Kozben Lohmann tancra kérte a kovér holgyet. Roza otthagyta Kieselsackot és nézte
Lohmannt, aki pompésan tancolt. A kdvér asszonysag egész konnyiivé lett a karjan. Lohmann
megelégelte a tancot, kecsesen meghajolt és Rozat észre se véve, visszalilt a helyére. Roza
utana ment.

- Tancolni azért éppen még lehet magaval, ha egyébre nem is valo - mondta Lohmannak.
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Lohmann vonogatta a vallat, arcat kozonyos rancokba szedte ¢és felallott. A ledny mamoros
odaadassal kering6zott a karjaiban.

- Elég? - kérdezte egy darab id6 mulva udvariasan a didk.
A leany magahoz tért.

- Jaj de szomjas vagyok! - kialtotta fuldokolva. - Grof ur, hamar adjon valami innivalot,
kiilénben rogton elajulok.

- Hagyja szegényt, 0 maga is alig all a 1aban - jegyezte meg Lohmann. - Ugy szédeleg, mint a
részeg.

Ertzum lihegett, mintha ¢ maga forgatta volna meg Ro6za kisasszonyt. Reszketd kézzel tette
helyére a borosiiveget, alig volt benne néhdny csepp ital. Tanacstalanul bamult a miivésznore.
Az elnevette magat. A kovér nd igy szolt:

- Ugy latszik, a maguk tanarja jokat tud kortyogatni.

Ertzum mindent megértett. Egyszerre elszédiilt. Azutan hirteleniil megragadta az {ires palack
nyakéat, mint valami dorongot.

- Na, mi lesz? - mondta Roza és egy pillanatnyi jelentds sziinet utan arra kérte 6t, hogy emelje
fel a zsebkenddjét az asztal alol.

Ertzum lehajolt, az asztal ald dugta a fejét s utdna akart nyulni. De térdeit meghajlitotta,
négykézlab csuszva fogai koz¢ kapta a zsebkenddt és ugy maszott ki az asztal alol. Azutan ott
maradt lehunyt szemekkel, bodultan a zsiros, hervadt illatu, piszokszinii rongytol, amellyel a
szinésznd az arcfestékjét torolte le. Csukott szemhéjai mogiil is az elérhetetlen nét nézte,
akir6l éjjel-nappal abrandozott és akiért - azt hitte - az ¢életét is oda tudna adni! Es mert a né
szegény ¢és mert még nem emelheti magahoz, kénytelen nap-nap utén kisértéseknek kitenni a
nd erényét és mocskos emberekkel érintkezni, még Rondaval is. Ily rettenetes sors senkit sem
ért még ezen a vilagon.

Roéza egy ideig gyonyorkodott miivében, azutan kivette a zsebkenddt a fiu fogai koziil.
- J6l van, kutyuskam!
- Szédiiletes - mondta Lohmann.

Kieselsack leharapdalt kormét szajaba dugta és sunyi tekintettel, egyik baratjarol a masikra
pillantva igy szolt:

- Ne bizzatok el magatokat. Nem teszitek le oly hamar az »érettségit«.
Ekkor Frolich Rozéra kacsintott. Kieselsack mar letette az »érettségit«.
Lohmann igy szolt:

- Fél tizenegy. Ertzum, a papod mar hazajott a korcsmabol, sietned kell.

Kieselsack tréfasan és fenyegetéen sugott valamit R6zanak. Mig a masik kettd felcihelddott, 6
mar el is tiint.

A két jobarat a varos kapuja felé vette utjat.

- Elkisérhetlek - mondta Lohmann. - Az dregeim Breetpoot konzulék baljan vannak. Mit
sz0lsz ahhoz, hogy minket meg se hivnak? Az a sok liba, akikkel egyiitt jartam tanciskoléba,
valamennyi ott feszit mar.

Ertzum hevesen razta a fejét.
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- Ilyen n6 még sincs kozottiik egy se! Tavaly vakacioban egy csaladi iinnepélyen egyiitt
voltam az Osszes Ertzum-lanyokkal és a familidba hazasodott tobbi viragszallal. De azt
hiszed, volt kozottiik egy is, akinek olyan nemes iz¢je lett volna?

- Mije?

- Tudod mar. Mert R6zanak van ugynevezett lelke és ez nagyon fontos a nénél.

Azt mondta »ugynevezett«, mert a »lélek« sz6 miatt pironkodott.

- Azonkiviil zsebkenddje is van - egészitette ki Lohmann. - Olyan nincs a te rokonaidnak.

Ertzum lassacskdn megértette a célzast. Azon igyekezett, hogy tompa Osztoneit, melyek az
elobb oly furcsa viselkedésre késztették, valahogy megmagyardzza.

- Ne hidd azt, - mondta Lohmannak - hogy ilyesmit Ontudatlanul teszek. Meg akarom
Rézénak mutatni, hogy alacsony szarmazésa ellenére magasan folottem valonak tartom és a
legbecsiiletesebb szandékkal akarom magamhoz emelni.

- De épp az elobb mondtad, hogy folotted valonak tartod.
Ertzum maga is csodalkozott ezen az ellentmondéson. Dadogva mondta:

- Majd meglatod, mit teszek!... Az a dog, az a Ronda, tudom, otthagyja a fogat, ha még
egyszer Roza 61t6z6jébe megy.

- De Ronda is megtanithat benniinket.

- Csak probalja meg.

- Gyava kutya.

Mindamellett nyugtalankodott a dolog miatt; de nem beszéltek tobbet rola.

Atvagtak az ugarfoldeken, ahol nyaron a majalisokat szoktak tartani. Ertzum az éjszaka és a
csillagok varazsatol felvidulva, azon gondolkozott, hogyan oldjon kereket. Ki akart jutni
ebbdl a nyarspolgar-fészekbdl, a poros iskolabol, ahol oriasi teste komikus kaloddban veszte-
gelt. Mert amidta szerelmes volt, tisztan latta, hogy nevetséges ott az iskolapadban, amint
leckéjét nydgve dadog, bikanyakat batortalanul lecsiiggeszti, mert az a ferdevallu mamlasz ott
a katedran dithosen sandit feléje és fuj mint egy macska. Izmai, amelyeket itt kordaban
tartottak, tettek utan vagyodtak, karddal és vasvillaval kivant volna hadakozni, asszonyt a
vallara vetni, a falu bikéjat szarvanal fogva megragadni. Valamennyi érzéke zsiros paraszt-
karomkodasra sovargott, megmarkolhatd valdsagra, kivagyakozott a fellengds, csenevész
klasszikus szellem korébdl, melynek kozelléte a torkat fojtogatta; televény fekete foldre
vagyodott, ami a vadasz sarkara tapad, levegére, ami a vagtatd lovas arcaba csap; larmas
kurtakorcsmékra és falkdba hajtott vadaszebekre, 0szi erdokre és nedves, ganéjthullatd lovak
pardjara... Harom évvel ezelott odahaza egy tehénpasztorlany, akit megvédett az egyik béres
durvasagaitol, azzal halalta meg a szolgélatat, hogy a széndba huzta maga mellé. Ezen a
parasztcseléden keresztiil érezte ma Frolich Roza orfeuménekesndt. Ez a né megéreztette vele
azt a messzi szlirke mennyboltozatot, amit akkor latott, azokat a szenvedélyes hangokat,
amiket akkor hallott és azokat a szagokat, amiket akkor érzett. Mindent, egész lelkét feléb-
resztette benne. Ezért becsiilte meg azzal a ndt, hogy hitt a lelkében és a lelkét oly szépnek és
nemesnek tartotta és tobbre tartotta sajat maganal is.

A két didk elérte Thelander abbé villajat. A haznak két erkélye volt, egy az elsO, egy a
masodik emelet kdzepén, oszlopok kozott és blitykds szélovenyigék nétték koriil.

- A papod mar otthon van - mondta Lohmann ¢és az elsé emeletrdl kisziirddo fényre mutatott.
A fiuk kozelebb mentek; a fény kialudt.
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Ertzum elkedvetlenedve és legylirve nézett fel a masodik emelet behajtott ablakara, ahova
neki most fel kell masznia. Az ablakbol ruhak és konyvek illata, iskolaszag aradt. Az iskola
levegdje ¢éjjel-nappal az orrdban csavargott, sohase szabadulhatott téle. Vaskos haraggal egyet
ugrott, felkapaszkodott a szdélévenyigéken, az elsd erkély karfajan megallapodott és még
egyszer felnézett a masodik emeleti ablakra.

- Sokd mar nem csindlom ezt - szolt le. Azutdn tovabb maszott, labaval felrugta magat az
ablakig és bebujt a szobéba.

- Almodj szépeket - mondta Lohmann szelid gunnyal és visszafordult, anélkiil, hogy 1épé-
seinek zajat halkitani igyekezett volna. Thelander abbé, aki az imént szobdjaban a vilagos-
sagot eloltotta, nem olyan ember, hogy larmat csindljon, amiért néha ¢éjjel elmarad egy Ertzum
grof, akiért évente négyezer markat fizetnek... Es alig hagyta el Lohmann a kis kertet, méris
Dorara gondolt.

Tehat ma adja Dora a nagy hazi balt. Ebben a pillanatban a legyezdje mogiil nevet az ¢ idegen,
lagy és egyben borzalmas kreolnd kacagasaval. Kunszt tablabird talan egyiitt nevet vele; talan
éppen ma hatarozta el, hogy Kunszté lesz. Mert hiszen Gierschke hadnaggyal, ugy latszik,
szakitott... Lohmann behuzta a nyakat, als6 ajkaba harapott és figyelte a sajat szenvedését...

Lohmann szerelmes volt a harminc esztendds Breetpoot konzulnéba. Harom év oOta szerette,
amiota egyszer az 6 hazaban tartottdk a tancordkat. Breetpootné egyszer azzal tiintette ki,
hogy tancrendet tiizott a mellére. - Oh, bizonyara csak azért, mert ezzel Lohmann sziileinek
akart kedveskedni; a didk tudta ezt. Azota csak ajtoréseken keresztiil lathatta, a sziilei
hazaban, nagy linnepségeknél, melyeken 6 még nem vehetett részt, - a szeretdi tarsasdgaban:
iszonyu volt! Minden pillanatban az orrara nyithattdk volna az ajtot és akkor 6 ott allt volna;
véarva, hogy megnyiljon alatta a fold; minden kideriilt volna. Es erre az esetre Lohmann
komolyan el volt hatdrozva, hogy megdli magat. Volt hozzd egy dcska puskdja, mellyel a
gabonacsiirben szokott patkanyokra vadaszni.

A konzulné kis negyedikes fia irant atyai baratsaggal viseltetett. Szerette az »O« gyermekét.
Egyszer, amikor a kis Breetpoot javéara beleavatkozott egy verekedésbe, sokaknak kérdd
mosolyaval taldlkozott. A puskacsé mar mellének volt irdnyozva... De nem, senki se tudta
meg. Es Lohmann tovabb élvezhette tizenhét esztendejének vad sziiziességét, kéjes keserii-
ségeit, szemérmes, hiu €s vigasztald vilagmegvetését és a verseket, melyeket éjszaka egy
ocska tancrend hatlapjara firkalt.

Es ebben a fiuban, aki at volt hatva ilyen banatos érzésektdl, egy afféle leany, mint az a
Frolich Roza, szerelmet akart ébreszteni. Nem tudott ennél a gondolatnal humorosabbat
elképzelni. Rozarodl is irt ugyan verseket, az igaz. Csakhogy a miivészet nem valogatos a
modelljében. Ha a ledny azt hiszi, hogy ez szerelmi bizonyiték, nagyon téved... A miivésznd
adta a sértettet. Lohmann az arcaba nevetett, ettdl persze a leiny még inkdbb belé¢habarodott.
Lohmann ezt igazan nem akarta; meglehetdsen tavol volt attol, hogy a »Kék angyal«-hoz
cimzett lebuj miivészndjének a kegyéért esengjen, aki ott a teremben levé matrézok és
kereskeddsegédek koziil bizonyara mar nagyon sokakat boldogitott harom és tiz marka kozt
ingadoz6 pénzdsszeg ellenében...

Hizelgett-e mégis a ledny szerelme Lohmannak? Tagadhatatlan. Voltak olyan 6rai, amikor a
labai eldtt kivanta latni, mikor vagyodott arra, hogy megaldzhassa, hogy a n6 csdkjaiban sotét
biindk zamatjat érezze, - hogy e biin altal tiszta szerelmét bemocskolja, hogy a térden
konyorgd ringydban Breetpoot Dorat is lealacsonyitsa s hogy aztan szerelme elé rogyjon és
istenigazaban kisirhassa magat.

Ettdl a gondolattél felizgatva vagott Lohmann a féutcanak, ment Breetpoot konzul kivilagitott
haza elé és leste az ablakok mogott elsuhand arnyékok kozott az 6 arnyékat.
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VI

Masnap reggel Ertzum, Kieselsack és Lohmann halvany képpel keriiltek egymas elé. A lar-
mas osztaly kdzepette mind a harman gonosztevoknek érezték magukat, akik egy sajatkeziileg
irt levélben éppen most jelentették fel magukat az iigyészségnek, de még a kornyezetiik
semmit sem sejt. Csak néhdny percnyi hataridé van mar hatra... Kieselsack hallgatozott az
igazgatd szobdjanak az ajtajanal és azt allitotta, hogy hallotta odabenn Ronda hangjat. Nem
hetvenkedett mar, ferdére vont szajszogletébdl, a tenyere mogiil sugta oda:

- Lesz kapsz, nemulass!
Lohmann erre az oréra szivesen cserélt volna a legbutabb tokfilkoval is.

Ronda gyors Iéptekkel jott be az osztilyba, sebbel-lobbal feliitdtte Ovidiust. Kiviilrdl
mondatta el a feladott leckét és Angstot, az eminenst hivta fel elészor. Utdna jottek a »B«
kezddbetiis didkok. »E«-hez érve, atugrotta a névsort egész »M«-ig. Ertzum felsdhajtott.
Kieselsack és Lohmann csodalkozva allapitotta meg, hogy a »K« és »L« betiik is kimaradtak.

A forditasnal egyikhez sem intézett egyetlen kérdést sem. Ez fajt nekik, bar egyik sem
wkésziilt«. Ugy érezték, mintha ki lennének taszitva az emberi tarsadalom kebelébdl, mintha
maris polgari becsiiletvesztésre lennének karhoztatva. Mit fézhet Ronda? A tizpercben mind a
harman keriilték egymast, attol valo féltiikben, hogy gyanussd valnak és azt hihetnék a
tobbiek, hogy valami kellemetlen titok flizi 6ket egymashoz.

Harom mas tanar ordja is elmult, gyakori ijedezések kdzben. Egyet 1épett valaki az udvaron,
egyet csoszogott valaki a 1épcsoén: az igazgatd jon... Azonban nem jott. Es a gorog orat
ugyanigy tartotta meg Ronda, meg a latint. Kieselsackot elfogta az akasztofahumor és bar egy
szot se tudott volna felelni, kezét feltartva, jelentkezett. Ronda elnézett a feje f6lott. Erre aztan
a huncut diak minden egyes kérdésnél nyujtogatta tintds mancsat és pattogtatott az ujjaival.
Lohmann megunta a varakozast €s az asztal alatt elkezdte olvasni konyvét: az »lstenek
szamiizetésben«. Ertzum, akit az iskola ismét legyiirt és megzabolazott, verejtékes homlokkal
azon faradozott most is, hogy egyiitt tarthasson az osztallyal és most is, mint mindig, elmaradt
a tobbiektdl.

Mikor menni akartak, el voltak ra késziilve, hogy a pedellus rosszat sejteté mosoly kiséreté-
ben az igazgatohoz fogja dket citalni. Tévedtek, a csengetylis bacsi egész kozombdsen emelte
meg a kalapjat a fiatal urak el6tt.

Odakiinn féktelen ujjongassal néztek egymasra. Kieselsack engedte el6szor szabadjara
jokedvét:

- Latjatok! Mindjart mondtam, hogy nem lesz mersze!

Lohmann boszankodott, hogy megszeppent:

- Ha az az alak azt hiszi, hogy az orromnal fogva vezethet...

Ertzum igy szo6lt:

- Még kaphatunk.

Utana pedig vadul folytatta:

- De csak probalja meg. Tudom mar, hogy mit teszek!

- Sejtem, - mondta Lohmann - elpdholod Rondat. Azutdn 6sszekapaszkodol Frolich Rozaval
¢s egylitt a vizbe ugortok.
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- Nem, azt nem tessziik - mondta csodalkozva Ertzum.

- Gyerekek, ugy latom, spleenetek van - szolt Kieselsack. Es elvéltak egymastol. Lohmann
még szonokolt:

- En ugyan fiityiilok az egész »Kék angyal«-ra. De azért megijeszteni nem hagyom magamat;
most éppen odamegyek.

Este Lohmann és Ertzum csaknem egyszerre ért a haz elé. Megvartik Kieselsackot. Ot
kiildték mindig eldre, neki kellett eldszor a miivésznd 61tdzdjébe 1épni, az elsd szot kiejteni,
az enyelgést megkezdeni. Kieselsack torte meg a jeget. Sziikség volt ra és a szemtelenségére.
Pénze ugyan nem volt, a masik kettonek kellett érte fizetni és Kieselsack 6vakodott attol,
hogy nyilvantartassa veliik, mit fizettek ki neki és nem akarta elarulni, hogy egyediil 6 volt az,
aki a viragért, a borért €s ajandékokért titkos 6romoket kapott cserébe.

Végre megérkezett, egyaltalan nem sietve a kedviikért és bementek egyiitt a hazba. Kézben a
vendéglostdl megtudtak, hogy a miivész-szobaban bent van a tanarjuk. Erre a hirre elhiilve
bamultak egymasra ¢s meglapultak.

*

Mikor tegnap éjjel Ronda szerencsésen hazaérkezett, meggyujtotta kis dolgozélampéajat és az
irdasztala mellé lt. A kalyhabol még aradt a meleg, az 6ra szabdlyosan ketyegett. Ronda
lapozgatott az irdsai kozott €s igy szolt magéaban:

- Csak a baratsag és az irodalom ér valamit.

Ugy érezte, hogy Frolich Réza szinmiivészn6tdl szerencsésen megszabadult és ebben a
pillanatban mélységesen mindegy volt neki az is, hogy van egy Lohmann-nevii didk, aki
»massal« foglalkozik.

De amikor reggel sotétben felébredt, érezte, hogy addig nem lesz nyugta, amig Lohmannt
meg nem »csipi«. Megint foglalkozni kezdett Homérosz igekotdivel, de a baratsag és iroda-
lom nem tudta lekotni tobbé és ugy érezte, hogy addig nem is kéti le, amig Lohmann szabad-
jara jar Frolich Réza szinmiivésznonél!

Hogy ezt megakadalyozza, maga Frolich kisasszony ajanlott Rondénak valamit; a miivésznd
ezt mondta: »De holnap ujra el kell jonnie, mert a didkok megint botranyt csinalnak«.

Ahogy ezek a szavak ujbol az eszébe jutottak, elpirult Ronda. Mert a szavak egyuttal Frolich
kisasszony hangjat is visszaidézték, csiklandoz6 tekintetét, egész szinpompds arcat és a két
ledér ujjat, melyekkel Ronda alla alatt kapirgalt... Ronda félénken nézett az ajto felé és mint
valami didk, aki »massal« foglalkozik és azt rejtegetni igyekszik, ugy hajolt tulzott buzga-
lommal a munkéja folé.

Az a harom elvetemiilt ficko - jol jegyezziik meg - bizonyara mindent latott a vords fliggony
mogiil. Es ha Ronda igazgatéi forum elé vinné a dolgot, amazok, magukat végveszélyben
tudva ¢és minden szégyenérzetiiket levetkezve, képesek lennének arra, hogy a latottakat nyil-
vanossagra hozzdk. Lohmann biinlajstromédban bent volt az is, hogy bort fizetett, amelybdl
Ronda ivott... Verejték verte ki a homlokat. Ugy érezte, hogy »megcsipték«. A rossz nyelvek
majd azt mondjék, hogy nem Ronda »csipte meg« Lohmannt, hanem Lohmann »csipte meg«
6t... Es az a tudat, hogy most egy forrd hajszaban all, teljesen egyediil, 1azongd didkok sere-
gével szemben, megacélozta Rondat, biztonsagot adott neki ahhoz, hogy még sok nebulénak
kinos-keservess¢ tegye az elOmenetelét, ha végérvényesen nem is akadalyozhatja meg.
Szenvedélyes elszantsdggal ment az iskola felé.

Hogy a harom biindst »pacba« iiltesse, arra bdségesen volt alkalma. Ami Lohmannt illeti, elég
lett volna a szemérmetlen iskolai dolgozata. A bizonyitvany-kiosztas el6tt vald héten Ronda
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majd kérdéseket intéz hozzajuk, melyekre meg se tudnak mukkanni. Mar ki is eszelt
néhanyat...

Mikor a varos kapujan kiviil jutott, kétségei tamadtak és minél inkabb kozelebb jutott az
iskoldhoz, annal fenyegetObbnek latta a kozel jovot. Az a harom lazadd bizonyara mar
felbujtotta az egész osztalyt a »Kék angyal«-beli események elmondasaval. Hogy fogadja
majd 6ket Ronda. A forradalom Kkitor... A fenyegetett zsarnok félelme megint keresztiil-kasul
jarta Rondat, olyan volt, mint valami hajszolt vad. Diihés rémiildozések kozben, minden
utcasarkon jobbra-balra sanditott merényld diak utan.

Mire az osztalyba Iépett, mar nem 6 volt a tdmadd. Varta az eseményeket; ugy igyekezett
menteni az irhajat, hogy a tegnap este torténtekrdl egy arva kukkot se szolott, eltitkolta a
veszélyt és a harom gonosztevOn keresztiilnézett... Ronda kényszeritette magat, hogy férfiasan
viselkedjék. Nem sejtette, hogy micsoda félelmet 4ll ki a harom didk: Kieselsack, Ertzum és
Lohmann; de azok se sejtették az ¢ félelmét.

Az 6rak utan, akarcsak a didkok, Ronda is visszanyerte batorsagat. Lohmannt azonban nem
szabad kiszalasztani a kormiink koziil! Tavol kell tartani Frolich kisasszonytol; ez hatalmi
kérdés volt Ronda szamara és az Onérzete nagyon megerdsodott volna azaltal, hogyha
keresztiilviszi. De hogy csinalja? - »De holnap ujra el kell jonnie« - mondta a szinészno.

Mas megoldas nincs; Ronda ezt belatta és ekkor megijedt. Az ijedelmében azonban volt
valami édes.

Nem tudott vacsordzni, annyira izgatott volt és a gazdasszonya intelme ellenére elment
hazulrél, hogy elsének érkezzen a dutyiba, Frolich Roza 6lt6zdjébe. Az a Lohmann ne
kukoricazzék és ne borozzon ott: ez lazadas, ezt mar nem tiirheti Ronda.

A tobbi motivumnak még nem volt tudataban.

Amint sietve a »Kék angyal«-hoz surrant, észre sem vette a kapun a szines szinlapot s par
percig fejevesztve kereste... Halaisten, ott volt a szinlap. Szoval Frolich szinmiivészné nem
utazott el, nem szokdtt meg, nem tiint el a fold szinérdl, mert szegény Ronda ilyesmitdl tartott.
Még énekelt, még cifrallott, még csiklandozta az emberek szivét kéjes tekintetével. Es miutan
ezzel a megallapitassal megelégedett, egy uj tanulsagot vont le beléle. Annak a Lohmannak el
kell takarodnia onnan, ez azonban még nem elég: 6 maga, Ronda akar ott iilni Frolich szin-
miivésznénél... Az uj tanulsdg azonban nyomban elsotétedett megint.

A terem még lires volt, majdnem sotét, baratsagtalanul kongo; szamtalan piszkosfehér szék és
asztal allott zavart 0sszevisszasagban. A kalyha mellett egy kis pléhlampanal iilt a gazda két
férfival; kartyaztak.

Ronda azt akarvan, hogy ne lassdk, az arnyékos fal mentén rebbent be, mint egy denevér.
Amikor a miivész-szobéaba akart surranni, megszolalt a gazda dorgedelmes hangon:

- Jo estét, tanar ur, 6riilok, hogy megint szerencséltet.
- En csak - izé - Frolich szinmiivésznét.
- Csak keriiljon beljebb és varja meg, mar hétre jar. Mindjart hozok sort is.

- K8sz6ndm, - szolt Ronda - ezuttal nem 6hajtok italt fogyasztani... De - és kinyujtotta a fejét
az ajtobol - késobb valdsziniileg tobb dolgot rendelek.

Ekkor betette az ajtot és az 6lt6z0 ¢jébe topogott. Mikor tliggyel-bajjal vilagot gyujtott,
flizoket €s harisnyakat vett le egy sz&krdl, leiilt az asztal mellé, amely olyan volt, mint tegnap;
a kabéatja zsebébdl kihuzta a noteszét s a didkok neve mellé irt jegyekbdl az évvégi kalkulust
probalta kiokumlalni. Mikor az »E«-hez ért, hirtelen atugrott az »M«-re, mint reggel az
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osztalyban. Késobb gondolkozott, visszatért és Ertzum nevét toporzékold undorral nézte;
Kieselsack jott sorra, azutan Lohmann. A szoba néma és nyugodt volt és Ronda szija le-
konyult a boszuvagytol.

Kisvartatva mar széllingéztak az els¢ vendégek. Ronda nyugtalankodott. Bejott a tegnapi
kovér holgy, egy viharvert fekete kalapot viselt és igy szolt:

- A tanar ur? Csak nem aludt itt az ¢jszaka?

- Tisztelt asszonyom, én bizonyos fontos iigyek elintézése végett jottem.
- Tudjuk, micsoda ligyek azok.

A nd levetette a boajat €s a bluzat.

- Ugye megengedi, hogy levessem a bluzom.

Ronda valamit dadogott és félrenézett. A nd sotétfehér fésiilkodokdpenyben jott vissza és a
tanar ur vallara vert.

- Annyit mondhatok, tanar ur, cseppet sem csodalkozom, hogy visszajott. R6za minden ven-
dége igy tesz. Aki egyszer megismeri, az meg is szereti, ugy bizony. Hidba, csuda gusztusos
egy leany.

- E, e, e - jol jegyezziik meg - csakugyan, tisztelt asszonyom, de én nem azért...
- Persze. Hanem a szive miatt. Mert szive az van. Az aztan van!

A nd a tatong6 fésiilkodokopeny alatt a szivére szoritotta a kezét. Nyafogott és a tokaja
l6balédzott a meghatottsagtol.

- Olyan leany ez, hogy a légynek se vét. Az apja is betegdpolo volt. Akér hiszi, akdr nem, ez a
leany roppant szereti az oreges urakat. Es nemcsak ezért. - Osszedorzsolte a hiivelyk- és a
mutatoujjat. - Hanem mert a szive is erre viszi. Mert az reg uraknak sziiksége van egy ilyen
jO leanyra... Sokszor olyan jokedvii, hogy mar a renddrség is megsokalja. Ilyen kicsi koratul
ismerem. Mindenkinek ajanlhatom.

A né ratehénkedett az asztal peremére, Rondat rengeteg személye és a széktamla kozé
préselte, egészen lefoglalta s elkabitotta azzal, amit mesélt.

- Alig volt még a lelkem tizenhat éveske, mar akkor is eljart a panoptikumba, meg az artistak
koz¢, hidba, miivészvér... Na aztan akadt egy 6reg ur, aki tanittatni akarta. Hat ezt mar tudjuk,
mit jelent. Mikor aztan Rozacska bajba jutott, szaladt am hozzdm és bombolt a nyakamon.
Mondtam neki persze: no most aztan nem eresztjlik az oreget, te még csak két és fél hét mulva
toltdd be a tizenhatodik évedet, a vén zsivany fizetni fog, mint a koles. Csakhogy R6za nem
akarta. Hallott mar ilyesmit? Sajnélta az 6reget. Nem lehetett ravenni, hogy pénzt kérjen téle.
Hanem ujra elment hozza, a maga joszantabol; ebbdl lathatja, hogy micsoda leany. Egyszer
mutatta nekem az Oreg urat az utcan, na hat: halni jart bel¢ a lélek. A kis korme hegyéig se
¢érhetne fel magéanak, higyje el, tanar ur!

Két ujjaval egyenesen Ronda arcaba bokott. Mivel pedig ugy latta, hogy a tanar ur még nincs
eléggé felizgatva, ismételte a mondottakat:

- A kis korme hegyéig se, én mondom onnek! Es kiilonben is undok frater volt. Nemsokara
meghalt és taldlja el, mit testalt Rozara? A fényképét egy diszkréten elzart tokban. Na, kint
voltunk a vizbdl! Mar egy zsenerozus ur, aki még csak nem is szegény, aztan a lanyt is
szereti, az nem viselkedhet ilyen piszkosan.

- Természetesen, ambator - Ronda szerette volna valahogy masra terelni a beszédet - ez
nekem egészen mindegy, - nemde ugyebar, - azonban...
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Zavart mosolya diithosnek latszott.

- ... belatja, hogy fiatal fiuknak, akikbdl egyrészt a szellemi képességek, masrészt a kedély
frissesége nem veszett ki teljesen, - hogy ugy mondjam...

Az asszony ¢élénken vagott Ronda szavaba.
- Annyi baj legyen! A fiukkal mar ugyis torkig van Rdza, elhiheti, ha én mondom!

Erdsen megrazta Ronda vallat, hogy testileg is éreztesse vele az igazsdgot. Azutan letottyant
az asztalrdl és igy szolt:

- Hogy elpletykaltam az id6t. De most mar aztan ideje, hogy a dolgom utan lassak. Tisztelt
tandr ur, legkozelebbi alkalommal megint szivesen allok rendelkezésére.

Otthagyta Rondat, letelepedett a toalett-tiikor elé és bedorzsolte zsirral az egész képét.
- Ne nézzen ide.

Ronda engedelmesen félrenézett. Hallotta, hogy a zongoran valaki megiit né¢hany billentyiit. A
terem tompan morajlott, mintha félig lenne emberekkel.

- A maga didkjai - vetette oda az asszony, valami targyat szorongatva a fogai kozott - ugyis
hidba dugjak ide a pofajukat.

Ronda onkénteleniil az ablak felé tekintett. A vords fliggdny mogott csakugyan fejek arnyéka
imbolygott.

A terembdl hosszan elnyujtott »hohohoho« kialtds hallatszott be. Frolich Roza 1épte at a
kiisz6bot. A miivésznd nyomaban Kiepert, az artista széles termete zarta el a kijarast. Mikor
mindketten bent voltak az 6ltézében, Kiepert odaorditotta Rondanak:

- Nagyon hizelg6 rank nézve, tanar ur, hogy 6n ismét megjelent!

Frolich kisasszony ezt mondta:

- Csakugyan eljott! Na hal’ Istennek.

- Talén csodalkozik? - dadogta Ronda.

- Eszemagaba sincs - felelte a miivésznd. - Segitsen inkabb kibujni a kabatombdl.

- Hogy latogatasom oly gyors egymasutanban kovetkezett be... - folytatta Ronda a megkezdett
beszédet.

- No bizony mehetnék Kukutyinba zabot hegyezni, ha a gavallérjaimat nem tudndm vissza-
csalogatni.

Karjait fiilesfazék modjara feltartotta és nagy, voros tollas kalapjabdl egyre-masra szedegette
ki a kalaptiiket, kozben huncutul nevetett felfelé Rondara.

- Hiszen - sziik6lt Ronda - 6n maga mondotta, hogy leghelyesebb, ha ujra eljovok.

- Na hat - tort ki Roza kisasszonybol, fogta voros kalapjat és mint egy tiizes kereket tObbszor
megforgatta a levegében - ilyen jot még nem nevettem!... Maga azt hiszi, 6regem, hogy én
csak ugy konnyelmiien elszalasztom az urakat? Szépen!

Amig beszE€lt, kezét csipejére biggyesztette és ugy hajlongott Ronda képibe.

Ronda megrémiilt, mint a gyerek, aki azt latja, hogy fonn a szinpadon a tiindér hamis haja a
foldre pottyan.

Frolich kisasszony rogton észrevette a hatast és sietve hatralt. Néhanyat sohajtott, fejét oldalt
hajtotta €s ezt mondta:
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- Azért ne értsen félre, én nem ugy gondoltam. Nagyon téved, ha azt hiszi. Eppen ellen-
kezdleg, mindig mondtam Gusztlnak: Mégis csak doktor és mégis csak tanar; és én szegény
tudatlan fiatal leany vagyok, mit adhatok én neki... Mondja, Kiepertné, nem igaz, hogy ezt
mondtam maganak?

A kovér asszonysag erdsitgette, hogy ugy van.

- De Gusztl - mondta Frolich kisasszony ¢és artatlanul vonogatta hozza a vallat - mindig
mondta, hogy 6n el fog jonni... Es csakugyan eljott!

Az artista a sarokbol, ahol atoltozott, illetlen hangokat eregetett kifelé. A felesége jelekkel
probalta elhallgattatni.

- Kiilonben is ki tudja, - folytatta Roza kisasszony - hogy 6n az én kedvemért jon-e... Hiszen
még a kabatomat se akarja lesegiteni... Hatha csak azok miatt a vacak kolykok miatt jon,
akiket nyarsra akar huzni?

Ronda elvorosodve, segitségért kapkodva felelt a vadra:
- Els6ésorban - hiszen ez csak természetes - nemde ugyebar - tulajdonképpen...
Réza fajdalmasan ingatta a fejét.

A kovér n6 feldllt a toalett-asztal melldl, hogy kozelebbrdl avatkozhasson a beszélgetésbe.
Kivagott piros bluzt vett magara. Ki volt készitve. A képe ugyanugy fénylett, mint tegnap.

- Hat miért nem segiti le 6nagysaga kabatjat - szolt oda Rondanak. - Na maga is tudja, mi
illik.
Ronda rancigélni kezdte a miivésznd kabatjanak az egyik ujjat, a kabat nem jott le, ellenben

Réza kisasszony a rancigalas kozben hirtelen Ronda karjaiba tantorgott; a tanar ur rémiilten
hagyta abba a segitést.

- Igy huzza - oktatta Rondat a kovér n6. Férje, az artista, kozben neszteleniil eldlépett. Mar
trikoban volt, koroskoriil a csipején a kovérségtdl huskolbasz tekergdzott, mint valami kigyo,
nyakéan pedig egy szOrds szemolcs diszlett. Egy egészen kis darab ujsagpapirt tartott Ronda
szeme elé.

- Olvassa csak ezt, tanar ur, ez ugyancsak megmondja annak a piszok bandanak.

Ronda azonnal magara o6ltotte fontoskodd arckifejezését, mellyel minden nyomtatott betiit
fogadott. R4jott, hogy a helybeli szocialdemokrata part lapjabol valo a papir.

- Lassuk csak, - mondta - hogy mit tudnak ezek.
- Epp a tandrok fizetésérdl irnak - mondta az artista. - Hat nem tegnap emlegettem?

- Ugyan hagyd! - szolt a felesége és kivette Ronda kezébdl az ujsagot. - Fizetése van neki
elég, valami masra volna inkabb sziiksége. Ez nem a te dolgod, eredj inkébb ki azokhoz a
marhdkhoz.

A teremben tulrofogték, tulorditoztak és tulfiityiilték a zongora bombolését. Kiepert engedel-
meskedett. Hirtelen magara 6ltotte az Ontelt arckifejezést, mellyel mar tegnap is csodalatba
ejtette Rondat és kilibegett a terembe, mely larmasan fogadta magéba.

- Ez elkotrodott - mondta a kovér holgy. - J6jj0n, tanar ur, segitsiik gyorsan Rozara a ruhékat,
mig vissza nem jon.

- De szabad neki is segiteni? - kérdezte Frolich kisasszony.

- Nem ujsag az neki, hogyan vetkdznek, vagy 6ltéznek a nék. Ki tudja, hatha még hasznat
veheti egyszer az életben.
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- Hat ha ugy tetszik - mondta Frolich kisasszony és lebocsatotta a szoknydjat. A fiizéje mar
nyitva volt és Ronda bizonyos rémiilettel vette észre, hogy a ruha alatt mindenhol fekete és
fénylik. De még rettenetesebb volt szdmdara az a felfedezés, hogy a miivésznén nincs alsé-
szoknya, csak egy bo, fekete bugyogd. Roza énagysaga nem igen latszott ezzel torddni, egész
szelid képet vagott hozzd. Ronda azonban ugy érezte, mintha eldszor bizsergetnék meg
ismeretlen misztériumok és fontos dolgok tiinnének fel, a felszin aldl, a jo polgari felszin alol
s ekkor latta, hogy az élet tele van renddri kihdgasokkal. Es Ronda félelemmel teli biiszke-
séget érzett.

Odakiinn Kiepertnek oriasi sikere volt és belekezdett valami uj szdmba.

- Most mégis talan el kellene fordulnia, - vélte Réza kisasszony - most mindent ledobok
magamrol.

- Ugyan, kis csacsi, hiszen a tanar ur okos és komoly férfi, mit arthat az neki.

Csakhogy Ronda mégis megfordult. Fesziilten fiilelt a ruhdk suhogdsara. Amint ott allt a
sarokban, a kovér holgy hamarosan a markaba nyomott valamit.

- Itt van, fogja.
Ronda elvette, anélkiil, hogy tudnd, micsoda.

Valami feketeség volt, egész kicsire 0ssze lehetett gyiirni €s roppantul meleg volt. Olyan
meleg volt, mint valami allat. Egyszerre csak hirtelentil kicsuszott Ronda kezei koziil, mert
felfedezte, miért oly meleg; a szinmiivészno fekete bugyogoja volt!

Ko6zben Ronda felszedte a foldrél a furcsa joszagot és ijedtében csondesen meglapult a
sarokban.

Gusztl és a miivésznd6 munka kozben sietve néhdny szinpadi szakkifejezést valtottak
egymassal. Kiepert elkésziilt a szdmaval.

- Most ki kell mennem - mondta a kdvér nd - segitsen maga Roézanak az 61tozkddésben.

Es mivel Ronda nem mozdult, folytatta:

- Megsiketiilt?

Ronda felriadt. »Elaludt«, mint a didkjai szoktak, ha hosszura nyulik valamelyik 6ra. Azutan
tiirelmesen megfogta a flizézsinorokat. Frolich kisasszony a vallan keresztiil mosolygott fel
ra.

- Mért forditott hatat egész id6 alatt? Hiszen mar régen fel vagyok 6ltézve.

Narancsszinii alsoszoknyaban allott Ronda el6tt.

- Kiilonben is - folytatta azutan - csak Gusztl miatt mondtam az elfordulést. Engem nem bant,
amugy is szeretném tudni, hogy tetszik maganak a termetem?

Ronda egy arva kukkot sem felelt és R6za kisasszony tiirelmetleniil forditotta el tdle a fejét.
- Jol huzza 6ssze!... De iigyetlen. Adja csak ide, sokat kell még maganak tanulni.

A miivésznd maga fiizte 6ssze magat. Es mert latta, hogy Ronda tétlen kezét még mindig
esetlentil kinyujtva tartja maga elé, igy szolt:

- Hat sehogy sem tetszem maganak?

- Oh hogyne, természetesen - dadogta Ronda megrettenve. Azutdn végiil nagynehezen
kinyogte, hogy a fekete 6ltdzetben - a feketében - még csinosabbnak talalta.

- Kis malac - mondta neki Frolich Roza szinmiivésznd.
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A flizékérdés rendbejott... Gusztlnak is oriasi sikere volt a férjével egyetemben.

- Most azonban ¢én jovok - mondta Frolich Roza kisasszony. - Csak a képemet kell még kicsit
rendbehozni.

A tiikor elé iilt, ldzasan babralt egy csomo tégely, iiveg és festékrudacska kozott. Ronda egye-
bet nem latott, csak vékony karjait, amint folytonosan a levegdt szantottdk ¢s elhomalyosult
szemei el6tt valami kodos jaték keringett. Rozsaszinii, halvanysarga vonalak keletkeztek,
valtakoztak ¢s mindegyiket, miel6tt eltiint volna, maris masik véltotta fel. Rondanak ismeret-
len targyakat kellett az asztalrdl elhoznia. A miivészndnek szédiiletes munkéja kdzben még
arra is maradt ideje, hogy labaval dobbantson, ha Ronda nem azt vette fel az asztalrol, amire
sziikség volt és tekintetével megesiklandozta Rondat, ha a kért targyat hozta. Bizonyos, hogy
a kisasszony szemei egyre jobban tiizeltek. Végiil Ronda vilagosan latta, hogy mindezt csak a
tégelyek miivelik, melyeket 6 nyujtogatott at neki és melyekkel a nd bedorzsdlte a szeme
aljat. Azok a piros pettyek okozzédk mindezt a szeme szogletében, a szemdldok folott azok a
voros vonalak és az a fekete zsir, amit szempilldjara dorzsolt.

- Na még csak a szdjam festem ki - mondta Roza.

Es egyszerre csak Ronda maga el6tt latta Frolich kisasszony tegnapi szines arcat. Az igazi, a
tulajdonképpeni Frolich Roza csak most jelent meg eldtte. Ronda latta, hogyan alakult ki és
csak most jott r4 a nyitjara. Bepillanthatott egy percre abba a boszorkédnykonyhdba, ahol a
szépséget, a vidamsagot ¢és a lelket készitik. Csalddottnak €s beavatottnak érezte magat.
Ezeket gondolta gyors egymasutanban:

- Ennyi az egész?

Es azutan:

- Oriasi!

A szive hangosan dobogott. Kézben pedig a miivésznd egy ronggyal toriilgette le a kezérdl a
szines zsirt, ami Ronda szivét megdobogtatta.

Azutan Roéza feltette a tegnapi elgorbiilt diadémot a fejére... A teremben tombolni kezdett a
nép. A miivésznd vonogatta a vallat és szemoldokeit morcolva, megkérdezte Rondat:

- Tetszik maganak itt?
Ronda egy betiit se hallott.

- Na most mindjart csudat lat. Tudniillik ma valami rémitd banatos notat danolok, annak a
tiszteletére huzok hosszu szoknyat is magamra... Adja csak ide azt a zoldet!

Ronda elébb jobbra és balra lendiilt a ruhdk kozott, ugy hogy a kabatja szarnyai csak ugy
ropdostek. Végre is meglelte a kért zold vacakot és egy szempillantas alatt maris ott allott
elétte Roza egybeszabott, elomld tiindérruhdban, csak az 6lén és a combjan huzddott koriil
egy rozsafiizér... Felnézett Rondara, Ronda egy szot se szolt; de a lany meg volt elégedve az
arckifejezésével €s utana nagystilii mozdulatokkal Iépegetett az ajtéd felé. Kevéssel a kiiszobon
innen megfordult, mert eszébe jutott, hogy hatul két zsirpecsét van a ruhajan és most Ronda
latja azokat.

- Ezt nem kell azoknak a majmoknak mutogatnom, nincs igazam? - mondta mélységes
megvetéssel. Azutan méltosagteljesen megjelent a tdgra nyitott ajtd kiiszobén. Ronda elugrott,
még meglathatna valaki.

Az ajté félig nyitva maradt. Ott kiinn orditoztak:

- Boldog Isten! - meg: Zold selyemruha van rajta! - és: - De 10g a szokny4ja!
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Némelyek kuncogtak is.

A zongora valami pityergds dalba kezdett. Diszkantban nedves volt a zokogastol, basszusban
pedig krakogott €s tliszkolt.

Ronda hallotta Réza kisasszonyt énekelni:

Ragyog a hold s a csillagoknak ezre
Figyelj a halk eziisttavon,
Bolygd szerelmed sir fel epedezve.

A hangok ugy bugyborékoltak az énekesnd bubdnatos lelkébdl, mint bagyadt fényii gyongy-
szemek fekete orvényben.

Ronda ezt gondolta magéban:
- Igen am!... Ugy bizony!...

Enyhe ¢és bus érzések fogtak el. A réshez lopodzkodott és latta, hogy a ldmpak kozott miként
keletkeznek és simulnak el ismét Frolich Réza kisasszony zo6ld ruhajanak a réncai... A mii-
vésznd hatravetette a fejét; Ronda latta a nd rozsdavords figurajat, rajta az elgorbiilt diadémot,
kifestett arcat s magasra szokkend fekete szemoldokét. Az eliilsd asztalok egyikénél kék
gyapjukabatban elragadtatott hangon lelkesiilt egy tagbaszakadt vidéki pasas.

- Jézusom, de gyonyorii! Nahat, elmegy a kedvem a feleségemtdl, ha ilyet latok.
Ronda fitymal6 joindulattal nézte végig a vidékit; ezt gondolta magaban:
- Igen am... Ugy bizony...

Ez nem volt ott, amig a miivésznd késziilt! Ez nem tudta, hogy mibdl van a szépsége, nem
volt hivatva folotte itéletet mondani. Ugy kellett vennie, ahogy kapta és még oriilhet rajta,
hogyha a gyonyoriiséges Roza kisasszony elvette a gusztusat a sajat feleségétol.

A versszak panaszosan végzodott:

A csonak ring bus ritmusan nevednek,
Szivem zokog, a csillagok nevetnek.

Csakhogy odalenn a hallgatdsdg kozott megint elrohogte valaki magéat. A hangulatabdl
kiszakitott Ronda hidba kutatta a tettest. A miivésznd ujra nekikezdett a masodik strofanak:
»Ragyog a hold«... A refrénnél: »a csillagok nevetnek« mar hatan vagy heten nevettek. Egyik
valahol a kézépen ugy kodacsolt, mint valami néger. Ronda felfedezte: csakugyan néger volt!
Ez a fekete megmételyezte az egész kornyezetét, Ronda tobb nevetésre torzuld arcot pillantott
meg. Ellenallhatatlan vagy fogta el, hogy ezeket az elferdiilt nevetd izmokat ismét helytikre
rangassa. Hol az egyik, hol a masik labara allott, szenvedett...

Frolich kisasszony harmadszor jelentette ki:
Ragyog a hold...

- Ezt mar tudjuk - mondta valaki szélesen €s hatarozottan. Néhanyan a jobbindulatuak koziil
csillapitgattak a folyton er6sbodd nyugtalansagot. De a fekete rontd vigyorgasa elharapddzott
az egész teremben. Ronda egész sor tatongd szdjiireget latott sarga agyarakkal, vagy félhold-
szerii fehér, egyik fiiltdl a masikig huz6do fogsorokkal; korszakallas, vagy felkunkorodo
bajuszkas férfiakat. Ronda felismerte a kereskeddtanoncot, tavalyi diakjat, aki tegnap a kiko6td
felé¢ vivd meredek utca jardajan az arcaba rohogott és aki most Frolich kisasszony tiszteletére
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akkoréra tatotta a szajat, hogy egy szekér is megfordulhatott volna benne. Es Ronda érezte,
mint szall fejébe a vére, a félelemtdl hajszolt zsarnok diihe. Frolich kisasszony most mar az 6
maganiigyévé valt! Helyt allt érette, a kulisszdk mogiil leste, hogy jol csindlja-e a dolgat,
végleg 0ssze volt vele kozmasodva és véddjének érezte magat! Személyes sértésnek vette, ha
valaki gatolni merészkedett dnagysaga érvényesiilését! Az ajtoba kapaszkodott, mert attol felt,
hogy nem tudja magat tiirtdztetni, kirohan és fenyegetésekkel, 16késekkel és egyéb fenyi-
tésekkel figyelemre kényszeriti az iskolakertilé didkok seregét.

Lassanként otot-hatot lelt koziilok. A terem tomve volt régi tanévek elvetemiilt didkjaival! A
vastag Kiepert és a vastag Gusztl koriiljartak a termet, kocintottak a vendégekkel, baratkoztak.
Ronda lenézte 6ket, a romlas lejtdjén haladnak, Frolich kisasszony azonban tisztult magas-
sagban all folottiik, zold selyemruhajaban, elgdrbiilt diadémmal a fején: csakhogy senki se
volt ra kivancsi!

- Elég! Hagyja abba!

Es Ronda tehetetleniil allott veliilk szemben! Rettenetes volt! Bekergethette a diakokat a
dutyiba, feladatokat adhatott fel nekik »at nem vett« targyakrol, parancsolhatott nekik, a
szellemiiket elnyomhatta és ha valamelyik gondolni prébalt valamit, rajuk ripakodhatott:
»Maga ne gondoljon semmit!« De arra nem kényszerithette Oket, hogy szépnek tartsak azt,
amit 6 szépnek tart. Ez volt az elvetemiiltségiik utolsé mentsvara. Ronda zsarnoki 6sztdne a
végsO megprobaltatasokat allta...

Alig birta magat tiirtéztetni. Levegd utdn kapadozott. Menekiilni akart ebbdl az ajulatos
izgalombol, vonaglott a vagytdl, hogy egy ilyen koponyat egyszer felszakithasson és a szép-
érzéket meggorbiilt ujjakkal benne helyreigazithassa.

Csodalta Roza kisasszony Onbizalmat, aki vidam tudott maradni és a kiabalasok és pissze-
gések kozben még kezével csokokat is dob a kozonségnek! Még a vereségében is Oridsi ez a
nd... Ebben a pillanatban Roza félig elfordult a kozonségtdl €s leszolt valamit a zongorasnak.
Es fegyelmezett és szolgalatkész arca egyszerre varatlanul, keseriien és kajanul elfintorodott
egyetlen randitassal, mint valami moziképen. Rondanak ugy tetszett, hogy a zongorahoz valo
lebeszélgetés kissé tovabb tart a kelleténél és az elfordulas a lehetéséghez képest tulsagosan
sok. Tovabb mar nem szabadna folytatni; a zsirfoltok a miivésznd hatulsé részén érvényre
jutnanak... Egyszerre megint viddman a magasba lendiilt Roza, dsszefogta zold selyemruhajat,
magasra vetette narancsvords alsoszoknyajat €s tiszta szivbol elkezdett trillazni:

Mert sziiz vagyok, kis gyenge sziiz...
A kozonség honoralta a miivésznd vidamsagat, tapsoltak és ujraztatni akartak. Roza, az ajtot
bevagva, visszament az 6ltozdbe, rovideket 1élegzett és ezt kérdezte:
- Na, mit sz6l hozza? Kivagtam magam, mi?

A dolog rendbejott, mindenki meg volt elégedve, csak egészen hatul a teremben, a fal mellett,
a kijarat kozelében, Lohmann tadmaszkodott meg, fakd és messze tekintetét dsszekulcsolt
karjara szogezte €s azon gondolkozott, hogy versei, az ¢ szegény versei, amelyek a k6zonsé-
ges emberek kacajatol sotét utcakba menekiiltek, most az éjjeli levegéhulldmokon elindultak
egy haloszoba ablaka felé, halkan megkopogtatjak majd az ablakot és bent senki se hallja...

A kovér Gusztl meg Kiepert bejottek az 61tozébe. Frolich kisasszony fejét nyakéba huzta és
sértddotten mondotta:

- Csak dumalja még egyszer a flilembe, hogy azt a vacakot énekeljem, amit az a hiilye kdlyok
firkalt!
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Ronda hallotta ezt, de nem gondolt semmit mellette.

- Fiacskam, - magyarazta a kovér asszonysag - a kozonségben nem lehet bizni, azt mindenki
tudja. Ha nem lett volna itt az a pocsé€k néger, akkor bdgnek €s nem nevetnek.

- Kiilonben fiityiilok ra, - mondta Frolich kisasszony - féként ha a tanar ur hozat valami jot
inni. Mi j6t hozat a tanér ur inni?

Es két ujjat, ugyanugy, mint tegnap, egészen kénnyedén az alla ala biggyesztette Rondénak.
- Bort? - tanacsolta Ronda.
- Helyes - sz6lt elismeréssel a kisasszony. - De milyet?

Ronda nem volt jaratos a borokban. Segitségért konyorgott a szemeivel, mint a diak, aki
belestil a leckéjébe. Kiepert és ndje fesziilt izgalommal lesték a szavait.

- P-vel kezdédik - mondta felvidulva Roza kisasszony.

- Palugyai - jegyezte meg Ronda és beléizzadott. O nem volt modern filologus s igy nem is
tartozott tudni, mi all a borlapon. Ismételte:

- Palugyai.
- Azt csak igya maga ki - rimelt ra Réza. - P utan e kovetkezik.
Ronda nem tudta, mi lehet az.

- Azutan jon zs, utdna g és 6... Na, maga se jon rd semmire. Igazan furcsa, hogy semmire a
vilagon nem jon ra!

Ronda képe egyszerre feldertilt a naiv boldogsagtél. Kitalalta:
- Pezsgo.

- Na, hal’ Istennek - mondta a miivésznd. Gusztl és Kiepert is helyeselték a megoldast. Az
artista elment, hogy megrendelje. Mikor visszafelé jott a termen keresztiil, a vendéglés maga
cipelt eldtte egy nagy hiitdvodrot, amibdl két nyak kandikalt kifelé. Kiepert trikoban volt.
Felfujta a pofajat, a kozonség vihogott koriilotte.

A miivész-szobaban lassacskan ugyancsak felviddmodtak. Ronda minden pohérnal ezt gon-
dolta: - ez az én borom, ebbe semmi beleszolasa Lohmannak. Frolich kisasszony is éppen ezt
mondta:

- Pezsg6t bizony még egyszer se fizettek a maga draga didkjai.

Ro6za hevesebben kezdte szemével csiklandozni Rondat.

- To6r6dom is én dveliik.

Es mivel Ronda nem értette el a célzast, egyet sohajtott. Kiepert felemelte a poharat.
- Eljen a szerelem! Tanar ur!

Es kettejiikre hunyorgatott. Onagységa boszusan mormolta a fogai kozott:

- Nehéz egy ember.

A kovér holgynek at kellett 6ltoznie a legkozelebbi szdmhoz, mert az ének utan megint
akrobatamutatvanyok jottek sorra.

- De azt mar mégse szabad meglatnia, - mondta - hogyan bujok bele a trikoba. Neem, olyan
joba még nem vagyunk.
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Harom széket egymas hegyébe rakott, a tamlait elfliggdnydzte szoknyakkal és mogéjiik bujt.
Folfelé elég magas volt a fal, de szélességében bizony Gusztl teste tulterjedt rajta. A tobbiek
minduntalan megpillanthattak egy-egy kibuggyano6 darabkat husabol €s ilyenkor egyet rikkan-
tottak. Roza kisasszony végigddlt az asztalon, ugy kacagott és sikeriilt Rondat a kicsapongas-
ban annyira magaval ragadnia, hogy tobbszor nyujtogatta a nyakat és bekacsintgatott Gusztl
rejtekébe. Gusztl vihogott, Ronda visszatorpant és azutan ujra pedzette a félszeg tréfat.

A miivészn6 faradtan felkelt. Visszatartotta a 1¢lekzetét és ezt mondta:
- Biztos vagyok, hogy velem ilyet nem merne megtenni.
Azutan fujt egyet.

A terem uj miivészi attrakciot kivant, larmazott, a zongora mar nem elégitette ki. A kovér
hazaspar kiment.

Rondaval egyiitt maradvan, minden erejét Osszeszedte Onagysdga. Ronda zavartan izgett-
mozgott. Egy pillanatig csend volt az 61t6zében, kiinn kornyikaltak. A n6 fanyalogva mondta:

- Mér megint az a vacak hazafias dal. Jaj de utdlom!... De lassa, maga észre se vette, micsoda
valtozas tortént itt tegnap Ota.

- Itt a dutyiban? Itt? - dadogott Ronda.

- Ne is érdeklddjék, maga semmit se vesz €szre... Mi volt tegnap a tlikron, jobbrol és balrol?
- Igen, igen... hogyne, természetesen... két viragcsokor.

- S maga halatlan észre se veszi, hogy a maga tiszteletére mind a kett6t tiizrevetettem.

A miivésznd duzzogott, foghegyrdl beszélt. Ronda a kélyha felé bandzsitott és belevordsodott
az 6rombe; mert Frolich szinmiivésznd dnagysaga feltliizelte Lohmann csokrait. Ronda nyug-
talankodni kezdett; az az Otlete tdmadt, hogy Lohmann két csokra helyett masik két csokrot
hoz, melyeket 6 maga ad at majd a miivésznonek... Megallapitotta, hogy a vords fliggony
mogbtt nincs senki. Es Lohmannal mindenéron vetélkedni akart.

- Kedves - hogyne, természetesen - kisasszony, tegnap - nemde ugyebar - még érintkezett a
diakokkal?

- Miért ment el oly koran? Mit csinaljak, hogyha, se szd, se beszéd, bejonnek... De meg-
mondtam nekik, kiilondsen az egyiknek...

- Ez szép magatol... Es mikor ma este ide jott a vendéglobe - nemde ugyebar - taldlkozott a
harom didkkal?

- Képzelheti, hogy oriiltem nekik.

- Kedves kisasszony, ha nem tud lemondani a viragrol és a pezsgdrdl, akkor hozzam forduljon
¢és ne hozzajuk. Nem tudom eléggé karhoztatni azt, hogy a didkokat ide csabitja.

Es Ronda fiilig vorosodott, felvidult, minden tehetsége csodélatosan meghatvanyozodott és
most mar egész vilagosan latta, hogy azt a vacak dalt, amit 6nagysaga megvetéssel vett le a
programmrol, azt a dalt Lohmann irta. Ronda hozzatette:

- Es azt a dalt se énekelje tobbet. Egyaltalan sohase énekelje Lohmann dalait.

- Es ha nem tudnék réla lemondani, - kérdezte a szinésznd mosolyogva - irna nekem maga?
Ronda erre nem volt elkésziilve, de azért megnyugtatta:

- No, majd meglatjuk.

- Probélja meg! Es kiilonben is mit fé1? Csak el kell kezdeni.
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A nd OsszecsiicsOritette a szajat és az arcat feléje emelte.

De Rondéat nem vette rd a lelke. Gyadmoltalanul, tétova bizalmatlansaggal nézett ra. A nd
megsokalta:

- Akkor mért van itt?
- Mert a didkoknak nem szabad - hebegte.
- 16, j6. - Es kikapcsolta a ruhajat. - At kell 61téznom. Segitsen.

Ronda segitett. A kovér hadzaspar szomjasan érkezett vissza, a diadalto] mamorosan. Az egyik
tivegben volt még egy poharkara valo. Kiepert késznek nyilatkozott még egy liveg pezsgot
hozni. Ronda szépen megkérte ra. Roza kisasszony gyorsan toltott, mert énekelnie kellett. A
dicsOség szolitotta. A pezsgd egyre édesebb lett, Ronda egyre boldogabb. Az artista most
kézen maszott ki a szinpadra és hatartalan tetszést aratott. Ett6l kezdve igy mutatkozott a
kozonségnek.

Réza temperamentuma minden szamnal villanyosabb lett s a kdzonség mindig jobban és
jobban elismerte. Ronda gondolni se mert arra, hogy egyszer fel kell kelnie errdl a székrol.
Mar az utolsé vendégek is szallingoztak. R6za az 6romtdl sugarzott és igy szolt:

- Edes tanarkam! Vasarnaponkint itt még cifrabban megy.

Es erre csuklani kezdett. Ronda csodalkozva nézte a mamor fatyolan keresztiil, amint a n6 az
orrat az asztalon heverd két kezébe dugta és elgorbiilt diadémja rangatozott.

- Bizony azért ez az élet se fenékig tejfol - fakadt ki Réza. - Cifra nyomorusag.

A ndé még egy verset jajgatott. Ronda kinosan er6lkodott, hogy megvigasztalja. Kozben
kiviilrdl bejott Kiepert, felemelte Rondat a szEékrdl és kijelentette, hogy kikiséri. Az ajtoban
eszébe jutott neki valami. Megfordult, a keze hadonaszott a levegdben és Roza felé erdl-
kodott, aki mar aludt és ezt motyogta a fiilébe:

- No, majd megprobalunk valamit tenni.

Ezt a tanarok a vizsga el6tt szoktdk mondani annak a didknak, akit at akarnak csusztatni, aki
irant rokonszenvet éreznek. Ronda azonban ezt még egyetlen egy didknak se mondta, egy
didk irant se érzett rokonszenvet.
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VII.

Negyed kilencre jart és Ronda még mindig nem jott. Az osztdly ¢€lt a szabadsagaval,
larmazott, hogy belekabult és belebutult. Mindenki kiabalt, de senkise tudta, miért:

- Ronda! Ronda!

Némelyek arrol hallottak, hogy meghalt. Masok arra eskiidtek, hogy a gazdasszonyat otthon
bezarta a dutyiba, halalra ¢heztette és most a tanar ur a bortonben hiisél. Lohmann, Ertzum ¢és
Kieselsack csak hallgatott.

Ronda észrevétleniil, hosszu 1épésekkel a dobogora surrant, vigyazatosan a székre iilt, mintha
fajnanak a csontjai. Sokan észre se vették és tovabb bomboltek:

- Ronda!

Ronda azonban ezuttal nem igen iparkodott, hogy »megcsipje« dket. Vannyadt és sziirke volt,
tiirelmesen vart, mig szohoz engedték, a felelokkel pedig - szinte betegesen - bakafantos-
kodott. Tiz percig hagyta, hogy egy didkja, akinek kiilonben segiteni szokott, rosszul fordit-
son. A masiknak nyomban, haragtdl tajtékozva, a szavaba vagott. Ertzumon, Kieselsackon ¢és
Lohmannon k6zdny0dsen keresztiilnézett, - de csak rajuk gondolt. Azon tépelddott, nem lattak-e,
mikor tegnap ¢éjjel hazafelé botorkalt, egy haz sarkanal, ahol két kezét a falra tapasztva tapo-
gatozott. Azt hitte, hogy beléjiik botlott, hogy bocsanatot is kért toliik... Az esze azonban még
most is ¢ép maradt, vilagosan latta, hogy nem kell mindent az emberek orrara kotni, ami
bensejében elviharzott.

Pokolian szenvedett, hogy ebben a dologban nem lat vildgosan. Mit tudott a harom el-
vetemiilt?... Es mi torténhetett tegnap, azutan, hogy otthagyta 6ket? Visszamentek a Kék
Angyalba? Lohmann visszasompolygott az 6lt6zobe?... Frolich szinmiivészno sirt; lehetséges,
hogy mar aludt is. Talan Lohmann keltette fel... Ronda égett a vagytol, hogy 6t a legnehezebb
részbdl feleltesse meg. De nem volt hozza mersze.

Lohmann, Ertzum grof és Kieselsack folyton fixiroztak. Kieselsack a helyzetet komikusnak,
Ertzum megalazonak, Lohmann szanalmasnak taldlta; de ettdl fliggetleniil mindharman
beleborzongtak, valami titkos rémiilet szallta meg 6ket, hogy a zsarnokkal sotét egyetértésben
halasztak a zavarosban.

Az iskola udvaran, a tizperc alatt, Lohmann a napfényes falhoz tdmaszkodott, sszekulcsolta
karjait és amint tegnap a flistds terem fala mellett a boldogtalansagat hallotta felcsendiilni
verseiben, Ertzum egyszerre csak ott termett és tompan kérdezte:

- Igaz hogy az asztalon fekiidt és aludt? Nem hittem.
- De igen ¢€s horkolt. Ronda leitatta.
- Gazember! Ha még egyszer...

Ertzum elszégyelte magat és elharapta a fogadkozasat. Néman az iskola jarma ala hajolt.
Rondanal jobban utalta a sajat nyavalydjat. Erezte, hogy nem méltdé Rézara!...

Kieselsack ide-oda surrant a didkok kozt, a két cinkostars mellett és kezét a szajara tapasztva,
ferdiilt sz4jjal, a szornyii ujjongastol razva, odasugta nekik:

- Lépre keriil, meglatjatok, hogy 1épre keriil.
Aztan, mielOtt tovabbment volna, gyorsan kérdezte:

- Elj6ttok ma?
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Két tarsa megvetden a vallat vonta. Persze, hogy elmennek.

Rondanak a szinésznd latogatasa kotelességévé lett és annal jobban oriilt neki, minél inkabb
Osszebaratkozott vele. Hogy Lohmann meg ne el6zze, mindig elsének ment a Kék Angyalba.
Elrendezte a nd toalettszereit, kikereste a tiszta alsonadragokat és bugyogokat, amit foltozni
kellett, félretette egy székre. A szinésznd késon jott, mert tudta, hogy Ronda mindezt elintézi.
Lassanként megtanulta azt is, hogy sziirke ujjait hegyesen Osszefogja, a né szalagjdnak a
bogat feloldta, csokrait egyenesre huzta, tiiit ligyesen kihalaszta a ruhaibol. Mikor a né
festette magat, sietd karjanak rozsas és halvanysarga jatékat lassanként értelmes mozdulatokra
tagolta. Arca palettdjan kiismerte magat, a szines rudak és iivegcsék, a poros-zacskok és
iskatulak, a zsiros-dobozok és szelencék nevét és mirevaldsagat megtanulta; csendben és
buzgon gyakorolgatta magat. A n6 észrevette eldmenetelét. Egy este a tiikor elé telepedett egy
székre €s ezt mondta Rondanak:

- Gyertink.

Es Ronda oly gyongyiil megcsinalta a fejét, hogy a nének egyetlenegy ujjat se kellett kendcs-
be martani. Csodalkozott is a tandr ur készségén s tudakolta, hogy tanult bele ennyire. Ronda
vOros lett mint a rak és valamit dadogott: de a nd kivancsisagat nem tudta kielégiteni.

Ronda oriilt, hogy az 6lt6zében ily sokra vitte. Lohmann most mar nem {iti ki a nyeregbdl.
Eszrevenné-e példdul Lohmann, hogy azt a rozsaszin spanyol kopenyt mar at kell festetni?
Igen, hogyha emlékezetét Homérosz versének szorgos beemlékezésével megedzette volna!
Most kisiil, micsoda a hanyagsag kovetkezménye!... Es a foldon heverd fehémemiik s a
butorok kozt ugy surrant at Ronda, mint egy nagy, fekete pok, iigyesen kapkodta ki ezt-azt
vékony, begorbitett ujjaival. Sziirke, szogletes kezei alatt suhogva ¢€s zizegve simultak ki a
porhanyd kelmék. Némely ruhadarab idomokka gdmbdlyiilt, amelyeket a ruhdk siman
megoriztek, - egy karrd, egy combbd, amire Ronda elfogddottan bandzsitott, ezt gondolvan:

- Igen am, - ugy bizony.

Ilyenkor az ajtohasadékhoz lopodzott, kikukucskalt, hogy lassa a nét, akinek hangja a zongora
dorgése kozben sipolt és rikoltott, a tagjai beleboktek a fiistbe, a bamba, puffadt fejekbe,
amelyek mint buta tulipdnok egy virdgagyban, bamultdk. Biiszke volt a nére, megvetette a
termet, hogyha tapsolt, felfroccsent a gyiildlete, hogyha hallgatott; - és egész kiilonds érzel-
mekkel viseltetett a terem irant, hogyha horgott a kéjtdl, mert ekkor a néd mélyen meghajolt és
a csupasz mellét odaforditotta. Ekkor Ronda kéjesen bizsergd fajdalmat érzett...

... Majd berobbant a nd, a tetszés szélrohama sopdrte be az ajton és Ronda vallara tette az esti
kopenyét, a nyakat kissé szabad volt bepuderezni.

Amellett még szeszélyeskedett is Onagysaga. Aszerint kovetkeztek Ronda szamadra a jo vagy
rossz 6rak, amint vagy a vallat nyujtotta felé nagykegyesen, vagy pedig a puderes puflit vagta
a képibe, hogy szegény majd megvakult téle. Ronda nébuvarlé tekintete tul a ruhan és a testen
ismeretlen mélységekbe hatolt. R4jott, hogy a ruhadarabokon és a puderen érezni, szinte
szagolni lehet a lelket; hogy puder és ruha csaknem egyet jelent a 1élekkel...

A miivészné hol tiirelmetleniil bant vele, hol pedig baratsagosan. Es Rondat kihozta a sodra-
bol, ha dnagysaga hirtelen, minden atmenet nélkiil baratsagot pozolt. Sokkal kellemesebb volt
a diihe... Idonként, elore kieszelt terv szerint kezelte Rondat, de a terv keresztiilvitele untatta;
miheztartdsi szabalyokat irt el0 sajaitmaganak, amiket betartott ugyan, de minden meggy6z6-
dés nélkiil. Majd hirtelen adta az eldkeldt és modordban enyhén érzelmes arnyalatokat
vegyitett. Odaadd arcot mutatott; olyant, amilyet minden nének ajanlatos hasznalni olykor,
hogyha komoly férfival akar kikezdeni. De egyszerre megint félrelokte Rondat, mint egy
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csomo alsoszoknyat a szEkrdl és ilyenkor Ronda - maga se tudta miért - megkdnnyebbiilten
1élekzett fel.

Egyszer arcul is legyintette. Utdna sebesen kapta vissza a kezét, j0l megnézte, megszagolta és
mereven mondta:

- Hiszen maga zsiros.
Ronda irult-pirult. Es R6zabol kibuggyant a sz6:

- Ez festi magéat! Ttyhii az aldojat! Hat azért tudta ugy? Titokban sajat magan tanulmanyozta!
Oh, maga - Ronda!

Ronda elképedt.
- Ugy bi-zony: maga Ronda!
Koériiltancolta.

Es Ronda boldogan mosolygott... Hat tudja a »nevét«, Lohmann mondhatta meg neki és a
tobbiek, bizonyara mar kezdettdl fogva tudja. Ronda razkédott az izgalomtol, de ez az izga-
lom nem volt kellemetlen, hanem inkébb jolesd. Ez szeget iit6tt a fejébe és enyhén elszégyelte
magat. Miért oly boldog most, hogy Frolich kisasszony csufnevén nevezte. Mindegy, boldog
volt. Azonkiviil nem is volt szabad gondolkoznia ezen, R6zéacska sorért kiildte.

Ronda nemcsak megrendelte a sort, de a vendégldst kovette is, mikor a poharakat vitte a
termen keresztiil és azéltal, hogy ilymodon hatulrdl eltakarta a poharakat, sikeriilt megaka-
dalyoznia, hogy masok utkézben elkapkodjak. Egyszer a »Kék Angyal«-hoz cimzett vendéglo
tulajdonosa azt ajanlotta Ronddnak, hogy vigye be 6 maga a sort. Ronda oly eldkeld
tartozkoddassal utasitotta vissza ezt az ajanlatot, hogy nyomban beléfojtotta a szot.

Miel6tt 6nagysaga ivott volna, igy szolt:
- Isten éltesse, Ronda!
Azutan elgondolkozott:

- Fura ugy-e, hogy Rondanak hivom? Hat bizony ez kissé fura. Hiszen semmi koziink sincs
egymashoz. Midta is tart mar az ismeretségiink? Hogy meg lehet szokni valakit... De nem,
nem igaz. Kiepert ¢és a felesége mehetnének akar a fenébe is énmiattam, egy konyet se ejtenék
értiikk. Maga azonban, maga mas...

A szemei lassacskan elmélytiltek és megmereviiltek. Elmerengve kérdezte Rondat:

- De hat mi lesz, hat mi a szandéka?
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VIII.

Errél maga Ronda se gondolkozott és csak egy dolog nyugtalanitotta 6t, hogyha estente elvalt
a notdl: az, hogy nem tudja, hanyadan van Kieselsack-kal, Ertzummal és Lohmannal.
Minthogy roppant félt attol, amit 6k a tilosban miiveltek, azt hitte, hogy minden lehetséges, az
emberek kozott 1évo hatarok pedig nem is léteznek. Kiinn a »Kék Angyal«-ba vivé utcan
egyszer hallotta a Iépteiket. Halkitotta a Iépteit, nehogy feltiinjék nekik, hogyha megallapodik.
Egy hazsarok mogott lesbe allt és észrevétleniil - a fejét elforditva - rajtuk {itott. A didkok
visszatorpantak; de Ronda vidaman, szikrazo tekintettel mondta:

- Nos, amint latom, 6ndk - nemde ugyebar - a miivészetre szomjaznak. Ez szép onoktdl. Csak
jojjenek, a hallottakat még egyszer €lvezziik, kozosen, igy legalabb alkalmam lesz megtudni,
mind elémenetelt tanusitottak.

A harom didk megallott és mert semmiképp sem értették meg a zsarnoknak ezt az ijesztd
pajtaskodasat, igy folytatta Ronda:

- Minthogy latom, miképpen késziilnek s ezuttal fogalmat alkothattam magamnak altalanos
miiveltségiikrdl is, megjegyzem Ondknek, - igen &m ugy bizony - hogy e tapasztalatom majd
sulyosan latba esik az évvégi bizonyitvanyok idején.

Lohmannt karon ragadta, a masik kettét pedig eldre kiildte. Lohmann fanyalogva ment vele;
de Ronda minden teketdria nélkiil a hetedikes kupléjarol kezdett besz€lni.

»Bolygo szerelmem sir fel epedezve« - idézte Ronda. - A szerelem mint elvont dolog, mint
absztraktum egyaltalan nem sir fel. Minthogy azonban 6n a szerelmet ugy akarja latni, mint a
gas onbdal kitor és egy allitdlagos eziist to6 mellett sir, hagyjan. Nekem azonban, mint tanarja-
nak, meg kell jegyeznem, hogy az emlitett lelkiallapot egy hetedikeshez, egy olyan hetedikes-
hez, akinek nincs rendben a szénaja, semmiképp sem illik.

Lohmann megriadt ¢és elkeseredett, mert a lelke egy darabjat Ronda szaraz ujjai kozott
nyomogatta s igy szolt:

- Ez, tanar ur, elejétdl végéig koltdi szabadsdg. Merész és hazug jaték, 1’art pour I’art, ha
tetszik ismerni ezt a kifejezést. A lelkemmel semmi kdze sincs.

- Igen am, tulajdonképpen - makogta Ronda. - A dalocska sikerét - jol jegyezziik - egyediil a
szinmiivésznd lendiiletes eldadasanak koszonheti.

Ronda e név emlitésére halhatatlan biiszkeséget érzett, amit azzal fojtott el, hogy a 1¢legzetét
visszatartotta. Tobbet nem is beszélt rola. Korholta Lohmann regényes koltészetét s Homérosz
szorgalmas tanulmanyozasat ajanlotta neki. Lohmann azt allitotta, hogy Homérosz nehény
koltoi passzusat is régen tulhaladtak mar. A haldoklé kutya, amelyet Odysseus visszatérésénél
rajzol Homérosz, sokkal jobban meg van irva Zola regényében, La joie de vivre-ben.

- Ha tetszett r6la hallani a tanar urnak - tette hozza.

Végre a Heine-szobor elé értek és Ronda parancsold hangon, boszusan kidltott az éjszakaba,
Lohmann felé:

- Nem! Soha!

A varos kapuja elé érkeztek; Rondanak el kellett volna valni. Ehelyett azonban Kiselsackot
magahoz intette s tovabb ment vele a sotét réteken:
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- Most menjen Ertzum baratjaval - sz6lt Lohmannhoz. Hirteleniil minden atyai gondjat
Kieselsackra Osszpontositotta. Ennek a didknak csaladi viszonyai meglehetsen zilaltak
voltak. Az apja ¢jjeli révhivatalnok volt, Kieselsack azt mondta, hogy a nagyanyjanal lakik.
Ronda pedig elgondolta, az az éregasszony nem igen korlatozhatja éjjeli kiruccanésait. Es a
»Kék Angyal« kapuja sokdig nyitva volt...

Kieselsack sejtette, hova akar kilyukadni. Igy szolt:
- Bizony a nagyanyam néha el is agyabugyal.

Ertzum Ronda éber tekintetének hatdsa alatt 0kdlbe szoritotta kezét, par 1épéssel haladt a
tanarja eldtt €s tompan mondta Lohmannak:

- Ajanlom az oregnek, hogy ne nagyon hepciaskodjék, mert most cudarul megjarhatja. Végre
mindennek van hatara.

- Csillapodjal - mondta Lohmann. - Ne ragadtasd el magadat.
Ertzum tovabb szikrazott:

- Most bevallok neked valamit... Itt magunk vagyunk, lampa sincs, a legkdzelebbi renddr csak
Bloss asszony haza elott 4ll. Ha megfordulok és leiitom 6t, ugy-e nem fogtok le... Az a lany...
az a lany egy ilyen hitvany, egy ilyen dog karmai kozott van! Az ¢ hamvas sziizisége!...
Meglatod, valami iszonyu torténik!

Ertzum egyre jobban belemelegedett, mert érezte, hogy csodaljak. Ez nem zavarta, a hetven-
kedését se szégyelte, mert ma képesnek érezte magat mindenre, ma allta a szavat.

Lohmann vonakodott.

- Kétségteleniil nagy dolog lenne, ha agyoniitnéd - jegyezte meg faradt hangon. - Csakhogy
egyetlen bator gesztust se meriink megtenni... egy ajtot se meriink felszakitani... inkabb
mogéje bujunk ¢és féliink, hogy megcsipnek, attol tartunk, hogy valaki beliilrél kinyitja.

Lohmann hallgatott, fesziilten varta, hogy a tarsa a szemébe mondja, leleplezze, hogy Dora
Breetpoot asszonyt szereti. Gondolatban egy revolverrel jatszott, amely ilyen esetben mindig
készen vart ra... De vallomasat nem hallotta meg, szétpukkant a levegdben.

- Més kérdés az - és Lohmann elhuzta a szajat - hogy megteszed-e. Persze, hogy nem teszed
meg.

Ertzum vadul hatratorpant, Lohmann latta j6l, mert Bloss asszony lampdaja mar odavilagitott,
hogy a baratja elalél, az djulat kdrnyékezi. Megragadta a karjat:

- Ne bolondozz!
Lohmann tetette magat, hogy el se hitte a rosszullétét:

- Ugyan kérlek, hisz ez nem is komoly iigy. Nézd meg ezt az alakot, kérlek. Ezt gyilkolnad
meg? Ezen csak mulatni lehet, az ember a vallat vonja. Nem szégyelnéd, ha az 6reg Rondéval
egylitt keriilnél be az ujsagokba? Ez kompromittalna.

Ertzum nehéz, siiriivérii szédiilete eliilt. Lohmann kissé megvetette, hogy ily hamar magahoz
tért.

- Latod, - jegyezte meg - multkor is tenned kellett volna valamit és nem tetted meg. Kértél
Breetpoot-tol pénzt?

- Neem.

59



- Latod. A gyamod el¢é akartal 1épni, be akartad vallani a szenvedélyed €s azt, hogy el akarsz
szokni a ndvel, hogy mar férfi vagy és hogy inkdbb szolgalsz két évig, minthogy a kedvesedet
egy fenevad tonkretegye. Miatta mindent otthagytal volna: ezt akartad.

- Semmit se értem volna el.

- Miért?

- Pénzt ugy se adott volna. Csak erdsebben fogott volna. Most nem is taldlkozhatnék Rézéaval.
Lohmann is valdsziniinek tartotta, hogy a gyam igy cselekszik.

- Tudunk neked haromszaz markat keriteni - mondta hanyagul. - Ha meg akarsz vele szokni...
Ertzum a fogai kozt sziszegte:

- K6szonom.

- Nem? Akkor nem.

Lohmann halkan és kajanul nevetett.

- De igazad van. Az ember szazszor is meggondolja, grofnévé tegyen-e valakit. Es Roza
masképp nem hajlando.

- En sem akarnam masképp - mondta Ertzum megtorten és egyszeriien. - De & sehogyse
akar... O, ha tudnad. Senkise sejti, hogy vasarnap 6ta kétségbe vagyok esve. Nevetséges, hogy
ti ugy beszéltek velem, mintha még mindig a régi lennék - és én is ugy beszélek.

Hallgattak. Lohmann nagyon elégedetlen volt; érezte, hogy megrontottdk, sértették Dora
Breetpoot irant valo szerelmét, mert Ertzum e komikus né miatt szintén tragikus helyzetbe
sodrdodott. Ertzum és Roza nagyon is kozel keriiltek hozza.

- Nos? - kérdezte Lohmann, homlokat rancolva.

- Igen, vasarnap tortént, mikor kirdndultunk Hiinengrab-ba, veled, Kieselsack-kal és -
Roézéaval... Roza egészen velem, kivételesen Ronda nélkiil: olyan boldog voltam. Biztos
voltam a dolgomban.

- Igen. Eleinte kitiind kedved volt. Olyan ricsajt csaptal.

- Igen. Ha erre a ricsajra gondolok, - ez azel6tt volt - akkor még més ember voltam... Reggeli
utdn az erdobe mentiink, Roza ¢€s €n; te és Kieselsack aludtatok. Nekiduraltam magamat; az
utolso pillanatban inamba szallt a batorsag. De azért olyan jol bant velem, sokkal jobban, mint
veled... ugy-e? Csak a vallomédsomat varta. Pénzt vettem magamhoz, biztosan hittem, hogy
vissza se megyiink a varosba, az erdon keresztiil egyenesen az allomdasra szaladunk.

Elnémult. Lohmann meglokte.
- Taldn nem szeret - eléggé?

- Azt mondta, hogy még nem ismer. Nem tartod ezt iirligynek?... Pedig akart, mindketten el
voltunk hatarozva; de azt mondta, hogy konnyen becsukhatjak, mert elcsabitott egy kiskorut.

Lohmann dithosen kiizdott a nevetéssel.

- Ez a hidegség - valaszolta er6lkodve - nem helyes. Legalabb azt hiszem, hogy te sokkal
jobban szereted 6t. Meg kellene fontolnod, nem lenne-e okosabb, hogyha ezutan félarbocra
eresztenéd a vitorlat... Nem érzed, e kirdndulas utan nem érdemli meg, hogy egész jovodet
odavesd neki?

- Nem, nem érzem - mondta Ertzum komolyan.
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- Akkor semmit se lehet csinalni - felelte Lohmann.

Thelander pap hazéhoz értek. Ertzum a péznan felmaszott az erkélyre. Ronda Kieselsack és
Lohmann kozt allt és utdna nézett. Mikor Ertzum belépett az ablakba, Ronda révetegen
elindult. Arra gondolt, hogy Ertzum ujra lemaszhat, ha kedve szottyan... De Ertzumtél nem
tartott; megvetette az egyiigyuiseget.

A két diakot visszavezette a varosba és Kieselsackot elkalauzolta addig a hazig, ahol a
nagyanyja lakott s 4tadta a nagyanyai fennhatosagnak.

Aztan Lohmannt is elvezette az atyai hazba, hallotta amint a kapu bezarult, latta, amint a fény
fonn felgyulladt, nyligésen vart, amig kilobbant és aztdn még egy darabig vart. Semmise
tortént.

Ronda csak aztan mert lefekidni.
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IX.

A kivancsiakat mind elriasztotta Ronda a miivész-szoba ajtaja el6l. Az idegen matrézok azt
gondoltak, hogy 6 a gazda, aki az artistakat felfogadta. Azok, akik nem a tarsulat direktorat
sejtették benne, azt hihették, hogy a miivészgarda egyik tagjanak az édesapja. Kozbiil pedig
tiltek azok, akik ismerték és sunyin vigyorogtak folotte.

Eleinte hangosan gunyoltdk. Ronda nem tor6dott veliik. Neki itt kiilonds jogai voltak. A
tobbiek csakhamar rajottek erre. Erezték, hogy 6k itt a megalazottak, akik olcsé pénziikért
bamészkodnak - ¢és Ronda megértd tekintettel tarta fel Frolich Roéza szinmiivésznd,
mindnyéjuk kozos vagya elott az ajtdt. Akaratuk ellenére tisztelni kezdték Rondat és hidba
igyekeztek, nap-nap utan kevésbé sikeriilt 6t nevetségesnek latni. Csak a hata mogott
sugdosodtak, a nagykereskedések hatso irodaiban. Az elsé hirek, Ronda uj élete folyasarol,
innen szivarogtak ki. A varosban nem hitték el azonnal. Az 6reg Ronda régi didkjai egyik nap
azt allitottak, hogy bezarta a gazdasszonyat a dutyiba, masnap megint valami mast pletykal-
tak. Ez ra vallott, az egész varos nevetett rajta.

Egyik fiatal tanar, a legoregebb professzornak, egy nagyothall6 aggastyannak védelme alatt,
elment a »Kék Angyal«-ba és meggy6zddést szerzett az igazsagrol. Masnap reggel, a tanari
szobaban, a siiket professzor fenkolt szonoklatot tartott a tanari allas méltosagarol. A fiatal
tanar cinikusan mosolygott hozza. A tobbiek félrenéztek; sokan a vallukat vonogattak. Ronda
megrémiilt. Ugy érezte, hogy az ¢ hatalmi teriiletére betdrnek. Az alla csattogott €s ezt nyogte
ki:

- Ehhez 6nnek - jol jegyezziik meg - nincsen semmi koze.
Még egyszer megfordult.
- Az én méltosdgom - nemde, ugyebar - a legszemélyesebb maganiigyem.

Nehanyat nyeldekelt és reszketve odalgott el. Még félutrol is vissza szeretett volna menni.
Napokig keseritette az a gondolat, hogy nem tisztazta ezt az tigyet. Ki kellett volna jelentenie,
hogy Frolich Roza szinmiivésznd kiilonb valamennyi tanarnal, szebb, mint a siiket, oreg
professzor, még az igazgatohoz se mérhetd. Nincs tobb olyan kivald teremtés, mint 6 és mélto
Rondahoz, magasan folotte all az egész emberiségnek és mindenki halélos biint kovet el, aki
megbantja, vagy kételkedik benne.

Csakhogy ezek a vélemények sokkal mélyebbre voltak rejtve, sokkal hozzaférhetetlenebbek
voltak, hogysem akarki fidval kozolhette volna. Ezek a vélemények pokolian fojtogattak;
maganyos szobajaban rohamok fogték el, hogy a fogat csikorgatta és az 6klét razta.

Vasarnap politikai gyiilésre ment Kieperttel a varosvégi piactérre, a szocialdemokratak
tanyajara. Mindez hirtelen elhatarozas eredménye volt. Annak az osztadlynak a hatalma, ahova
Lohmann tartozott, ugy vélte Ronda, nagyon hamar el fog tiinni. Eddig az artista minden
invitaciojat gunyosan, higgadt mosollyal fogadta: ez egy felvilagosult zsarnok mosolya volt,
aki az egyhazat, a militarizmust, a rendetlenséget és a merev erkolcsot tdmogatja s a sajat
érveirdl inkabb nem is nyilatkozik. Ma egyszerre elhatarozta, hogy ezeket az elveket sutba
veti; egy kovet fuj a csdcselékkel, harcol a sotét népgyilkosok ellen, a népet a palotdba hivja
¢s az altaldnos anarchiaban vérbefojtja a berzenkedd nagyurakat. A nép nehéz paraiban,
amelyek zsirosan iilték meg a szocialistak tanyéjat, megbomolt Ronda; és beteges langra gyult
halalos pusztitd kedve. Voros biitykokkel hadonészott a sordsiivegek kozott €s kiabalt:

- Jogot a népnek! Le a nemzetgyilkosokkal!...
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Ordinaré mamor volt; masnap megbanta. Ezenfeliil megtudta, hogy mig 6 ott a nagy ziir-
zavarban hadakozott, Frolich kisasszony eltiint a varosbol. Az elsé percben, a félelemtdl
dermedten, Lohmannra gondolt.

Lohmann nem volt ma iskoldban! Micsoda elvetemiiltségeket csindlhatott ezalatt? Ahogy
Ronda kitette a labat, nyomban Frolich kisasszonynal termett! Biztosan nala van most is! A
szobajaban iil! Rondat heves vagy fogta el, hogy lassa a szobajat és atkutassa.

Ezeken a napokon Ronda reszketett a gyanutol. Az iskolaban diihongott, a hetedikesek utjat
allta, mint egy gyilkos. Az 0ltozOben azzal vadolta a kovér nét, hogy kartékony befolyast
gyakorol Rézéara. A n6 kiméletesen nevetett. R6za maga valaszolt:

- Fusson ki mind a két szemem, hogyha leiilok azokkal a diakokkal, nekem azok kiilénben is -
ilyen fiatalok.

Ronda haragosan nézett 6nagysagara. Aztan, mivel azt akarta, hogy a szinmiivésznd artatlan
legyen, tiszta, mint a ho, a kovér ndre ripakodott:

- Mindenért 6n felelds! Mit tett a gondjaira bizott Frolich szinmiivésznd dnagysagaval?
A nd nyugodtan valaszolt:

- Ugyan ne gyerekeskedjék.

Kinyitotta az ajtot és még egyszer visszajott:

- Folyton csak beszél.

Aztan mikor kiment, igy szo6lt:

- De tenni nem tud semmit.

Ronda vords lett, mint a paprika. Roza nevetett.

- Még mindig nem tudja, hogy mit kell tenni - mondta R6za, hogy egyediil maradtak.
Késobb aztan semmit se beszéltek egymassal.

Valahdnyszor azonban bejott a kdvér hazaspar, Ronda pukkadozott a diihtél. Mar régota
szigoruan bant veliilk. Minél fontosabba valt lelkében Roza, minél erdsebben védte 6t, minél
hatarozottabban szembeallitotta 6t a 1éha csdcselékkel; annél kevesebb hely maradt az 61t6z6-
székjein a kovér hazaspar ruhdi szdmara. Fajt a sikeriik és larmas, jo kedélylik. Az artistat az
akrobata mutatvanyai utdn kiutasitotta az 61t6z6bdl, mert nagyon izzadt és ez egy oly
miivésznd jelenlétében, mint amilyen Frolich Roza kisasszony, nem illik. Kiepert jokedviien
kotrodott s ezt gondolta:

Aj de finnyasak lettetek angyalkaim.

A felesége sértékeny volt, de nevetett és meglokte Rondat. Ronda letoriilte a kabatjat. Erre
aztan a n6 komolyan megsértddott.

Réza pedig vihogott. Mindig meg volt tisztelve, minden hizelgett neki. Csak a kdvér hazaspar
boszantotta, hogy a hazafias dalukat oly nagy siker kisérte. Ronda ismételten azt allitotta,
hogy csak Roza »miivésznd«. Naiv intrikaval szitotta a becsvagyat €s azzal vonta magahoz,
hogy ravette, sajndlja le az egész vildgot; arra kényszeritette, hogy csak benne, feltétlen
lovagjadban bizakodjék. Megkovetelte tole, hogy mélyen megvesse a zsufolt termet, amelynek
agalt, hogy lenézzen kiilon-kiilon minden nézo6t, akinek tapsat akarta. Ronda a kovér nét
kiilonosen azért gyiildlte, mert pletykdkat hozott a terembdl €s beszamolt, milyen sikert aratott
Roza.
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- Hogyan! Lehetséges ez! kialtott Ronda. - Hogy merészkedik az az ember megmukkani. Az a
Meyer, aki tizenkilenc éves kordban is elhasalt. S aztan harom évig kellett szolgalnia.

Réza mosoly ala rejtette el a zavarat, hogy mégis csak tetszik neki az a szegény Meyer.
Szerette volna, hogyha nem tetszenék. Természetétdl fogva tanulékony volt s méltanyolta,
hogy egy olyan képzettségii pedagogus, mint Ronda, méltonak talalta arra, hogy foglalkozzék
vele. Ilyen megtiszteltetés még nem érte. Amikor a kdvér né tovabb is védeni probalta
Meyert, Roza diihdsen letorkolta. Maskor meg egy hervadt rozsaval csiklandta Ronda orrat.

- Ezt a rozsat az a kis kovérke adta, aki ott iil, mindjart a zongora mogott.

- Edesem, - mondta a kovér nd - az egy trafikos. Finum ember. Kiepert is nala vasarol.
Nagyszeriien megy az iizlete.

- Nem tudom, mit szl hozza Ronda ur - kérdezte Roza.

Ronda azt mondta, hogy egyik leghitvanyabb didkja volt és mint iizletember is hitvany, mert
minden szamlédjat ugy allitja ki, hogy a neve kezdoObetiijét mas, oda nem 1ill6 betiivel
helyettesiti. A kovér né azt mondta, ez semmi. Ronda hazudozott, hogy az iizlete se szolid.
Frolich Réza nézte a professzort, aki tiizet okadott, riszalta a derekat és szagolgatta a lankadt
rozsat.

- Na, maga a kakan is csomot talal - jegyezte meg a kovér holgy. - Mondja meg az Isten
szerelméért, miért dcsorog itt?

Es mivel Ronda hallgatott, mint a csuka, folytatta:

- Csak lopja itt az id6t.

- Semmire a vildgon nem jon ra - szolt Frolich kisasszony és a térdire csapott.
Ronda fiilig pirult.

- Akkor csak hagyja a faképnél, hadd bolcselkedjék magaban, - kovetelte a kovér asszonysag
- j6 maganak butabb is, azok se akarkik és legalabb néhanapjan tudjak, mit kell tenniok. Maga
ért engem, Rozécska. Tudja, ugye, hogy miért adok ilyen tanacsot, végre itéletnapig én se
varhatok.

Erre kiment, hogy Kiepertjével elénekeljék a csatadalt. Frolich kisasszony sird keseriiséggel
mondta:

- A szentségit, ugy megcsipett, hogy kék folt marad a helyin!
A karjat fogta.

- Ha jol meggondolom - tette aztan hozz4, kissé higgadtabban - ez a perszona mar nagyon is
pimasz lett.

Megallt és kétségbeesetten fakadt ki:
- Magéban pedig egy szikra szdnalom sincs!

Es Ronda egyszerre érezte a nap-nap utan szinte észrevétleniil felhalmozodott kételességek
terhét, melyekt6l most mar nem tudott szabadulni.

Mig odakiinn zengett a csatadal, R6za kisasszony sohajtozva jarkalt fel s ala az 6ltozében.

- No de most adok nekik!... Mindig mondtam maganak, hogy undorodom ezektdl a
kovérektdl. Na hat most aztan megkapjak a magukét.

Es alig fejezte be a Kiepert-hazaspar a német hdsiességet dicséitd éncket, Roza kisasszony
viharosan kirobbant és a hazafiassagtol csop0ogd terembe belerikacsolta:
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A férjem német tengerész,
Csatazik folyton 6,

De akkor is csatara kész,
Mikor az agyba jo...

Eloszor elképedtek az emberek, azutdn hangosan felzudultak, végiil pedig jot mulattak a
furcsa helyzeten. Frolich kisasszony merészsége sikeriilt, gydzelemtdl ittasan tért vissza az
oltozdbe.

A kovér asszonysag ezuttal komolyan fel volt indulva.

- Mi ketten tétagast allunk, csakhogy a kozonség egy kis magasabb mii¢lvezethez juthasson.
Es maga legszentebb érzelmeinket kicsufolja. Ennél nagyobb szemtelenséget még nem ettem!

Ronda Frolich kisasszony partjara allott, kijelentette, hogy a miivészetben minden iranynak
van jogosultsdga; miivészet az, amit a nagy miivészek csinaltak; és minden javak kozott
legszentebb Frolich Réza szinmiivésznd talentuma. Fejtegetéseit néhany a kovér holgyhoz
intézett szoval fejezte be:

- Maga nekem...

Ebben a pillanatban Kiepert 1épett a szobaba. Vele volt egy ember, akinek husos, veres képe
pirosas kenddvel volt koroskoriil kotve. A veresképii felhuzta a szemoldeit €s igy szolt:

- Tyhli az aldojat, de csinos joszag maga lelkem! Tyhii ha! E man teszi... Mer hat én is
kapitany volnék, vagy mi ¢és ha kedve szottyanna, hogy valamit igyék...

Ronda beleszolt:

- Frolich Réza szinmiivésznd 6nagysaga - jol jegyezziik meg - senkivel sem o6hajt inni. On
téved, ha azt hiszi. Egyébirant kegyed nyilvan félreismeri, ennek a duty... ennek az 6ltozének
a maganjellegét.

- Maga tréfal - mondta a kapitany és még magasabbra huzta a szemoldjeit.

- Egyaltalaban nem - vildgositotta fel 6t Ronda. - Hanem kioktatom 6nt ama kotelességében,
hogy hagyja el ezt a szobat.

Kieperték megsokaltak a dolgot.

- Tisztelt tandr ur, - mondta boszusan és zsortolodve az artista - azt hiszem, jogom van
behozni a baratomat, akivel éppen most ittam pertut.

A felesége kitalalt:

- Lattak mar ilyet? Senkinek nem ad egy arva fityinget, csak rontja itt a levegdt €s elriasztja a
vendégeket. Roza, rogton menjen a kapitannyal.

Ronda elkékiilt, reszketett.

- Frolich Roza szinmiivésznd énagysaga - kialtotta mélyrol jott hangon és kozben a félelemtdl
diih6sen kancsalitott a miivésznd felé - nem olyan jottment, hogy onnel s6rdzni iiljon le.

Szurds tekintetet vetett Rozara; a lany séhajtott.
- Menjen innen, - mondta - latja, hogy hiéba jott.
Es Ronda gy6zedelmesen, halantékéig elvorosodve ugrott egyet:

- Hallja? Onagysaga maga mondja 6nnek. Frolich Réza szinmiivésznd szamiizi ont a kozelé-
bol. Engedelmeskedjék! Eldre! Szedje a satorfajat!
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Es maris megmarkolta a kapitanyt, gallérjanal fogta, a kijarat felé¢ 1okdoste. Az erételjes
ember ellenallas nélkiil tiirte. Mikor azonban Ronda elbocsatotta, megrazta magat. Csakhogy
akkor mar kiviil volt a kiiszobon €s az ajtd hevesen csapodott be elamult szemdldokei eldtt.

Az artista oklével az asztalra vagott:

- Szerencsétlen, maga, ugy latszik...

- Maga pedig...

Ronda tiiszkdlve rontott feléje. Kiepert megijedt.

- Jegyezze meg maganak, - igen am, ugy bizony - hogy Frolich R6za szinmiivésznd az én
oltalmam alatt all és nincs szandékomban megengedni, hogy Ot sértegessék - igen am, ugy
bizony. - Irja ezt le magéanak és tobbszoér mondogassal

Az artista morgott valamit, de mar kiss¢ meghunydszkodva. Lassacskan odébb allott. R6za
Rondara nézett és hangosan elnevette magat, utdna még egyszer nevetett, sokkal, sokkal
halkabban, gunyosan ¢és szeretettel, mintha elgondolkozott volna kettejiikon, elobb Rondan,
azutdn sajat magan: hogy miért oly biiszke erre az emberre, akit maskiilonben annyira nevet-
ségesnek tart.

A kovér holgy erdt vett haragjan és Ronda vallara tette a kezét.
- Hallgassa meg, mit mondok - szdlt.

Ronda félig elfordulva és tokéletesen megbékiilve, a homlokat toriilgette. Zsarnoki diihe
elfaradt, féktelen toporzékolasa ujra néma ¢€s fasult hallgatasba alélt el.

- Tehat ott az ajténal van Kiepert és itt van Roza és itt van maga €s itt vagyok én...
Hathatosan igyekezett megmagyarazni a tényallast.

- Es azutéan itt volt a hajéskapitany, akit maga kiebrudalt. Az tudniillik Finnorszagbol jott és
pompas iizletet csinalt, mert elsiilyedt a hajdja és be volt biztositva... Maganak nincs
bebiztositott hajdja, ugy-e? Na hat az végre nem olyan nagy baj. Vannak helyette egyéb
szellemi kincsei. Csakhogy mar latni is szeretnénk valamit ebbdl, csak ezt akartam mondani...
Latja példaul, itt van az a lany, az a Roza. Ert engem? A kapitinynak van pénze, tekintélyes
ember ¢€s a lanynak is tetszik.

Ronda zavartan pillogatott a miivésznd felé.
- Orddgot tetszik - mondta a lany.

- Hiszen maga mondta.

- Hogy hazudik!

- Merje tagadni, hogy az egyik didk, az a fekete fiirtii, akinek a szemére 16g a haja, komoly
szerelmi ajanlatot tett maganak.

Ronda vadul felpattant. Roza csititgatta:

- Ez nem igaz. A voros csak el akarna venni, az az utalatos voros, aki olyan, mint egy medve.
Az a grof, de fiityiilok ra, nekem nem kell, szdzszor mondtam, hogy nem kell...

Gyermekien Rondara mosolygott.

- Hat akkor hazudtam - mondta az asszony. - De az mar csak vald igaz, Rozacska lelkem,
hogy maga kétszazhetven markaval tartozik nekem? Higyje el, kedves tanar ur, nem szivesen
beszélek ilyenrél, plane maga elétt. De minden szentnek maga felé hajlik a keze. Es, kedves
tanar ur, rosszul teszi, hogy innen kidobja a vendégeket. A pénz a legkevesebb; de egy ilyen
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fiatal teremtésnek szerelem is kell. Maga pedig nem jon rd semmire. Nem tudom, hogy
boszankodjam-e, vagy nevessek rajta.

Réza kozbevagott:
- Ha én nem szo6lok, akkor magénak egy szava sincs.

De a kovér nd tiltakozott; azt hitte, hogy a moral €s a tisztesség érdekében szolalt fel; és emelt
fejjel ment ki.

Ro6za vallat vont:

- Kiss¢é bogaras, de jokedélyii nd. Pénzt akar szerezni, mindig csak pénzt akar velem szerez-
tetni, de én nem adom be a derekamat.

Ronda feltekintett. Nem, ez a gyanu tavol allott téle.

- Senkinek se adom be a derekamat.

Jelentdsen mosolygott, gunyosan ¢és egyben szemérmesen:
- Még maganak se.

Kissé vart.

- Elhiszi?

Tobbszor kellett ezt kérdeznie. Ronda nem vette észre, milyen hidat vert a nd szavaival. Csak
azt érezte, hogy a hangulat koriilhullamozta €s melege lett.

- Nem banom - mondta és Roza felé nyujtotta reszketd kezét. A lany odaadta a kezét. Kis,
sziirkés és kovérkeés ujjacskai lagyan csimpaszkodtak a kezébe. Haja, miiviragjai, festett arca
ugy keringtek Ronda szemei el6tt, mint valami szines kerék. Ronda kiizd6tt magaval.

- Ne tartozzék semmivel ennek az asszonynak. Kész vagyok...

Nyelt egyet. Rémiilten az eszébe villant, hogy Lohmann megeldzheti 6t ebben az elhataro-
zasaban; Lohmann, aki hidnyzott az iskolabol és talan a szinésznd szobdjaban rejtozott.

- Kifizetem 6nnek... tulajdonképpen... kifizetem az on lakasat.

- Hagyja kérem, hagyja - mondta halkan a né. - Ne beszéljliink pénzrdl... Kiilonben is nem
sokba keriil a lakdsom.

Vart.
- Itt van a hazban... Egész csinos... Nem akar feljonni?

A nd lesiitétte szemét, zavart volt, mintha egy komoly férfi vallana neki szerelmet. Es csodal-
kozott, hogy nem kaparta a nevetés a torkat, hogy linnepi dhitat dagasztja a szivét.

Kiilonos és sotét tekintettel meredt Rondara s ezt mondta:

- Na, menjen eldre. Vigyazzon, mert még meglatjak a didkjai.
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X.

Kieselsack benyitott a terembe, kék ujjait a szajahoz emelte s halkan fiittyentett egyet. Ertzum
¢s Lohmann rogton kijott.

- Siessetek - kialtotta ¢és hatrafelé tancolt, tiizesen gesztikulalt eldttiik a tornac végéig és a
1épcso felé tartott.

- Mar ott tart?

- Mi az, hogy ott tart? - kérdezte Lohmann, pedig jol tudta, mir6l van sz6 és a kivancsisag
pogéanyul furta az oldalat.

- Mar fonn vannak - sugta Kieselsack, egészen ferdére vont szijjal. Lehuzta cipdjét és fel-
surrant a sargakorlatos kis falépcson, amely erdsen recsegett. Mindjart lenn, az elsé kanyaro-
donal volt az ajtd. Kieselsack jol ismerte. Kukucskalt a kulcslyukon. Kisvartatva intett, néman
¢és szenvedélyesen, még mindig a kulcslyukra tapadva.

Lohmann a vallat vonta, a 1épcsd 1abanal allott, Ertzum mellett, aki szajtatva nézett fel.
- Na, hogy vagy? - kérdezte Lohmann megértoen.

- Azt se tudom, hol a fejem - mondta Ertzum. - Meglatod, tréfa az egész. Ez a Kieselsack csak
ugrat.

- Persze - erdsitette meg Lohmann résztvevden.

Kieselsack egyre szilajabbul integetett. Néman vigyorgott bele a kulcslyukba.

- Pedig tudja a nd, - jegyezte meg Ertzum - hogy akkor egész biztosan agyoniitdm Rondat.
- Mar megint?... Lehet, hogy épp ettdl kapott gusztust 6nagysaga.

Ertzum ezt nem értette. A szerelmet csak egy tehénpasztorlany altal ismerte, aki harom évvel
ezelott otthon a fiibe csalta 6t, mert egy erds bérest letepert a foldre... Most a vetélytarsa egy
gorbevallu nyavalyas; csak nem hiszi Roza, hogy Ertzum fél Rondatol.

- Csak nem hiszi, hogy félek tole?

- Hat nem félsz? - kérdezte Lohmann.

- Majd megmutatom neki.

Es Ertzum felpattant, két ugrassal 1épett hat 1épcsot.

De Kieselsack, aki mar elment a kulcslyuktdl, mamorosan tancolt a kanyarodonal. Aztan
abbahagyta.

- Fiuk! - suttogta és szemei szikrdztak sajtsarga arcaban. Ertzum tiizpiros volt és lihegett. A
tekintetiik tusakodott, viaskodtak. Ertzum a szemével ezt mondta: ez nem lehet igaz. Kiesel-
sack pedig vékony gunnyal, kissé vacogva felelt... Es Ertzum egyszerre épp ugy elsapadt,
mint a tarsa, magaba rogyott, mintha gyomron rugtdk volna és csupa tréfabol felsohajtott.
Tantorogva jott le a hat 1épcsén. Lohmann karba tett kézzel fogadta, sz4jan ellenséges ¢és
kajan mosoly jatszott. Ertzum az utolso 1épcsére zuhant, mint egy zsék és tenyerébe vette a
fejét. Hallgatott €s tompan mondta:

- Megérted ezt, Lohmann? Hogy szerettem 6t! Még mindig azt hiszem, hogy az az undok
Kieselsack aprilist jarat veliink. De akkor vége... Egy nd, akinek annyi lelke van.
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- Amit most miivel énagysaga, ahhoz édeskevés koze van a l1éleknek. Egyszeriien azt csinalja,
amit minden nd.

Lohmann sététen mosolygott.

Ez a sz6 Breetpoot Dorat a piszokba rantotta, lehuzta a masik né mellé. Breetpoot Dorat, a
nok legkiilonbjét. Pokoli 6romben vajkalt.

- Kieselsack mar megint kukucskal.

Lohmann figyelmeztette baratjat, aki fejét elforditotta, a torténtekre.
Kieselsack ugyancsak integetett mar...

- Nahat ez a Ronda... Gyere, Ertzum, alljunk odébb innen.

Felemelte baratjat a f61drdl és a kapu felé vonszolta. Ott kiinn Ertzum megkdtotte magat és az
istennek se mozdult; bamban ¢és erélyesen vetette meg a vallat csalodasainak tanyajanal.

Lohmann sokdig hidba beszélt a fiilébe. Azzal fenyeget6dzott, hogy otthagyja €és elmegy;
ekkor jott Kieselsack.

- Na, micsoda unalmas fickdk vagytok. Miért nem dugjatok be a pofatokat. Ronda mar vissza-
ment a terembe a babajaval. Elmondtam mindenkinek, hogy honnan jonnek és erre aztan
megéljenezték Oket. Te, ilyet még nem ettem. Bent iilnek az 61t6zOben és édeskednek. Halélra
kacagtam magam! Gyeriink fel mind a harman.

- Ne iz¢]j - sz6lt Lohmann.
De Kieselsack nem tréfalt:

- Csak nem féltek Rondatol? - kérdezte ldzongva. - Mér ¢ is benne van a pacban, mit tehet
ellentink? Most megtancoltathatjuk.

- Engem nem izgat. Ronda nivotlan frater.
Kieselsack rimankodott:

- Ne féljetek. Anyamasszony katonai.
Ertzum hirtelentil elhatarozta magat.

- Isten neki! Menjiink!

Szilaj kivancsisag furta az oldalét. Farkasszemet akart nézni ezzel a nével, aki oly tiindokletes
magassagbol hullott a mocsarba! Végig akarta mérni 6t és nyomorult elcsabitojat egy
megsemmisitd tekintettel, 14tni akarta, alljak-e a tekintetét.

Lohmann kijelentette:
- Izléstelenek vagytok.
De 6 is veliik tartott.

Az 6ltozében poharcsengés fogadta dket. A vendéglds nyomban két {iveg pezsgdt nyitott. A
Kiepert-hazaspar sugarz6 arccal hajlongott Ronda és Roza folott, akik az asztal mogott
tronoltak, egybeolvadva.

A harom diak el6szor megkeriilte az asztalt.

Aztan megalltak Ronda és a holgye el6tt s joestét kivantak nekik. Csak Kieperték valaszoltak
nekik, kezet raztak veliikk. Erre Ertzum egyediil, rekedt hangon kdszont. Roza csoddlkozva
nézett fel, csicsergd és turbékold hangocskajan elfogulatlanul mondta, hogy nem is ismeri.
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- A, ti vagytok. Nézd csak, dragam, 6k vannak itt. Uljetek le és igyatok!

Ezzel elintézte Gket és a tekintetével részvétleniil elbocsatotta Ertzumot. A fiu szinte bele-
reszketett.

Ronda kegyesen felemelte a kezét:
- Igen am, ugy bizony, csak iiljenek le és lippentsenek egy kicsit. Ma az én vendégeim.

Lohmannra nézett, aki mar leiilt és cigarettat sodort... Lohmann, a hitvany frater, kinek ele-
ganciaja megalaztatas volt a rosszul dotalt tekintélyre nézve; Lohmann, aki olyan szemtelen,
hogy még csak nem is csufnevén hivta 6t; Lohmann, aki nem kis sziirke magolo ficko, de
fesztelen modoraval, a tanar haragjat fitymald sajnalkozésaval és humoraval még a
zsarnokban is kétkedett: - ez a didk nemcsak »massal foglalkozott«, de most Rézaval is akart
foglalkozni. Ezuttal azonban Ronda ércakaratdn megtort az ereje. Ronda megeskiidott: nem iil
tobbet az 6ltozében. Sohase kapja meg Rozat: nem is kapta meg. Es nemcsak hogy Lohmann
nem ilt az 61tdzoben, de ¢ ilt ott, Ronda...

Ezzel mindenkit lepipalt. Elbamult; és forrd elégtételt érzett. Nemcsak Lohmannt és két tarsat
itotte ki a nyeregbdl, nemcsak a terem iskolakeriil6 diakjait eldzte meg, de az egész varos
eldl, 6tvenezer kajan diak eldl hoditotta el Frolich Rozat és most 6 az ur az 61tdz6ben!

A didkok ugy lattak, hogy Ronda egészen megfiatalodott. Gallérja a fiilére csuszott, néhany
gombja felpattant, haja felborzolddott, kirugott a hambol s egy ziillott és gydzelmes, részeg
hadvezér it elottiik.

Roza felengedett, lanyhan-faradt volt és gyermeki, amint az asztalon hozzasimult. A kiilseje
minden idegen férfit sértett, mert - ugy tetszett - Ronda dontd diadalt aratott.

Mindhérman észrevették ezt; Kieselsack mar radgesélta a kormeit. Kiepert, aki nem latott ily
vildgosan, azzal intézte el az undorat, hogy mindenkire rakdszontott egy-egy poharat. A kovér
n6 folyton azon oriilt, hogy Rdéza ennyire megvaltozott és hogy a tarsasag békésen arult egy
gyékényen.

- Nézze, tanar ur, hogy Oriilnek a didkjai. Mar igazan szeretik magat.
- Igazan bizony - mondta Ronda. - Mert van benniik érzék a sz&ép €s nemes irant.
Es kajanul nevetett.

- Kieselsack, on is itt van? Csodalkozom, hogy gondosan 6rk6dé nagyanyja ide engedte...
Ennek a didknak ugyanis van egy nagyanyja, aki 6t néha istenigazaban elpdholja - mondta
Rézéanak, azzal a lathatd céllal, hogy Kieselsack férfiui méltésagan csorbat iisson.

Kieselsack azonban nagyon jol tudta, hogy nem a férfiui méltosaga miatt tette le egykor a
kisasszonynal az érettségit. Feszengett a helyén, kornyikalt és az orra hegyére bandzsitott:

- A nagyanyam csak akkor szokott megverni, hogyha nem taldlom a fiizetemet. Biztosan itt a
dutyiban vesztettem el, az asztal alatt.

Es nyomban az asztal ala bujt, megragadta a miivészn6 labat és mig Kieperték orditoztak,
alulrél sugta oda neki, hogy mit kivan. Masképpen eldrulja Rondéanak.

- Takonypdc - mondta a nd és félretolta a labaval.
Aztan Ronda a masik diakhoz szolt:

- Es 6n, Ertzum... lassuk csak. Az arckifejezésével azt arulja el, hogy a felfogésa itt is olyan
gyonge, mint az iskoldban. Nem 6n az, - jol jegyezziik meg! - aki fejébe vette, hogy Frolich
Réza szinmiivésznd Onagysagat megkéreti?... Bamba hallgatasa mar felelet. R6za 6dnagysaga
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azonban megtanitotta, meddig mehet egy diak. Nekem mar nincs semmi mondanivalom.
Alljon fel...

Ertzum engedelmesen felallt. Mert R6za nevetett; és nevetése elrabolta forradalmi kedvét s az
Ontudata utolsé maradékat is; megbénult.

- Nos, mutassa meg, maga haszontalan, hanyag frater, hogy nemcsak itt, a Kék Angyalban tud
fickandozni, de az iskola kotelmeinek is megfelel s a »kiviilréli«-t is megtanulja. Mondja fel a
holnapra feladott templomi éneket.

Ertzum tdgra meredt szemmel nézett koriil a szobdban. Homloka verejtékezett. Rabnak érezte
magat megint, fejét lehunyta €s fujta a verset:

Halat rebegiink tenéked,
Joltevo, nagy Isteniink,
Mindentiitt a bolcseséged,
Josagod ragyog nekiink.

Itt Roza rikacsolni kezdett. Kiepertné is kedélyesen kotkodacsolt. R6za azonban csak azért
rikacsolt, hogy Ertzumot sértse; és halkabban rikacsolt, Ronda irant valé kiméletbdl, akinek a
karjat nyomogatta, hizelegni akart neki, meg akarta jutalmazni azért, hogy ezt a tenyerestalpas
vOrds embert lebirta s most tigyetleniil és aldzatosan fujta a bargyu rimeket.

Ertzum folytatta:

Mindeniitt szerelmed arad,
Tiszta, végtelen kegyed...

Erre azonban megsokalta mar az artista illetlen viselkedését. Kiepert most kezdte élvezni a
helyzetet. Ertzum arcaba bombolt €s csapkodta a sajat térdét:

- Megbolondult az ur? Mit besz¢l itt 6sszevissza? Talan beteg?

Az artista Rondara kacsintott, értésére adta, hogy pokolian mulat azon, hogy Ertzum gréf a
»Kék Angyal« hatsd szobdjaban templomi verseket recital s hogy a nemesség €s a vallas ellen
iranyuld tréfat teljes szivébdl helyesli. Kinyitotta az ajtot és ugy tett, mintha egy templomi
éneket rendelt volna a zongorasnal. Aztan maga is rdzenditett... Ertzum azonban erre abba-
hagyta.

Taldn nem is tudta tovabb. Ettdl eltekintve azonban, mérhetetlen gyiilolet ragadta torkon,
utalta a kovér, nevetd és gajdolo férfit. Kod lepte be a szemét. Erezte, az egész életének csak
az lenne az értelme, hogy ravesse magat erre az emberre, két 6klével dogonyodzze s ratérdeljen
a mellére. Megvonaglott néhanyszor a székén; a vallaig emelte 6kolbe szoritott kezét és...
rautott.

Az atléta pihegett a nevetéstdl, semmire se volt elkésziilve s ez volt a hatranya a halalosan
komoly Ertzummal szemben, aki pezsgd és viszketd izmait viddman tornasztatta. Egyik
sarokbol a masikba gurultak. Ertzum a birkézéas diiborgése kézben hallotta, amint Roza
halkan felsikoltott. Tudta, hogy nézi 6t; és annal hevesebben fujt; keményen préselte 0ssze az
ellenfele tagjait; boldog és megvaltd 6romet érzett, elemében volt, minthogy nézte a nd, mint
akkor, mikor a béressel viaskodott a tehénpasztorlanyért.

Ronda, aki csak feliiletesen érdeklodott a birkdzas irant, Lohmannhoz fordult:

- De mi van 6nnel, Lohmann? Itt {il és cigarettazik, - tulajdonképpen - cigarettazik: és nem is
volt iskolaban.
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- Rosszul éreztem magam, tanar ur.

- De amikor a »Kék Angyal«-ba kell jonnie, akkor - nemde, ugyebar? - sohase érzi magat
rosszul.

- Ez mas, tanar ur. Ma reggel migrénem volt. Az orvos minden szellemi munkat megtiltott
nekem és szorakozast ajanlott.

- Igen. De akarmit ajanlott...
Ronda hapogott. Végre szohoz jutott.
- Itt il és cigarettazik - ismételte. - Illik ez egy didkhoz, a tanarja jelenlétében?

Lohmann félig leeresztett szemhéjai mogiil faradt kivancsisaggal nézte, mire Ronda fel-
fortyant.

- Dobja el a cigarettat! - kidltotta tompan.

Lohmann egy darabig vart. Kézben Kiepert és Ertzum az asztal felé tdmolygott; Ronda
biztonsagba helyezte magat, R6zat, a nehany poharat és iiveget. Aztan igy szolt:

- Dobja el. Egy-kettd!

- A cigaretta - felelte Lohmann - pompésan illik a helyzethez. A helyzet szokatlan, mind a
kettonknek szokatlan, tanar ur.

- Azt mondtam, hogy dobja el a cigarettat.

- Sajnédlom - felelte Lohmann.

- Még szemtelenkedik!... Tacsko!...

Lohmann eldkelden legyintett hosszu, arisztokratikus ujjaival.

Erre Ronda a szorongatott zsarnok szédiiletével felpattant a szEkrol:

- Dobja el a cigarettat, kiilonben vége! Osszetiprom! Egy-kettd!...

Lohmann vallat vont.

- Roppant sajnalom, tanar ur, de ehhez mar késon kelt. Maga mar senki és semmi.

Ronda vért lihegett. A szeme olyan volt, mint a diihds kanduré. Nyakat sziszegd vaggyal
nyujtotta eldére; fogai kozil tajték froccsent; a sarokbol felemelkedett a karja, a karja végén
kinyult a sarga-kormii mutatéujja és az ellenség felé bokodott.

Roéza beléje csimpaszkodott, az édes kéjeket még emésztette, felriadt, nem értette meg a
valosagot s vakon ripakodott r4 Lohmannra.

- Mit akar t6lem? Inkabb 6t csititsa - szO6lt Lohmann.

Ekkor Ertzum ¢és Kieselsack két recsegd székre zuhant, az 6lelkez6 par hatara €s erre Rondaék
orra az asztalra koppant. A csondes sarokban, Réza toalettasztala mogiil, felharsant Kiesel-
sack kacagasa. Kieselsack a kovér ndvel delektalta magat.

Mikor Ronda és Roza feltapaszkodtak, ujra szapulni kezdték Lohmannt.
- Utoljara jott ide - kiabalt ra a no.
- Ezt mar t6bbszor hallottam s biztositom, kedves nagysad, hogy 6riilok neki.

Es Lohmannak hirteleniil kedve tamadt erre a nére, aki lomposan, kigombolt ruhaban,
maszatos és festékes arccal, koparon ¢és rekedten agalt eldtte; kedve tdmadt, hogy kegyetlen
szerelmét mocsaras csokjaival megalazza!
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A kedve azonban nyomban leapadt. Ronda gorcsos félelmében fenyegetni kezdte:
- Ha a cigarettat rogton el nem dobja, ebben a pillanatban hazaviszem az apjanak.

Lohmannéknal ezen az estén vendégek voltak, koztiik Breetpoot konzul és a felesége is.
Lohmann elképzelte, hogy Ronda betor a szalonba... Breetpoot Doérat annal kevésbé teheti ki
ennek a jelenetnek, mert tegnap 6ta tudja, hogy varandos... Az anyja kottyantotta Kki...
Lohmann ezért nem ment ma iskoldba. Fejét okleire engedte, koltdien, versekbe vald kinokkal
gondolt erre a gyermekre, aki talan Kunst ligyészé, talan Gierschke hadnagy¢, lehet azonban
az is, hogy Breetpoot konzulé s iilt-iilt, napokig iilt bezart szobajaban...

- J6jj0n - kialtotta Ronda. - Parancsolom oOnnek, Lohmann, hogy mint a hetedik osztaly
novendéke, rogton kovessen.

Lohmann kelletleniil ledobta a cigarettat. Ronda erre elégedetten leiilt a helyére.

- Latja. Igen am bizony. Ez illik egy didkhoz, aki tanarja joindulatat s elnézését meg akarja
szerezni... Onnek azonban megbocsat a tanarja, mert 6n - igen am bizony - terhelt, beteg,
mente captus. On reményteleniil szerelmes.

Lohmann logatta a karjat.
Fehér volt, mint a kisértet, szeme oly feketén parazslott, hogy Réza csodalkozva meredt ra.
- Vagy nem? - kérdezte Ronda mérgesen, karorvendve. - Verseket ir - de azért...

- De azért még se tesz eleget iskolai kdtelmeinek - egészitette ki félénken Roéza, aki mar
Kieselsacktol hallotta Ronddnak ezt a szavajarasat.

Lohmann ezt mondta magéban:

- Tudja a nyomorult. Most sarkon fordulok, hazamegyek, felmdszom a pajta tetejére €s sziven
16vom magam. Es lenn zongorazik Dora. Az a dalocska, amit énekel, felrebben hozzam, a
szarnyacskdja aranyos port ver fel és ragyog-ragyog, még a haldlomban is...

Roéza megszolalt:
- Emlékszik még arra a versre, amit hozzam irt?

Nagyon lagyan, sohajtva kérdezte. Tobbet vart téle. Altalaban mindig tobbet vart téle, most az
eszébe villant; és kegyetlennek talalta Lohmannt; és egy kissé butanak is.

- »Ha majd a gyermekagyba fekszel.« No, ki fekszik most gyermekéagyba?

M¢ég ezt is. Ezt is tudtdk. Lohmann elfordult, az ajt6 felé ment, megsemmisiilten. Mikor a
kilincset megmarkolta, Ronda ezt mondta:

- Igen am, ugy bizony. Reményteleniil szerelmes Roza kisasszonyba, de Roza ra se hederit, és
igy sohase teljesedik be szemérmetlen kolteményében kifejezett vagya. Nem iilhet tobbé az
01tozében Lohmann. Nem kapta meg Frolich Roza kisasszony Onagysagat, Lohmann. Menjen
vissza, haza, a hazi isteneihez.

Lohmann hirteleniil sarkon fordult. Csak ennyi az egész?
- Igen, - mondta Roza - szordl-szora igaz.

A vén szamar tulcsordult az oreges hiusagtol. Lohmann Roézat egyszeriien unalmas ndnek
tartotta. O és a szeretéje egyszeriien naiv és buta emberek. Az el6z6 percek tragikumat tehat
tévedésbol, jogtalanul élte at. Mar nem gondolt tobbé Ongyilkossdgra. Csalddottnak érezte
magat, majdnem bargyunak, a dolgok komédiaja folytdn még egyszer megalaztatott, de még
¢letben volt és még mindig az 61t6z6ben volt.
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- Ertzum, - folytatta Ronda, egy-kett - igen am, ugy bizony - szedje a satorfajat. Es mert a
tanarja jelenlétében verekedni merészkedett, hatszor le fogja irni a templomi énekeket,
amelyeket még mindig nem tud tisztességesen.

Ertzum amult-bamult, kijozanodott és latta, hogy az el6bbi torna csak oncsalas volt, hogy
hidba gyOzte le az atlétat, ez semmit se hasznalt neki, hogy itt csak egy gy6z6 van: Ronda; és
rémiilten nézett Roza fas arcaba.

- Takarodjék - kialtott Ronda.

Kieselsack kereket akart oldani.

- Hova megy? El6bb kérjen engedélyt. Negyven sort tanul meg kiviilrél Vergiliusbol.
- Miért? - kérdezte Kieselsack lazadozva.

- Mert ugy akarom.

Kieselsack végignézte Rondat; és semmi kedve se volt, hogy kikezdjen vele. Csondesen
tavozott. Két tarsa mar tavolabb volt.

Ertzum sziikségét érezte, hogy Rozat és lovagjat dcsarolja és megvesse:

- A lany a fert6be keriilt. Mar hozzaszoktam a gondolathoz. Ne félj, Lohmann, nem halunk
bele... De mit sz6lsz ehhez a Rondahoz? Lattal mar ilyen elvetemiilt pimaszt?

Lohmann kesernyésen mosolygott. Ertette: Ertzum vereséget szenvedett és panaszosan a régi
erkolcshoz futott: a vert emberek 6rok menedékéhez. Lohmann szivébol utalta a moralt, bar
ma 0 is kudarcot szenvedett.

Igy szolt:

- Rosszul tettiik, hogy bementiink s zavarba akartuk hozni. Hiszen tudtuk, hogy ez lehetetlen.
Régota tudunk minden 1épésérdl. Gyakran talalkoztunk vele ezen a helyen. Mar haza is vitt
benniinket, hogy ne legyiink az utjaban. Talan azt is tudta, hogy koziiliink még valaki mas is
dézsmalgatja a mézet.

Ertzum sebzetten szisszent fel.
- Ne altasd magad, Ertzum, embereld meg magad. Légy férfi.

Ertzum fatyolos hangon mondta, hogy Ro6za kdzonyds neki, nem is firtatja, tiszta volt-e vagy
sem. Csak Ronda lazitja fel erkolcsi érzékét.

- Engem nem bant - felelt Lohmann. - Ez a Ronda mar érdekelni kezd: érdekes egyéniség.
Gondold meg, mily koriilmények kozt cselekszik, micsoda tojastancot jar. Ehhez dntudat kell,
legalabb azt hiszem, én nem tudnam ezt utana csindlni. Van benne valami az anarchistabdl...

Ertzum ezt mar nem értette. Valamit dormogott.

- Mit? - szo6lt Lohmann. - Igen. Ami az 6lt6zOben tortént, az fondk volt. De fondkul nagy-
szerll. Vagy nagyszeriien fonak. De mégis nagyszerii volt.

Ertzum kifakadt:
- Mondd, Lohmann, igazan nem volt érintetlen?
- Most mar biztosan - be van ronditva. A multjarol pedig jobb lesz hallgatnunk.

- Olyan tisztanak tartottam. Most is, mint hogyha almodnék. Nevess, Lohmann, de ugy
szeretném, ugy szeretném fobe 10ni magam.

- Ha akarod, nevetek.
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- Mit tegyek? Tortént mar ilyesmi valakivel? Olyan magasan allt f6l6ttem, sohase reméltem,
hogy valaha elérhetem. Emlékszel, multkor is mennyire felizgattam magam, mikor Hiithnen-
grabban azt a ricsajt csaptam. Nem féktelenségbdl, hanem dszintes€égbdl. Féltem az elhataro-
zastol. Becsiiletemre, csodalkoztam volna, hogyha velem jon. Hogy is hihettem volna: hiszen
annyi lelke volt... Es mikor a kocka el volt vetve...

Lohmann oldalrél nézte a baratjat. Ertzum rendkiviili allapotban lehetett, hogy a kocka
elvetésérdl beszélt.

- Akkor egyszerre reménytelen, kétségbeesett emberroncs valt beldlem. Ez azonban
jotétemény volt a maihoz képest. Erted-e, Lohmann, milyen mélyre siilyedt?

- Egészen Rondaig...
- De nem. Mégse az 6vé. Tiszta, szepldtlen és sziizi. Masképpen 6 a leghitvanyabb nd.

Lohmann nem tiltakozott. Ertzumnak fontos az, hogy Réza megkozelithetetleniil egy felho-
tronuson 1iljon. Biztosan sziiksége volt erre. A butdbbik énjével elhitette, hogy sohase re-
ménykedett, sohase hitte komolyan azt, hogy Rozat valaha is megkapja. Ez az 6ncsalds annak
az eclhitetésére szolgalt, hogy akkor Ronda mocskos szerelme még kevésbé ahitozhatott a
beteljesiilésre. Az élettapasztalat, amely egy tehénpasztorlany arcat viselte, nem mutatkozott;
de egy fellengzd almodo bujt ki a vords vidéki kamaszbol: mert ez legalabb legyezgette
Ertzum Onszeretetét...

Ez 6 - gondolta Lohmann.

- Hidba kérdem, miért, - fanyalgott Ertzum - nincs ra magyarazat. Mindent adtam neki, amit
egy ember adhat... Hogy valaha szeretni fog, abban, becsiiletemre, sohase reménykedtem.
Hiszen sokkal jobban bant velem, mint veled!... Mért éppen velem bant jobban?... Es Rondé-
val megcsalna? Elhiszed ezt? Rondaval?

- A ndk kiszamithatatlanok - sz6lt Lohmann és gondolatokba meriilt.

- Nem hiszem. Biztosan csak megbiivilte, boszorkanysagot miivelt vele; még szerencsétlenné
teszi szegényt.

Ertzum tovabb fiizte gondolatait:
- Talan... majd akkor...

Kieselsack utolérte oket. Egy darab ota mar a hatuk mogott kullogott. Csengd kacajjal
mondta:

- Milyen pali. Ronda tiz markat szurt le, lattam a kulcslyukon keresztiil.
- Hazudsz, diszn6! - rivalt r4 Ertzum és feléje sujtott.
De a kis Kieselsack varta ezt és joeldre elinalt.

Kieselsack hazudott. Ronda tavol allott attol, hogy Frolich kisasszonynak pénzt ajanljon fel,
nem lelki finomsagbo6l; nem is fosvénys€gbdl; hanem - és a lany tudta ezt - mert nem jott ra
erre a gondolatra. Rézéacska eleget célozgatott, mig Rondanak végre ujra eszébe jutott a lakas,
amit bérelni akart. Mikor azutan Ronda azt mondta, hogy butorozott szobat vesz ki neki,
Onagysaga elvesztette a tlirelmét €és hatarozottan megmondta, hogy neki berendezett, éves
lakas kell. Ronda ezen roppantul meglepddott.

- Azt gondoltam, hogy mivel te eddig mindig Kiepertékkel laktal...

Ronda agyrendszere hozzéaszokott a régihez; ilyesféle megdobbentd valtozasokba eldbb bele
kellett hogy ¢€lje magat. Iszonyuan er6lkodott.
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- Ha azonban Kieperték - jol jegyezziik meg - elutaznak?

- Es ha én nem akarok veliik menni, - egészitette ki Roza - mit csinlok akkor?

Ronda erre nem tudott mit felelni.

- Na, Rondacska? Na?

A labai el6tt ugra-bugralt és gydzedelmesen jelentette ki:

- Akkor itt maradok.

Ragyogo6 6rom villant &t Ronda arcéan. Ilyen ujdonsag neki soha eszébe nem jutott volna.

- Akkor... itt maradsz - ismételgette 6 is tobbszor egymasutan, hogy megszokja a gondolatot.

- Ez nagyszerii - tette még hozza elismeréssel. Tancolt a boldogsagtdl és mégis néhany nap
mulva Rézacskanak minden miivészetét fol kellett hasznalnia, amig ra birta vezetni, hogy ne a
»Kék Angyal«-ban, de elokeldbb hotelben fizessen eld kosztra.

Ezek utdn Ronda egyiitt akart vele étkezni. Rozacska azonban ebbe nem egyezett bele. Ronda
ezen nagyon elkeseredett. Ellenben megengedtetett neki, hogy az eldkeld hotelben ne csak
kosztot fizessen, hanem szobat is béreljen, amig dnagysaga lakasa el nem késziil.

Didkos buzgalommal ragadott meg Ronda minden alkalmat, hogy a miivészndt erkolcstelen
kornyezetébdl mindjobban kiragadja és mind erdsebben fiizze magahoz. Csak az alkalmakat
kellett felismernie. A karpitost azzal nogatta sietésre, hogy Frolich kisasszony szamara késziil
a rendelés. A butorkereskeddt azzal fenyegette, hogy Frolich kisasszony elégedetlenkedni fog,
a porcellan- és fehérnemii-lizletben Frolich kisasszony kényes izlésére hivatkozott. Az egész
varos Frolich kisasszonyért volt; mindent, amit csak kivant a szeme-szdja, megvett neki;
mindenhol kimondta a nevét és nem torédott a rosszalo tekintetekkel. Mindig meg volt rakva
csomagokkal, akér hozza ment, akar tdle jott. Mindig fott a feje siirgds és fontos tigyekben,
amik a miivésznOnek épp oly siirgdsek és fontosak, egyiitt meggondolanddk €és megbeszé-
lend6k voltak. Ronda sziirke arca a boldogité tevékenységtdl most tobbnyire kipirosodott.
Ejszakanként jol aludt és gazdag napokat élt at.

Egyetlen béanata az volt csupan, hogy Rézacska sohasem ment vele sehova. Ronda szerette
volna a varoson végig vezetni, birodalméaval megismertetni, alantasait elébe jarultatni, a ldza-
dok ellen megvédeni: mert Ronda mostanaban nem félt a timadéasoktol, sét harcot provokalt.
A miivészné azonban vagy probalt éppen, vagy nagyon el volt faradva, vagy rosszul volt,
vagy a kovér asszonysag bosszantotta fel. Erre egyszer Ronda jelenetet csapott Kiepertnének;
de kidertilt, hogy Kiepertné nem is latta még aznap Rozat. Ronda nem értette a dolgot. Gusztl
jelentésen mosolygott. Ronda tanéacstalanul ment vissza Réza kisasszonyhoz, akinek megint
dolgot adott a kiengesztelés.

Roéza tettének igazi oka egyszeriien az volt, hogy még korainak tartotta vele az utcan
mutatkozni. Ha egyiitt latnék Oket, - eldre tudta - intrikdlnanak ellene. Még nem érezte magat
elég erésnek arra, hogy elnémitsa azokat a pletykakat, amelyek rola keringenek. O ugyan nem
tartotta erkolestelen személynek sajat magat; de hat mégis a multja nem éppen a legtisztabb, -
igaz hogy ez szora se érdemes - de hat komoly szandéku férfiaknak végre is nem kell mindent
tudniok. Ha a férfiak okosabbak lennének, mennyivel konnyebb volna. Egyszeriien megciro-
gatna az 0 kis Rondacskajanak az allat és egyszeriien elmondand neki: igy meg igy all a
dolog. Hja, de csalni muszaj.

Es a legrosszabb a dologban, hogy még amellett Rondacska azt a butasagot is hihetné, hogy 6
csak kifogédsokat keres, hogy magara maradhasson és egyediil murizhasson. Pedig ez biz Isten
nem igy van. Azzal az élettel mar torkig volt és oriilt, ha kipihenhette magat az 6 humoros
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oreg Rondgjaval, aki annyit foglalkozott vele, mint még soha senki ebben az ¢letben ¢és aki -
olykor hosszasan és elmélyedve nézegette - igazan joraval6 ficko.

A gyanuperrel, amitd]l Roza félt, Ronda sohase €lt; nem jott ré.

Pedig Ronda oldalan Réza nyugodtan fittyet hadnyhatott volna mindenféle szobeszédnek.
Ronda erésebb volt, mint a ldny gondolta. Kertilgették ugyan néha kisértések, de egyszeriien
elkergette magatol, anélkiil, hogy a lanynak csak emlitést is tett volna réluk. Legveszedel-
mesebb hely az iskola volt.

Itt, Kieselsack révén, mindenki pontosan ismerte Ronda magéanéletét. Néhany fiatalabb tanar,
akik még nem tudtdk, hogy melyik ut vezet legbiztosabban a karriérhez, kikertlték, hogy ne
kellessen kdszonteni.

Egyik koziiliik, Richter, aki azt a gazdag és eldkeld familiabol valo lanyt szerette volna fele-
ségiil venni, allandoan csufolkodé mosollyal lidvozolte. Masok azonban nyiltan megtagadtak
vele minden kozosséget. Az egyik tanar, Hiibenett, ugyanaz, aki annak idején Ronda fiarol és
annak erkdlcsi ziillottségérdl az osztaly elott becsmérldleg nyilatkozott, »lelki rondasagrol«,
jobban mondva »posvanyrol« beszélt a fiuknak.

Mostanaban, alig 1épett Ronda az iskolaba, az egész didksag orditani kezdett, de mar az
ligyeletes tanar se banta és undorodva nézett félre:

- Hii, micsoda lelki rondasag biizlik itten!

Az oreg professzor kozeledett, a larma lassacskan - Ronda diihos pillantasai alatt - eliilt; utana
Kieselsack allotta utjat, végigmérte és lassan, nyomatékosan vetette oda:

- Jobban mondva, posvany!
Ronda megborzongott és tovabb suhant; Kieselsackot nem tudta megcsipni.
Nem tudta tobbé megcsipni, €rezte, sohase tudja.

Ertzumot és Lohmannt nemkiilonben. O és harom didkja kolesondsen szemet hunytak.
Rondanak azt is tiirnie kellett, hogy Lohmann egyaltalan nem vett részt a munkaban ¢és ha
felszolitotta, szinészi hangon azt véalaszolta, hogy »dolgozik«. Ronda Ertzummal szemben is
védtelen volt, aki egy darabig keservesen piszmogott, aztan a szomszédja kezébdl egyszeriien
kitépte a dolgozatot s leirta. Azt is néman kellett néznie, hogy Kieselsack a diakok feleletébe
mindenféle butasagot gagyogott bele; hangosan beszélt, minden ok nélkiil jarkalt az osztaly-
ban s 6ra kdzben sokszor verekedett.

Ha Ronda néhanapjan elragadtatta magat a megszoritott zsarnok panikjatol s a lazadokat a
dutyiba zarta, még cifrabb dolgok torténtek. Az osztaly durrogott és puffogott, mint mikor az
ivegbol egy dugot huznak ki, €éljenzett, kuncogott és cuppantott. Erre Ronda lohalalaban az
ajtohoz sietett és megint beengedte Kieselsackot. A masik kettd kéretleniil is besompolygott,
fenyegetd ¢és fitymalo arccal.

Par pillanatig Ronda kétségteleniil sokat boszankodott. De mit hasznalt ez nekik? Végiil
mégis csak Ok voltak a legydzottek, akik nem kaptdk meg Rozat. Nem Lohmann iilt a
miivésznd 01t6z6jében... Ronda, mihelyt az iskola kapujaba ért, lerazta magarol a rossz kedvét
¢s gondolatait Roza sziirke kabatkajara iranyitotta, melyet el kellett hoznia a tisztitobol, vagy
a bonbonokra, melyekkel meg akarta lepni 6nagysagat.

A gimndzium igazgatdja ellenben nem hunyhatott szemet a hetedik osztaly botranyos
viselkedése elott. Rondat lehivatta az igazgatoi irodaba és feltarta neki azt az erkolcsi ziillést,
melybe a hetedik osztaly hanyatt-homlok belérohan. Azt mondta, nem is akarja firtatni,
honnan szadrmazik ez a fert6zé anyag. Ha fiatalabb tanarrdl lenne sz6, okvetleniil meginditana
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a vizsgalatot. Minthogy azonban a kedves kolléga becsiiletben Osziilt meg, egyrészt maga is
tudhatja, mi okozza ezeket az allapotokat, masrészt pedig nem szabad megfeledkeznie, hogy
az intézet kebelében maganak kell jopéldaval eldljarni, hogy a tanulok altala jobbak és
nemesebbek legyenek.

Ronda felelt:
- Igazgat6 ur! Az atheni Perikles - igen 4m, ugy bizony - egykor Aspasiat szerette.
Az igazgat6 ugy latta, hogy ez nem tartozik ide. Ronda pedig folytatta:

- En az egész életemet - jOl jegyezziik meg - hidbavalénak tartanam, hogyha a klasszikus
idealokrol csak ugy beszélnék, mint holmi dajkamesékrél. A humanista tudosnak meg kell
vetnie a csOcselék erkdlesi elditéleteit.

Az igazgatdé amult-bamult, elbocsatotta Rondat, de a dolog szeget iitott a fejébe. Végiil elha-
tarozta, hogy senkinek se szol rola, nehogy a botrany az iskola falai koziil kiszivarogjon s az
intézeten ¢€s a tanari kar becsiiletén foltot ejtsen.

Ronda a gazdasszonyat - aki megiitk6zott azon, hogy a szinésznd odajar - diadalmas nyuga-
lommal kényszeritette a haz elhagyésara, szegény né hidba berzenkedett. Uj gazdasszonyul a
»Kék Angyal« egy facér cselédjét fogadta fel. Olyan szutykos volt, mint egy mosogatorongy
¢s egymas utan fogadta a szobdjaba a mészaroslegényt, a kéményseprot, a gazost €s az egész
utcat.

Egy sargaarcu szabond, aki Roza Onagysaganak dolgozott, mindig hidegen és foghegyrol
besz¢lt Rondaval. Egy napon, mikor nagyobb 6sszegrél nyujtott 4t szdmlat Rondéanak, végre
foltatotta a szajat. Hallgassa csak meg a tanar ur, mit mondanak az emberek. Nem rostelli?
Ilyen korban - és egyaltalaban. Ronda az apropénzt szo nélkiil a bugyellarisaba dugta és
cihelddott. A félig nyitott ajton benevetett €s kiméletesen mondta:

- Latom, j6 asszony, hogy a szavait, valamint azt a pillanatot, mikor szavait kiejtette, meg-
banta s attol fél, hogy ez a tulontul nyilt fellépés, anyagi hatranyokat von maga utan. Ezzel
szemben kijelenthetem, hogy onnek semmi oka a félelemre. A jovoben sem partolunk el
ontol.

Es elment.

Végiil egy reggelen, midon Ronda »Homeros igekotdirdl« szoldo munkdjanak egyik hatulséd
lapjara levelet irt Roza kisasszonynak, kopogtak; fekete, rancos ferencjozsefben és cilinder-
ben belépett Rindfleisch, a varga. Csakugy benézett ide s kezét a pocakjara téve, elfogddottan
mondta:

- J6 reggelt, tanar ur, csak arra szeretném kérni a tekintetes tanar urat, engedje meg, hogy
néhany kérdéssel fordulhassak 6nhdz.

- Csak batran! - mondta Ronda.
- Sokéig gondolkodtam rajta és most mégse megy konnyen. De hat Isten nevében.
- Csak batran, kezdje.

- Mert hat hogy ilyen csufsdgot hallok a tanar urrél. Kigyot-békat kialt az egész varos a
tekintetes tanar urra, ezt biztosan tetszik mar tudni. De az igazi keresztény ember nem hiszi el.
Nem. De nem am.

- Egyik fiilemen be - mondta Ronda, hogy véget vessen a vitanak - és a masikon ki.

A varga zavartan forgatta a cilinderét és a foldre nézett.
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- Ugy a. Csakhogy az volt a renddlés, hogy én gylijjek ide figyelmeztetni a tekintetes tanar
urat, hogy az Isten nem akarja.

- Mit nem akar? - kérdezte Ronda és lenézéen mosolygott. - Talan Frolich szinmiivésznd
Onagysagat?

A varga a kiildetése sulya alatt lihegett. Hosszu 16ty6gd arcai mozogtak hegyes szakalla
keretében.

- Mar mondtam egyszer maganak; tanar ur, - €s itt a hangja elsotétedett a titokzatossagtol - az
Isten csak azért engedi azt...

- Hogy tobb angyala legyen a mennyorszagban. Jo, j6. Majd meglatjuk, mit tehetiink.
M¢ég mindig somolygott és az istenes vargat egyszeriien kituszkolta az ajton.

Ilyen biztosan és nagystiliien ¢lt Ronda egy darabig, - egyszer azonban szérnyli események
torténtek.

Egy mezei csOsz foljelentést tett, hogy Hiithnengrabban az iiltetvényeket gonosz tettesek
letiportdk. Azon a vasarnapon, amikor ez a gaztett tortént, a csdsz egy csomo fiatalemberrel
talalkozott az orszaguton. Miutan az allami ligy€szség ebben az ligyben hosszabb ideig hidba
nyomozott, egy reggel megjelent maga a csész az igazgatd oldaldn a gimnazium eldcsarno-
kaban. A fiuk éppen imadkoztak a diszteremben, az igazgatd egy fejezetet olvasott fel a
biblidbdl, azutan zsoltart énekeltek és ezalatt a paraszt csdsz az igazgatdi pédiumrdl mustralta
a gyiilekezetet. Izgett-mozgott és a kezefejével zavartan toriilgette a homlokat. Végiil lejott a
podiumrol és az igazgatd vezetése mellett végigment a tanulok sorfalai kozott. A csdsz ugy
viselkedett, mint az az ember, aki nagyon finom tarsasadgba kertil, senkit se latott ¢s meghajolt
Ertzum el6tt, aki a labara 1épett.

Mikor mar minden remény meghiusult, hogy a gonosztevot az intézet kebelében megtalaljak,
az igazgatd még egy utolso kisérletet tett. Még egy fejezetet olvasott fel a bibliabol, azutan
annak a meggy6zddésének adott kifejezést, hogy ez legalabb egy tanuldnak a lelkéhez szo6lt és
biinbanatra lagyitotta, felébresztette a lelkiismeretét és reméli, hogy az a tanul6 lejon az igaz-
gatoi iroddba, hogy a biintarsat feljelentse és az igazsagszolgéltatasnak atadja. Ez a tanuld,
toredelmes vallomasa jutalmaképpen, nemcsak hogy biintetésben nem fog részesiilni, hanem
még pénzjutalmat is kap... Ezzel vége volt az eljarasnak.

Harom nappal késobb Ronda Titus-Livius-orat tartott a hetedikben, de ez az elvetemiilt
osztaly larmazott és massal foglalkozott s erre Ronda felpattant a dobogérol és orditani
kezdett:

- Lohmann, ne olvasson a pad alatt, kiilonben is majd gondoskodom arrél, hogy hamarosan
kiszabaduljon az iskola kotelékébdl. Maga pedig, Kieselsack, folyton fiityiirész itten. Es
maga, Ertzum is - igen &m, ugy bizony - hovatovabb majd otthon komiszkodhatik. Ezt a
harom elvetemiilt fick6t még azzal sem akarom megtisztelni, hogy a dutyiba zarjam, mert
még erre se méltok, de igenis, mindent el fogok kdvetni, hogy kitegyem innen a sziiriiket s a
maguk helyére keriiljenek, a kozonséges tolvajok és betorok kozeé. A tisztességes emberek
tarsadalma kiloki ondket magabol, mar nem sokdig rontjak itt a levegot.

Lohmann folkelt és a homlokat rancolva magyarazatot kért; de Ronda siri hangja annyira
telitve volt az onmagat emésztd gyiilolettel, az arca oly szornyli fényben ragyogott a diadaltol,
hogy mindnyéjan ugy érezték, vereséget szenvedtek. Lohmann sajnalkozé vallvonassal letilt.

A kovetkezd tiz percben Lohmannt Kieselsackkal és Ertzummal egylitt az igazgat6 lehivatta
magahoz. Mikor visszajottek, tetetett fitymalassal jelentették ki, hogy a hithnengrabi esetrdl
vallattak dket. De a fiuk elhuzodtak téliik. Kieselsack sugdolozott:
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- Ki adhatott fel benninket?
A masik kettd boszusan nézett a szemébe és hatat forditott neki.

Egy déleldtt, amikor is mind a harman szabadsagot kaptak, renddri bizottsag kiséretében
Hiithnengrabba mentek és ott a tett szinhelyére vezették Oket. Itt aztan felismerte dket a csOsz.
A nyomozas miatt tobb napig fel voltak mentve az el6adasok latogatasatol. Végiil a jaras-
birdsag targyaldtermébe keriiltek mint véadlottak. A tanuk padjan Ronda kuporgott epés,
vitriolos mosollyal. A teremben ott {ilt Breetpoot konzul és Lohmann konzul is ¢és az allami
ligyész kénytelen volt meghajlassal idvozolni ezt a két befolyasos urat. A foligyész torte a
kezét, hogy Lohmann és a baratja ostobdul mar régebben nem jelentkeztek. Akkor a vad-
hatésag nem nyult volna a végsd eszkozokhoz. Azt hitték, hogy csak olyan kdzonséges
fickokrol van szo6, mint Kieselsack.

Az elndk megnyitotta a targyalast s megkérdezte a harom vadlottat, biindsnek érzik-e magu-
kat? Kieselsack nyomban tagadott. Pedig az igazgatojanak is vallott s az eldzetes vizsgalat
alatt mindent beismert. Az igazgat6 eldlépett és tiizetesen ismertette az ligyet. Meghiteltették.

- Az igazgato6 ur hazudott - sz6lt Kieselsack.
- De hisz az igazgatd ur megeskiidott ra.
- Ojj¢, - mondta Kieselsack - akkor hazudott csak igazan.

Minden hidat elégetett maga mogott. Hisz ugyis kifelé allt a rudja. Ezenfeliil még csalddott is
az emberekben vald hitében, mert ahelyett, hogy megkapta volna az igért jutalmat, a térvény-
sz¢k elé allitottak.

Lohmann és Ertzum beismerték a tettiiket.

- Nem ¢én voltam - mekegett kozben Kieselsack.

- Mi voltunk! - vallott Lohmann, akinek ez a cinkossag f6l6ttébb kellemetlennek tetszett.
- Bocsanat - jegyezte meg Ertzum - én magam voltam.

- Kérem szépen, - szolt Lohmann s arca faradt szigorusagot tiikr6zott - hatarozottan ki kell
jelentenem, hogy én is részes vagyok e nyilvanos koztulajdonnak - vagy minek - a megronga-
laséban.

Ertzum ismételte:

- En rongaltam meg. Ez az igazsag.

- Dragam, ne beszéljen itt §ssze-vissza - kérte Lohmann.
Ertzum replikazott:

- Ugyan-ugyan. Hisz nem is voltal ott. Azalatt egyiitt Giltél...
- Kivel? - kérdezte az elnok.

- Senkivel - dadogta Ertzum és fiilig elvorosodott.

- Valosziniileg Kieselsackkal - jegyezte meg Lohmann.

Az alligyész az iigyet szOrmentében akarta elintézni, ugy hogy a vadat tobb emberre tolja s
ezzel kevesebb essék Lohmann konzul fidnak és Breetpoot konzul gydmfidnak a rovésara.
Figyelmeztette Ertzumot, milyen nehezen hihet6 el allitolagos tette.

- A legerdsebb ember se képes erre, hihetetlen, hogy 6n maga meg tudta tenni.

- Pedig ugy van - szolt Ertzum g6gosen ¢€s hatarozottan.
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Az elndk felszolitotta 6t és Lohmannt, nevezzék meg a tobbi tettest is.

- Bizonyéra egy lumpolo6 tarsasag jart ott - segitette Oket az elndk joakaratuan. - Mondjak
meg, ki még a bilinds, ezzel nagy szolgalatot tesznek nekiink.

A vadlottak konokul hallgattak. A védelem itt hangsulyozta, hogy ez a vadlottak nemes
lelkérdl tanuskodik. A két fiatal ember mar az eldzetes vizsgalat alkalméaval megallta a sarat,
senki mast se akart kompromittalni.

Kieselsack is megallta a sarat. De 6t nem emlitették. O kiilonben is csak tartogatta az iitd-
kartydjat.

- Senki mas nem volt ott? - ismételte az elnok.

- Senki - mondta Ertzum.

- Senki - mondta Lohmann.

- De igen - kidltott Kieselsack, a jo didk éles hangjan, aki mindent tud. - Frolich szinésznd is
ott volt.

Mindenki hallgatott s erre folytatta:

- Tulajdonképpen az 6 kedvéért tettiik tonkre a Hithnengrabot.
- Hazudik - mondta Ertzum a fogat csikorditva.

- Minden szava hazugsag - egészitette ki Lohmann.

- Ez a szinigazsag! - eskiidozott Kieselsack. - Tessék megkérdezni a tanar urat! O tudja
legjobban.

A tanuk padja felé vigyorgott.

- Nem igaz tanar ur, hogy azon a vasarnap megszokott magatol Frolich szinésznd? Veliink
reggelizett Hiihnengrabban.

Mindenki Rondéra nézett, aki zavartan feszengett, az allkapcsai csattogtak.

- Az illetd holgy is 6ndkkel volt? - kérdezte az egyik bird az emberi kivancsisag hangjan a két
vadlottat. A vadlottak vallat vontak. De Ronda majdnem elfulladva sziszegte:

- A vesztébe rohan, nyomorult! Most, - igen am, ugy bizony - vége van.

- Ki az a holgy? - kérdezte az aliigyész a forma végett. Mert minden jelenlevd tudott rola és
Rondérol.

- Gonda tanar ur felvildgositassal szolgalhat rdla - szolt az elnok.

Ronda azt mondta, hogy Frolich kisasszony szinmiivésznd. Erre az ligyész a szdbanforgd
holgy rogtoni megidéztetését inditvanyozta, mert ki kell puhatolni, hogy vajjon a kérdéses
deliktum értelmi szerzdje-e s egyaltalan mennyiben felelds érte. A birdsag ekképpen
hatarozott s a szolgat nyomban utnak inditottak.

Kozben a fiatal ligyész, aki Lohmannt és Ertzumot védeni probalta, hallgatagon vizsgalta
Ronda lelkiallapotat. Arra az eredményre jutott, hogy most kell kibeszéltetni; s azt inditva-
nyozta, hallgassak ki Gonda tanart didkjainak, a harom vadlottnak, altalanos lelki és erkolcsi
allapotara vonatkozoan. A birdsag elfogadta az inditvanyt. Az aliigyész, aki attol félt, hogy
kedvezdtlentil nyilatkozik Breetpoot konzul gyamfiar6l, valamint Lohmann konzul fiardl,
hiaba probalta ezt megakadalyozni.

Mikor Ronda a korlathoz 1épett, kacagtak.
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Ronda szornyen fel volt izgatva, pokoli diih torzitotta el arcat, verejtékezett.

- Teljesen ki van zarva, - kezdte - hogy Frolich szinmiivésznd részes legyen akar ebben az
elvetemiilt gaztettben, akar pedig az ocsmany kirandulasban.

Elészor maga mosakodott. Aztan még egyszer erdskodott. Az elndk ujra megszakitotta:
mondja el véleményét harom didkjarél. Erre Ronda egyszerre orditani kezdett, karjat fel-
emelte, a hangja vinnyogott, mintha falhoz szoritottdk volna és nem tudna szabadulni.

- Ezek a fiuk az emberiség szemetjei! Csak rajuk kell tekinteni: ilyen a fegyhdzak sopredéke!
Kezdettdl fogva olyanok voltak mar, hogy nemcsak berzenkedtek a tanari fonhatosag ellen, de
tiltakoztak, lazadast prédikaltak ellene. Az agitaciojuk mar az egész osztalyt megmételyezte.
Mindent elkovettek, forradalmi sszeeskiivéseket rendeztek, csaltak, mindenféle ocsmany és
ordinaré lazadast szitottak, mig végre idejutottak - jol jegyezziik meg! - az utols6 allomasra.
Rég megmondtam, hogy ide keriilnek...

Es mint egy 6rdongds a boszu sikolyaval, fordult Frolich R6za harom lovagja felé:
- Nézzen a szemembe, Lohmann.

Mind a harmat leleplezte a birosag és a kozonség elott. BeszEélt Lohmann szerelmes versérol,
arrol, hogy Ertzum hogyan csuszott le ¢jjel Thelander pap erkélyérdl, arrol, hogy Kieselsack
mily szemteleniil viselkedett egy a didkoknak tilos helyiségben. Kikopte azt is, hogy Ertzum
nagybatyja is elhasalt, sz6lt a varosi arisztokracia koltekezésérdl és egy ziillott révhivatalnok
1szakossagarol, aki Kieselsack atyja volt.

A birdsagot kellemetleniil érintette ez a rotyogd és fanatikusan bugyborékold harag. Az
aliigyész udvariasan €s bocsanatkérden Lohmann és Breetpoot konzul felé pillogatott. A fiatal
védd gunyosan és elégedetten vette tudomdsul a teremben uralkodé kozhangulatot. Ronda
ujjongott és toporzekolt.

Végiil értésére adta az elndk, hogy a birdsag ezek utan teljesen tisztaban van, milyen viszony
uralkodik a tanar és a tanuldifjusag kozt. Ronda fujt a diiht6l, nem latott ¢s nem hallott.

- Vajjon meddig fertézik még ezek a sotét exisztencidk a levegdt, meddig viseli még biineik
mazsaterhét a tiirelmes f6ld? Még azt merik mondani, hogy Frolich szinmiivésznd is részt vett
pardzna orgidjukban. Valoban, még csak ez hidnyzott, hogy Frolich szinmiivésznd sziizi
becsiiletébe is beletiporjanak!

Ezeket a szavakat olyan viharos deriiltség kovette, hogy Ronda majdnem Osszeesett. Mert a
sajat allitdsaiban is kotve hitt. Tudvan tudta, hogy Frolich szinmiivésznd azon a vasarnap
eltlint szeme el6l és Hithnengrabba ment. Még mast is tudott. Csak egy ropke tekintetet vetett
az eddig nem méltanyolt koériilményekre s majd hogy elalélt. R6za sohase akart kirandulni
vele. Mi miatt hozakodott el mindég iiriigyekkel, hogy egyediil maradjon otthon?...
Lohmann miatt?...

Ujra Lohmannra ripakodott s odakialtotta, hogy az arisztokracia mar dogrovéason van! De az
elndk felszolitotta Rondat, menjen a helyére és meghagyta, hogy vezessék eld az uj tanut,
Frolich kisasszonyt.

Mikor megjelent, moraj fogadta; az elndk a terem kiiiritésével fenyeget6zott. A hallgatdsag
lecsillapodott, mert a n6 mindenkinek tetszett. Sziirke kosztiimruhat viselt, rokonszenvesen
elegans volt, egyszeriien fésiilkodott, kozépnagysagu kalapot tett a fejére, par strucctollal és
csak diszkréten pirositotta ki magat.

Egy kis ledny azt mondta a maméjanak, hogy juj de szép néni.
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Elfogulatlanul 1épett a birdk el¢; az elndk konnyedén meghajolt eldtte. Az aliigyész indit-
vanyara nem hiteltették meg, anélkiil hallgattdk ki s a tanu rogton beleegyezd mosollyal
jelentette ki, hogy ott volt azon a kirandulason. Kieselsack véddje végre kirukkolt:

- Itt meg kell jegyeznem, hogy a hdrom vadlott koziil egyediil az én védencem mondta meg az
igazsagot.

De senki se torodott Kieselsackkal.

Az alligyész ugy vélekedett, hogy itt a felbujtas ténye forog fenn és a biintény, amelyet eddig
a két fiatalember puszta galantériabol vallalt, teljes erével a tanut, Frolich kisasszonyt terheli,
aki az egész biinténynek okozdja és értelmi szerzdje. Kieselsack védoje felhasznalta ezt az
alkalmat, hogy védencének - elismeri - antipatikus fellépését teljesen megmagyarazza az a
koriilmény, hogy fiatalember 1étére a tanu tarsadalmi osztalyadhoz tartozo romlott ndkkel allott
érintkezésben, akik csak a korrupciot terjesztik.

- Hogy mit csindltak Hiihnengrabban, - mondta Roza félvallrol - azt nem tudom s nem is
torédom vele. Csak azt tudom - s ezt csak azért mondom meg, mert az elébb iigyvéd ur
korrupciorol beszélt - hogy az emlitett vasarnap délutan az egyik fiatal ur annak rendje és
modja szerint megkérte a kezemet s nagy sajnalatomra ki kellett 6t kosaraznom.

A hallgatosag nevetett és hitetleniil razta a fejét. Roza vallat vont, de nem nézett a vadlottakra.
Ertzum vérvordsen mondta:

- A tanu igazat mondott.

- Koztem ¢és a harom didk kozt - tette hozzd Roza - mindig uri tonus uralkodott s az egész
¢érintkezés puszta pajtaskodas volt.

Ezt a kijelentést Rondanak szanta s egy gyors oldalpillantassal kereste 6t.

- Ezzel ugyebar a tanu - szolt az alligyész - azt akarja allitani, hogy az erkodlcsi torvények
hatarait semmiképpen se hagtak at?

- Nono - mondta a n6 s elhatarozta, hogy 6reg Rondajanak kertiléuton, a bir6sag utjan orrara
koti az igazsagot. A sok hokuszpdkuszt mar unalmasnak talélta, - nono, - folytatta ezt éppen
nem mondhatndm. Hébe-hoba.

- Mit ért a tanu ezen, hogy hébe-hoba?

- Ezt az urat - szolt a n6 és Kieselsackra mutatott, aki a terem fesziilt figyelése kdzben az
orrara bandsitott. Egyre ellenszenvesebbé valt: most a szerencséje altal is. Késdbb megprobalt
tiltakozni ellene:

- Hazugsag.

De az elnok elfordult téle. Az elndk, mint mindenki, izgatott, szabad, féktelen hangulatban
volt. Lohmann, akit R6zénak a leleplezése, a baratja kikosaraztatasat illetden, kellemetleniil
¢érintett, felhasznalta az alkalmat, hogy konnyed és vilagfias hangon ezt mondja:

- Ennek a holgynek megvan a maga izlése. Kieselsackot boldogitotta, de ezt csak most tudtam
meg. Azt azonban régen ¢és jol tudom, hogy kiviile kit boldogit még Onagysaga... Grofné
azonban az istennek se akar lenni. Es nekem, aki soha tudni se akartam réla, allanddan
erdsitgeti, hogy soha, de sohase kapom meg 6t.

- Ugy bizony - mondta Réza s azt remélte, hogy Ronda ezt hallja és megnyugszik. Mind-
nydjan nevettek. Az elndk hevesen razkodott a nevetéstdl, egyik bird trombitalva fujta az orrat
s a hasat fogta. A vad képviseldje kajanul 6sszehuzta az ajkat, a védo szkeptikusan viszoly-
gott. Ertzum odasugta Lohmannak:
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- Még Kieselsack-kal is, - hogy ezt is meg kellett tudnom. De most végeztem vele.
- Hala Isten... Kiilonben kinn vagyunk a vizbdl. Csak Ronda adja meg az arat.

- De - sugta gyorsan Ertzum - ne beszélj kdzbe, hogyha magamra veszem az egészet. Nekem
ugyis ki kell maradnom, a sajtohoz kell fordulnom.

Ekkor az elnok kissé¢ megnyugodva, immar atyai hangon kilatasba helyezte a terem kitiritését.
Aztan kijelentette, hogy a tanu kihallgatasa véget ért, mehet. R6za azonban a hallgatosag kozé
vegylilt. Nem tudta megérteni, hova tiinhetett Ronda.

Ronda a viharos deriiltség eldl lohalalaban futott el. Ugy ment, mintha remegd gaton,
fellegeken, pardzsos vulkdnon jarna. Minden széttort koriilotte, szakadékokba rantotta 6t: -
mert mar Frolich Réza is »mdssal« foglalkozott! Lohmann és a tobbiek, akiket legydzotteknek
¢s megsemmisiilteknek tartott, nyomban feltiintek a semmibdl, mihelyt levette réluk a szemét.
Roéza nem atallotta odaadni magat nekik. Kieselsackot bevallotta, Lohmannt még tagadta. De
Ronda mar nem hitt neki. Es roppant elcsodalkozott ezen: Roza megbizhatatlannak mutatko-
zott. Maig, eddig a pillanatig a lelki lelke volt, egy darab ¢ beldle; és egyszerre elszakitotta
magat t6le; Ronda latta, hogy vérzik a szakadéas helye és nem értette a dolgot. Minthogy
sohase érintkezett emberekkel, eddig még nem arultdk el. Most ugy szenvedett, mint egy
gyerek, mint a diakja, Ertzum, akit a szinészné megcsalt. Gyamoltalanul szenvedett, otromban
¢s csodalkozva.

Hazament. A cselédje alig szolalt meg, Ronda felhordiilt és kidobta 6t az utcara. Aztan a
szobajaba ment, bezarta az ajtot, a kerevetre fekiidt és nydszorgott. Elfogta a szemérem,
felkelt, elovette Homérosz igekotdirdl szold kéziratat. Megint rakonyokolt az irdasztalara,
amely jobb vallat - harminc éven at - folfelé randitotta. De a kézirat hatulsé lapjain sorok
voltak, amelyek a szinészndre vonatkoztak, néhol csak kis jegyzetek és célzasok. Lapok is
hidanyoztak: ezeket szorakozottsagbdl elkiildte hozza. Latta, hogy a munkakedvét egészen
alarendelte neki, az akaratat mar régota csak rea iranyitotta és az élete minden célja dsszeesett
vele. Mikor ezt folfedezte, visszavanszorgott a kerevet sarkaba.

Oregeste volt mar és a sdtétségben megjelent eltte egy kacér, szeszélyes, szines arc; és
szorongva nézett {0l rd. Mert észrevette, hogy ez az arc minden, minden gyanunak tapot ad.
Roéza mindenki lanya. Ronda tenyerét a vértdl elontdtt szegény arcara tapasztotta. Kései
érzékisége, - az az érzékiség, amely aszott testét lassu, foldalatti kisértésekkel, elrugaszkodott
vagyakkal 6lte, amely hatalmasan és természetellenesen lobbadozott, amely az életét megval-
toztatta, a szellemét végletekre kapatta - most képekkel gyotorte 6t. Latta a ndt kék-angyalbéli
szobajaban, a vetk6zo gesztusait, a régi édes gesztusokat €s csiklando tekintetét. Most ez a
tekintet és ez a gesztus nem Rondédnak szo6lt, hanem mésnak, - Lohmannak.

... Ronda végignézte a jelenetet, egészen végignézte, a nd tancolt és annal szilajabban tancolt,
minél jobban zokogott Ronda a kerevet sarkaban.
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XI.

Elment még az iskolaba, az allamfentartd szokas utolsé maradékaval, bar jol tudta, hogy
kifelé all a rudja. A tandrok ugy hataroztak, hogy most kivételesen csak korosztiilnéznek rajta.
A tanari szobaban mindenki ujsagok mogé bujt, elment az asztaltol, sarokba pokott, mikor
Ronda leiilt gyakorlatot javitani. Az osztalyban mindharman hidnyoztak, Lohmann is, Ertzum
is, Kieselsack is. A tobbieket megvetette Ronda, nem is tor6dott velikk. Néha sziszegve
félnapi karcerre itélte egyiket-masikat. Kés6bb azonban elfelejtette utasitani a pedellust, hogy
az itéletet végrehajtsa.

Kiinn az utcén csak ment, anélkiil, hogy valakit latott volna, nem hallotta sem a szitkot, sem a
dicséretet, azt se vette €észre, hogyha a kocsisok visszatartottdk a lovaikat ¢s az idegeneket
figyelmessé tették Rondara, mint a varos nevezetességére. Amerre csak jart-kelt, a porérdl
beszéltek. A kdzvélemény szemében Ronda volt a vadlott €s a torvényszeék elott valo fellépése
szanalmat és haragot keltett. Oregebb urak, legelsd tanitvanyai, akiknek Ronda egy édes, az
1d6tél megaranyozott fiatalkori emlék volt, e por hallatara meghokkentek és raztak a fejliket.

- Ej, mi lett az 6reg Rondabol. Mar ez mégse szép tdle.

- Tanarnak nem szabad igy viselkednie. Ez akarja nevelni a fiatalsagot? Hogy kikelt a
kereskeddk ¢és a legel6keldbb csaladok ellen. Es kérem, a torvényszék elott.

- Vén szamar 1étére 0sszeadja magat egy affélével €s mindenki tud réla. De mar nyakan a
hurok. A varos intelligencidja targyalni fogja az esetet és Breetpoot-t6l tudom, hogy az
i1skolabdl is kiteszik a sziirit. Aztan elmehet a komédiasnéval zabot hegyezni.

- Mar finum egy perszona.

- A’ mar igaz.

Es az urak osszenevettek, szemiik bogaran kis szikra villodzott.

- De hogy allhatott 6ssze ilyennel.

- Hja, mindig mondtam. M¢It6 a nevére: ronda volt, Ronda marad.

Masok Ronda fiat emlegették, aki egyszer valami ledér ndszeméllyel kodorgott a sétatéren.
Mondogattak, hogy nem esik messze az alma a fajatol és Hiibbenett tandr ur szavait idéz-
gették, aki az apa erkolcsi 0sszeroppandsat mar eleve megjosolta. Szerinte mar azel6tt is volt
Rondéban sok embergyiil6ld, sunyi €s gyanus vonds s véleménye szerint csOppet sem
csodalatos, hogy a torvényszek elott kikelt a varos arisztokracidja ellen.

- Ezt a vén dogot régen agyon kellett volna verni - mondta Ronda kozvetlen kdzelében az
lizlete ajtajaba tdmaszkodva Mayer, a trafikos, aki Gonda tanar ur szamlait mindig egy
athuzott R-rel kezdte.

A »Café Central« bérléje reggel, mikor Ronda elosont a kavéhaz elott, igy szolt a soprogetd
pincérhez:

- Soporjek ki ezt a ronda piszkot.

Voltak azonban elégedetlen polgarok, akik Ronda emancipacidjat drommel iidvozoltek,
fegyvertarsul akartak megszerezni a mai tarsadalmi rend ellen vald kiizdelmiikre, gyiilést
hivtak 0ssze, kdszonetet szavaztak neki, hogy oly batran fellépett a varos kivaltsagos heréivel
szemben ¢s neki maganak is beszélnie kellett volna. Mindenfelé ¢éltették 6t €s szdmosan
felkialtottak:
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- Az ilyen ember el6tt le a kalappal.

Ronda nem is felelt az irott meghivokra. Kiildottségeiket zart ajto fogadta. Csak iilt egy hely-
ben ¢és gyiilolettel, vagyddassal és haraggal Frolich szinmiivészndre gondolt s arra, hogyan
kényszerithetné 6t arra, hogy minél elébb szedje a satorfajat s menjen tovabb a truppjaval.
Eszébe jutott, hogy ezt komoly talalkain szigoruan megtiltotta neki. Barcsak ne engedelmes-
kedett volna. Most a nd garazdalkodott, bajt kevert és Ronda féktelen és mar6 boszuvagyaban
lihegve kivanta, hogy Frolich Roza egy sotét dutyiban végezze az életét.

Ronda egész nap dvatosan keriilte az utcékat, amelyeken talalkozni szokott vele. Csak é&jjel
osont abba a varosrészbe, késon, mikor a korcsmak elfliggonyozott ablakai mogott nem rém-
lettek a tanarfejek arnyékrajzai. Akkor Ronda sunyin, ellenségesen, fanyar vaggyal hosszu
sétat tett a hotel kortil.

Egy alkalommal a homalybdl valaki kilépett és kdszont: Lohmann volt. Ronda eldszor vissza-
torpant és levegd utan kapkodott. Aztan szétterjesztette kezeit és mindkettével Lohmann utan
kapott, aki udvariasan kisiklott. Mikor magahoz tért, fujni kezdett, mint a veszett macska:

- Még a szemem elé mer keriilni, maga elvetemiilt frater! Itt kell megfognom, Frélich
szinmiivésznd lakasa el6tt! Mar megint massal foglalkozik.

- Biztositom, - mondta Lohmann szeliden - hogy téved a tanar ur. Alaposan téved.
- Mi mast kereshet itt, maga I¢hiitd!

- Sajnalom, de errél nem nyilatkozhatom. Csak azt mondhatom, hogy ehhez 6nnek, tanar ur,
semmi, de semmi koze.

- Osszetiprom! - hordiilt fel Ronda és a szeme parazslott, mint a mérges macskaé. -
Vigyazzon, mert kiillonben kirugatom az iskolabol...

- Ha ez 6romet okoz Onnek, tessék - mondta Lohmann, de mar nem akart csufolodni vele,
inkdbb széanta 6t és tovabb ment, Ronda fenyegetéseitdl tildoztetve.

Egyaltalan nem akarta mar bantani Rondat. Ma, mikor az egész vilag ellene kelt, szégyennek
tartotta volna. Részvétet érzett az oreg irant, aki arrdl beszé€lt, hogy kicsapatja, hiszen Ronda
elcsapatasa mar el volt hatarozva; - részvétellel és holmi visszatartott rokonszenvvel szemlélte
e maganyos vilaggyiilolot, aki meggondolatlanul harcba keveredett mindenkivel; sajnalta az
érdekes anarchistat, aki most gubozddott ki...

Az, hogy Lohmannt 6rokdsen Rozéaval gyanusitotta, szanalmas és meghato volt, egyben pedig
tragikus ¢€s ironikus, hogy nem latta az igazi okot, ami ide vezette. Lohmann a Kaiser-strassé-
bél jott. Breetpoot Déra asszony ma este sziilte meg a gyermekét. Es Lohmann névtelen
gyongédsége halkan a gyermekagya folé hajolt. Szive, gyiimolcstelen és alazatosan duzzado
tiize arra vagyakozott, hogy a kis remegd csecsemdt folmelegitse, aki talan Knust ligyésze,
talan Gierschke hadnagy, talan Breetpoot konzul gyermeke... Lohmann ma é¢&jjel elment
Breetpooték haza elott és a zart kaput megcsokolta.

Pér nap mulva aztan elintézddtek a lebegd sorsok. Lohmann, akinek az egész nem volt fontos,
az iskolaban maradhatott addig, mig Anglidba nem megy; rokonai sokkal befolyasosabbak
voltak, semhogy gondolni mertek volna az eltavolitdséra. Kieselsackot nem a hiihnengrabi
eset miatt csaptak ki; inkabb azért, mert a torvényszek elott illetleniil viselkedett; legfoképpen
pedig azért, mert 0 is, a szinésznd is beismerte, hogy viszonyuk volt, ami egy hetedikeshez
semmiképp se illik. Ertzum 6nként ment és egy ujsagnak kiszolgaltatta az eset adatait. Rondat
pedig elcsaptak.

Megengedték még neki, hogy 6szig tanithasson. A tanitdst azonban az igazgatd engedelmével
rogton besziintette. Rondat egy tétlen délutanjan, mikor mint rendesen a kerevet sarkdban
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gubbasztott, meglatogatta Quittjens, a pap. A pap végignézte, hogy zuhant bele, egyre
mélyebben, a biinbe és a romlasba. Most, mikor a foldre ért, azon a véleményen volt, hogy a
keresztényi szeretet nevében valamit tenni is kell.

Szivarszonal elérzékenyedett Ronda szomoru sorsdn, a maganyan és azon, hogy éppen a
legeldkeldbbek tildozik. Ezt senkise allja, ezen segiteni kell. Ha még lenne szegénynek valami
foglalkozasa. Az elcsapatasa betetdzte a szerencsétlenségét, most mar egészen atadta magat
keserli gondolatainak... Nem, még nincs minden veszve. A pap azt igérte, hogy valahogy
befogadjdk az eldkelébb kordkbe, egy politikai egyesiiletbe, vagy egy kuglizotarsasagba.
Csak ezen a modon remélhetd, hogy Ronda Isten és ember eldtt megbanja eltévelyedését s jo
utra tér, masként - a papnak csak ez fajt - 6rokre eljatssza a lelke tidvosségét.

Ronda erre a fiile botjat se mozgatta. Ha mar elvesztette R6zat, semmi értelmét se latta annak,
hogy cserébe bevegyék egy kuglizotarsasagba.

Erre a pap magasabb szempontokra hivatkozott. A didkokra mutatott, akiket egy a nevelésiik-
re hivatott kozeg mar az ifjusdgnak hajnaldn megmételyezett. Ki nemcsak a hetedikeseket, a
tobbieket is megmételyezte; €s nemcsak a gimnazium 6sszes ndvendékeit, de azokat is, akik a
gimnézium falan kiviil vannak, az 6sszes volt tanitvanyait, - szoval az egész varost. Ezek - és
itt a pap hagyta, hadd aludjon ki a szivarja - mind kételkedni fognak ifjukori tanarjukba s a
hitiik is megrendiil. Vajjon Ronda a lelkére vesz-e ily sulyos vadakat? Kieselsack is szeren-
csétlenné valt és Ronda jol tudja, ennek a didknak a sorsa az 6 lelkét is nyomja. Ez azonban
nem az egyediili kar, amit egy ilyen hittdl és erkodlcstdl elrugaszkodottt ember okoz...

Ronda makacskodott. Kieselsack kicsapatasarol csak most értesiilt; és fellobbant benne az
orom, hogy mindezt neki kdszonheti. Hogy rossz példaval jart eldl, hogy a romlast terjeszti a
varosban, erre nem is gondolt. Itt uj perspektivak nyiltak a boszura s most is a boszu
Osztokélte. Piros foltok gyulladtak az arcan s magaba elmélyedve, 1¢élegzet nélkiil rancigalta
az arcan tenyész0 gyér szOrszalakat.

A pap félreértette 6t s azt mondta, tudta, hogy Ronda szivére veszi a dolgot. Be kell latnia,
hogy hibas, kiilondsen akkor, ha szambavessziik, milyen teremtés miatt tette ki magat ¢és
masokat a legkellemetlenebb zaklatasoknak.

Ronda megkérdezte a paptol, vajjon Frolich szinmiivésznordl beszél-e.

Természetesen. A nyilvanos targyalason tett vallomdsa utan csak kinyilhatott mar a szeme. A
szerelem vak, - és itt a pap ujra meggyujtotta a szivarjat - ezt be kell ismerniink. Csak
emlékezzék vissza Ronda az egyetemi éveire, arra, amit Berlinben tapasztalt. Az ember nincs
fabol, huhu, tudja, hanyadan van az ilyen néstényekkel. Bizony nem érdemesek arra, hogy az
ember értiik kockdra tegye a sajat s a masok exisztencidjat. Csak gondoljon Berlinre...

A pap boldogan mosolygott s mar majdnem neki melegedett. Ronda egyre nyugtalanabb lett,
aztan hirtelentil félbeszakitotta. Csak nem Frolich szinmiivésznére céloz? A pap csodalkozott
¢s bolintott. Erre Ronda felpattant a kerevetrdl, fujt s tompan és fenyegetden rikacsolt, mig a
sz4jaban habzo nyal a papra froccsent.

- On megsértette Frolich Réza szinmiivésznét. Ez a holgy az én védelmem alatt all. Hagyja el,
- egy-kettd! - hagyja el ezt a hazat!

A pap a székével egyiitt visszahdkolt. Ronda ajtohoz sietett és kinyitotta. Mikor aztdn a
haragtdl remegve még egyszer ratamadt, a pap a szé€kével egyiitt finom ivben kirdpiilt az
ajton. Ronda bezarta az ajtot.

M¢ég sokaig lihegett a szobaban. Annyi bizonyos, hogy roviddel ezel6tt maga is atkozta
Frolich Roézat, 6 is elitélte. De amihez Rondanak joga van, ahhoz még nincs joga a papnak.
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Réza mindenki f6lott all, - egyediil €s sziizen lebeg az egész emberiség f6lott. JO volt, hogy
igy Ronda megint tudatara ébredt a dolognak. R6za a maganiigye volt! Rajta {itttek sebet,
mikor Roézat bemocskoltak! A félelemtdl felbizgatott zsarnoki diihe torkonragadta és meg
kellett tamaszkodnia: mint akkor, mikor a kdzonség a ndjét a Kék Angyalban kinevette.
Kinevette a not, akit 6 sajatkeziileg festett! Fitymaltdk a miivészetét, amit némiképp 6 maga
ontott formaba! Azok a dolgok, amiket a né Hithnengrabban miivelt, - igen am, ugy bizony -
nem voltak valami 6rvendetes dolgok €s miattuk sokat szenvedett Ronda. Ez azonban kettejiik
dolga, Ronda és R6za dolga. Hozz4d megy, mar nem birta magat tovabb tiirtdztetni.

Kalapjat a kezébe vette, azutan megint letette.

A nd eldrulta, - igen am, ugy bizony. Mdasrészt azonban ¢ tette tonkre didkjat, Kieselsackot.
Jovatette ezzel a hibajat? Még nem. De hogyha mas didkokat is - tonkretenne?

Ronda megallt, fejét lesunyta, vords felhd lebegett folotte. Kiizdott a boszuvagya és a félté-
kenysége, de meg se moccant. Végiil a boszuvagya gy6zott. Frolich szinmiivészndnek meg-
bocsatott.

Es Ronda gondolkozni kezdett a didkokrol, akiket tonkre kellene tennie. Milyen kar, hogy a
piaci trafikos mér nem jar iskoldba; s az az inas, aki nem koszon; €s a tobbi, aki a varosban €1,
mindenki. Oket mind tonkretehetné Roza. Mindegyiket csufosan kiebrudalnak az iskolabol
miatta. Masalaku romlast nem tudott Ronda elképzelni. Mas katasztrofa, mint hogy valakit
kicsapnak az iskolabol, nem is létezett a szemében...

Mikor Frolich szinmiivésznéhdz bekopogtatott, maga a nd nyitott ajtot, aki éppen menni
késziilt.

- Juj! Végre! Eppen hozzad késziiltem. Te persze nem hiszed, de itt fusson ki a szemem, ha
nem igaz.

- J6 - mondta Ronda.
Es csakugyan hozza késziilt.

Frolich szinmiivésznd, mikor Ronda eltiint a latohatarrol, eloszor ezt mondta: »elszalasz-
tottam« ¢és elhatarozta, hogy a lakast folmondja, a butorait eladja, egy darabig mint maganzé
¢l és azutan, minthogy a Kiepert-hdzaspar méashova ment és mar el is utazott, uj szerzédés
utdan lat. Oreg Rondaja irant mindig barati érzésekkel viseltetett; de erdszakkal nem
tukmalhatta r4 és minthogy el se hitte volna, nem is er6skodott. A ndnek megvolt a maga
filozofiaja. Sokkal konnyebb valakit becsapni, ha rossz fat tesziink a tiizre, mint beigazolni
azt, hogy tényleg artatlanok vagyunk. Egyébként a multtal vald bibelddésnek se vége, se
hossza, hogyha valaki, még ilyen gyerekes dolgokban is, mint a hiihnengrabi eset, talal
valamit és azt képzeli, hogy mindenkivel §sszedll még azutan is, hogy 6t megismerte. Aztan
az Oreg nem is volt az 6 zsanere. Gyakran csalddik az ember; ezt megallapitotta. Az utcéan is
félorahosszat szaladt néha utana egy-egy lovag, amig végre nekiduralta magat, utélérte és
keszegiil rapislantott. Azutan elodalgott és ugy tett, mintha semmi sem tortént volna. Ronda is
csak ezt miivelte és alig hogy szemtdl-szembe keriilt vele, fuccs lett az egész. Hadd menjen.

Mikor aztan elmult egy kis idd, unatkozott és a pénze is fogyatékan volt, elgondolta, hogy
mégis ostobasag a dolgot igy elpaccolni. Az oreg végiil szégyelte magat, duzzogott és varta,
hogy a nd csak a kisujjat is nyujtsa neki. Késznek mutatkozott kibékiilni. Vén gyerek volt,
kiss¢ komikus és onfejii. A né arra gondolt, hogy dobta ki a kapitanyt az 61t6z6bdl €s érte még
Kiepertékkel is Osszetlizott; ezen nevetett. Nyomban azonban merev és gondolkozd lett a
szeme, olyan, mint mikor Rondara nézett. Ronda féltékenykedett, ez bizonyos; €és ezzel impo-
nalt neki. Most talan magéban iil, mérgelddik, dithong rd s az epéjétdl nem is tud ebédelni. Ezt
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a nd rettenetesnek tartotta. Jo szive megindult. Es nemcsak a pénzért, meg a jolétért, de
részvétbol és nagyrabecsiilésbdl is elindult hozzéja.

- Régobta nem lattuk mar egymast - mondta a né szemérmesen ¢€s foghegyrol.
- Ennek megvan a maga oka - sz6lt Ronda. - El voltam foglalva.

- Vagy ugy. Mivel?

- Tudod, hogy kivéltam az itteni gimnazium kebelébdl.

- Ertem. Ezt is a szememre hanyod.

- Mindent jovatettél. Mert a Kieselsack nevii didkot is eltavolitottak, aki elétt mindorokre
zéarva marad a tudoményos palya.

- Micsoda egy undok frater volt.
- Vajmi kivénatos lenne, hogyha sok tanulé-ifjat érne hasonl6 sors.
- De mit csinaljunk? - mondta a n6 és ravaszul mosolygott.

Ronda elvorosodott. Kis sziinet kovetkezett, mialatt Roza bevezette 6t és leliltette. A térdére
siklott, Ronda valla mogott elfintoritotta az arcat s alazatosan tréfalva kérdezte:

- Hat nem haragszik mar Rondéacska a Rozajara? Bizony az volt minden, amit a torvényszék
elétt mondtam. Debizatyauristen. Tudom, hogy nem hiszed, pedig ugy van.

- J6 - ismételte Ronda.
Es minthogy sziikségét érezte annak, hogy a n6hoz az események tisztazasaval és osszefoga-
saval kozeledjék, igy szolt:

- Nagyon is tudom, - igen am, ugy bizony! - hogy az ugynevezett erkolcs legtobb esetben
szerves Osszekottetésben all a butasaggal. Ebben legfolebb csak az kételkedik, aki nem élve-
zett klasszikus neveltetést. Az erkdles mindenesetre csak annak eldny6s, aki, nem 1évén benne
részes, altala konnyen uralomra juthat azok f6lott, akik nem tudnak a hal6jabol kievickélni. Ki
lehet jelenteni és be lehet bizonyitani, hogy az ugynevezett erkdlcsdt a szolgalelkektdl
szigoruan meg kell kovetelni. Ez a kdvetelmény eddig - jol jegyezziik meg! - nekem sohase
engedte megismerni, hogy van mas élet is, mas erkélcsi torvény is, amely a kozonséges
nyarspolgar ¢életétdl és erkolcsétdl alaposan kiilonbozik.

A nd er6lkddve és csodalkozva hallgatott.
- Ojjak. Ez mér aztan teszi.

- En, - folytatta Ronda - ami a személyemet illeti, a nyarspolgar-erkolcsot kovettem; nem
mintha sokra becsiiltem volna, vagy hozza lettem volna ldncolva, hanem - nemde ugyebar -
mert semmi okom se volt, hogy elszakadjak téle.

Onmagat kellett tiizelni a beszédre, hebegve, heves szeméremérzettel pironkodva és djuldozva
tarta ki merész ¢életfelfogasat.

A nd bamulta a beszédét és hizelgett neki, hogy Ronda elétte produkalta magat.
Ronda még hozzatette:

- Meg kell allapitanom ¢és ezennel le kell szogeznem, hogy t6led sohase koveteltem meg egy
az enyémhez hasonlo erkolcsot...

Erre a nd a meglepetéstdl és az 6romtdl elfintoritotta az arcat és megesokolta Rondat. Alig
engedte el a sz4jat, a tanarja megint magyarazott:
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- Ennek dacara azonban...
- Mit mondasz? Minek dacara, Rondacskam?

- Ennek dacéra ebben a konkrét esetben azonban az irdntad érzett szerelmem szinte lehetet-
lenné tette szamomra oly dolgok elviselését, amelyek az erkdlcstanom alaptétele szerint nem
hibak és nem bilindk, sét azt is be kell vallanom, hogy néminemii fajdalmat is éreztem
miattuk.

Réza koriilbeliil eltalalta, mirél van szo és hizelegve odatartotta a fejét.

- Mert oly értékes nének tartalak, akit nem kaphat meg csak ugy akarkiféle.
A n6 komoly lett és elmélazott.

Ronda pedig hatarozott.

- Jo.

Egyszerre azonban kifakadt, valami szornyli emlék ostroma alatt:

- Csak egy valaki van, akinek sohase tudnék megbocsatani, akitdl - igen am, ugy bizony -
tartdzkodnod kell, akit sohase szabad viszontlatnod. Ez a valaki: Lohmann.

A nd ranézett, latta, hogy szinte elalél, a homloka verejtékezik és nem értette meg 6t, mert
sohase latta azt a gyotré képet, amely Rondat egyszer marcangolta: hogy oleli & Lohmann
Rozat.

- Igen - mondta Réza. - R4 mindig haragudtal. Répava akartad apritani. Ne félj, Rondacskam,

meg is teszed majd. Nekem az ilyen buta fické ugyan csak nem imponal. Csak elhinnéd. De
nem hiszed el. Sirni, sirni szeretnék.

Es igazan sirni szeretett volna: mert semmiképp se hitték el, hogy k6zonyos Lohmann irant;
¢s mert a szive leghatsd pitvardban mégis €It valami, ami Lohmannra vonatkozott s ami a
szavahihetdségét elrabolta; és mert Ronda, az o6reg, buta gyerek oly gyakran €s oly tligyetlentil
bolygatta ezt a dolgot; és mert zaklatott életére még mindig nem széllott le a béke, amire
teste-lelke egyforman sovargott. De minthogy Ronda nem tudta volna, miért sir és minthogy
nem akarta végképp 0sszekuszalni a helyzet szélait, elfojtotta a kdnnyeit.

Egyébként szép napok kovetkeztek rajuk. Mindenhova egyiitt mentek és Roza kelengyéjét és
lakéasberendezését egészitették ki. Hamburgi toalettben csaknem naponta ott iilt Roza a varosi
szinhazban, Ronda pedig az oldala mellett alattomos kar6rommel fogadta az irigyen meg-
botrankoz6 ¢és rosszindulatuan vagyakozo tekinteteket, amelyek feléjiik iranyultak. Késébb a
nyari szinhazat is megnyitottak és Ok ketten letelepedhettek a kertbe a jomodu és tisztes
tarsasagbeli emberek k6zé ¢és lazacot ehettek és oriilhettek masok boszusagan.

Frolich kisasszony tobbé nem félt, hogy intrikélnak ellene. Tul volt a veszélyen. Ronda az 6
kedvéért még az allasabdl is elcsapatta magat.

Eleinte kissé kényelmetleniil érezte magat Rozacska. Hogy kertil 6 ekkora tisztességhez, hogy
valaki az 6 kedvéért ennyi terhet vesz a nyakdba. K€sobb csak a vallat vonogatta:

- Hja, ilyenek a férfiak.

Lassacskan rajott, hogy Ronda helyesen cselekedett és hogy 6, Roza, még ennél sokkal tobbet
is megérdemel. Ronda akkora csokonyosséggel hajtogatta eldtte ndi érdemeit és az elérhe-
tetlen magaslatot, ahol 6 all és ahonnan még pillantdsara sem érdemes az emberiség, hogy
végiil is kezdte komolyan venni sajat magat. Idaig még senki se vette 6t ilyen komolyan és
ezért 6 se dbnmagat. Halat érzett azirant, aki erre megtanitotta. Réza érezte, hogy faradsagaba
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keriil majd megbecsiilni azt az embert, aki ily nagyra tartja. Még tobbet tett: er6lkodott, hogy
szeresse is.

Nyomban kijelentette neki, hogy latinul szeretne tanulni. Ronda 6rommel latott hozza. A n6
hagyta, hadd beszéljen, rosszul felelt neki, vagy nem is hallotta a kérdést és folyton ranézett,
mig a belsejében mas dolgokkal bibel6dott. A harmadik latin 6ran Réza ezt kérdezte:

- Mondd, Rondéacskam, mi nehezebb, a latin, vagy a gorog?
- Természetes, hogy a gordg - sz6lt Ronda.

A nd pedig hatarozott:

- Akkor gorogot akarok tanulni.

Ronda oriilt és azt kérdezte:

- Miért?

- Csak, Rondacskam.

Réza megcesokolta Rondat €és ez a csok ugy hatott, mint a gyongédség parodidja. Pedig igaz
¢érzésbdl fakadt. Ronda felébresztette a leany becsvagyat; és most az, hogy Ronda irant érzett
becsiilését kimutassa, a latin helyett a nehezebb gordgot valasztotta. Ez a kivansag egyuttal
szerelmi vallomas is volt, el6legezett vallomasa egy alkalmazkodni kivané érzésnek.

Bizony nem volt oly konnyii Rondéacskat szeretni. Még a gordog se ment nehezebben. Mintha
alaposan meg akarnd f6zni s végleg megkaparintani maganak, minduntalan koriilsimogatta
Ronda merev pofacsontjait, kattogd allkapcsat, szogletes szemgodreit, melyek mélyébol
mérges és gyiilolkodd szemei villogtak, amelyek Rozacskara pislogtak gyermekes alézattal.
Roéza megsajnalta ezért és gyongéden bant vele. Ronda gesztusai és szavai, a gesztusainak
szdnalmas komikuma, a szavainak pepecseld szellemessége: mindez meghatotta a nét. Nagy-
rabecsiilését sem tagadta meg téle. De tobbre - hidba er6lkodott - nem volt képes.

Roéza, hogy karpotlast adjon az érzése kudarcaért, néhanyszor 6sszeszedte minden siitnivalgjat
a gordg oran. Ronda arcara vords foltok gyultak és gyonyortdl repesve vetette magat az
igekotOkre. Mikor Homerost feliitdtte ¢s Roza eldszor nydgte ki beldle a men... de niin-t,
mikor ezek az imadott hangok eldszor pottyantak ki Frolich kisasszony cifra arcabol, be-
mazolt ajkai koziil: Ronda szive majd szétrepedt a boldog izgatottsagtol. Félre kellett tennie a
konyvet és Osszeszednie magat. Még alig birt lélekzeni, megfogta az asztal f6lott Roza
kisasszony kicsiny, puha és allandoan kiss¢ zsirparnas kezét és azt mondta, hogy egyaltalaban
nem szandékozik még hatralévo életét - csupan egyetlen orara is - téle kiillonvalva tolteni. El
akarta venni feleségiil.

Roézéacska el0szor sirasra pityeritette a szajat. Azutan elérzékenyiilve mosolygott, a képét
Ronda vallahoz tamasztotta és ringatddzni kezdett folotte. A ringatddzasbol rangatozas lett;
R6z4bol kitort az 6romujjongas, fogta Rondat, felrancigalta a sz€krdl és kortilkeringte vele a
szobat.

- Ujjé, hat Rondané nagysagos asszony lesz beldlem! Haldlra rohogom magam! Rondané
nagysagos asszony, - ohd, Gondan¢, kérem alazattal.

Es maris jatszotta az elokelé damat, amint elhelyezkedik a székén. Egy percig értelmesen
besz¢élt: nem megy tobbé vissza az uj lakasaba; ugyis mar majdnem mindent elkotyavetyéltek
beldle. Ronda lakasaba koltozik és azt ujonnan berendezi! Azutan ujra kipukkant beldle a
nagy orom. Végiil lehiggadt, elmélazott és csak ezt mondta még:

- Hogy mi nem érheti az embert!
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Ronda kérdésére, hogy oriil-e és hogy minél elébb nyélbe kell iitni a hdzassagot, Rozacska
csak szorakozottan mosolygott.

A kovetkez6 napokon sem latszott kapiskalni a dolgot. Néha szinte mintha gondok bantottak
volna, de ezt tagadta. Gyakran elment hazulrél és ideges lett, ha Ronda vele akart tartani. Ez
meghokkentette Rondat és valami kinos sejtelem fakadt fel benne. Egyszer rajtakapta Rozat,
amint egy alacsony vendégld ajtajabol kilépett. Miutan egy darabig hallgatagon mentek
egymas mellett, Roza titokzatosan mondta:

- A dolgok nem olyan egyszeriiek, mint gondoljuk.
Ez a kijelentés egészen nyugtalanna tette Rondat, de R6za nem adott bévebb magyarazatot.

Egyszer aztan végre, joval késdbb, mikor Ronda maganyosan és busan baktatott délben az
elhagyott Siebenberg-utcan, egy kis fehérruhds gyerek tipegett hozzd és egyiigyii hangon

gligyogte:
- Gyere haza, papa!

Ronda megallott és csodalkozva nézte a gyermek paranyi, fehérkeztyiis kezét, melyet feléje
nyujtott.

- Gyere haza, papa! - ismételte a csOppség.
- Mit beszélsz? - kérdezte Ronda. - Hat hol lakol?
- Ott és hatrafelé mutatott.

Ronda arrafelé nézett és ekkor a legkdzelebbi sarkon megpillantotta Frolich Réza szinmii-
vésznd hizelgden féloldalra hajtott fejecskéjét és kezének mentegetddzd és konydrgd mozdu-
latat, amint - félszegen - a csipdjétdl kissé elérenyult.

Ronda tanécstalanul hapogott. Egyszerre mindent megértett; és egész egyszerlien megfogta a
még mindig felé tartott, kis fehérkeztyiis kacsot.
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XII.

A familia elment nyaralni a kozelesoé fiirdohelyre. A kurhotelben vettek lakést és satrat
béreltek a strandon. Frolich Réza szinmiivésznd Onagysaga fehér cipdben feszitett és fehér
delén ruhajahoz fehér tollboat viselt. Crep-delisse kalapjanak libegd fehér fatyla és mellette
tipegd fehér gyermeke, kecsessé és konnyiivé tették. Rondara is fehér stranddltony keriilt. Ha
a messzire nyuld fovény padlosétanyan korzéztak, valamennyi satorbodl latcsdovekkel kukucs-
kaltak utanuk és hogy, hogy nem, minden idegen megtudta R6za 6nagysaga élettorténetét.

Ha Roéza gyermeke a nedves homokbol pogacsakat gyurt, ugyancsak kellett vigyaznia, hogy
ki ne potyogjon egy a markabol, mert ilyenkor mindig ott termett valamilyen elegéns ur,
felkapta a homokpogacsat €s vitte - nem a gyermeknek, hanem Frolich Roza szinmiivésznd
Onagysaganak. Utdna pedig meghajtotta magat Ronda eldtt és bemutatkozott. Ilyenformén a
familia hamarosan két hamburgi kereskedd, egy fiatal braziliai ur €s egy szasz gyaros tarsasa-
gaban fogyasztotta kdvéjat a parti satorban.

A szedett-vedett tarsasag tobbszor kirandult vitorlas csonakon, melyeknél mindenki rosszul
lett, Ronda és Roza kivételével. Ok ketten suttyomban nevettek a tobbieken. A gyermek
naponta kilészamra kapta a cukros mandulat s kapott kis hajot, asot és uszobabdkat is.
Kutyabajuk volt. Szamaragoltak, Ronda laba kibicsaklott a kengyelbdl és a szamar sorényébe
kapaszkodva tligetett ott el a térzene eldtt, épp amikor javaban folyt a hangverseny. Roza
Onagysaga sivakolt, a gyerek ujjongott és az asztaloknal savanyu megjegyzéseket mondtak az
emberek.

Mikor egy berlini bankar magyar tancosndjével is kozibiik keriilt, akkor aztan teljes volt az
egész »Ronda banda«. A table d’hote-ot végigzajongtak, a karmestert folyton zaklattak, hogy
jatssza Roza Onagysaga kedvenc darabjait, melyek palydjara emlékeztették, tiizijatékokat
rendeztek a maguk szakallara, mindent felforgattak és igy sokan mulattak, sokan pedig
megbotrankoztak rajtuk.

Ronda azok szdmara, akik a felesége kedvéért a kozelében éltek, rejtély volt. Evés kdzben
elarulta gyongéit, egy kirdnduldson Osszeesett, angol ruhdit ugy viselte, mint az alruhat s
mikor szemiigyre vették, ugy tetszett, hogy nem is komoly akadaly, ha arrdl van sz6, még
moccanni se mer s mindodssze csak szanalmas és nevetséges. A természet kisemmizett mosto-
hagyermekének tekintették szegényt. De az udvarld, aki mar vigan flortolt a feleségével,
hirtelen - egész varatlanul - egy szaraz és gunyos Argus-tekintetet érzett magan, amit
rendesen hatulrdl lovelt feléje a férj. Ha a karkotot nézegette, amit a feleségének ajandékoz-
tak, az az érzése tamadt az embernek, hogy felszarvaztak az reget. Es még ha egyet-mast el
is ért az udvarlo, - késdi parti sétak, egyediil az asszonnyal, mig a férj masokkal itta a bowlét -
Ronda joéjszakat mondd gunyos kézszoritasa szinte sértette 6t és hatarozott kételyt ébresztett
benne azirant, vajjon eléri-e valaha is a céljat?

Es tényleg sohasem érte el. Mert Ronda sokkal inkabb értett hozza, miként kell valakit Frolich
Roéza el6tt nevetségessé tenni és lepocskondiazni. Mikor magara maradt Rézaval, kicsufolta a
két hamburgi angolos beszédmodorat, vallat vonogatta a braziliai folott, aki lapos kavicsok
helyett eziist pénzdarabokat hajigélt a sima vizfeliiletre és leutanozta a lipcsei feudalis ur kéz-
¢s fejmozdulatait, cigarettagyujtas, vagy dugodhuzas kozben. Frolich Roza dnagysdga persze
nevetett. Kuncogott, anélkiil, hogy Ronda megvetésének okardl és helyességérdl meggy6zo-
dott volna. Nem is indokolta meg massal a megvetését, csak azzal, hogy a gorogdk nem igy
tettek. De Roza mindenkinek halas volt, aki nevetésre kapatta. Es jotékonyan hatott ra Ronda
makacs, megtamadhatatlanul méltosdgos meggy6zOddése, hogy kettejiikon kiviil az egész
vildgon senki se szamit. Roza az erds zsarnok jarmaban maga is Onérzetes €s ratarti lett. A
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braziliainak, aki egy maganyos szirt mellett letérdepelt eldtte a fovénybe, a kezeit tordelte,
kozvetleniil ezt mondta, mintha egyszerre kinyilt volna a szeme:

- Menjen, maga majom.

Pedig hizelgett neki, hogy ez a fiatalember, aki egy varosbéli csaladndl szallt meg, minden
ismerdsét faképnél hagyta, hogy vele csibészkedjék s vele egyiitt verje el a pénzét. De majom
volt, Ronda annak tartotta.

Ronda sohase firtatta, hol maradt el a felesége. Nem nyugtalankodott, hogyha nagyon kicsipte
magat, hogyha csipkés ¢€s konnyii nyari ruhai nagyon is bizgattak a gavallérokat. S6t, mig az
urak kiinn varakoztak ra, Ronda segitett a feleségének csinositani magat ¢és kenddzte, mint
azelott az 61tozoben. Mérges mosollyal jegyezte meg:

- Mar tiirelmetlenkednek. Zongorazni kellene nekik, hogy el ne unjak magukat.
Vagy:

- Ha most igy félig kifestetten és varatlanul kidugnad a fejed az ajton, megint azt kiabalnak,
mint akkor: hohohoho!

A tengeri fiirdorél valo elutazasuk egy eléggé kinos incidenssel kapcsolatban tortént. A
palyaudvaron megjelent az egész »Ronda banda«, a braziliai éppen négyszemkozt beszélgetett
Rézéaval, mikor lihegve odasantitott egy oreg ur, Vermohlen, a tézsér, a fiatalember rokona és
a Roza kezében levo ékszerestokot el akarta tdle ragadni.

Roéza csak az imént kapta ajandékul a fiatal braziliaitdl, tinnepélyes formasagok kdzepette.
Ronda odasietett ¢s megvédte a felesége igazat. Amig a fiatalember pironkodva egész rokon-
sagat megtagadta, az 6reg Vermohlen felfortyanva, heves izgalomban szemére lobbantotta a
hazasparnak, hogy tarsasagukban unokadccse mar régota a modjan feliil koltekezik. Ezt a
nasfat mar nem veheti meg; a gyonge tantija, sajnos, pénzt adott rd; de ez Vermdhlen pénze és
ezért az ajandék az ove.

Ronda vele szemben rendreutasitdé nyugalommal konstatalta, hogy Vermohlen ur pénze és
Vermohlen asszony pénze csakugyan egy és ugyanaz; hogy a Vermdhlen-csaldd legszemé-
lyesebb iigyeivel egyaltalan nem hajlandé foglalkozni; és kiilonben is harmadszor csongettek.
Es sziirke ujjai gorcsosen a tokba csimpaszkodtak, a feleségét pedig a kocsiba tuszkolta.
Mindenki a kalapjat lengette, Vermdhlent kivéve, aki a botjaval fenyegette Rondat.

Roéza el6szor sajnalatat fejezte ki, hogy ilyen kinos helyzetbe keriilt és félt a folytatasatol.
Ronda azonban felvilagositotta, hogy a félelme alaptalan. Hozzatette, hogy Vermohlen
tézsérnek vannak fiai, akiket tanitott és sohase »csiphetett meg«. Vermohlenék tobb vérosi
familidval rokonsagban vannak.

Roéza megnyugodott. Mutogatta a kis brillidntokat a ldnyanak, vele egyiitt nevetett és igy
fogadkozott:

- Ezek a fityegdk, meg ezek a butonyok mind a tiéid lesznek, Mimi, ez a te hozomanyod.

Ronda ujjongott, hogy a Vermohlenéket »megcsipte«. El-elgondolkozott azon, hogy itt tobb
didkot és tobb csaladot szégyen ért s a szégyen nem abbol keletkezett, hogy bezartdk dket a
»dutyiba«, vagy hogy az intézetbdl eltavolitottak. A szégyent - igen dm, ugy bizony - és a
romlast tehat mas uton is el6 lehet idézni, mint a kicsapassal. Uj, eddig nem ismert utakon...

A varosban, a villdjukban a szokott ¢élet jarta. Emberekkel nem igen érintkeztek. Estig, mikor
is szinhazba és vendéglobe mentek, Roza pongyoldban heverészett a kiilonbozé butorokon.
Ronda azt inditvanyozta, hogy gorogiil tanitja és ezzel szorakoztatja. A né fanyalogva
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utasitotta vissza. Egy este valami vigjatékban felismerte régi ismerdsét, egy szinészndt, aki
egy szakacsn0 szerepében lépett fel.

- Nini, ez a Pielmann Hedvig. Hogy hogy kapott szerzddést, azt igazdn nem tudom megérteni.
Erre egy csom6 dolgot mesélt el a volt tarsardl és végiil ezt mondta:
- Te, ezt meghivjuk.

Pielmann kisasszony eljott és Roza finom reggelit és vacsorat adott eléje, hogy elkapraztassa.
Most a kereveteken két nd heverészett, nem egy, cigarettaztak és régi, agyontargyalt élmé-
nyekre emlékeztek. Ronda rossz lelkiismerettel nézte, hogy unatkoztak. Kotelességének
érezte, hogy segitsen rajtuk, de mégis tanacstalan maradt és szorongott, mintha titkos gondok
nyomtak volna. Ha csongettek, felpattant a székérdl és rohanvast szaladt ajtot nyitni. A
néknek feltiint, hogy ezt sohase bizta a szobalanyra.

- Vagy rajtam akar {itni, - mondta Réza - vagy pedig megcsal. Bizony-bizony mar kormos a
fiile az én Rondacskamnak.

Egy napon levél jott Hamburgbol, két jobaratjatél. Osszel nagyobb utat akartak tenni, hajon a
spanyol partok mentén, Tuniszig. Azt inditvanyoztak, tartsanak velilk Rondéaék is.

- Nagyszeriil! - szolt Roza. - Ez aztan teszi. A vademberek koz¢é utazunk. Gyere te is veliink,
Hedvig, kérj urlaubot. Mind a ketten feketére festjiik magunkat, lepedébe burkol6zunk, én
majd felteszem a diadémomat, ami még a szinpadrdl maradt.

Hedviget megnyerte az eszmének. Rondat nem is kérdezték meg. Csak azon csodalkoztak,
hogy nem igen lelkesiilt érte. Csondesen elkukoricazott addig, mig Hedvig el nem ment;
akkor aztan kitélalt. Nincs pénz.

- Ezt nem értem! Hogy lehet, hogy egy tanarnak nincs pénze! - kialtott a nd.

Ronda zavartan mosolygott. Harmincezer markat tett félre. Ez mar eluszott; a berendezésre, a
ruhakra, a mulatsagokra. A foly6 kiaddsok nem voltak aranyosak Ronda nyugdijacskéjaval,
messzire tulhaladtdk. Ronda szamlakat ¢és intécédulakat kotort eld, amelyeket az ajtoban
roptében fogott el, a szallitoktol, a vendégldsoktdl, a szabondktdl. Szégyenkezve és gyiilol-
kodve beszélt, micsoda fogasokat és triikkkoket kellett kiokumlélnia, hogy a végrehajtot
tiirelemre birja; de ezt se birja mar sokaig.

Roéza jatszotta az ijedtet és a banatost. Természetesen beliil semmit se érzett. Most vége a
dinom-ddanomnak és csak menjen a két alak maga a vademberekhez. Ma délre csak marhahust
esznek, bar a liba pirul a tiizon; vacsorara pedig hurka lesz és megint elkezd gorogiil tanulni,
mert ez a legolcsobb. Ronda meghatodott és azt mondta, tudja - igen am, ugy bizony - a
kotelességét s mindent megszerez, amit a felesége szeme-szdja megkivan.

- Edes, - sz0lt Roza - vedd meg azt az arany-bronz cip6t hatvan markaért.
Réza rogton irt Hedvignek: »Nincs dohany«.

Ez az eset mindenesetre felizgatta kiss¢.

Hedvig azt tanacsolta, hogy Ronda adjon orékat.

- Csak ne lenne az uram olyan szornyen mogorva - vélte Réza.

Hedvig pedig dagadt a biiszkeségtdl, hogy szolgalatot tehet:

- Majd kiildok én neki pasast, az én palimat. Télem kivurcnizhatja, ahogy akarja.
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- Lorenzent, a borkeresked6t? Ugyan, hisz ez mar didkja volt Rondanak, annyit dumalt rola,
hogy na. Téged még csak szivel, de a baratod ne keriiljon a szeme elé... Es ha meg is puhitom
Rondat, a baratodnak lesz annyi esze, hogy nem jon ide a csapdéba.

- Rosszul ismersz, dragam - sz6lt Hedvig. - Kabinetkérdést csindlok a dologbdl: vagy - vagy!

Rondaval k6zolték, hogy Lorenzen, a borkereskedd gorogiil akar tanulni, mert gorég borokkal
kereskedik és orakat vesz. Ronda 0krondozott a diihtdl, de nem tiltakozott ellene. Felindultan
¢s ravasz mosollyal beszélt Lorenzen didkja biineirdl, engedetlenségérdl, arrol, hogy sokszor
csufolta, de egyetlen egyszer sem sikeriilt »megcsipnie«.

- De - jegyezte meg kdzben - még megcsiphetem.
Aztan:

- Emlékszel, szerelmem, micsoda patalia volt az eskiivonkon, micsoda csddiilet loholt a
kocsink utan...

- Hagyd, lelkem - sz6lt Roza; mert ezeknek a kinos dolgoknak az emlitését is szégyelte
Hedvig elétt.

Ronda azonban zavartalanul folytatta:

- Micsoda csorda bogott az anyakonyvi hivatal eldtt, - nemde, ugy-e bar - és mikor a kocsiba
szalltal, Kieselsack sarral froccsentette be a fehér atlaszruhadat is. De kétségtelentil bizonyos,
hogy a fiatal garaboncasok kozt ott volt Lorenzen didkom is, aki a csufnevemet orditotta és
olyan gyalazatosan viselkedett, mint senki.

- No, majd megmosom a fejét! - szolt Hedvig.

- Sajnos, nem csiphettem meg - folytatta Ronda. - Nem tanithattam meg a regulara. De csak
tanuljon gorogiil. Sok didkomat nem csiphettem meg. Barcsak mind tanulna goérogil!

Késobb eljott Lorenzen, de szivesen bantak vele. Ronda behivta Roézat, amaz iiriigy alatt,
hogy nem talalja a fiizetét, vagy a ceruzajat és beszélgetni kezdett vele. El0szor produkalni
kellett magat a didk elott, hogy mennyit tud gorogiil, aztdn modern dolgokra terelodott a
tarsalgads. A didk folényesen, a nyugodt ironia képzelt jogaval 1épett be. De nyomban vissza-
hokolt, mihelyst latta, hogy mind szabad és mértékletes bajjal mozog Roza polgari stili
butorai kdzott; hogy jobban 61tdzik, mint a sajat felesége, aki a szinhazban mindig felhaboro-
dott R6zan; s megértette, hogy a kevés pirositd, a félvilagi nék halvanyan sejtetett dialektusa
és par késhegyni szinészndszeriiség sajatosan fiiszerezik a csaladiassagot. Orddge van ennek a
Rondanak! Igy aztdn nem kell jarnia se a klubba, se mashova. Lorenzen a kezdd fenhéjazo
modorét letette s a Ronda-hazaspar elétt édeskésen szolgalatkész lett, megjuhaszodott.

Megengedték neki, hogy legkdzelebb hozzon egy kis borocskat is. Pastétomot is hozott és egy
kis reggeli helyettesitette a gorog orat. Ha valamire sziikség volt kiviilrél, mindig Ronda ment
ki. El6szér a dugdhuzoért s mikor mar ittak €s Lorenzen pitydkas lett, még gyakrabban
szaladt ki Ronda.

Mikor ezek a kis murik ismétlodtek, Roza annak adott kifejezést, hogy jo lenne mésokat is
meghivni. Lorenzen az intimitas mellett foglalt 4llast; de Ronda igazat adott a feleségének.
Lorenzennek el kellett hozni a baratait. Hedvig egy masik szinészndvel jott. Maguk a
vendégek hoztak kalacsot, felvagottat, gyiimolcsoket. Ennek ellenében a haziasszony a teat
szolgaltatta. Pezsgdt ittak, erre megjott az étvagyuk és erre Ronda a szokott hamiskés
mosolyaval beszélni kezdett:

- Azt hiszem, tudni méltdztatnak, holgyeim és uraim, hogy az itteni gimnaziumban viselt
allasomat - azt, hogy jogosan-e, vagy sem, ezuttal talan ne feszegessiik - elvesztettem.
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Mindig hagytak, hadd beszélje ki magat a kedvére és ennek oriilt. Erre 0sszeadtak az urak és
pezsgoért kiildtek. Sokszor maga Ronda ment el és maga rendelte meg. Latni lehetett, amint
visszabotorkalt az utcan, eldtte ment az inas a kosarral és ¢ vigyazott az italra, a hata mogott,
mint egykor a Kék Angyalban.

Mikor jokedviik szottyant, kérték Rozat, hogy énekeljen és Roza elénekelte kedvenc dalait;
egyszer, mikor felontott a garatra, énekelni kezdte Lohmann dalat is. Ronda nyomban
félbeszakitotta ¢s mindenkit hazakiildott. A vendégek csodalkoztak, vakmerden tiltakozni
probaltak. Mikor azonban Ronda fujni kezdett és kijott a sodrabol, mind beadtak a derekukat.
Réza halkan bocsanattal csititgatta a férjét. Fogalma sincs, miért haragszik.

Mind fiatalemberek voltak és a legtdbbje allanddan eljart a Kék Angyalba. Mig csak neha-
nyan voltak egyiitt, hamis feszt éreztek, gyavan és szemteleniil magukat csaltak, mert nem
voltak képesek Ronddval mint maganemberrel érintkezni; a hata mogott settengtek és didkos
alazattal torpantak vissza, mikor allniok kellett a vicciiket. Aztan megsokasodtak és az egyén
feleldtlen nézévé lett. Mar semmi talmi meghittség se hamisitotta a hangulatot. Ugy latszott,
hogy Ronda egyszeriien kisebb helyiségbe koltozott a truppjaval, ahol a nékkel kényelme-
sebben lehet évddni. Es itt késSbben is volt a zarora, akkor, mikor kiki a maga j6szantabol
hazamegy. Egy alkalommal, mikor mar csak kevesen voltak itt, Lorenzen bakkarazni hivta.
Rondat izgatta a dolog, megmagyaraztatta maganak a jatékot és mikor tisztdban volt vele,
bankot adott. Nyert. Mikor veszteni kezdett, visszavonult. Lorenzen, mint az inditvanyozo,
kotelességének tartotta, hogy teljes 1élekkel menjen bele. Tarc4jabol egymasutan szedegette ki
a szazmarkasokat. Tobben kivorosodtek €s egymasutan sajnalkoztak, hogy nem vettek tobb
pénzt magukhoz. A bankarnak megint szerencséje volt.

Roéza a férje f6l¢€ hajolt €s ezt sugta:
- Latod? Mért mentél el, te kis buti!
Ronda riposztozott:

- Nem banom, megveheted, szerelmem, azt a nyolcvanmarkas kalapot. Aztan Zebbelinnek, a
vendéglOsnek is betdmhetem még a szajat. Ne félts engem!

Nyugodtan nézte, hogy teszi el egy vendége Lorenzen bankjegyeit és nem banta, hogy nem 6
nyerte meg. Lorenzen elvesztette; ¢s Ronda kihagyo 1élegzettel érezte, a boszunak diadalutjan
jar, amelyet foldalatti reszketések raznak. Mikor végiil Lorenzen kijozanultan és bamba arccal
ires pénztarcajaba bamult, odalépett hozza és igy szolt:

- Méra elég, Lorenzen, a gérog oranak vége.

Nemsokdra hire futott a varosban, hogy Rondanal orgidkat csapnak. Az urak a tézsdén és a
klubban, a torzsasztaloknal, az iroddkban hallottdk, amint néhény fiatalember sebbel-lobbal
elmondotta. Otthon a csaladjukban el-elejtettek rola par szot és a ndk sugdostak és tobbet
akartak tudni. Ugyan mi fan terem az a hastanc, amit Rondané tancolt. A férj nem tudja
eléggé megmagyarazni €s igy azt képzelték, hogy a hastdnc minden képzelmet feliillmuld
paraznasag. Es izgatta 6ket az a tarsasjaték is, amelyet Rondaéknal szoktak jatszani: a
zalogosdi. Tobb par a padlora fekiidt, egy nagy takard ald, mindegyik egy sorban, egy férfi
egy no mellé. Nyakukig betakaroztak ¢s mig a takaré nem mozgott, senkinek se jutott eszébe,
hogy mi torténik alatta. Mikor azonban megmozdult, annak, aki ludas volt benne, zalogot
kellett adnia. Ez a jaték varosszerte legendds hirben allott. Sotét hiradasok regéltek rola a
fiatal lednyoknak; a leanyok ordk hosszant kotoltak a titkon, a szemiikben rémiilt kivan-
csisaggal. Aztan azt is szerették volna tudni, igaz-e, hogy Rondaé¢knal néha egészen meztelen
felsotesttel jelentek meg a holgyek?

- Juj, de nagy disznosag!
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- De furcsa lehetett.

Lorenzen néhany tisztet hozott magaval, akik a murijukra nala vasaroltak bort; tobbek kozt
magaval hozta Gierschke hadnagyot is. A finom polgari tarsasagbol elsének Kunst, az ligyész
allitott be. O is Frolich Roza kegyéért versengett és erés vetélytarsa lett Richternek, a fiatal
tandrnak. Richternek végre-valahara sikeriilt eljegyeznie magat egy gazdag lednnyal, akit a
tanar-fajta ember nem igen kap meg; de a vélegénység nem jol allott neki. Ingerlékeny lett és
¢lvvagyo, higgadt beamter-feje egyszerre megkotyagosodott. Lorenzen példajatol elragad-
tatva, veszettiil jatszott. Ronda hazaban egy estén tobb honapi fizetését elvesztette, ostoba
fogadasokba ment bele s annyira versengett a haziasszonyért, hogy minden tartézkodasrol
megfeledkezett. A tanari szobdban ugyancsak szapultdk, hogy érintkezik a tanarsag szégyené-
vel, Rondaval.

Ronda, aszerint, hogy szerencséje volt, vagy nem, nyert, vagy vesztett. Egy alkalommal R6za
ezermarkds chinchilla-bundat kapott s cifra feje csabitd kacérsaggal bujt ki a sziirke €s puha
szOrmébdl. Maskor pedig Rondanak a vendégek érkeztekor agyba kellett bujnia és betegséget
mimelnie, mert egyetlen vendéglds sem akart mar hitelezni. Masnap aztan elment hozzajuk és
megmagyarazta nekik, hogy a halalabol meg éppen nem fognak pénzelni. A vendéglésok ezt
belattak €s abban bizakodva, hogy Ronda megint nyerni fog, meghosszabbitottak a hitelt.

Frolich szinmiivésznd csak ritkdn jatszott, de akkor aztdn nem hagyta abba, mig egy vOrds
garasa volt. Egy este azonban ugy kedvezett neki a szerencse, hogy partnerének, Lorenzennek
még az ingét is elnyerte. Lorenzen nagyon sapadt volt és szitkozodva tavozott. Ugy iilt ott
Roéza, mint egy gyerek, lazasan a boldogsagtol, ideges kezeiben bankjegyeket €s aranyat
szorongatva. Néhanyan hirteleniil és szokatlan udvariassaggal ajanlkoztak, hogy a pénzét
megszamlaljak. Tobb mint tizenkétezer markat nyert. Roza azt mondta, hogy aludni megy. Es
mikor egyediil maradt Rondaval, 14zas szemmel, édes és lemond6 hangocskéajan mondta:

- Hat mégis lesz hozomanya a Miminek. A fityegdékon €s a butonyokon mar rég tul kellett
adni. De most mégis csak itt a pénz. Szegénykének legalabb jobb sora lesz, mint nekem.

De mar kora reggel jottek a hitelezdk, akik pénzt orrontottak; és Roza a leanya hozomanyat
hiaba védte a testével, elvették tble.

Aztan az a hir is elterjedt, hogy Lorenzen, a borkereskedd fizetésképtelenné valt. Ronda
fiinél-fanal kérdezoskodott €s mikor hazajott, sapadt volt, verejtékes és meg se tudott
mukkani.

Végiil csattogd allkapcsokkal hapogta:
- Csddbe jutott! Lorenzen csddbe jutott!

- Kinn vagyok a vizbdl - mondta Réza, aki a kerevetbe siippedve iilt és a kezeivel lomhan
harangozott a térdei kozt.

- Lorenzen csddbe jutott - ismételte Ronda. - Lorenzen a sarban fekszik és nem kel fel tobbé
soha. Palyafutasat - igen 4m, ugy bizony - befejezte.

Halkan besz¢lt, mintha attol félt volna, hogy megpukkad 6romében.
- Mit oriilsz neki. Mimi hozoményanak is vége.

- De most megcsiptem az ipszét. Ez alkalommal sikeriilt megcsipnem 6t és most kiszolgal-
tatom jol megérdemelt sorsanak.

A n6 nézte Ot, amint ide-oda jar, mintegy tébolyodott. Kezei reszkettek a targyakon, amelye-
ket ontudatlanul megérintett. R6za egyet-mast még mondott, de Ronda mindenre csak ezt
sziszegte reszketve:
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- Lorenzen, a diak, a sarban fekszik.

Ronda viselkedése nemsokara imponalt a ndnek. Férje erésebb indulatja végigsdpdrt az Gvén
¢s kioltotta. R6zanak mar eszébe se jutott a banata, mereven az ura utdn nézett, meg se ijedve
a szenvedélyétdl, mintha Ronda mélyében mindig ott kuksolna a téboly; és mégis kény-
szeredetten nézett utana, édes borzongassal érezte, hogy az & 6reg Rondajaval erdsebben
Osszekoti ez az erdszakos és veszedelmes holmi, a szenvedély.
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XIII.

M¢ég olyan didkok is Ronda vendégei kozé elegyiiltek, akik iskolaba jartak. Egyikiik, egy
nyurga, zsomlesarga fiu csinos 0sszegeket vesztett. A szezon vége felé, egy tavaszi szombat
estén megjelent a kiiszobon Hiibbenett, a tanar eskiidt ellensége, aki Rondardl oly gyiilolettel
nyilatkozott és Ronda sajat osztalya eldtt »erkdlesi rondasagrol« beszélt. Most ott allott
férfias-peckesen és Ronda mérgesen mosolygott felé¢je. Mar varta a kollégajat, mert a fia
nagyban jatszott és otthon, kedves kolléga ur, bajok vannak a nevelés koriil.

Hiibbenett rakvordsen tamadt a fiara, aki egyszerre semmivé zsugorodott s felszolitotta 6t,
hogy kovesse. Hozzétette hangosan, - de szavait senkihez se intézte - hogy 1épéseket tesz az
ily allapotok megsziintetésére, amelyeket lelkiismeretlen kalandorok idéztek eld; amelyek
ingatag fiatalemberek megkisértésére és elcsabitdsara valok; amelyeket az apaktdl elcsent
pénzbdl s mas titkos, véres €s szennyes eszkozokkel tartanak fenn.

Egy tiszt sietve kiosont. Egy nyugtalankodd kartyds pedig a tanarhoz fordult és tlizetesen
magyarazta, milyen meggondolatlansag lenne larmat csapni. Erkolcstelennek tartja ezt a
tarsasagot? Méltdztassék csak kortiltekinteni. Tetszik tudni, ki az a szilirkeruhas ur a jaték-
asztalnal, ott mindjart az ablak mellett? Az kérem ‘assan Breetpoot konzul. Es ki fordul
Hiibbenett felé, a homlokat rancolva? Az kérem ‘assan Flad, a renddrtiszt. Vajjon Hiibbenett
csakugyan bolcs dolognak tartja-e, hogy megragalmazza ezt az elit-tarsasagot, amelyben ilyen
tekintélyes urak vannak?

Hiibbenett nem tartotta bolcs dolognak: az arcarol sirt le. Még par katoi szot mondott, de mar
gyengébb hangon. Senkise torddott mar vele. Csak Ronda surrant mogéje, a diadaltol
ragyogva, frissitét adott a kollegdjanak ¢és mikor a tanar a valla vonitasaval erkdlcsi
felhaborodasat jelezte, szivesen utana kialtott, hogy a haza a szdmaéra ¢és a fia szamara mindig
nyitva marad.

A fiird6szezon ujra bekdszontott. Ezuttal valdsagos népvandorlas zudult Rondaék nyoméban a
kis firdéhelyre. Rondéaék kibéreltek egy butorozott villat. Az aldzatosan egyszerii kanapékra
himzett japani selyemtakardkat boritottak, az asztalra rulettet tettek és a »Fiird6i emlék«
felirasu vizespoharakba pezsgdt toltdttek. Az uj »Ronda banda«, miutadn egész ¢éjjel rulettezett
¢s mindenféle kicsapongasokat miivelt, hajnaltajt kivonult a strandra, napfelkeltét nézni,
vasarnaponként pedig a reggeli térzene hangjainal kavézott meg. Gyakran hdzon kiviil
toltottek az éjszakat. A jomodu kisérdk tekintélyét felhasznadlva, Roza Onagysaga azt is
kierdszakolta, hogy a strandvendéglés és kavés barmikor, amikor ¢ kivanta, ujra kinyissa
helyiségeit.

Réza kimerithetetlen volt. Udvarldinak falkéjat €jjel-nappal hajszolta, hol jobbra, hol balra.
Egyikhez botot vagott, méasiknak koncot dobott s mindezt sunyi oldalpillantassal Rondéacska
felé, aki elégedetten dorzsolgette kezét. Onagysaga mindenkitdl azt kovetelte, hogy probakat
alljon a kedvéért. Egyiket - egy rozsas, kovérke embert - felszolitotta, hogy tiistént ebéd utan -
hat fogasbol allott az ebéd - ussz€ék ki egész a homokzatonyig.

- Boldogtalan ifju, hiszen gutaiitést kap - mondta neki egyik, aki eléggé jozan tudott maradni.
Frolich Roza szinmiivésznd dnagysaga pedig igy szolt:

- Aki itt gutaiitéstdl fél, azt egyaltalan nem hasznalhatom, az csak hordja el innen az irhajat.
Ugy-e, Rondacskam?

- Ugy bizony, - mondta Ronda - az csak hordja el innen az irhajat.

Azutan még hozzatette:
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- Jakobi annakel6tte ugyancsak tligyes testgyakorld volt. Egyszer felmaszott az iskola falara
egész az elsé emeletig és az osztdly egyik ablakan, amikor éppen tanitottam, tomlobol
savanyu birkatej szagat bocsatotta a terembe. Napokig nem tudtuk kiszelldztetni az osztalyt.
Aki ilyenre képes, attol elvarhatjuk, hogy kitiinden tud uszni is.

Ronda szavai viharos deriiltséget keltettek és a fiatalember a tobbiek harsogd kacagasa
kozben fogott a nehéz vallalkozasba.

Valamennyien a parton allottak, amikor kilépett a kabinjabol és nagy Osszegekbe fogadtak
meg, mint valami lovat. Milyen rozsas ¢és kovérkés volt. Féluton ugy kellett szegényt a vizbdl
kihalaszni és a kisérd csonakba cepelni. Eszméletleniil fekiidt a parton.

Az ¢élesztési kisérletekben mindenki részt vett. Egyesek, akik els6 fogadasukat elvesztették,
ugy akartak veszteségiiket visszapotolni, hogy ujabb fogadasokat kotottek, Jakobi €letben-
maradésara, vagy haldlara. A holgyeket az eset iszonyuan felcsigazta, valosagos hisztérias
gorcsoket kaptak. Mikor a szerencsétlen tizendt perc utdn sem adott életjelt magarol,
némelyek nagyon elcsendesedtek €s elodalogtak. Ronda ott maradt.

Nézte Jakobi didk petyhiidt, vértelen arcat és visszaidézte emlékébe azokat az idoket, amikor
ez az arc gunyos ¢és 1azit6 volt. Most itt hevernek mind a porban. Itt vannak legyiirve: teljesen
legyiirve. Ezentul mar nincs se gydzelem, se biintetés. Enyhe hascsikarast érzett. A gy6zelmi
hid kezdett ingadozni alatta. A zsarnok megsz¢diilt ebben az driiletes magassagban...

Jakobi azonban felnyitotta a szemét.

A két hamburgi, a braziliai és a lipcsei minden tartézkodas nélkiil nyilatkozott az esetrdl. Igaz
ugyan, hogy csak személyes boszusagbdl tették, mivel az utébbi idében mar egyaltalaban nem
szamitottak. Nem értették a torténteket. A tavalyi pompaskedélyii leany helyett Frolich Roza
szinmiivésznd Onagysagat lelték, aki az igazi szépségek arrogins és parancsolé modorat
szedte magéara és akinek - mintha tényleg az is volna - mindenki behodolt. Es amellett
ugyancsak tavol allott attol, hogy szépség legyen: a tavalyi jobaratok ezt a svindlit nevetsé-
gesnek lattak. De naprol-napra jobban rabjava lettek. A braziliai eleinte megprobalta helyre-
allitani a régi bizalmaskodo6 viszonyt; azutan mar csak gyavan és messzirdl epekedett feléje.

A célhoz leginkabb kozel Kunst tigyész ¢€s Richter tanar voltak; mert toliik vartak legtdbbet.
Az egyik a varos legnépszeriibb agglegénye volt; a masik volegény. Frolich Roza szin-
miivésznd sokaig habozott kettejiik kozott. Kunst volt a tekintélyesebb ugyan, de Richternél
az események hordereje nagyobb jelentdségii lehet. Richter menyasszonya izgatta 6t; mert
egyedill ez a kis teremtés merészkedett R6za 6nagysaga toalettjeit a kis flirdShelyen tulszar-
nyalni.

Kunsttol azt kdvetelte 6nagysaga, hogy vagja pofon azt a férfit, akinek a nevét a kovetkezo
szerdan véletleniil elsének fogja kimondani. Kunst borvirdgos képe elmosolyodott és azt
mondta, hogy nem evett kefét. Erre Roza kijelentette, hogy 6rokre végzett vele; és annak, aki
nala valamit el akar érni, mindenre készen kell lennie. Mindenre, de mindenre.

Es Richter készen volt: annyira megviselte szegényt a vélegénysége. Egy délutan, éppen a
térzene alatt, vildgcsuddjara végigszamaragolt Réza 6nagysagaval - ketten egy nyeregben,
részegen, egymasba kapaszkodva - a kavézok sorfala kozott, a menyasszonya €s az egész
zajongo tdmeg szemelattara.

Mindjart vacsora utdn Réza szinmiivésznd felallott, Rondat és Richtert maga mellé vette és
¢des pici hangocskan jelentette ki, hogy ma nagyon koran kivan lefekiidni.

Cifra lampidnokkal kisérte hazaig hodoloinak tomege; €s néhany ur az erkély alatt halk
szerenddba fogott. Mikor minden elcsendesiilt, Ronda mar félig levetkezve szolitotta felesége
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Onagysagat. Azt hitte, hogy az erkélyen van. Nem volt ott. Ronda kereste ¢€s szélongatta;
¢lvezni akarta vele egyiitt azt az 6romet, hogy végre Richter sorsa is betelt és hogy sikeriilt
tovabbi életpalydjat kinos-keservessé tenni. De az iires szobdkban elpukkantak az ujjongd
hangok. Rondat szorongas fogta el.

Ismerte 6 mar Roza szeszélyeit, biztosan lement a strandra. Ronda leiilt a gyermek kis halos-
agya peremére ¢és hajtotta a szunyogokat.

Megint valami egyligyii szamarat tesz 16va Roza, aki falhat most egy kis holdvilagot, cserébe
a kosontyiikért €s eziist szelencékért. Ronda kozben aludni ment... De Ontudata alatt ott
szunnyadt a felszinre nem hozott gondolat, hogy Roéza kisérdje Richter; €s hogy Richtert
ebben az 6rdban nem tették 1ova.

Ronda ¢jfélig hanykolodott. Akkor kiugrott az 4gybodl, magéra kapta a ruhdit és hangosan
mondta maga elé, hogy fel kell kelteni a cselédleanyt és faklyds emberekért kell kiildeni;
valami torténhetett talan Frolich Rozaval. Gyertyat is gyujtott és elindult a cselédszoba felé.
Csak fenn a padlashoz vezetd 1épcsén jozanodott ki ebbdl a magaaltatasbol, félve elfujta a
gyertyat, nehogy észrevegy€k €s szép lassan visszatipegett a haloszobaba.

A hold sépadtan vilagitotta meg Roza iires agyat. Rondat valami kényszeritette, hogy folyton
odanézzen; mind hevesebben lélekzett. Végiil 6sszegubbaszkodott és elkezdett nydszorogni.
Megrémiilt a sajat hangjatol és a takard ald bujt. Kis id6 mulva férfiasan elhatdrozta magat;
mégegyszer feloltozott, tetdtdl-talpig €s elgondolta, hogyan fogadja Frolich Rozat. Igy akart
sz0lni:

- Nos? Ismét sétalni voltal - nemde ugyebar? Helyes, helyes. Megtortént azonban, hogy én
sem voltam faradt és csak épp az imént jottem haza.

Egy allo ora hosszat gyakorolta ezt a mondokat, {6l €s ala jarkalva a szobaban. Ekkor kinn a
kapunal konnyii zaj rebbent; vad rantdssal tépte le magarol Ronda a ruhdkat és bevetette
magat az agyba. Szemhéjait erésen leszoritva figyelt Roza dvatos kozeledésére, lehulld
ruhainak halkitott zizegésére, a vigyazatos reccsenésre, amint kinyujtdzott az dgyban; azutan
konnyii s6hajara; végiil pedig édes és meghitt horkolasara.

Reggel mind a ketten alvast szinleltek. Rdza dnagysaga szanta rd magat el@szor az asitésra.
Mikor Ronda felé fordult, szenvedd és sirasra gorbiilt arcat vallahoz nyomta ¢és ezt zokogta:

- Oh jaj, ha tudnad, Rondacskam. Nem megy minden olyan siman az életben, ahogy az ember
szeretné €s a legtobbrél maga sem tehet az ember.

- J6, j6 - mondta vigasztalva Ronda; és Rdza még jobban bdgott, mivelhogy Rondacska olyan
baranyszelid volt és lires kifogasait zsebrevagta.

Egész nap ki se mozdultak; és Frolich Roza lomhan ¢és tligyetleniil tett-vett, szemében lagy,
édes, ernyedten-elomlo emlékek szunnyadtak, melyek eldl Ronda pironkodva nézett félre.
Estefelé jott néhany ismerdsiik és megkérdezték oket, tudjak-e a legnagyobb ujsagot! Honnan
tudtak volna, hiszen nem voltak kint a hazbol.

- Richter eljegyzése visszament.
Roéza szinmiivésznd hirteleniil Rondara pillantott.

- Ennek az embernek vége - folytattik tovabb a hirharangok. - Ordkre kompromittalva van.
Az exmenyasszonyanak a familidja egészen biztosan ki fogja turni az allasdbol. Nem akarnak
majd egy varosban lakni vele, mert szégyelik magukat. Majd meglatja, hogy megfeneklik
szegény feje.

102



Frolich Réza latta, amint Ronda elpirul és elsdpad, egyik labardl a masikra all, az ujjait
Osszekulcsolja és szétveszi; latta, hogy a leveg6t fogai kozott atsziiri, mint hogyha a szavak
mézét sziircsolné, mintha boldogsagat szivna ki. Ronda élvezett €s szenvedett. Ezuttal meg
kellett fizetni a diadalat; a n6 rossz lelkiismerettel olvasta a férje arcardl, hogy mivel fizette
meg.

Ronda végiil kiment és Roza iiriigyet talalt, hogy a vendégeket magukra hagyja.

- Oriilsz? - kérdezte Roza tetetett elégedetlenséggel. - Mégse illik 6riilni azon, hogy masok
pacban vannak.

Ronda az erkélyen iilt, a csukloit szorongatta és tétovazva a bilikkfak korondin at a tengerre
nézett, olyan arccal, mintha a végtelen latohatart vizsgalna, amelyet csak nagy szenvedések
aran lehet elérni. Roza is érzett ebbdl valamit; €s most 6 vigasztalta. Igy szolt:

- Sebaj, Rondacska. Az a f6, hogy ennek az embernek kampec. Ez is valami.

Roéza felsohajtott; mert ha csak a néhany oraval ezel6tt tortént eseményekre gondolt, be kellett
vallania, hogy meglehetésen hdlatlanul viselkedett a szegény Richter irant. Azaz hogy is
tortént tulajdonképpen? Hészen igaz, hogy szemrevalo legény volt, de ha nincs itt Kunst, akit
boszantani akar, akkor az egészbdl nem torténik semmi. Spongyat rd. De a szegény Ronda, az
egészen mas. Az ember szive egészen elfacsarodik, ha ranéz. Hogy il szegény, szegény
Ronda!

- Dragécskam - mondta a nd ¢és feléje nyujtotta a kezét.
Ronda elfogadta és igy szolt:

- Egy dolog mindenesetre biztos: az, hogy aki a legmagasabb ¢és legfényesebb ormokra hag,
annak ismernie kell a szakadékokat €s a legsotétebb orvényt is.
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XIV.

Mikor visszajottek a varosba, mar mindenki varta dket. A fiatalemberek felsohajtottak:
- Na, hala a papnak, most legalabb nem unatkozunk.

A visszatérésilik utan vald napon estélyt adtak €s az egész varos azon torte a fejét, vajjon mit
csinaltak, mit ettek, milyen volt Frolich R6za uj toalettje. Kés6bb aztan a hdzas kereskeddk
késon este szokatlan tudodsitasokat kaptak: valami tortént a révben, az irodaba kell futniok; és
azonnal eltiintek.

Mindenesetre sokan tdvolmaradtak, erkodlcsi okokbol, a temperamentumuk hiivossége folytan,
vagy takarékossagbol. Ezek iires székek kozt asitoztak a kaszinoban, vagy a kozmiivelddési
egyesiiletben; eleinte felhaborodtak, aztan meghokkentek, mert a szamuk egyre apadt; és
azok, akik utoljara maradtak petrezselymet arulni, ugy érezték, hogy rosszul jartak és igazta-
lanul mell6zik 6ket.

A viarosi szinhaz pausalékbol éldegélt. Valamire valo varieté se akadt. Azt az 6t-hat félvilagi
holgyet, akihez a jobb urak jartak, mar tulsdgosan ismerték s az 6romet, amit adhattak volna,
elzapitotta a Rondara és a feleségére valo gondolas.

Ebben az 6don varosban, ahol az unott csalddi korbdl egyenesen ordenaré €s unalmas biinbe
pottyant az ember, a varos kapuja mellett levé hazr6él mar ugy beszéltek, hogy ott nagyban
jatszottak, draga borokat ittak, nok jartak oda, akik nem voltak félvilagi holgyek, de nem is
tizenharomprobds uriasszonyok; a haziasszony pedig férjes asszony, Ronda tanar felesége,
borsos kuplékat énekelt, hastancot lejtett és ha az ember iligyes, még ostobasagokra is adja a
fejét: - a tanar ur haza koré tehat a mesék fatyola ereszkedett, az az eziistosen reszketd para,
amely a tiindérpalotakat burkolja be. Nagyszerii egy hely ez! A polgar minden aldott este
tobbszor ragondolt Ronda¢k hazéra. A sarkon elsurrant egy ismerds, egy orat vert a toronyora
s ilyenkor kiinn a varosban ezt mondtak:

- Most kezdik.
Lefekiidtek, faradtan, nem tudtak, hogy mi farasztotta el dket és ezt mondtak:
- Ott kiinn bezzeg vig ¢élet jarja.

Voltak ugyan olyanok is, nagyon kevesen, mint példdul Lohmann konzul - akik fiatal
korukban kiilfoldon éltek, Hamburgban otthon voltak, olykor-olykor Parisba és Londonba is
elvetddtek és akiket igy nem a puszta kivancsisag hozott el az 6reg, kiérdemiilt és elcsapott
tanar ¢és a fiatal felesége estélyeire. De a megtollasodott vidéki keresked6knek, akik harminc
allo évig spekulaltak hallal és vajjal és mindig azon az 6t utcan jarkaltak, egyszerre kinyilt a
szemiik, micsoda élvezetes, nem remélt moédon hasznalhatjak fol a pénziiket. A faradsaguk
jutalmatol elkapraztak és most mar tudtdk, miért éltek. Masok, akik azeldtt ismerték a nagy-
varost s ugy érezték, hogy kicsit begydposodtek, mint Breetpoot konzul, eleinte csak leeresz-
kedtek hozzajuk, de késébb pompasan mulattak, mint a tobbiek. Masok, régi diakok, érzéke-
nyen emlékeztek vissza a fiatalsdguk arany napjaira, a zenés kavéhéazakra, a kis ndcskékre és
az emlékek hatasa alatt jottek ide; igy a hiihnengrabi eset birai, Quittjensszel, a pappal
egyetemben. Mert Quittjens is itt volt, mint a tobbi haland6. Még a kisebb polgarok, igy a
Café Central bérléje, a piaci trafikos is azt tartottdk, hogy megtisztelik Oket azzal, hogy
vendégiil hivjak s haszndl a tdrsadalmi pozicidjuknak, hiszen mar egyediil Rondééknal
lehetett érintkezni a varos kolomposaival. Természetesen a kispolgarok voltak tobbségben és
6k adtak meg a tonust is.
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A ténus tigyetlen volt. Csak azért volt rossz, mert ligyetlen volt. Ezek az emberek kiilonds,
kétértelmii perverzségeket vartak, szerelmet, amelyért nem kellett rogvest fizetni és azért
mégis jol mulathatnak. Csakhogy éppen Ok tették a tarsasagot leplezetleniil egyértelmiivé.
Hogyha nem kuksoltak otthon a csaladi korben mint j6 nyarspolgarok, ordinaréva valtak, mint
a bordélyhazban. Bizony igy tortént. Egyik-masik eleinte tartdztatni probalta magat, de
mihelyt kissé bekafolt, vagy vesztett, otthonosan mozgott, kibuggyant szajabol a diszno szo,
pardazna dolgokrol locsogott, a holgyeket tegezte, veszekedni kezdett. Ez a ndket teljesen
demoralizélta. A gyonydrben nem ismertek format és mértéket. Hedvigre ré se lehetett ismer-
ni; egyszer macskazenét adtak neki s 6 erre kijott a szobabol, ahol féloraig 1dozott egyik
vendéggel, aztdn a féktelen csoport kiséretében szemteleniil a jatékszobaba tartott. Roza is
elismerte, Hedvig erre a mult szezonban nem lett volna képes.

Roéza azon volt, hogy a formakat lehetden fentartsa. Természetesen csak a legel6kelébbekkel
volt viszonya, valoszinlien Breetpoot konzullal s talan Kunst iigyésszel; biztosan nem tudtak
semmit. Otthon diszkréten viselkedett. R6za a hazassagtorést egy férjes asszony Ovatos-
sadgaval és linnepi ceremoniaval lizte; dupla fatyollal, elfliggony6zott kocsiban, vidéken ment
taldlkdkra. Ez az etikett becsiiletet szerzett neki és senki se merte volna a tobbi holggyel
elvéteni. Mar azért se merték, mert sohase tudtak, ki volt az udvarldja és mennyire tiirelmes.
Azt is figyelembe vették, hogy Ronda egyaltalan nem tiirelmes. Megtortént, hogy Ronda a
kedélyes muri kozepette ratamadt egy urra, aki a hata mogott megjegyzést tett a feleségére.
Ronda fujt és sziszegett; a magyarazatra oda se bajszolt; végiil heves dulakodas utan a nagy
behemot embert szépszerével kipenderitette az ajton; és a boldogtalant ordkre kizartak.
Nagyban jatszott szegény és Frolich szinmiivésznére igazdn csak a lehetd legartatlanabb
megjegyzést tette. Tudtak tehat, hogy Ronda nem érti a tréfat, ha a feleségérdl volt szo; és
résen voltak.

Kiilonben minden simdn mehetett; Ronda nem volt iinneprontd. Dorzsolte a kezét, hogyha
valaki mas kivitte a bankot és hogyha megddbbent, vagytol elcsigazott, verejtékes és rémiilt
arcok szaglasztak s maguk elé¢ meredtek. Kedélyes véleményeket mondott a tokrészeg
allapotarol, a leégett kartyasnak vitriolos gunnyal tandcsokat adott, immdgott, hogyha egy
szerelmes parocskat tettenértek; és akkor hagott tetéfokara a jokedve, hogyha valaki elvesz-
tette a becsiiletét. Egy jo csaladbdl valo fiu hamisan kartyazott. Ronda emellett foglalt allast,
hogy csak jatsszék tovabb. Az erkdlcsi felhaborodds hulldmai magasra csaptak, néhanyan
tiltakozva tavoztak el. Két-hdrom nap multan azonban visszasompolyogtak ¢s Ronda mérges
mosollyal beugratta ket egy parthieba és a fiatal hamiskartyas is veliik kartyazott.

Egy masik eset még dramaibb volt. Egyik kartyas eldl eltiint egy csom6 bankjegy. Orditani
kezdett, kovetelte, hogy az ajtokat csukjak be és motozzanak meg minden jelenlevét. A tomeg
ellenallott, egymast szidtdk, a meglopott kartyast veréssel fenyegették és 6t percen beliil
mindenkit meggyanusitottak. Ronda hangja, mintha sirbol jott volna, tulrikoltott minden
larmat. Kijelentette, hogy meg akarja nevezni azokat, akiket meg kell motozni, vajjon meg-
engedik-e neki. Mindenki kivéancsi volt, szeretett volna kikaszolddni a gyanubol; megenged-
ték neki. Erre Ronda nyakéat elére nyujtva, Gierschke hadnagyot, Kieselsackot, a didkot és
Breetpoot konzult nevezte meg.

- Breetpoot? Miért Breetpoot?

Igen. Breetpoot is. Ronda rendithetetleniil kivanta 6t is, nem nyilatkozott arr6l, amit tudott...
Es Gierschkét, a hadnagyot is? Ez még semmit se jelent, szolt Ronda. Es a hadnagyot, aki
dithongve szegiilt ellen, meggondolasra birta:

- A tomeg on ellen foglalt allast és kiilonben le fogja fegyverezni. Ha elveszik a kardjat,
becsiiletét veszti és csak a pisztolya marad meg, amellyel - nemde ugyebar? - fodbel6heti majd
magat. Ez - igen am, ugy bizony - egyszeriibb, engedje tehat, hadd motozzam meg.
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E vélasztas eldtt megadta magét a hadnagy. Ronda csoppet sem gyanakodott ra; csak arra
akarta kényszeriteni, hogy a biiszkeségét porba aldzza. Kiilonben épp ebben a pillanatban
fogtak el az ablaknal Kieselsackot, aki egy csomo bankjegyet az utcara akart dobni. Breetpoot
konzul most rogton kérdére vonta Rondat. De Ronda a konzulnak az arcdba mondott egy
nevet, csak egy nevet, amit a tobbiek nem is hallottak; ¢s Breetpoot nyomban megjuhéaszo-
dott... Mar masnap ott volt és lihegve iilt le a kartyaasztalhoz. Gierschke nyolc nap mulva
mutatkozott. Kieselsack csak egyszer jott még és akkor vesztett. Masnap a nagyanyja
megjelent az adohivatalban, ahol Kieselsacknak valami kis allasa volt és bejelentette, hogy az
unokdja meglopta. Végre volt {iriigy, amiért kidobhattak a hivatalabol. A kartyabotrany miatt
még nem merték elcsapni. Kieselsack, a didk, tehat a porban hevert. Ronda magéaban élvezte
mamoros diadalat.

Elvezett, de szaraz és ravasz maradt. A bankot sprengolé, fegyhaz és akasztofa felé lohold
vitézek kozt Ronda - ugy tetszett - nem valtozott meg, roggyant térdekkel és megrendit-
hetetlenil allt, a régi tanar, akinek osztalya pocsékka ziillott és aki a szemiivegén at még
mindig észreveszi a rosszalkodokat és a lazadokat, hogy késobb a bizonyitvanyukat elcsufitsa.
Az uralma ellen préobaltak tiltakozni; de most szabadon is egymas bordajat tordosik, egymas
nyakat tekerték ki. A zsarnokbol végiil kibujt az anarchista.

Rondat hiuva tette uj helyzete, lathatd kedvteléssel nézegette a sajat arcanak fiatalos szinét.
Huszszor is kivette egy este a zsebtiikrét, amelyet egy szelencében tartott. A szelencére ez
volt bevésve: »bellet«.

Az ¢éjszakai zenebonak ¢és csillogé hercehurcak kozben Ronda gyakran emlékezett bizonyos
régmult éjszakakra. Egyszer a Café Centralban kicsufoltak; akkor elkeseredve ddalgott haza.

Valamelyik sotét utcasarokrol a csufnevét dobtak felé¢, mint egy marék ronda szemetet...
Egyetlen egy ¢jszaka akart valamit az emberekt6l. Hogy mondjak meg neki, ki az a Frolich
Réza szinmiivésznd, hol talalhatd és hogyan - ez volt a legfontosabb - akadalyozhatna meg,
hogy harom didkja, koztiik Lohmann, a legelvetemiiltebb, érintkezzék vele. A kutya se allt
vele szoba. Az emberek csak vigyorogtak ra és még a fiiliikk botjat se mozgattak. Az egyik
lejtds utcan az iringdlo kis szanok kozott alig tudott keresztiilbukdacsolni, kozben pedig tide
gyermekhangok ropitették felé minden oldalrol a csufnevét. Egyetlen 1dzadot se mert tobbé
megszolitani, amint a kivilagitott lizletek mentén tovabb osont; a hazak faldhoz lapult, a
hazakhoz, amelyekben 6tvenezer elvetemiilt diak €It és az agya velejét rémiilt érzés feszitette,
mert akarmelyik pillanatban a csufneve zudulhat fel¢je, mint egy csobor ronda moslék. A
legelhagyottabb utca végén, az dreg kisasszonyok alapitvanyi haza mellett érezte csak bizton-
sagban magat az idegtépd csufolodasok eldl; hagyta, hogy a denevérek a kalapjat suroljak és
még itt, még itt is a csufnevét varta.

A csufnevét! Most maga hivta ugy magat, mint valami gy6zelmi koronat, ugy viselte ezt a
nevet. Az egyik kifosztott kartyasnak a vallara tette a kezét és igy szolt:

- Bizony, én Ronda frater vagyok.

Ronda ¢jszakai! Igen, ilyenek voltak. A hdza minden haz kozott a legfényesebben volt ki-
viladgitva, az emberek az ¢ hazat vették a legkomolyabban, az ¢ hdza volt a legérdégibb.
Mennyi félelem, mennyi vagy, mennyi megalaztatds, mennyi fanatikus Onrontas gézolgott
koriilotte! Azoknak az aldozatoknak a fiistje, amit neki hoztak! Mindenki tiilekedett, hogy
aldozhasson neki, hogy magat aldozhassa fel neki. Ami az embereket iddig hajszolta, nem
volt egyéb, mint a korlatoltsag, az iires koponya, a humanisztikus ismeretekben vald jaratlan-
sag, buta kivancsisag, erkdlcsosséggel rosszul takart ledérség, kapzsisag, féktelenség, hiusag
¢s amellett ezer burkolt érdek. Nem Rondaék hitelez6i cepelték ide a rokonaikat, barataikat,
vevoiket, abban a reményben, hogy Rondat, aki addsuk volt, pénzhez segitsék? Nem kapzsi
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feleségek kiildték ide a férjiiket, hogy a konnyii pénzbdl kivehessék a maguk zsakmanyat?
Voltak akik maguktol jottek. Az alarcosbali menetben tisztességes asszonyok is elvegyiilnek
néha. Gyanakvo férfiarcok bukkantak fel, akik feleségiik utan leskelddtek. Fiatal lanyok
odahaza kés6i sétakért kunyoraltak az anyjuknak:

- A vérosvégi haz felé.

Es ezek a lanyok Frolich Réza dalait dudoltak félhangon. A dalok titkosan fonddtak végig az
egész varoson. A titokzatos zalogosdijaték, amelynél a parok a foldre és takardk aléd fekiidtek,
eljutott a csaladokhoz is; az eladolanyok egyiitt jatszottdk fiatal tdncosaikkal, kozben pedig
elfojtott kacagassal beszéltek »a varosvégi hazrol«.

M¢ég miel6tt a nyar bekovetkezett volna, hdrom jo tarsasagbeli asszony és két fiatal ledny,
hirtelen - id6 eldtt - nyaralni ment. Harom uj iizleti cs6d kdvetkezett be. Meyer, a piactéri
trafikos, valtot hamisitott és felakasztotta magat. Breetpoot konzult is kikezdte a pletyka.

Es a varosnak ezt a ziillését nem lehetett megakadalyozni, mert mér tulsokan voltak bele-
gabalyitva: minden Ronda 4ltal és Ronda gy6zelmére tortént. A testét-lelkét titokban razo
szenvedélynek volt a szolgaja, annak a szenvedélynek, amelyet aszott teste csak ritkan arult el
egy sargas-zold szemvillanassal, vagy egy sapadt grimasszal - és a szenvedélyének prédajaul
esett az egész varos. Erds volt; joga volt a boldogsaghoz.
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XV.

Boldog lehetett volna, ha még erdsebb lett volna; ha veszett embergyiilolete rohamaban nem
szolgaltatta volna ki magat Frolich Roza szinmiivésznének. O a szenvedélye fonakja volt:
mindent meg kellett kapnia abban a mértékben, amely mértékben masok mindent elvesztettek.
Annal inkabb apolni kellett 6t, minél inkdbb megérdemelték masok a halalt. A feleségére
vetette magat az embergyiillé kibojtolt gyengédsége. Ez artott Rondanak: 6 maga is tudta. O
maga is tudta, hogy Frolich Rézanak csak puszta eszkdznek kellene lenni, hogy a didkokat
»megfogja« és pacba iiltesse. Ehelyett azonban egyenranguan Ronda mellett foglalt helyet,
magasan ¢s szentiil allott az emberiség szine el6tt és Ronda kénytelen volt szeretni Ot,
szenvedni a szerelmétdl, amely mar a gyiilolkodés kotelességével is Osszeiitkozott. Ronda
szerelme Frolich szinmiivésznd oltalmat akarta, zsakmanyt hozott neki és érte, igazi férfias
szerelem volt. De végiil ez a szerelem is - mint minden szerelem - gyongitett...

Megtortént, hogy Ronda, mikor R6za hazajott, elbujt és estig nem is mutatkozott. Az ajton
keresztiil beszElt vele a n6, konnyti, kissé résztvevo hangjan. De Ronda még enni se akart. Azt
mondta, hogy tudoményos munkdin dolgozik. Felesége baratian figyelmeztette, hogy bele-
betegszik; és aztan felsohajtott, hagyta, hadd tombolja ki magat a rohama. Biztosan megint
megmotozta a garderobjat és turkalt a szennyese kozt. Hatha elolvasta ma reggel azt az irast.
Hirtelen ujabb maniaja timadt Rondénak. Valahanyszor Roza ily viharverten jott haza, nem
birt ranézni, fiilig pirulva bujdokolt a lakésban, elparolgott a szeme el6l. Ezek ugyancsak
izgalmas allapotok voltak. Azaz egészen komolyan mégsem lehetett venni. Ahhoz R6za maga
is tulsokat komédidzott. E16szdr is jatszania kellett a férjes asszonyt: tisztdban volt vele, hogy
csak jatszik. Mikor Mimikét, ott az ut kozepén, odaszalasztotta az 6 j6 6reg Rondacskajahoz, -
az finom dolog volt, az kicsit a szivére is ment. Es most évodott a férfiakkal, kukoricazott
veliik, mig valamire jutott, egész nap hazudozott, nehogy valaki elszolja magat Ronda el6tt, -
aki természetesen mindent tudott. A nd egyenesen hélas volt neki, hogy vele egyiitt
komédidzott és apro ballépéseiért oly nagy pataliat csapott. Ez legalabb felvillanyozta dket!
Koémikus, hogy Ronda még nem szokott hozza.

Amellett Rondanak még sokkal fontosabb volt a dolog, mint neki maganak. Sokszor fel-
haborodva horkant fel és maro6l-holnapra szerette volna egy-egy ember nyakét szegni.
Tlrtéztetni se tudta magat.

- Figyelmedbe ajanlom Vermohlent, - jol jegyezziik meg - Vermohlen didkra forditsd ezuttal a
figyelmedet.

Mit jelentsen ez? Nem vilagosabb a napnal is? Miért kivanja, hogy Breetpoot konzullal is
végezzen?

Frolich Roza a vallat vonogatta.

Ronda, akit a felesége nem értett, a szenvedély kutyaszoritdjadba jutott. Szerelmét naponta
meg kellett véreznie, hogy ezzel a vérrel a gyiiloletét taplalja s ez a szerelem mindig vadabb
lazra kapatta a gyiiloletét. A gyiilolet és a szerelem megbomlott egymastol, egyre mohobb és
rimankodd emberiséget; a varost, amely Osszeomlott és koparan meredt ra; egy véres
aranygarmadat, amely az itéletnapi pusztulds zsaratnokéaban folyik szét.

Aztan hallucindlt, latta Rozat, akit masok birtak. Az idegen 6lelések képe megriasztotta: a nd
minden szeretdjének lohmannos arca volt! A legrosszabb, a leggyiiloletesebb, amit Ronda
valaha atélt, mindig Lohmann vonésaiba sziirddott 6ssze, ennek a didknak a képét 6ltotte fel,
akit sohase sikeriilt »megfognia«, aki még a varosbdl is eltiint.
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Ily 4jult szorongésok utan szanni kezdte 6nmagat és a feleségét. Valtig fogadkozott neki, hogy
nemsokara vége lesz ennek a herce-hurcanak, visszavonulnak és ¢élvezik azt, »amit a hitelez6k
kotelességszeriien atengednek neked«.

- Azt hiszed, hogy van egy veszekedett vackunk? - kérdezte a nd elutasitdan. - Kutyaul allunk.
Mindentinket elviszik. A butorainkat hitelbe vettiik. Azt hiszed, fizettiink egy részletet is?
Rém csalddol, ha azt hiszed. Ez a divanypéarna a miénk, meg annak a vén képnek a kerete:
egyéb semmi.

Roéza szornyii hangulatban volt, a férfiakra vald vadaszat egészen elcsigazta; az élete vidam
oldalat nem is latta és azon boszulta meg magat, aki a legkdzelebb volt. Ronda ezt roppantul a
szivére vette.

- Az ¢én kotelességem a te jolétedrdl gondoskodni. Csak nem gondolod, hogy méltatlannak
mutatkozom erre a feladatra... Fizessenek 0k! - tette hozza sziszegve.

A nd nem is hallgatott ra, izgatottan le s ol jarkalt s tordelte a kezét.

- Azt hiszed, hogy a te szép szemedért csinalom végig ezt a nyavalyas életet, a te alakjaid
kedvéért? Ha Mimi nem lenne, - de neki keresnem kell. Hogy szegényke boldogabb legyen,
mint az anyja. Ah Jézusom...

Erre behozta a gyereket fehér haldingében; és sirt-ritt. Ronda logatta a fejét és a karjait.
Kiment a szobabdl, a miivésznd agyba fekiidt. De mikor a vendégek megérkeztek, mar megint
elemében volt; és mindent jovatett, amit Rondan elkovetett; gyongéd és baratsagos volt,
bizalmasan sugott a fiilébe titkokat, hogy mindenki lassa, 6 a csaladfd; egyiitt nevetett vele
azokon a vendégeken, akikkel meggyanusitottak; elboditotta és csalédasba ringatta, mintha
semmi komoly dolog se tortént volna. Egy 6ra hosszdig azzal altatta magat szegény Ronda,
hogy ellenszolgaltatas nélkiil jutott a diadaldig. Nem hitte el; de fontoléra vette, mi akada-
lyozza 6t, hogy ezt elhigyje és hol vannak ellene a bizonyitékok. Az eldbbi szenvedései utan
olyan édes volt ez a reakcid.

Egy deriis tavaszi napon, az elsd deriis napon az atélt izgalmak o6ta, Ronda és Frolich Roza
besétalt a varosba. Ronda Ontudata joleson pihent meg annél a gondolatnal, hogy alapjaban
véve Ok ketten mégis csak szovetségesek: a legjobb, az egyediil valo szovetségesek. Frolich
Réza pedig, aki lemondvan a gorog o6rakrol, arrdl az erélkdodésrdl is lemondott, hogy az urat
valahogy megszeresse, a férje irant érzett becsiiletes barati érzésbdl meritett jokedvet. Azért
mégis mindketten mosolyogtak Drége uron, a sarki szatdcson, aki, mikor arra mentek, feltépte
a boltajtot, oklével fenyegetddzott és gorombasagokat kiabalt utanuk. A gyiimolcsos kofa se
maradhatott nyugodtan a lattukra. A kofa még arra is biztatta Drogét, hogy az ont6zO0csovével
locsolja le Rondat. Ily incidensek mindig megismétlddtek, valahdnyszor a Ronda-hazaspar
sétalni ment a varosba. Emellett fiinek-fanak tartoztak, két marokkal dobaltdk a pénzt; és a
szallitok, akik azel6tt Rondéaékra szinte ratukmaltak a hitelt, most pogany larméat csaptak. Ugy
¢ltek, hogy a nd toalettjeit Parisbol hozattak és eldre fizették, de az elmult hdnapban megevett
vizeszsOmlyék még mindig nem voltak az ovéik. Roéza mégis takarékoskodni akart a
gyermeke szamdara, Ronda pedig rabolni akart a feleségének. Valahanyszor jott a végrehajto, -
¢s hidba jott - mindig megdobbentek, dithongtek ¢és lehangolodtak. Ki gondolt volna erre.
Roéza mar régota nem tudott tdjékozdodni a szamlak kozt. Ronda csak a masok vesztét akarta,
nem a sajat jolétét. Koriilottiik megrohasztotta az allapotokat, de 6k is e rothadéas fényében
csillogtak. Megcsalatva, zsakutcaba szoritva szédiiltek elére, egy bizonytalan remény gyeplo-
jén, hogy egyszer majd sokat nyernek és meghalnak az 0sszes hitelezéik. Titokban érezték,
hogy inog alattuk a talaj és amig a porba hullottak, annyi romlast okoztak, amennyit csak
birtak.
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A Siebenberg-utcan talalkoztak a butorkereskeddvel, aki azzal vadolta meg Oket, hogy ki se
fizetett butoraikat eladtdk és a torvénnyel fenyegetézott. Ronda mérgesen mosolyogva
szolitotta fol, hogy j6jjon hozzajuk €s nézze meg a butoraikat, Roza pedig erdskodott:

- Akkor aztan meglathatja, hogy nincs ugy. Annyi esziink nekiink is van, hogy nem tesziink
ilyet.

Ebben a pillanatban Ro6za mellett megcsorrent egy kard. Réza arra nézett és megint
félrenézett. Egy hang sz6lt durvan:

- A patvarba!
Es egy masik hang nyugodtan és csudalkozva szolt:
- Nézd csak.

Réza mar nem hallotta, mit beszél a butorkereskedd. Nemsokara aztdn faképnél is hagyta.
Konnyii kdbulatban haladt elére. Csak a cukraszdaval szemben tiint fel neki, hogy Ronda se
szol semmit. R6zat a lelkiismeret furdalta s nagyartatlanul beszélni kezdett, ki akarta engesz-
telni azért, amit az imént latott. Ronda is forr6 és izgatott volt és behivta 6t a cukraszdaba.
Amig Ronda a pultnal rendelt, R6za bement a kisszobaba. A tiikorablakon kopogtak. Roza
oda se nézett; igy is tudta, hogy Ertzum és Lohmann volt.

Ronda még este se csillapodott le. Izgatottan siirgott-forgott a vendégek kozt, szaraz, vad
irénidval besz¢€lt €s ezt mondogatta:

- En vagyok, uraim, az a bizonyos Ronda.
Es kijelentette:

- Semmim sincs, - igen am, ugy bizony - egy arva fityingem sincs, csak az a divanyparna az
enyém, meg ennek a vén képnek a kerete.

Mikor Frolich Roza a haldészobaba ment, kovette 6t és igy szolt:

- Breetpoot didkom nemsokéra bevégzi.

- Vége? - kérdezte a nd. - Ugyan, Rondacskam. Hisz a tarcaja csak ugy duzzad a pénztol.
- Persze, persze. Csakhogy megfontolandd: honnan jon ez a sok fene pénz?

- Nos?

Ronda kozeledett feléje, az arcan sotét, megalvadt mosoly iilt, mintha valami lepel borult
volna ra.

- En tudom; a pénztarosat megvesztegettem. Ez Ertzum gyampénze, amit a gyamja elrabolt.
Es mikor Rézanak a csodalkozastol foldbe gydkeredzett a laba, felkialtott:

- Mit szo6lsz hozza? Hat nem érdemes €éIlni? Ez mar a masodik, a harmadik. Kieselsack diakom
a porban hever. Ertzum didkom nemsokara nagy robajjal omlik 6ssze. Csak még a harmadik
van hatra.

Ro6za nem 4llta a tekintetét.

- Kirdl beszélsz? - kérdezte zavartan.

- A harmadikat még meg kell fogni. Meg kell, meg musz4j fogni.
- Ja - mondta Roza és bizonytalanul felrebbentette a szemét.

Aztan kihivoan szolt:
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- Biztosan az az, akit ugy gyiilolsz, hogy még rea se szabad néznem az utcan. Még ezt se
engeded meg.

Ronda lehajtotta a fejét, zihalva I¢legzett.

- Ezt nem bannadm... - mondta tompan. - Es mégis meg kell fognom ezt a didkot. Meg kell
fognom.

Roéza vallat vont.

- Mi van veled? Lazad van. Rondacskam, édes, fekiidj le az agyba és izzadd ki magadat. Majd
kamilla-teat kiildok be. Ez a buta izgatottsag a gyomrodba ment és most szerbusz vacsora,
nem is tudsz enni... Nem hallod?... Szent Isten, még valami bajod lesz.

Ronda nem hallotta. Ezt mondta:
- De nem te... nem te fogod meg!

Ezt félelmes konyorgéssel mondta, amit R6za még nem ismert, ami borzalmasan csiklan-
dozta, ami varakoztatoan rémitette, mint egy vad kopogas, ¢€jjel, az ajtajan.
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XVI.

Masnap reggel Frolich Roza szinmiivésznd Onagysaga sokaig tinddétt, hogy mi dolga is
akadhatna a varosban s miutdn meglelte a kelld iirligyet, elindult. Minden ablakiivegen
nézegette az orcdjat; két és fél ora hosszaig 61tozkodott. Az érverésén a varakozas izgalma
volt észlelhetd. A Siebenberg-utca elején, Redlien konyvesboltja el6tt, megallott, - eldészor
allott meg ¢letében Redlien konyvesboltja eldtt. Fejét a kirakatba hajtotta és ijedezd csik-
landast érzett a nyakan, mintha valaki belé akarna markolni. Ebben a pillanatban valaki
beleszolt a nyakdba:

- Nagysagos asszonyom, hat ismét latjuk egymast?

Réza megfordult, mozdulataira kecses boszusagot er0szakolt.
- Ah, Lohmann ur? On ismét itt van a varosban?

- Ha nincs ellenére, nagysagos asszonyom?

- Hogy lenne? De hol hagyta a baratjat?

- Ertzum gréfot gondolja, ugyebar? Oh, 6 nagyon el van foglalva... De nem 6hajt kiss¢ arrébb
jonni innen, nagysagos asszonyom?

- Ah. Es mivel foglalkozik a baratja?
- Az dnkéntesi évét szolgélja, nagysagos asszonyom. Most szabadsagon van itt.
- No de ilyet, csakugyan? Mondja, még mindig olyan, mint azel6tt?

Lohmann pillanatra se jott ki a sodrabol, pedig R6za mindig csak a baratja fel6l kérdezds-
kodott. Ellenkezden, mintha mulatott volna R6zan. Réza akkoriban a »Kék Angyal«-ban is
mindig ugy érezte, hogy Lohmann kineveti. Senki méasndl nem érezte ezt, csak Lohmannal.
Most is egészen beleizzadt ebbe a gondolatba. Lohmann cukrdszdaba invitalta, mire Roza
dithosen vélaszolt:

- Van jobb dolgom. Csak menjen maga!

- Kissé soka allunk mar itt az utcasarkon, nagysagos asszonyom, a kisvaros hiuz-szeme
mindjart észreveszi.

Felnyitotta Roza eldtt a cukraszda ajtajat. A miivésznd nagyot sohajtott és besuhogott.
Lohmann menet kozben kissé hatramaradt és még egyszer megbamulta, mily pompasan érvé-
nyesiil Réza hosszas dereka; mily kitiind a frizurdja; milyen eldkeld konnyedséggel viseli a
szoknydjat; mivé valtozott, miota nem latta. Azutdn csokoladét rendelt.

- Kegyed hires személyiség lett azota, ugyebar?
- Na, na - mondta R6za és masra terelte a beszédet:
- Hat maga? Maga mit miiveit? Hol bujkalt, amiota nem lattam?

Lohmann készségesen felelt. Egy ideig a briisszeli kereskedelmi akadémian tanult, azutan
pedig Londonban gyakornokoskodott az édesapja baratjanal.

- Képzelem, sokat mulatott - sz6lt Roza.

- Nem, egyaltaldban nem - mondta Lohmann érdesen, szinte megvetden €s az ismert szinészi
pozzal. Roéza oldalrdl pislogott ra, felo tisztelettel. A fiu egészen feketébe volt 6ltozve és
fekete, széleskarimdju kalapjat nem vette le a fejérél. Az arca talan még sargabb ¢és
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markansabb lett azota; siméra volt borotvalva; és félig lehunyt, sotét és furcsan haromszogii
szemhéjaival sanditott valamerre, ahol semmi sem volt.

Réza kényszeriteni akarta, hogy ranézzen. Azt is szerette volna tudni, megvan-e még a régi
bozontos iistoke.

- Miért nem veszi le a kalapjat? - kérdezte.
- Igaza van, nagysagos asszonyom - mondta Lohmann és szot fogadott.

Sotét haja dus fiirtokben borult oldalt a homlokara, akarcsak régen. Lohmann most egyenest
Roézara nézett.

- A »Kék Angyal«-ban, nagysagos asszonyom, nem torodott ilyen csekélységekkel. Hogy
megvaltoznak az emberek. Hogy megvaltozunk mindannyian. Es két rovid esztend? alatt.

Lohmann ismét félrenézett és nyilvanvaloan mas dolgok foglalkoztattdk. Roza nem is merte
neki megmondani, hogy ez a megjegyz¢s sziven taldlta. De lehet, hogy nem is 6t értette.
Legalabb a hangjaban volt valami kiilonosen sokatjelentd.

Lohmann Breetpoot Dora asszonyra gondolt, amikor azt mondta és arra, hogy mennyire
megvaltozott, akar csak az az eszménykép, amit magaval vitt réla lelkében. Lohmann a nagy-
vilagi holgyet szerette Déraban. O volt a varos »grande dame«-je. Egyszer Svajcban megis-
merkedett egy angol hercegndvel és ennek az ismeretségnek a ceremodnidja még mindig érzett
a mozdulatain. Voltaképpen az angol hercegnét képviselte azota ebben a varosban. Hogy az
angol nemesség a legelsd az egész vilagon, abban senkinek sem volt szabad kételkednie.
Késobb egyszer Délnémetorszagban, egy pragai lovag csapta neki a szelet, akkoriban az
osztrak arisztokracia egy rangba keriilt az angollal... Bamulatos, mennyire imponalt mindez
Lohmannak és hogy milyen johiszemi vilagitasban latta a dolgokat; a legbamulatosabb
azonban az, hogy mindennek 0ssze-vissza nincs még két esztendeje. Most visszajott a varosba
- és kozbe Dora ugy 6sszezsugorodott, mintha gummibdl lenne. Breetpooték haza félakkora
se volt, mint régen és odabenn a hdzban egy kis vidéki asszonyka iildogélt. Nem volt mas,
mint egy kis vidéki asszonyka. Igaz, hogy a nyakdn még mindig a régi szép exotikus kreolfej
iilt, de ennek a kreolfének a szajabol vidékies kiszolasok ropkodtek! O divatu és helyteleniil
értelmezett ruhdkba 61t6zott. Még anndl is rosszabbul, esetleniil sikeriilt egyénien miivészi
jelleggel. Es hogy fogadta 6t, aki messze foldrdl jott, mintha iidvozleteket vart volna téle,
azutan még azon is sopankodott, hogy nem ide val6 szegény, az isten hata mogé. Furcsa, hogy
ezt azelOtt észre se vette. Igaz, hogy akkoriban alig szolt hozza az asszony, szinte meg se latta.
Akkor didk volt, most ur, most kacérkodott vele, megpréobalta belévonni a »tarsasagba«, hogy
jelentéktelen személyének keretet adjon... Lohmannt fojtogatta a keseriiség. Az 6cska puskara
gondolt, amit akkor mindig készenlétben tartott, - a legkomolyabban - arra az esetre, ha
kitudoédnék a szerelme. Még most is melankoélikus biiszkeség fogta el, ennek a gyerekkori
szerelemnek az emlékén, amely oly sokaig, egész felndtt koraig tartott: szégyen, komikum,
talan kis undor érzése is jart vele, de még sem sziint meg. Kunszt, Gierschke és a tobbiek
ellenére sem sziint meg, az imadott asszonyt kovetd szamos utdd is csak fokozta. Mikor ott
éjjel, megesokolta a haza kapufélfajat! Oh, az gyonyorii volt, azt nem lehet egykonnyen
elfelejteni. R4jott, hogy mennyivel jobb, mennyivel nemesebb volt akkor. (Hogy is képzel-
hette magat akkor blazirtnak. Most igazan blazirt volt.) A legértékesebbet kapta Breetpootné,
amit valaha is adhatott egy nének. Most, mikor a lelke {ires lett, ostromolta 6t... Lohmann a
dolgokat a visszhangjuk kedvéért szerette, a szerelmet a nyomén jaré keserii maganyért, a
boldogsagot legfeljebb a fojtogaté vagy miatt, amely a gégéjét reszelte. Ezt a kisszeri,
Mindent rossz néven vett téle, még a szegénység nyomat is, amelyek - rajta még nem - de a
szalonjaban mar jelentkeztek. Lohmann tudta, hogy Breetpoot rosszul all. A gyengédség €s a
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konnyes szanalom milyen viharat keltette volna fel benne ez az eset akkor. Most csak azt
latta, hogy a nd gracidért vald faradozésai élénk ellentétben allnak a bekdszontd szegény-
séggel ¢s mar eldre szégyelte magat Breetpootné méltatlan poffeszkedése miatt, hogy a sze-
génységgel majd hivalog és mégis tagadni fogja. Lohmannt az is sértette, hogy ha ratekintett;
sértette és megaldzta, mikor a lelkébe tekintett és latta, mi torténik ott. Mit mivel az élet.
Elziillott. A nd is elziillott. Mikor elment, kinos-biztosan érezte, hogy suhannak az évek és
hogy az ajt6 egy szerelem mdgott zarodott be, amely annyi volt, mint a fiatalsaga.

Ez a megérkezés utan valé napon tortént. Nyomban utdna taldlkozott Ertzummal és aztan a
Siebenberg-utcaban mindketten taldlkoztak Rondaékkal. Ebben az obskurus fészekben ez
csak természetes is. Barmily rovid ideig is tartozkodott Lohmann a varosban, maris hallott
beszélni roluk; és az 6reg Ronda tettei az emberi kiiloncségek irant vald érdeklodését erdsen
felkeltett¢k. Megallapitotta, hogy Ronda jellemvonasai, amelyek két évvel ezeldtt jelentkeztek
csak, tobbé-kevésbbé mar teljesen kidomborodtak. De még jobban tetszik neki Frolich Roza
fejlodése. A »Kék Angyal« énekesndjébdl nagystilii demi-monde lett! Mert végiil annak
latszott az elsO pillanatra. Csak akkor 1litk6zott ki a kispolgari nd is, hogyha kozelebbrdl is
megnézték. Mindenesetre nagyszerii dolgok torténtek. Amerre sétalt a hazaspar, kalapok
koszontotték! Es a nét mindeniitt, akarhol szelldztette a parfiimjét, alazatos kivancsisag
fogadta. O és a vérosi publikum kolcsonosen ugratta egymast. Roza ugy viselkedett, mint a
varos szépe, annak nevezték 6t €s el is hitte az embereknek. Igy volt ez valaha Breetpoot
Doraval is, a nagyvilagi toalettjeivel? Lohmann mar6 irdniat latott abban, hogy most Frolich
Roézéaval foglalkozott. Emlé¢kezett még arra az idére, midon mindkettdjiikre verseket csinalt;
mikor a szerelme boszuvagyaban azaltal akarta bemocskolni Breetpoot Dorat, hogy - nevével
a szivében - a masik csokjaiban a biin zamatjat akarta magdba szivni? A biin zamatjat? Most,
hogy nem volt tobbé szerelmes, nem értette, mi a biin. Az, hogy a szive nem vert tobbé
Breetpootnéért, nem hasznalt Rondanénak sem. Ha Breetpootné haza eldtt elmenne vele, egy
ina se randulna meg. Lohmann ugy érezte, egyszeriien egy elegans kokottot vezet a kidbran-
dult és istentelen varoson.

Ertzumot inkabb nem vitte magaval. Ertzum mihelyt meglatta a ndt, vadul csortetni kezdte a
kardjat és a hangja érdes és durva lett. Ertzum képes volt arra, hogy megint fiilig belesze-
ressen. Ertzum szamara mindig ¢lt a jelen, - mig Lohmann a déleldttien-lires cukraszdaban
Frolich szinmiivésznd mellett is az egykori hangulatok kodos utoizét sziircsolte poharkéjabol,
amelyet sohase ivott ki kdromcseppig.

- Ontsek kis konyakot a csokoladéjaba? - kérdezte Lohmann. - Igy nagyon jo.

- Azutan ezt mondta:

- De, hogy mennyi mindent beszélnek 6nrdl a varosban, nagysagos asszonyom!
- Ugyan? - kérdezte éberen.

- Azt mondjék, hogy 6n és az oreg Ronda egészen felforditottak a varost és mindenkit
tonkretettek.

- Igen? Eltiink. Es nalunk mulattak az emberek, - bar igazdn nem vagyok valami nagyon jo
haziasszony.

- Ezt beszélik. Es hogy miért tette ezt Ronda, azt senkise tudja. Azt gondoljak, hogy a jatékbol
¢l. En mast hiszek el. Mi ketten, nagysagos asszonyom, jobban ismerjiik 6t.

Roéza megddbbent ¢s hallgatott.

- O az a zsamnok, aki inkdbb megsemmisiil, semhogy barmi korlatot tiirjon. Ha valaki
gunyosan elrikkantja magat, - a sikoly athatol éjjel az 4gya bibor fiiggonyén, dlméban is
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meghallja és vérfiirdd kell neki, hogy meggyogyuljon téle. O kitallta volna a felségsértést:
hogyha mar oly régen fel nem talaltdk volna eldtte. Ha valaki a legdriiltebb onzetlenséggel
borul eléje, akkor is lazadast sejt benne. Az embergyiildlet az 6 marcangolo gyotrelme. Hogy
korilotte tiidok 1élegzenek, amelyeket 6 nem szabalyoz, ez mar epével és boszuval tolti el, a
szétpattandsig fesziti idegeit. Csak egy motivumra van sziiksége, a koriilmények véletlen
talalkozasain - arra, hogy a Hiinengrabot megrongaljak ¢s a tobbi eseményre; csak arra van
sziiksége, hogy a hajlamait €és az 6sztoneit felcsigazza valami, példaul egy n6 - és a paniktol
szorongatott zsarnok a csdcseléket a palotadba hivja, gyilkossagra és gyujtogatasra kapatja, az
anarchiat isteniti!

Frolich Roza eltatotta a sz4jat. Lohmann igen meg volt elégedve sajat magaval. Az efajta
holgyeket rendszerint ugy szorakoztatta, hogy azok nem tehettek egyebet, mulyan eltatottak a
szajukat. Kiilonben kétkedéen mosolygott. Most csak egy elvont lehetdséget hajtott a vég-

crer

nagyon is az iskola perspektivajaba latta 6t és nehéz szornyliségeket elképzelni arrol, aki nem
régen egyiigyii iskolai feladatokat diktalt neki az orleansi sziizrol.

- Roppant rokonszenves nekem a maga ura, - tette még hozzd Lohmann mosolyogva, mire
Réza Onagysdga még jobban elképedt.

- Ont is mindeniitt dicsérik, mint j6 haziasszonyt, - mondta aztan.
- Na, hat tudja, pompas lakasunk van, annyi szent. Es azutan...
Réza elkezdett hencegni.

- Nalunk els6 a vendég. Semmit sem sajnalunk téliik. Néha fejtetore allanak, az se baj. Haldlra
nevetné magat, ha koztiik lenne. A maga kedvéért még a kis bogrét is elénekelném, pedig
soha sem szoktam, mert kicsit nagyon is eros.

- Nagysagos asszonyom ellenallhatatlan.
- Maga mar megint gunyolodik?

- On tulbecsiil engem, minden tréfalé kedvem elmult, amikor &nt viszontlattam. Nagysagos
asszonyom, On bizonyara tudja, hogy ebben a varosban 6n az egyediili nd, aki valamit szamit.

- Hat aztan, - mondta Roza elégedetten, de csOppet sem csodalkozva.

- Mér csak a toalettje is. Ez a rezedazdld posztoruha mar egymagdban kielégithetné a leg-
magasabb igényeket. Nagyon illik hozz4 a fekete kalap is. Ha szabad valamit kifogasolnom, a
point-lace stola a ruhan, az idén mar nem igen divatos.

- Ne mondja.

Roéza kozelebb huzta a székét.

- Igazan? Akkor becsapott az a disznd. Még ezer szerencse, hogy nincs kifizetve.
Elpirult; és gyorsan kijavitotta magat:

- Azért ki fogom fizetni, egye fene, de hordani nem fogom, nem. Efeldl egészen nyugodt
lehet.

Réza boldog volt, hogy elégtételt adhatott Lohmannak; hogy ha csak ily kis dologban is
rabizhatta magat. Amily mértékben kidbrandult az urabol, oly mértékben nétt a Lohmann
irant valo becsiilése, hatartalanul. Még a divathoz is ért. Lohmann megint nagyon finoman
kezdett besz¢lni.
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- Mi mindent jelenthetett 6n, nagysagos asszonyom, ezeknek a kisvarosiaknak! Kiralyndje
volt a vérnek és az aranynak, a romlds istenndje. Egy Semiramis, mit tudom én! Mindenki
hanyatt-homlok rohant az 6rvénybe.

Es minthogy Roza szemellathatban nem birta kovetni ezt a gondolatmenetet, Lohmann
magyarazgatta:

- Ugy értem, hogy a férfiak nem nagyon sokaig kérették magukat. Es egy ujjara tiz férfi is
jutott, ugyebar?

- Oh, maga tuloz. Igaz, hogy szerencsém van itt és sokan szeretnek, igaz.
Réza ivott; Lohmann ezt mind nagyon jol tudta.

- De hogy képzeli, hogy én itt olyan ¢€letet élek, - ah - mi jut eszébe... Ne higyjen ilyet rolam -
¢s Roza nyiltan Lohmann szemébe nézett.

- Annyi az egész, hogy mindenki leiilhet velem csokoladét inni és kugléfot enni.
- En is leiilhetek? Akkor most én vagyok soron?!

Lohmann hatravetette a fejét és 6sszehuzta a szemdldjeit.

Réza csak lehunyt szempillaira nézhetett.

- Csakhogy, - folytatta Lohmann - ha jol emlékszem, én csak az utols6 lehetek 6nnél?
Akkoriban gyakran hangsulyozta ezt nagysagos asszonyom! Eszerint hat - és Lohmann szem-
telentil tagranyitotta a szemét - a tobbiekkel mar végzett?

Roza nem boszankodott, csak szenvedett.

- Ah, kis fiu, maga nem is tudja, mit besz¢él. Itt van Breetpoot. Ez bizony megadta az arat.
Mert szegény feje elkezelte Ertzum pénzét... Jesszusom, mit mondtam.

Csak késon vette észre, hogy mit mondott és ijedten nézett a csészéjébe.

- Ez oreg baj - jelentette ki Lohmann, szigoruan és sotéten. Félig elfordult Rozatol és
egyikdjiik se szolt egy szot sem.

A miivésznd végre félénken megszolalt:

- Nem ¢én voltam egyediil az oka. Ha tudnd, hogy kunyoralt. Mint valami gyerek, biz Isten,
mint valami gyerek. Az az odvas fogu! Az egész ember olyan, mint egy nagy odvas fog. Es, el
se hinné, tudja, hogy meg akart szokni velem? Az a cukorbajos majom, na kdszéném szépen.

Lohmann megbanta, hogy csak egy percre is erkdlcsi kétségei tdmadtak, ennél a mulattato
komédianal. Ezért igy szolt:

- Egyszer csakugyan elmennék az 6n szoaréjara.

- Meg van hiva! - kialtotta gyorsan és boldogan énagysaga. - Csak j6jjon! Egész biztosan
szamitok magara. De most mar mennem kell, maga maradjon iilve. De - igaz - mégse
hivhatom meg.

Réza panaszkodva hajlongott jobbra-balra, tordelte a kezeit.

- Nem lehet, mert Ronda mar a multkor mondta: no most elegen vagyunk ¢€s senkire se
vagyok tobbé kivancsi. Mar egyszer kravallt is csindlt e miatt. Erti, ugye...

- Tokéletesen értem, nagysagos asszonyom.

- No jo, azért ne l6gassa mindjart foldig az orrdt, azért meglatogathat, ha nincs ott senki.
Példaul ma délutan dtkor. No de most rohanok.
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Es a legnagyobb sietséggel kisuhogott az ajton.

Lohmann nem is tudta hirtelenében, hogy mi tortént vele; hogy esett bele ebbe a ndbe.
Sejtette, hogy a romlés varazsa igézte meg. Talan mivel a szegény Ertzumot is a tonk szélére
sodorta a kedélyes és vulgaris cinizmusaval ez a vicces és ordinaré Vénusz. Es Ertzum még
mindig szerette. Ertzum a pénzéért legalabb boldog lehetett volna. Lohmann hidegen ment
hozza, egy szikranyi tiiz se égett benne. A baratja helyett ment hozza, aki hosszu szenvedés
jogan megérdemelte volna. Mily lehetetlennek tetszett ez két évvel ezelott. Emlékezett, hogy
akkoriban Ronda irdnt részvétet érzett, szinte, nem kajan részvétet érzett az Oreg irdnt, aki
mar el volt veszve ¢€s ki akarta 6t dobni az iskolabdl. Most pedig a feleségéhez megy. Mit nem
csinal az emberbdl az élet, gondolta Lohmann még egyszer, melankolikusan és biiszkén.

Mikor Lohmann becsongetett Ronda¢khoz, a lakas belsejébdl hangos szitkozodas fogadta. A
cseléd zavartan nyitotta ki el6tte a szalon ajtajat.

Odabenn Frolich R6za 6nagysaga izgatottan vitatkozott egy emberrel, aki cédulat szorongatott
a markaban.

- Mit akar maga? - kérdezte Lohmann. - Ah, ugy. Mennyi az? Otven marka! Erdemes azért
annyit larmazni?

- Hja, uram, - felelte a hitelezd - éppen 6tvenedszer vagyok man itt, minden markaért ippeg
kiilon gyiittem ide.

Lohmann kifizette és elkuldte.

- Nagysagos asszonyom, nem veszi rossz néven - mondta kissé zavartan Lohmann. Furcsa
helyzetben volt; ezzel fizetett meg azért, amit elkdvetett. De most mar nem allhat meg 6tven
markanal; ez ellen berzenkedett a biiszkesége.

- Ha mar elkezdtem, nagysdgos asszonyom, nyiltan megmondhatom, arrdl beszélnek, hogy
anyagi gondokkal kiizd.

Roéza goresosen Osszekulcsolta az ujjait €s megint szétvette. Fejét tanacstalanul mozgatta a
tea-gown-ja gallérjaban. A szallitdi, a szerelmesei, az uzsorasai altal zaklatott napjai végig-
dongtek az agya velején és ott a feléje tartott pénztarca degeszre van tomve draga, meleg
bankokkal.

- Mennyit parancsol? - kérdezte Lohmann nyugodtan és ovatosan. - Amennyire erdm engedi,
rendelkezésére allok.

Réza kiizk6dott. Nem akarta, hogy megvasaroljak. Lohmanntol meg éppen nem hagyja magat
megfizetni.

- Ah, nem is igaz - mondta - semmi sem kell.
- Kérem. Egyébként megtisztelve éreztem volna magamat, nagysagos asszonyom.

Kozben futodlag Breetpoot Dorara gondolt és arra, hogy most ¢ is nyomorba jutott és ki tudja,
talan pénzért is kaphat6?... Hogy Rézanak még mindig 1d6t engedjen a meggondolasra, a
tarc4jat - nyitva - odatette az asztalra.

- No csiicsiiljiink le - mondta a n6 és aztan viddman masrél kezdett besz€lni.
- Juj, de j6 kovér erszénye van!

Mikor Lohmann hidegen hallgatott, megint megszoélalt:

- Aztan mire kolti a pénzét? Még gyiiriit se hord.

- Semmire se koltok.
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Es Lohmann nem torédve azzal, hogy megérti-e Roza, kijelentette:

- A ndknek sohase adok pénzt, mert nem akarom magamat megaldzni. Kiilonben is nének
lehetetlen pénzt adni. Ugy vagyok veliik, mint a képekkel, amelyekért mindenemet odaadnam.
De lehet-e megvenni a miivészetet? Latok az iizletben egy képet, elviszem magammal a réla
valo almot. Vagy bemenjek az iizletbe és meg is vegyem? Mit veszek meg? A vagynak nincs
sziikségre pénzre, a beteljesiilés pedig semmit se ér.

Es undorodva fordult el a pénztarcajatol. Nyomban vulgaris nyelvre is leforditotta, amit
mondott:

- Azt akarom mondani ezzel, hogy én mar mindentdl megcsomarlottem.

Roéza dobbent tiszteletet érzett iranta, de minthogy az ideédljaval kissé évddni is akart,
megjegyezte:

- Szoval maga csak az ételre meg az italra kolt.
- Mire mésra koltsek?

Es Lohmann ranézett, dsszerancolt homlokkal, olyan szemtelen langgal a szemében, mintha
ezt kérdezné:

- Megvegyem magat, nagysagos asszonyom?
A vallat vonta Lohmann és aztan mindjart felelt is arra, amit a né6 nem mondott ki:
- Az érzéki szerelem utalatos.

A n6 porba volt sujtva. Aztan félénken megszolalt, kdmikusnak talalta a megjegyzést és igy
szolt:

- Deeehogy.

- Fel kell emelkedni - sz6lt Lohmann. - Meg kell tisztulni, szarnyalni kell. Lovagolni, mint
Parcifal. Valoszinlien a huszaroknal szolgalok ¢és miilovaglast is tanulok. A cirkuszi miilova-
sokat kivéve, Németorszagban nincsenek szazan se, akik emberiil meg tudnék iilni a lovat.

A nd felkacagott.

- Hat bolond Auguszt akar lenni. Szerbusz kolléga. No maga jol adja.
Aztan felséhajtott:

- Emlékszik még a »Kék Angyal«-ra? Hej, szép idok voltak azok.
Lohmann megdobbent.

- Lehet, - sz6lt gondolkozva - hogy igaza van. Az az id6 szép volt.

- Az ember a kedvére nevethetett, nem kellett ezekkel az alakokkal 16d6rogni. Emlékszik,
mikor mi ketten tadncoltunk és jott Ronda ¢és maganak a vordsfiiggonyos ablakon kellett
menekiilnie... Tudja, hogy még mindig megfojtand egy kanal vizben? - Roza izgatottan
nevetett.

Roéza félfiillel még mindig az ajtora figyelt; - és szemrehdnyodan nézett Lohmannra, mert
teljesen rabizta a jelenet rendezését. Nem baj, megcsinalja egyediil. Lohmannért tiizbe tudott
volna menni: elészor, mert mindegyiket megengedték neki, csak ¢ volt tilos. Ezt nem birta el.
Aztan, mert a régi boldog 1d6kbdl, amelyekre most sohajtva emlékezett, maradt benne egy kis
titkos vagy, Ronda bizalmatlansadga és szOrnyli gyiilolete miatt és ezt Lohmann higgadt
meggondolasa és idegenszerii finomsaga a szédiiletig szitotta. Végiil: mert ez a kaland nagyon
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veszélyes volt. Mert Lohmann koriil a levegd katasztrofakkal volt vemhes és a robbanas
gondolata kéjesen csiklandozta Rozat.

- Es milyen nagyszerii verseket irt akkor - szolt a nd. - Most mar nem ir. Emlékszik még arra a
holdas versre, amit egyszer énekeltem, hogy rohogtek az emberek?

Abrandosan a szék tamlajara tamaszkodott, a jobbkeze ujjait a mellére szoritotta s elkezdte
magasan ¢s halkan:

Ragyog a hold s a csillagoknak ezre.

Elénekelte az egész szakot és arra gondolt, hogy ez az egyetlen dal, amit nem szabad
énekelnie; ¢és folyton Ronda arcéat latta maga eldtt. Félelmes volt ez az arc; de kissé
kémikusan kenddzott és Ronda a tiikros szelencét (»bellet« felirassal) a kezében tartotta.

Szivem zokog, a csillagok nevetnek.

Lohmann kellemetleniil feszengett a dal hallatara s szerette volna elhallgattatni. De R6za mar
belekezdett a masodik szakba.

Ragyog a hold...

Ekkor azonban megreccsent az ajté €s Ronda sunyin a szobaban termett. R6za hosszan
felorditott és a sarokba ropiilt, Lohmann széke mogé. Ronda szétlanul lihegett; és Roza
olyannak talalta, ahogy az ének alatt elképzelte. Ronda szemei épp oly utdlatosak voltak, mint
tegnap. Miért is nem ivott tegnap kamilla-teat, gondolta a nd rémiilten.

Ronda erre gondolt: most mindennek vége. A munkdja, a mindent megsemmisitd biintetd
expedicidja hidbavald, hisz Lohmann megint Frolich szinmiivészndnél kuksolt. A ndt az egész
emberiség f0lé helyezte, nap-nap utdn azon faradozott, hogy eléje rakja, amit masoktol
elrabolt; - és most a felesége a legszornylibb vizigjat valora valtja, egylitt latja az 6 arcat és
Lohmann arcat, amelyben minden gonosz ¢és gytildletes 6sszpontosul. Mi fog torténni? Frolich
szinmiivésznOnek vége és vége Rondanak is. Halalra kell itélnie Rozat és véle onmagat is.

Egy kukkot se szolt; - és hirtelen torkonragadta a feleségét. Ronda horgdtt kézben, mint
hogyha 6t fojtogatnak. Egy méasodpercig megallott és 1élegzetet vett. A nd ezt a masodpercet
felhasznalta és sikoltott:

- Lohmann az érzéki szerelmet utalatosnak tartja, épp most mondta.
Ronda ujra torkonragadta a feleségét. Ekkor azonban mindkét vallan hatalmas randitést érzett.

Lohmann ragadta meg, csak ugy kisérletképpen. Nem tudta, van-e itt valami szerepe; azt hitte
csak almodik. Erre nem volt elkésziilve. Okos ¢és logikus képzelet¢ben Ronda kiilonos
fejlédése simén €s bizonyos tavolsagban folyt le, mint egy konyvben. Ilyen kézzelfoghatosag
nem tortént benne. Lohmann az Oreg tanarjardl érdekes elméletet csindlt maganak; de
figyelmen kiviil hagyta Ronda lelkét; - a lelke o6rvényes mélyeit, félelmes és megszenesedett
sivarsagat, emberfolottien atkozott és Onrontd voltat. Amit Lohmann nem értett, azt most
nagyon is hamar megértette és megijedt - megijedt a valosagtol.

Ronda feléje fordult. Kdzben kisiklott a karmai koziil R6za, kdrogva a masik szobéba illant és
csattogva magara zarta az ajtot. Egy pillanatig kabultan 6dongdtt Ronda; aztan felkaszolodott
¢s Lohmann kortiil keringett. Lohmann, hogy a helyzet ura maradjon, az asztal mogé allott, a
tarcgjat fogta és simogatta. Azon toprengett, mit is kell mondania. Hogy nézett ki szegény
Ronda! Oriilt szemein szines verejtékcsoppek cikkaztak, hapogé allkapcsain tajték fehérlett,
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hasonlitott a pokhoz és a macskdhoz. Nem volt éppen kellemes dolog, hogy gorbiilt csapjait
feléje nyujtogatta. Mit lihegett?

Erthetetleniil dadogta:

- Nyomorult... még merészeli... Megfogni... végre meg kell fogni... Ide adni, mindent ide kell
adni!

Es ekkor Lohmann kezébél kitépte a tércat s elrohant vele.

Lohmannak az ijedelemtdl foldbe gyokerezett a 1dba: mert latta, hogy itt blintényt kdvettek el.
Ronda, az érdekes anarchista, nyiltan bilintényt kovetett el. Minthogy az anarchista erkolcsi
kuriézum ¢és érthetd véglet, nem csoda, hogy biintényt kovetett el, amely az emberi hajlamok
¢és érzések végso felfokozasa. Ronda azonban Lohmann jelenlétében a sajat feleségét is meg
akarta fojtani és a tetejébe még ki is rabolta 6t. Erre a kommentator megakadt, a joakaratu
szemléld mar nem tudott tobbé mosolyogni. Lohmann szelleme, amelyet még nem tett
probara ilyen hihetetlen esemény, levetett magar6l minden cafrangot és a »biintényre« egész
vulgérisan azt felelte, hogy »renddérség.« Nagyon jol tudta, hogy ez nem valami kiilonos 6Gtlet,
de a vallat vonta: »mit tegyek?« €s habozas nélkiil indult el. Hatdrozottan indult el, a masik
szoba ajtaja fel¢, hogy megrézza a kilincset. Vilagosan hallotta, hogy R6za bezarta magat; de
kotelessége teljesen meggy6zddni, hogy a né Ronda tdvozasa utdn nem keriilt-e gyilkos férje
kormei kozé... Aztdn Lohmann elhagyta a hazat.

Elmult egy ora; akkor aztin egyre ndvekvd tomeg jelent meg az utca sarkan. A varos
ujjongott, mert Ronda letartoztatasat elhataroztak. Végrevalahara! A varos megszabadult a
sajat biine tudatatol, a végso leszamolas még messze volt. Ocsudva a kortlottiik fekvo erkol-
csi hulldkra tekintettek és lattak, ideje volt mar, hogy végezzenek veliik. Miért is vartak ily
sokaig.

Egy hordokkal agyonrakott soroskocsi a fél utcat eltorlaszolta és egy masik kocsi kanyarodott

be a sziik utcaba; azon iiltek a renddrség hivatalnokai. A sarki gyiimolcsdskofa loholt utanok;
Droge, a szatdcs, az ontd6z0csovét cipelte.

Ronda héza el6tt tombolt a csdcselék. Végre megjelent Ronda a rendoértisztektdl kortilvéve.
Frolich Réza bomlottan, kdcosan, gorcsos razkddassal, banattal és kuszé aldzattal hozza-
tapadt, a nyakan csiingott, felolvadt benne ¢€s sirt, mint a zéporesdé. Lohmann varakozasa
ellenére elfogtadk Ronddval egyiitt. Ronda 6t is a zart kocsiba emelte, amely sotétre volt
fliggdnyozve; €és Ronda zilaltan keresett valamit a b6gd zavarban. Valaki a borkotényes soros-
kocsis mogiil eldrehajtotta sdpadt csibészpofijat €s vinnyogott:

- Jaj de ronda!

Ronda a sz6 utan szaglaszott, amely mar megint nem diadalkoszoru volt, csak egy utdna
ropiild piszok - és felismerte Kieselsackot. Ronda rdzta az oklét, nyakat elére nyujtva a
levegdbe hapogott: de Droge ur tdmldjébdl a vizsugar pont a szajaba froccsent. Vizet okadott
szegény, hatulrol még egyszer bele rugtak, a felhdgéra bukott és hanyatt-homlok a kocsi
parnajara rogyott, a sotétbe, Frolich Roza szinmiivésznd Onagysaga mellé.
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